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Propositionens huvudsakliga innehall

EU har antagit ett direktiv som syftar till att 6ka de stora koncernernas
transparens och forbattra mojligheten att fa insyn i deras skattebetalningar.
For att genomfora direktivet foreslar regeringen en ny lag med krav pé att
stora, multinationella koncerner och foretag ska offentliggéra inkomst-
skatteuppgifter. Uppgifterna ska ldmnas till Bolagsverket i en rapport som
dven ska goras tillgdnglig pa foretagets webbplats. Forslagen géller kon-
cerner och foretag med arliga intdkter som dverstiger 8 miljarder kronor.

Dessutom ska revisorn i de foretag som kategoriseras som storre foretag
enligt arsredovisningslagen i revisionsberittelsen ange om foretaget ar
skyldigt att offentliggéra en inkomstskatterapport och om foretaget i sa fall
har gjort det.

Den nya lagstiftningen foreslas trida i kraft den 22 juni 2023.
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1

Forslag till riksdagsbeslut

Regeringens forslag:

1.

2.

3.

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om offentliggérande av
vissa stora foretags inkomstskatterapporter.

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om é&ndring i lagen
(1992:160) om utlédndska filialer m.m.

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i revisions-
lagen (1999:1079).

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i aktiebolags-
lagen (2005:551).



2 Lagtext Prop. 2022/23:88

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om offentliggdrande av vissa
stora foretags inkomstskatterapporter

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Lagens innehill

1§ Denna lag innehéller bestimmelser om skyldighet for vissa stora fore-
tag att upprétta, offentliggéra och tillgdngliggora rapporter om inkomstskatte-
uppgifter.

Lagen genomf6r Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101
av den 24 november 2021 om &ndring av direktiv 2013/34/EU vad géller
offentliggorande av inkomstskatteuppgifter for vissa foretag och filialer.

Foretag som ska rapportera
Féretag som inte ingdr i en koncern

2 § Ettaktiebolag som inte ingér i en koncern ska for varje rdkenskapsér
upprétta och offentliggéra en inkomstskatterapport, om foretaget har ett
fast driftstélle i minst en annan stat eller skattejurisdiktion dn Sverige.

Rapporteringsskyldigheten intrdder nér foretagets intdkter under vart
och ett av de tva senaste rakenskapséren uppgick till mer &n 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intékterna under vart och ett av
de tva senaste rikenskapséaren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

Forsta och andra styckena géller &ven handelsbolag dér samtliga direkta
eller genom handelsbolag indirekta deldgare &r juridiska personer med
begrédnsat ansvar.

Yttersta moderforetag

3§ Ett yttersta moderforetag i en koncern ska for varje rdkenskapsér
uppritta och offentliggora en inkomstskatterapport, om

1. moderforetaget ar ett aktiebolag eller ett sddant handelsbolag som
avses i 2 § tredje stycket, och

2. det i koncernen ingar minst ett foretag som hér hemma i en annan stat
eller skattejurisdiktion &n Sverige, eller har ett fast driftstdlle i minst en
annan stat eller skattejurisdiktion dn Sverige.

Rapporteringsskyldigheten intrader nir koncernens intékter under vart
och ett av de tvé senaste rikenskapsaren uppgick till mer dn 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av
de tva senaste rikenskapsaren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.
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Dotterforetag till yttersta moderforetag som hor hemma utanfor EES

4 § Ett dotterforetag ska for varje rakenskapsar uppritta och offentlig-
gora en inkomstskatterapport, om

1. dotterforetaget ér ett aktiebolag eller ett sdidant handelsbolag som av-
sesi2 § tredje stycket,

2. det yttersta moderforetaget i koncernen hor hemma utanfoér Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet (EES), och

3. dotterforetaget ar ett storre foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4
andra strecksatsen arsredovisningslagen (1995:1554).

Om en inkomstskatterapport redan finns tillgénglig behdver dotterfore-
taget dock inte uppritta en sédan.

Rapporteringsskyldigheten intrdder ndr koncernens intékter under vart
och ett av de tva senaste rdkenskapsaren uppgick till mer &n 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av
de tva senaste rakenskapséren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

58§ Om ett dotterforetag inte far den information som behovs for att kunna
upprétta en fullstindig inkomstskatterapport av det yttersta moderforetaget,
ska dotterforetaget upprétta rapporten med de uppgifter som dotterforetaget
har. Dotterforetaget ska i sé fall ocksa offentliggora ett uttalande om att det
yttersta moderforetaget inte har limnat den information som behovs.

6 § Ett dotterforetag dr inte rapporteringsskyldigt om det yttersta moder-
foretaget

1. upprittar en inkomstskatterapport och i den anger ett dotterforetag
eller en filial som offentliggdr rapporten i enlighet med denna lag eller
motsvarande bestimmelser i det land inom EES som dotterforetaget eller
filialen hor hemma, och

2. tillgéngliggor rapporten pa sin webbplats i enlighet med det som fore-
skrivsi 21 §.

Filialer till foretag som hor hemma utanfor EES

7 § Enfilial till ett foretag ska for varje rakenskapsar upprétta och offent-
liggora en inkomstskatterapport, om

1. foretaget motsvarar ett svenskt aktiebolag, och

2. foretaget och, om foretaget ingér i en koncern, det yttersta moderfore-
taget hor hemma utanfor EES.

Om en inkomstskatterapport redan finns tillgéinglig behover filialen
dock inte upprétta en sadan.

Rapporteringsskyldigheten intridder nir foretagets eller koncernens in-
tékter uppgick till mer 4n 8 miljarder kronor och filialens nettoomséattning
uppgick till mer &n 80 miljoner kronor, under vart och ett av de tvé senaste
rakenskapsaren. Skyldigheten kvarstar till dess att foretagets eller koncer-
nens intdkter uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor eller filialens netto-
omsittning uppgick till mindre dn 80 miljoner kronor, under vart och ett
av de tva senaste rakenskapséren.

8§ Omaen filial inte far den information som behdvs for att kunna uppritta
en fullstdndig inkomstskatterapport av foretaget eller, om foretaget ingar i
en koncern, det yttersta moderforetaget, ska filialen upprétta rapporten med



de uppgifter som filialen har. Filialen ska i sd fall ocksé offentliggora ett
uttalande om att foretaget eller det yttersta moderforetaget inte har ldmnat
den information som behovs.

9 § En filial &r inte rapporteringsskyldig om foretaget som bedriver nérings-
verksamhet genom filialen gér det som anges i 6 § 1 och 2. Om foretaget
ingér i en koncern ér filialen inte heller rapporteringsskyldig om det yttersta
moderforetaget gor det som anges i 6 § 1 och 2.

En filial &r inte rapporteringsskyldig, om foretaget som bedriver nirings-
verksamhet genom filialen ingér i en koncern och det i koncernen dven ingar
ett sddant dotterforetag som avses i 4 § eller ett motsvarande utlandskt
dotterforetag som hoér hemma inom EES.

Dotterforetag och filialer vars syfte dr att kringgd rapporterings-
skyldighet

10 § Ett dotterforetag eller en filial som inte uppfyller forutséttningarna
for rapporteringsskyldighet enligt 4 eller 7 § enbart i syfte att kringga denna
skyldighet ska &nda uppritta och offentliggéra en inkomstskatterapport.

Undantag fran skyldigheten att rapportera for vissa kreditinstitut,
vdrdepappersbolag och finansiella holdingforetag

11§ Ett foretag som inte ingér i en koncern eller ett yttersta moderforetag
i en koncern &r inte skyldigt att upprétta och offentliggora en inkomstskatte-
rapport om foretaget eller ett foretag i samma koncern i stillet offentliggor
en rapport i enlighet med artikel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utéva verksamhet i kredit-
institut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag, om éndring
av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG, i den ursprungliga lydelsen, som innefattar information om all
verksambhet i foretaget och, nér det giller ett yttersta moderforetag, all verk-
samhet i samtliga foretag som omfattas av koncernredovisningen.

Inkomstskatterapportens innehill

12 § En inkomstskatterapport ska innehélla uppgifter om

1. namnet pé foretaget som upprittar rapporten och, for det fall rapporten
upprittas av ett dotterforetag eller en filial och det foretag som bedriver
néringsverksamhet genom filialen ingar i en koncern, namnet pa det yttersta
moderforetaget,

2. det rakenskapsér som rapporten avser,

3. den valuta som beloppen i rapporten anges i,

4. for det fall rapporten avser en koncern, de foretag som ingér i koncernen
och hér hemma inom EES eller i en skattejurisdiktion som dr upptagen i
Europeiska unionens reviderade forteckning &ver icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pa skatteomradet,

5. en kort beskrivning av den typ av verksamhet som foretaget eller kon-
cernen bedriver,

6. antalet anstéllda,

7. intdkterna,

8. vinsten eller forlusten fore inkomstskatt,
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9. arets ackumulerade inkomstskatt,
10. betald inkomstskatt, och
11. ackumulerade vinstmedel.

13§ Inkomstskatterapporten ska avse all verksamhet som

1. bedrivs i foretaget, om det &r ett foretag som inte ingér i en koncern
som é&r rapporteringsskyldigt,

2. ingar i koncernredovisningen, om det ir ett yttersta moderforetag eller
ett dotterforetag som é&r rapporteringsskyldigt, och

3. bedrivs i foretaget som bedriver niringsverksamhet genom filialen
eller, om foretaget ingér i en koncern, ingér i koncernredovisningen, om
det &r en filial som é&r rapporteringsskyldig.

14 § Uppgifterna i inkomstskatterapporten far redovisas enligt anvisning-
arna i avsnitt III delarna B och C i bilaga III till radets direktiv 2011/16/EU
av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fraiga om beskattning
och om upphévande av direktiv 77/799/EEG, i lydelsen enligt radets direktiv
(EU) 2016/881 av den 25 maj 2016 om éndring av direktiv 2011/16/EU vad
géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fraiga om beskatt-
ning.

Det ska anges i inkomstskatterapporten om den har upprittats med tillimp-
ning av forsta stycket.

15§ Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska redovisas

1. for var och en av staterna i EES,

2. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det rikenskaps-
ar for vilket rapporten upprattas var angivna i bilaga I i den forteckning som
avsesi12 § 4,

3. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det rikenskaps-
ar for vilket rapporten upprittas och den 1 mars foregédende rikenskapsar var
angivna i bilaga Il i den forteckning som avses i 12 § 4, och

4. 1 samlad form for de skattejurisdiktioner som inte omfattas av 1-3.

Uppgifter om en viss verksamhet far inte hanforas till fler &n en medlems-
stat eller en skattejurisdiktion.

16 § Iinkomstskatterapporten ska beloppen anges i samma valuta som an-
vénds 1 arsredovisningen eller, om foretaget ingér i en koncern, i koncern-
redovisningen.

Om ett dotterforetag upprattar rapporten enligt 5 § far beloppen i inkomst-
skatterapporten anges i samma valuta som dotterféretaget anvénder i ars-
redovisningen.

17 § Inkomstskatterapporten ska uppréttas med anvéndning av det for-
mulér och i de elektroniska format som Europeiska kommissionen har fast-
stallt.

Tillfalligt utelimnande av uppgifter fran inkomstskatterapporten

18 § Ett foretag far uteldmna en uppgift fran en inkomstskatterapport,
om offentliggérandet av uppgiften skulle skada marknadspositionen all-



varligt for de foretag som rapporten avser. Foretaget ska i rapporten ange
att uppgiften uteldmnas och ange skilen for att den uteldmnas.

En uppgift som ror sddana skattejurisdiktioner som finns angivna i den
forteckning som avses i 12 § 4 far dock inte uteldamnas.

En uppgift som har uteldmnats ska offentliggoras i en annan inkomst-
skatterapport senast fem ar efter det att utelimnandet gjordes.

Inkomstskatterapportens offentliggéorande

19§ En inkomstskatterapport ska offentliggdras genom att den ldmnas
in till Bolagsverket senast ett ar efter rikenskapsarets utgang. Rapporten
ska vara pa svenska och i form av en bestyrkt kopia eller ett elektroniskt
original.

Bolagsverket ska registrera inkomstskatterapporten i det register som
foretaget i friga &r registrerat i.

Registreringen ska vara pa svenska. Om det foretag som registreringen
avser begér det, ska registreringen dessutom goras pé ett annat officiellt
sprak inom Europeiska unionen eller pé norska eller isldndska.

20 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som
bedriver ndringsverksamhet genom en filial inte har ldamnat den infor-
mation som behovs for att en fullstindig inkomstskatterapport ska kunna
uppréttas ska offentliggdras inom samma tid och pa samma sétt som en
inkomstskatterapport.

Inkomstskatterapporten ska héllas tillgéinglig

21§ En inkomstskatterapport ska senast ett ar efter rikenskapsérets ut-
gang kostnadsfritt hallas tillginglig for allmdnheten pa minst ett av Euro-
peiska unionens officiella sprak eller pa norska eller isldndska, pa webb-
platsen for

1. foretaget som har uppréttat rapporten, om foretaget dr rapporterings-
skyldigt enligt 2 eller 3 §,

2. dotterforetaget eller ett foretag som ingér i samma koncern, om dotter-
foretaget dr rapporteringsskyldigt enligt 4 §, eller

3. filialen, det foretag som bedriver ndringsverksamhet genom filialen
eller ett foretag som ingar i samma koncern, om filialen &r rapporterings-
skyldig enligt 7 §.

Inkomstskatterapporten ska héllas tillgénglig under minst fem ar.

22 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som
bedriver ndringsverksamhet genom en filial inte har ldmnat den informa-
tion som behovs for att en fullstdndig inkomstskatterapport ska kunna upp-
rittas ska hallas tillgéngligt inom och under samma tid och pa samma sétt
som en inkomstskatterapport.

Vite
23§ Om ett foretag inte ger in en inkomstskatterapport enligt denna lag,
far Bolagsverket foreldgga den som ensam eller tillsammans med négon

annan ar skyldig att ge in rapporten att fullgéra sin skyldighet. Detsamma
giller om ett foretag inte ger in ett uttalande som avses i 5 eller 8 §.

Prop. 2022/23:88
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Foreldggandet far forenas med vite.
Fragor om utdomande av vite provas av Bolagsverket.

Overklagande

24 § Bolagsverkets beslut enligt 19 § andra stycket, 20 och 23 §§ far 6ver-
klagas till allmén forvaltningsdomstol. Overklagandet ska ges in till Bolags-
verket inom tva manader fran dagen for beslutet.

Provningstillstand krévs vid 6verklagande till kammarrétten.

1. Denna lag trdder i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rdkenskapsar som inleds nér-
mast efter den 31 maj 2024.



2.2 Forslag till lag om dndring i lagen (1992:160)
om utlédndska filialer m.m.

Hirigenom foreskrivs' att 14 § lagen (1992:160) om utléindska filialer m.m.
ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

14 §?
For filialens revision géller, utover 12 och 13 §§, i tillimpliga delar det-
samma som for ett svenskt foretag av motsvarande slag.
Revisionsberdttelsen for filialen
behover dock inte innehdlla ndgot
uttalande om inkomstskatterappor-
tering enligt 30 a § revisionslagen
(1999:1079) eller 9 kap. 34 a § aktie-
bolagslagen (2005:551).

1. Denna lag tréder i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rdkenskapsar som inleds nér-
mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.

2 Senaste lydelse 2017:439.

Prop. 2022/23:88
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23 Forslag till lag om dndring i revisionslagen

(1999:1079)

Hirigenom foreskrivs! i friga om revisionslagen (1999:1079)
dels att 31 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 30 a §, av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

30ag
Revisionsberidttelsen for ett handels-
bolag ska innehdlla ett uttalande om
huruvida bolaget med avseende pd
det foregdende rdikenskapsaret var
skyldigt att offentliggéra en sadan
inkomstskatterapport som avses i la-
gen (2023:000) om offentliggérande
av vissa stora foretags inkomstskatte-
rapporter. Om en sddan skyldighet
fanns, ska det av uttalandet dven
framgd om bolaget har offentlig-
gjort rapporten enligt den lagen.
Revisionsberdttelsen behover dock
inte innehdlla ett sddant uttalande
om handelsbolaget dr ett mindre
foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket
5 drsredovisningslagen (1995:1554).

31§2

Utover vad som foljer av 28—30 §§
far en revisor i revisionsberittelsen
lamna sédana upplysningar som han
anser att tredje man bor fa kinnedom
om. Om é&rsredovisningen innehéller
uppgifter som har betydelse for upp-
lysningarna, skall revisorn hénvisa
till uppgifterna.

Utover vad som foljer av 28—30 a §§
far en revisor i revisionsberéttelsen
lamna sddana upplysningar som han
eller hon anser att tredje man bor fa
kidnnedom om. Om &rsredovisning-
en innehaller uppgifter som har be-
tydelse for upplysningarna, ska revi-
sorn hénvisa till uppgifterna.

1. Denna lag trider i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillampas forsta gangen for det rikenskapséar som inleds nér-

mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.

2 Senaste lydelse 2004:978.



2.4
(2005:551)

Forslag till lag om dndring i aktiebolagslagen

Hirigenom foreskrivs' i friga om aktiebolagslagen (2005:551)
dels att 9 kap. 35 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 9 kap. 34 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

9 kap.

35

Utover vad som foljer av 29-34 §§
fér en revisor i revisionsberittelsen
lamna séddana upplysningar som han
eller hon anser att aktiedgarna bor fa
kidnnedom om. Om arsredovisning-
en innehaller uppgifter som har be-
tydelse for upplysningarna, skall re-
visorn hinvisa till uppgifterna.

3Magyg

Revisionsberdttelsen ska innehdlla
ett uttalande om huruvida bolaget
med avseende pd det foregdende rd-
kenskapsaret var skyldigt att offent-
liggdra en sadan inkomstskatterap-
port som avses i lagen (2023:000)
om offentliggérande av vissa stora
foretags inkomstskatterapporter. Om
en sadan skyldighet fanns, ska det av
uttalandet dven framgd om bolaget
har offentliggjort rapporten enligt
den lagen.

Revisionsberdittelsen behover dock
inte innehdlla ett sadant uttalande
om bolaget dr ett mindre foretag en-
ligt 1 kap. 3 § forsta stycket 5 drs-
redovisningslagen (1995:1554).

§
Utover vad som foljer av 29-34 a §§

far en revisor i revisionsberéttelsen
lamna sddana upplysningar som han
eller hon anser att aktiedgarna bor fa
kidnnedom om. Om &rsredovisning-
en innehaller uppgifter som har be-
tydelse for upplysningarna, ska re-
visorn hénvisa till uppgifterna.

1. Denna lag triader i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rakenskapsér som inleds nér-

mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.
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3 Arendet och dess beredning

Den 24 november 2021 antogs Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2021/2101 om &ndring av direktiv 2013/34/EU vad géller offentliggdrande
av inkomstskatteuppgifter for vissa foretag och filialer (direktivet), se bila-
ga 1. Direktivet innehéller dndringar av det s.k. redovisningsdirektivet!, se
bilaga 2.

Regeringen beslutade i juni 2021 att ge en sérskild utredare i uppdrag att
foresla de forfattningséndringar som behovs for att anpassa svensk ritt till
direktivet. Utredningen antog namnet Utredningen om skattetransparens och
négra redovisningsfragor. Utredningen 6verldmnade i juni 2022 sitt delbetéin-
kande Inkomstskatterapporter och nagra redovisningsfragor (SOU 2022:29).
En sammanfattning av betdnkandet finns i bilaga 3. Utredningens lagforslag
i de delar som avser genomforandet av direktivet finns i bilaga 4.

Betéinkandet har remissbehandlats. En forteckning dver remissinstanser-
na finns i bilaga 5. Remissvaren finns tillgédngliga i lagstiftningsdrendet
(Ju2022/02004).

I propositionen behandlas de forslag i betdnkandet som avser genomfo-
randet av direktivet i svensk ritt. Ovriga forslag i betinkandet bereds vidare
i Regeringskansliet.

Lagrddet

Regeringen beslutade den 9 februari 2023 att inhdmta Lagradets yttrande
over de lagforslag som finns i bilaga 6. Lagradets yttrande finns i bilaga 7.
Lagradets synpunkter behandlas i avsnitt 4.2 och i forfattningskommen-
taren. I forhallande till lagradsremissen har det gjorts vissa sprakliga och
redaktionella dndringar.

4 En skyldighet for vissa foretag att
offentliggdra inkomstskatteuppgifter

4.1 Direktivets innehall och syfte

Direktivet innebdr att multinationella koncerner och foretag verksamma
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) med arliga intékter
pa mer dn 750 miljoner euro, eller motsvarande, ska ta fram en rapport om
sina inkomstskatteuppgifter och gora den offentlig. Informationen i rappor-
ten ska redovisas for varje land i EES som foretaget betalar skatt i. Upp-
gifter ska ocksé lamnas om verksamhet i lander utanfér EES, ndrmare be-
stimt de jurisdiktioner som finns med pa EU:s forteckning dver icke samar-
betsvilliga jurisdiktioner pa skatteomradet. Rapporten ska offentliggdras

! Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av Europa-
parlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphévande av radets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG.



genom att ett foretag inom koncernen ger in den till en ansvarig registre-
ringsmyndighet i ett land inom EES.

Direktivet syftar till att 6ka insynen i foretag och att 6ka transparensen och
den offentliga granskningen av foretags inkomstskatteuppgifter (skél 22).

4.2 Stora foretag med verksamhet 1 flera ldnder ska
offentliggora inkomstskatteuppgifter

Regeringens forslag: Multinationella koncerner och foretag med arliga
intdkter pa mer dn 8 miljarder kronor ska uppritta och offentliggéra en
rapport med uppgifter om den inkomstskatt som de betalar i olika lander.

Rapporten ska offentliggdras genom att den ges in till Bolagsverket.
Om inkomstskatterapporten inte ges in i tid, ska Bolagsverket kunna rikta
vitesforeldgganden mot personer i foretagets ledning. Bolagsverket ska
ocksa kunna doma ut vitet.

Foretaget ska dessutom halla rapporten tillgédnglig pa sin webbplats.

Utredningens forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta av remissinstanserna tillstyrker forslagen
eller har ingen invindning mot dem. Forvaltningsrdtten i Uppsala och
Stockholms universitet (Juridiska fakultetsndmnden) forordar att begréns-
ningen om vilka handelsbolag som omfattas av rapporteringskraven regleras
i lagen. Ndringslivets skattedelegation och Svensk Forsdkring framhaller att
begreppet moderforetag som upprattar koncernredovisning inte dr detsam-
ma som direktivets begrepp yttersta moderforetag och att utredningens for-
slag inte beaktar att det &r mojligt att fler &n ett foretag i en koncern upprittar
koncernredovisning. FAR, Forvaltningsritten i Uppsala, Kammarritten i
Sundsvall och Stockholms universitet (Juridiska fakultetsnimnden) framfor
synpunkter pa hur begreppet intdkter anvénds i lagen och tycker att det be-
hover fortydligas. FAR anser vidare att det bor fortydligas hur en utlindsk
koncerns intékter omréknas till svenska kronor vid bedémning av om kon-
cernen nar upp till troskelvardet om 8 miljarder kronor. Sveriges advokat-
samfund anser att det bor fortydligas om troskelvérdet paverkas av forkortat
respektive forlangt rikenskapsar. Forvaltningsrdtten i Uppsala befarar att
foretag alltfor lattvindigt kommer anvéinda mojligheten att tillfélligt utelam-
na uppgifter ur inkomstskatterapporten. Forvaltningsrétten anser att det bor
overvigas om Bolagsverket ska ha mojlighet att rikta vitesforeldgganden i
flera situationer, ddribland om foretag ldmnar en otillrdcklig forklaring till
varfor uppgifter tillfalligt har uteldmnats. Sveriges advokatsamfund anser att
det finns behov av en sekretessbestimmelse som kan tillimpas hos Bolags-
verket for det fall att en sddan forklaring i sig behover innehélla hemlig infor-
mation. Revisorsinspektionen vacker fragan om vad som géller om ett fore-
tag tillfalligt har uteldmnat uppgifter i en inkomstskatterapport och foreta-
gets skyldighet att offentliggtra en sddan rapport sedan upphér innan fem-
arsfristen har I16pt ut.
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Skilen for regeringens forslag
En ny lag om offentliggérande av inkomstskatterapporter

Direktivet innebér att stora foretag med verksambhet i flera ldnder ska offent-
liggdra en rapport om inkomstskatteuppgifter. De bestimmelser som genom-
for direktivet bor tas in i lag. Det kan antingen goéras i en ny lag eller en
befintlig sddan, om det finns en lag som har tillrickligt ndra samband med
direktivets bestimmelser.

Skyldigheten att 1&dmna en inkomstskatterapport som foreskrivs i direkti-
vet Overensstimmer i stora delar med den s.k. land-for-land-rapporteringen
enligt 33 a kap. skatteforfarandelagen (2011:1244). I huvudsak innebér den
rapporteringen att multinationella koncerner med intdkter om minst
7 miljarder kronor ar skyldiga att 1dmna en land-fér-land-rapport till Skatte-
verket. Rapporten ska innehélla vissa uppgifter, bl.a. om intékter, vinst eller
forlust fore inkomstskatt, betald inkomstskatt och verksamhetens art, och
uppgifterna ska redovisas separat for varje land dér koncernen bedriver verk-
samhet. Till skillnad fran den inkomstskatterapport som ska ldmnas enligt
direktivet ska land-for-land-rapporten inte offentliggdras. Skatteforfarande-
lagen innehaller bestimmelser om forfarandet vid uttag av skatter och av-
gifter (1 kap. 1 §). Eftersom direktivet géller offentliggérande av inkomst-
skatteuppgifter, vilket ligger utanfor skatteforfarandelagens tillimpnings-
omréde, finns det inte anledning att 14ta direktivets bestimmelser inforas i
den lagen.

En annan reglering med rapporteringskrav ér lagen (2015:812) om rappor-
tering av betalningar till myndigheter. Lagen genomfor kapitel 10 i redovis-
ningsdirektivet och innebér att vissa foretag med verksamhet i utvinningsin-
dustrin eller inom avverkning av naturskog ar skyldiga att 1dmna en rapport
till Bolagsverket om storre betalningar till myndigheter. Som utredningen
framhaller finns det betydande skillnader mellan direktivets bestimmelser
och den lagen i fraga om vilka foretag som é&r rapporteringsskyldiga och
innehallet i rapporterna. Att fora in bestimmelser som genomfor direktivet i
den lagen framstar darfor inte som lampligt.

Bestdmmelserna i direktivet har ocksa ett visst samband med redovisnings-
lagstiftningen, men sambandet dr inte s& starkt att bestimmelserna som
genomfor direktivet bor tas in i drsredovisningslagen (1995:1554). Exempel-
vis ska uppgifterna i inkomstskatterapporten inte tas in i arsredovisningen.

Sammanfattningsvis bor, som utredningen foreslér, de bestimmelser som
direktivet genomfors med tas in i en ny lag.

Féretag som kan vara rapporteringsskyldiga dr aktiebolag och vissa
handelsbolag

Direktivet ar tillimpligt pa aktiebolag och vissa handelsbolag. De handels-
bolag, inklusive kommanditbolag, som omfattas &r de i vilka samtliga direk-
ta eller indirekta deldgare ar juridiska personer med begrinsat ansvar, t.ex.
aktiebolag (artikel 1.1 i redovisningsdirektivet). Skalet till begrdnsningen &r
att redovisningsdirektivet syftar till att mdjliggora offentlig granskning av
och kontroll 6ver just foretag med dgare med begrénsat ansvar.
Utredningen foreslar att det av den nya lagen ska framga att den ar tillimp-
lig pé aktiebolag och handelsbolag. Forslaget utgar fran att den begrénsning
i fraga om vilka handelsbolag som kan vara rapporteringsskyldiga inte be-
hover anges uttryckligen i lagen. Skyldigheten att rapportera enligt direkti-



vet omfattar endast koncerner och foretag med arliga intékter som dverstiger
750 miljoner euro, eller motsvarande i aktuell valuta. Det innebér enligt ut-
redningen att det i praktiken inte torde finnas nagra handelsbolag som
ensamma eller tillsammans med koncernforetag nar upp till intéktskravet,
och att det darfor saknas behov av att ta in begransningen géillande handels-
bolag i den nya lagen. Forvaltningsrdtten i Uppsala och Stockholms univer-
sitet (Juridiska Fakultetsndmnden) forordar trots det att begransningen édnda
regleras i lagen. Forvaltningsratten framhaller att det minskar risken for osé-
kerhet och oenhetlig lagstiftning mellan medlemsstaterna. Stockholms uni-
versitet pekar pa att avsikten synes vara att inte samtliga handelsbolag ska
kunna omfattas av rapporteringsskyldigheten och att begrdnsningen da bor
framg4 av lagtexten. Regeringen instimmer i dessa synpunkter. Vilka han-
delsbolag som ska vara rapporteringsskyldiga bor tas in i lagen.

For att ett foretag ska vara rapporteringsskyldigt ska det vara fraga om ett
svenskt foretag. I lagradsremissen kom detta till uttryck genom kravet pa att
foretaget ska vara ett aktiebolag eller handelsbolag. Lagrddet vicker fragan
om det inte uttryckligen bor framga av lagtexten att dessa foretag ska hora
hemma i Sverige for att de ska vara rapporteringsskyldiga. Lagradet framfor
att det av direktivet foljer att det &r fraga om foretag som “styrs av” den
berdrda medlemsstatens “nationella rétt” (artikel 48b.1 tredje stycket), att
foretag som styrs av svensk rétt i forsta hand &r svenska aktiebolag och
handelsbolag samt att det inte 4r ovanligt att en term eller ett uttryck i svensk
lagstiftning ocksd omfattar motsvarande utlindska foreteelser om négot
annat inte anges eller framgar av sammanhanget. Regeringen konstaterar att
det i associationsrittslig och redovisningsrittslig lagstiftning inte brukar
anges sérskilt att lagen endast ar tillamplig pa svenska foretagsformer. Att
de bestdmmelser som foreslas endast &r tillimpliga pa aktiebolag och han-
delsbolag innebar att det endast ar foretag som hor hemma i Sverige som
kan vara rapporteringsskyldiga. Regeringen anser dérfor att det i lagen inte
behdver anges uttryckligen att foretag ska hora hemma i Sverige for att vara
rapporteringsskyldiga enligt lagen.

Yttersta moderforetag, vissa dotterforetag och filialer samt foretag som
inte ingdr i en koncern kan vara rapporteringsskyldiga

Direktivet &r tillampligt pa vissa moderforetag, dotterforetag och filialer
samt foretag som inte ingdr i en koncern. Samtliga dessa kan alltsd vara
rapporteringsskyldiga under forutséttning att 6vriga krav i direktivet &r upp-
fyllda.

Till att borja med omfattar direktivet det som dér bendmns yttersta moder-
foretag i en koncern (artikel 48b.1 forsta stycket). Det koncernbegrepp som
asyftas dr detsamma som finns i svensk rétt i 1 kap. 4 § fjérde stycket &rsredo-
visningslagen. Ett yttersta moderforetag definieras som ett foretag som upp-
rittar koncernredovisning for flertalet foretag i koncernen (artikel 48a.1 1).

Yttersta moderforetag dr inte detsamma som den definition av moderfore-
tag som finns i arsredovisningslagen (definitionen finns i 1 kap. 4 § forsta
och andra styckena). Det foretag som avses i direktivet motsvarar ndrmast
det moderforetag som uppréttar koncernredovisning for hela koncernen (jfr
7 kap. arsredovisningslagen). Det handlar om det moderforetag som inte kon-
trolleras av ndgot annat foretag som kan vara rapporteringsskyldigt och pa
sa sétt befinner sig hogst upp i koncernstrukturen. Ett foretag som &r moder-
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foretag i forhallande till andra foretag men som dr dotterforetag till ett annat
moderforetag som kan vara rapporteringsskyldigt, ar alltsd inte ett sddant
yttersta moderforetag som avses i direktivet.

Utredningen gor beddmningen att yttersta moderforetag i lagen bor be-
ndmnas moderforetag som upprittar koncernredovisning. Ndringslivets
skattedelegation och Svensk Férsdkring anser att forslaget inte beaktar att
det dr mojligt att fler dn ett foretag i en koncern upprittar koncernredovis-
ning. De ar av uppfattningen att det bor framgé av lagen att foretag som &r
bade moderforetag och dotterforetag i en koncern inte omfattas av den
rapporteringsskyldighet som géller moderforetag. Aven FAR framhaller att
koncernredovisningar kan upprittas pé olika nivéer.

I enlighet med vad remissinstanserna framhaller avses i direktivet det
moderforetag i en koncern som inte har ndgot eget moderforetag. Bendm-
ningen yttersta moderforetag som forekommer i direktivet framstar i detta
sammanhang som traffande och ldmplig, och ar inte nytt i svensk rétt. Det
begreppet bor dérfor anvandas i den nya lagen.

Enligt direktivet ska ocksd medelstora och stora dotterforetag omfattas,
om de ingér i en koncern och deras yttersta moderforetag hor hemma utanfor
EES (artikel 48b.4 forsta stycket). Med medelstora och stora dotterforetag
avses foretag som uppfyller villkoren for sddana foretag i redovisningsdirek-
tivet (artikel 3.3 och 3.4). Med dessa foretag avses detsamma som stdrre
foretag i drsredovisningslagen (definitionen finns i 1 kap. 3 § forsta stycket
4 andra strecksatsen).

Aven filialer som #r etablerade i Sverige ska omfattas om foretaget som
bedriver verksamhet genom filialen, och for det fall foretaget ingér i en kon-
cern dven det yttersta moderforetaget, hor hemma utanfor EES (artikel 48b.5
forsta och sjdtte styckena). Det krdvs ocksa att foretaget har en juridisk form
som kan jimforas med ett aktiebolag (artikel 1.1 i direktivet). Dessutom
krdvs det att filialen under vart och ett av de senaste tva ridkenskapsaren har
haft en nettoomsattning som Overstigit det grinsvarde som anges i artikel 3.2
i redovisningsdirektivet. Gransvérdet dr inforlivat i arsredovisningslagen
(1 kap. 3 § forsta stycket 4 andra strecksatsen c) och &r bestdmt till 80 mil-
joner kronor. Direktivet omfattar alltsa storre filialer.

I direktivet regleras ocksé den speciella situationen att ett dotterforetag
eller en filial inte tjinar ndgot annat syfte 4n att kringgé direktivets rappor-
teringskrav (artikel 48b.7). Av direktivet foljer att dessa dotterforetag och fili-
aler ska vara rapporteringsskyldiga, d&ven om de inte i 6vrigt uppfyller kra-
ven for att vara det. Revisorsinspektionen stéller sig tveksam till om denna
reglering blir verkningsfull i praktiken. Inspektionen anfor att det kan ifraga-
sattas om det ar realistiskt att anta att de dotterforetag och filialer som tréffas
av den foreslagna regeln sjdlvmant kommer uppge att de har bildats enbart
for att kringga rapporteringskravet, eller att foretradarna ens kommer att vara
medvetna om det. Regeringen konstaterar dock — i likhet med Revisors-
inspektionen — att regleringen behdvs for att inforliva direktivet i svensk ratt.
Ett uteblivet offentliggérande av inkomstskatterapporten foreslas ocksa
kunna leda till en vitessanktion, och innebér darfor ett incitament for ansva-
riga att forsoka fa relevant kdinnedom for att folja rapporteringskravet.

Direktivet omfattar 4ven foretag som inte ingar i en koncern, vilka i direk-
tivet bendmns som fristdende foretag (artikel 48a.1 4 och artikel 48b.1 tredje
stycket).



Koncerner och foretag som bedriver sin verksamhet inom en enda med-
lemsstats territorium och alltsa inte d&ven i ndgon annan skattejurisdiktion
omfattas inte av skyldigheten i direktivet att offentliggdra en inkomst-
skatterapport (artikel 48b.2). I lagradsremissens lagforslag kom detta till
uttryck genom att en forutsdttning for att ett foretag ska vara rapporterings-
skyldigt dr att det &r skattskyldigt ocksa i minst en annan stat eller skatte-
jurisdiktion dn Sverige pa grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast
driftstalle dér, eller att det i koncernfallet finns ett foretag som hor hemma
i en annan stat eller skattejurisdiktion dn Sverige. Som Lagrddet fram-
haller medfor den i lagradsremissen foreslagna utformningen att tillimp-
ningsomrédet blir sndvare dn det som avses i direktivet. Ett foretag kan
t.ex. bedriva verksamhet i en jurisdiktion dér foretag inte alls &r skattskyl-
diga for inkomster frén verksamhet som bedrivs dér. Det bor alltsa inte
vara ett krav att foretaget &r skattskyldigt i den andra staten eller jurisdik-
tionen.

Lagrddet pétalar vidare att definitionen av uttrycket fast driftstille i med-
lemsstaternas lagstiftningar och i olika skatteavtal inte &r enhetlig. Lagradet
anser att det dérfor bor anvéndas uttryck som ligger ndrmare direktivet och
foreslar att lagtexten utformas pa sé sétt att en forutséttning for rappor-
teringsskyldighet ska vara att foretaget ar etablerat, har ett fast driftstélle
eller en varaktig affarsverksamhet i minst en annan stat eller skattejurisdik-
tion dn Sverige. Regeringen konstaterar att medan lagforslaget reglerar en
forutsittning for rapporteringsskyldighet handlar direktivsartikeln om att
vissa foretag ska undantas rapporteringsskyldighet om de bedriver verksam-
het inom endast en medlemsstats territorium. Det &r inte givet att forutsatt-
ningen for rapporteringsskyldighet bor utformas pa samma sitt som direk-
tivets krav pa att inte lata rapporteringsskyldigheten omfatta foretag utan
gransoverskridande verksamhet. Enligt regeringen skulle den av Lagradet
foreslagna utformningen, som i direktivet beskriver hela foretagets verksam-
het, ocksé kunna skapa otydlighet i friga om den granséverskridande dimen-
sion som regeln ska ge uttryck for. Den forutséttning som enligt den fore-
slagna lagen ska gélla for rapporteringsskyldighet i Sverige &r att ett hér i
landet verksamt foretag dven ska bedriva viss verksamhet i en annan stat
eller skattejurisdiktion. Enligt regeringens uppfattning beskrivs detta i
svensk ritt lampligast med att foretaget har ett fast driftstille utanfor
Sverige. Att &ven motsvarande utléindska foreteelser av begreppet fast drift-
stille omfattas av lagen bor inte vara ett hinder mot att anvénda uttrycket.
Aven i annan liknande lagstiftning anviinds fast driftstille i friga om den
verksamhet som ett foretag bedriver i ett annat land (se t.ex. 33 a kap. 2 §
skatteforfarandelagen om skyldigheten att uppritta en land-for-land-rapport
i enlighet med ett annat EU-direktiv). I forfattningskommentaren kan det
fortydligas ytterligare vad som avses med fast driftstille. Mot denna bak-
grund finns det enligt regeringens mening inte skl att géra den &dndring som
Lagradet foreslar.

Rapporteringsskyldigheten gdller endast koncerner och foretag med
arliga intéikter pd mer dn 8 miljarder kronor

Skyldigheten i direktivet att offentliggdra en inkomstskatterapport ska en-
dast gélla om koncernens eller foretagets intdkter pa balansdagen uppgick
till mer dn 750 miljoner euro for vart och ett av de tva senaste pa varandra
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foljande rdkenskapséren. En inkomstskatterapport ska i sddant fall uppréttas
for det senare av rakenskapsaren (artikel 48b.1 forsta och tredje styckena, 4
forsta stycket och 5 forsta och sjatte styckena).

For yttersta moderforetag och dotterforetag ar det koncernens intdkter som
ska overstiga 750 miljoner euro. Nér det géller filialer &r det intdkterna for
det foretag som bedriver nédringsverksamhet genom filialen, eller koncer-
nens intdkter om det foretaget ingér i en koncern, som avses. For foretag som
inte ingdr i en koncern ir det foretagets intékter som pé balansdagen ska
overstiga troskelvardet.

Uttrycket intdkter har nir det géller intdktskravet for rapporteringsskyl-
dighet tvé olika definitioner i direktivet. Det som avgor vilken definition av
intakter som blir tillimplig for ett enskilt foretag &r vilka redovisningsstan-
darder eller redovisningsregelverk som foretaget tillimpar. For foretag som
styrs av lagstiftningen i en medlemsstat som inte tillimpar sddana interna-
tionella redovisningsstandarder som antagits av EU ar det foretagets netto-
omsittning som avses. For 6vriga foretag avses det som utgor intdkter enligt
det regelverk for ars- eller koncernredovisning som foretaget tillimpar (arti-
kel 48a.2). Svenska foretag som inte ingar i en koncern tillimpar inte inter-
nationella redovisningsstandarder i arsredovisningen. For dessa foretag blir
det darfor foretagets nettoomséttning som blir avgdrande for om foretaget
omfattas av skyldigheten att offentliggdra inkomstskatteuppgifter.

Utredningen gér beddmningen att uttrycket intdkter kan forklaras ndrmare
i forfattningskommentaren och att ndgon definition av det inte behdver tas
in i lagen. FAR, Forvaltningsritten i Uppsala, Kammarrdtten i Sundsvall
och Stockholms universitet (Juridiska fakultetsndmnden) tycker att be-
greppet behover fortydligas. Regeringen anser dock att det &r mest dnda-
malsenligt att forklara begreppet intdkter i forfattningskommentaren i an-
slutning till respektive bestimmelse dar begreppet anvéands.

Sveriges advokatsamfund anser att det bor fortydligas om troskelvérdet
paverkas av om det i det enskilda fallet ar fraga om ett forkortat eller ett
forlangt rakenskapsér. Enligt ordalydelsen i direktivet ska troskelvardet avse
bolagets intéikter under vart och ett av de tva senaste rikenskapsaren. Det
framstar darfor inte som mdjligt att ta hinsyn till om négot av rikenskaps-
aren ar forkortat eller forlangt och dérfor omfattar mer eller mindre 4n tolv
ménader.

En medlemsstat som inte har infort euron far omrikna tréskelvérdet for
rapporteringsskyldigheten pa 750 miljoner euro till sin nationella valuta.
Medlemsstaten ska i sa fall tillimpa den véxelkurs som gédllde den
21 december 2021 (den dag direktivet tradde i kraft) och som dé& angavs i
EU:s officiella tidning. Troskelvérdet far minskas eller 6kas med hogst
5 procent for att avrunda beloppet i den nationella valutan (artikel 48c.9
forsta stycket).

En fraga dr alltsd om det troskelvarde som ska gélla ska anges i svenska
kronor eller i euro. Denna typ av vervdganden har gjorts tidigare i lagstift-
ningssammanhang. Vid inforandet av bestimmelserna i skatteforfarande-
lagen som reglerar om ett foretag behdver lamna in en land-for-land-rapport
gjordes bedomningen att troskelvirdet ska anges i kronor, se 33 a kap. 6 §
forsta stycket skatteforfarandelagen och propositionen Dokumentation vid
internprisséttning och land-for-land-rapportering pa skatteomrédet (prop.
2016/17:47 s. 55 och 56). Det finns inte anledning att géra ndgon annan



beddmning nu. Troskelvérdet for nér ett foretag ska vara rapporteringsskyl-
digt bor dérfor anges i kronor.

Efter omrdkning frén euro till kronor kan troskelvérdet bestimmas till
antingen 7,5 miljarder kronor eller 8 miljarder kronor, beroende pa om av-
rundningen gors nedat eller uppét. Som skél for att vilja det hogre troskel-
vérdet for nér ett foretag ska vara rapporteringsskyldigt pekar utredningen
pa att det inte vore dnskvirt om exempelvis ett dotterforetag i Sverige
skulle behova offentliggdra en inkomstskatterapport, om koncernens in-
takter precis 6versteg 7,5 miljarder kronor, samtidigt som ett dotterforetag
i samma koncern som hér hemma i en annan medlemsstat inte skulle beho-
va offentliggora en rapport, om den staten i stéllet har avrundat troskelvér-
det uppat till ett belopp som motsvarar ca 8 miljarder kronor. Utredning-
ens bedomning att vilja det hogre troskelvérdet far ocksa stod av remiss-
instanserna. Foretag i Sverige bor inte vara skyldiga att rapportera i hogre
utstriackning én foretag i andra lander inom EES. Troskelvérdet bor déarfor
bestdmmas till 8 miljarder kronor.

For dotterforetag och filialer till foretag som dr hemmahdorande utanfor
EES kommer de intdkter som ligger till grund for berdkning av troskelvar-
det anges i annan valuta &n svenska kronor. For dessa foretag kommer
troskelvérdet att behova rdknas om.

FAR anser att det bor fortydligas hur en utlindsk koncerns intikter om-
riknas till svenska kronor vid beddémning av om koncernen nér upp till tros-
kelvardet. Enligt direktivet ska troskelvérdet for dotterforetag vars yttersta
moderforetag hor hemma utanfor EES riknas om till motsvarande belopp i
den nationella valutan for de berérda tredjelinderna genom tillimpning av
den vixelkurs som géllde den 21 december 2021, avrundat till ndrmaste tusen-
tal. Motsvarande géller for filialer i fraga om foretaget som bedriver narings-
verksamhet genom filialen och det yttersta moderforetaget, om foretaget
ingér i en koncern, hor hemma utanfor EES (artikel 48¢.9 andra stycket).

I fraga om vilken valutakurs som bor anviandas ger direktivet inte négra
anvisningar. I tidigare lagstiftningsérenden som har innefattat en omrak-
ning mellan valutor har regeringen bedomt att den s.k. fixingkursen som
dagligen faststills av NASDAQ OMX Stockholm (Stockholmsborsen)
och som &ven aterfinns pa Riksbankens webbplats bor anvindas (se t.ex.
prop. 2014/15:57 s. 46). Det far som utgangspunkt anses lampligt &ven nér
det giller nu aktuell omrdkning mellan valutor.

Vissa foretag ska undantas fran rapporteringsskyldighet

Av direktivet foljer att det finns tva situationer dé foretag ska undantas fran
skyldigheten att inkomstskatterapportera.

Det forsta undantaget géller kreditinstitut och vérdepappersbolag. Foretag
som inte ingér i en koncern och som &r kreditinstitut eller vardepappersbolag
ar inte rapporteringsskyldiga om de i stéllet offentliggér en rapport enligt arti-
kel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni
2013 om behdrighet att utdva verksambhet i kreditinstitut och om tillsyn av
kreditinstitut och vérdepappersforetag, om éndring av direktiv 2002/87/EG
och om upphévande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (kapitaltick-
ningsdirektivet). Detsamma géller yttersta moderforetag som ar kreditin-
stitut eller vardepappersbolag om de eller ett annat foretag i samma koncern
offentliggdr en sadan rapport (se artikel 48b.3). Artikel 89 i kapitaltdcknings-
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direktivet har genomforts i svensk ritt genom Finansinspektionens foreskrif-
ter och allminna rdd om arsredovisning i kreditinstitut och vardepappers-
bolag (FFFS 2008:25). Av foreskrifterna framgar att de ska tillimpas av
kreditinstitut, virdepappersbolag och finansiella holdingforetag. De foretag
som omfattas av dessa foreskrifter kan alltsd vara undantagna fran rappor-
teringsskyldighet enligt den nya lagen.

For att det tydligt ska framga vilka bestdmmelser i kapitaltickningsdirek-
tivet som innebér att foretag kan undantas fran kravet pé att ldmna en in-
komstskatterapport bor det i lagen inforas en hinvisning till artikel 89 i det
direktivet. En sddan hianvisning ger den svenska lagregeln ett materiellt inne-
héll. Det kan konstateras att eventuella framtida dndringar av artikel 89 i
kapitaltdckningsdirektivet inte med nddvéndighet maste omfattas av undan-
taget i artikel 48b.3 i direktivet. Den hénvisning som nu gors bor dérfor vara
statisk och avse kapitaltdckningsdirektivet i den ursprungliga lydelsen.

Det andra undantaget giller vissa dotterforetag och filialer. De ska inte
vara skyldiga att inkomstskatterapportera nér det finns ett annat foretag som
rapporterar de for dotterforetaget eller filialen relevanta inkomstskatteupp-
gifterna i enlighet med direktivet (jfr artikel 48b.6).

For att ett dotterforetag ska vara undantaget fran rapporteringsskyldighet
ska flera krav vara uppfyllda. Till att borja med kravs att det yttersta moder-
foretaget uppréttar en inkomstskatterapport som 6verensstimmer med direk-
tivets krav vad géller rapportens innehall. Dérefter krévs att det yttersta
moderforetaget kostnadsfritt gor rapporten tillgénglig for allmanheten pa ett
av EU:s officiella sprak pa sin webbplats. Moderforetaget ska i rapporten
ange namn pa ett dotterforetag eller en filial inom EES som offentliggdr
rapporten genom att ge in den till Bolagsverket eller motsvarande myndighet
inom EES. Inkomstskatterapporten ska offentliggdras och tillgangliggoras
senast 12 manader efter balansdagen for det rdkenskapsér som rapporten
géller.

Motsvarande undantag géller ocksa for filialer. Det handlar i det fallet om
att foretaget som bedriver ndringsverksamhet genom filialen eller, om fore-
taget ingar i en koncern, dess yttersta moderforetag, ska uppfylla de redovi-
sade kraven for att filialen inte ska vara rapporteringsskyldig.

En filial behdver inte heller ldmna en inkomstskatterapport om det foretag
som bedriver néringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern och kon-
cernen har ett dotterforetag som ar rapporteringsskyldigt enligt direktivet
(artikel 48b.5 sjétte stycket b).

Vad rapporteringsskyldigheten ska bestd i for olika foretag

Innebdrden av rapporteringsskyldigheten skiljer sig i viss man &t mellan de
foretag som direktivet omfattar. For yttersta moderforetag och for foretag
som inte ingar i en koncern bestar rapporteringsskyldigheten i att uppritta,
offentliggéra och tillgéngliggéra en inkomstskatterapport (artikel 48b.1
forsta och tredje styckena). Dotterforetags och filialers rapporteringsskyl-
dighet bestar som utgéngspunkt enbart i att offentliggéra och tillgéngliggora
en inkomstskatterapport (artikel 48b.4 forsta stycket och 5 forsta stycket). 1
direktivet forutsitts alltsa att dotterforetagen och filialerna har tillgang till en
inkomstskatterapport.

Om en inkomstskatterapport inte finns tillgénglig ska dotterforetaget be-
géra att det yttersta moderforetaget tillhandahaller all information som kravs



for att dotterforetaget ska kunna offentliggora och tillgéngliggora en rapport.  Prop. 2022/23:88

Om moderforetaget inte foljer en sédan begéran ska dotterforetaget upprétta,
offentliggora och tillgéngliggdra en inkomstskatterapport med den informa-
tion som gjorts tillgénglig. Dotterforetaget ska i ett sadant fall &ven informe-
ra om att det yttersta moderforetaget inte har gjort den nddvéndiga informa-
tionen tillgénglig (artikel 48b.4 andra stycket).

Filialens rapporteringsskyldighet &r i allt vésentligt densamma som dotter-
foretagets. Den enda skillnaden bestar i vilket foretag filialen ska begéra infor-
mation frén. Det ska ske fran foretaget som bedriver niringsverksamhet ge-
nom filialen eller, om foretaget ingér i en koncern, det yttersta moderfore-
taget (artikel 48b.5 andra och tredje styckena).

Bestimmelserna bor utformas i enlighet med detta.

Som framgér ovan ar dotterforetag och filialer som inte tjanar ngot annat
syfte dn att kringga direktivets rapporteringskrav ocksa rapporteringsskyldi-
ga. Enligt direktivet ska dessa vara skyldiga att offentliggtra och tillgénglig-
gora en inkomstskatterapport (artikel 48b.7). Om dotterforetaget eller filia-
len inte har tillgang till en inkomstskatterapport, foljer det inte direkt av
direktivet att dessa ska begéra den information som behovs for att upprétta
rapporten eller informera om den inte har fatt nédvéndig information fran
det yttersta moderforetaget eller det filialdrivande foretaget. Rapporterings-
skyldigheten for dotterforetag och filialer vars enda syfte ir att kringga rappor-
teringskravet bor som utredningen framhéller vara densamma som for andra
rapporteringsskyldiga dotterforetag och filialer.

Enligt direktivet dr det medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och till-
synsorganen i ett rapporteringsskyldigt foretag som ska ansvara for att rappor-
tering sker enligt direktivets krav (artikel 48e.1). Nér det géller filialer avses
de personer som utsetts att ansvara for offentliggérandet av uppgifter och
handlingar om filialens adress, verksamhet och rakenskapshandlingar m.m.
(artikel 48¢.2 som hénvisar till artikel 41 1 Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt
[bolagsdirektivet]).

I svensk rétt motsvaras medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och till-
synsorganen av de personer som ansvarar for forvaltningen av foretaget. I
aktiebolag &r det styrelsen, i handelsbolag ar det de bolagsmin som é&r an-
svariga enligt bolagsavtalet och i filialer &r det den verkstillande direk-
toren (8 kap. 4 § aktiebolagslagen [2005:551], 2 kap. 1 § forsta stycket och
3 § samt 3 kap. 1 och 4 §§ lagen [1980:1102] om handelsbolag och enkla
bolag samt 10 § lagen [1992:160] om utldandska filialer m.m. [filiallagen]).

Det é&r alltsé redan reglerat vem som ansvarar for foretagets forvaltning
och dérmed for att inkomstskatterapportering sker. Det finns dérfor inte
behov av att reglera det i den nya lagen (jfr dven 37 kap. 2 § skattefor-
farandelagen).

Vad inkomstskatterapporten ska innehdlla

En rapport om inkomstskatteuppgifter ska omfatta uppgifter om samtliga
verksamheter for koncernen eller for foretaget som inte ingér i en koncern.
Vilka uppgifter som ska redovisas anges ndrmare i direktivet (artikel 48c.2).
Det ror sig bl.a. om foretagets eller koncernens intékter, vinsten eller for-
lusten och vilken inkomstskatt som har betalats. Namnet pa foretaget som
uppréttar rapporten ska anges i rapporten och, nir det 4r friga om en kon-
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cern, namnet pa det yttersta moderforetaget. Nér en filial uppréttar rapporten
vore det ocksa rimligt att, som Bolagsverket har uppmérksammat, namnet
pa det foretag som bedriver verksamhet genom filialen anges. Det &r dock
enligt direktivets ordalydelse inte ett krav och huruvida det kommer vara
mojligt att ange den uppgiften beror pa utformningen av den gemensamma
mall och de elektroniska rapporteringsformat som EU-kommissionen tar
fram och som ska anvéndas for rapporteringen.

I lagrddsremissens lagforslag angavs vilka uppgifter en inkomstskatterap-
port ska innehalla och vissa av dessa uppgiftsposter utvecklades nérmare i
forfattningskommentaren. Lagrddet anser att det bor dvervigas om inte
direktivtexten i vissa delar ska genomforas pa annat sitt &n genom uttalan-
den i forarbetena.

De uppgiftsposter som avses géller intdkter, upplupen inkomstskatt, in-
komstskatt enligt kontantmetoden och ackumulerade vinstmedel. I direkti-
vet finns detaljerade beskrivningar av vad som avses med dessa olika upp-
gifter och hur de ska beréknas (artikel 48c.2 d, f—g och andra—femte stycke-
na). Regeringens uppfattning &r att lagtexten riskerar att bli onddigt teknisk
om alla de anvisningar som finns i direktivet tas med dar.

Att genomfora direktivtexten i dessa delar pa annat sitt, t.ex. genom forord-
ning, beddmer regeringen skulle riskera att forsvéra tillimpningen av be-
stimmelserna for de rapporteringsskyldiga foretagen. Det finns da inte moj-
lighet att forklara innehéllet pa det sitt som kan goras i en forfattningskom-
mentar. Det finns ocksé ytterligare bestimmelser i lagen som géller rappor-
tens innehall och for de rapporterande foretagen bor det vara en fordel att
reglerna aterfinns samlade dér sé att de far en helhetsbild av vilka uppgifter
som rapporten ska innehélla. Det kan konstateras att den bestimmelse i
skatteforfarandelagen som reglerar vad en land-for-land-rapport ska inne-
hélla, vilken ocksé har sin grund i ett EU-direktiv, &r utformad och genom-
ford pé ett liknande sétt (se 33 a kap. 10 § och prop. 2016/17:47 s. 90 och
91). Sammantaget gor regeringen dérfor bedémningen att det &r mest dnda-
maélsenligt att utforma den aktuella paragrafen och forfattningskommentaren
pa det i lagrddsremissen foreslagna séttet.

Det dr mojligt for foretagen att redovisa uppgifterna enligt de anvisningar
och instruktioner som framgér av vissa delar av en bilaga till radets direktiv
2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om
beskattning och om upphivande av direktiv 77/799/EEG (direktivet om admi-
nistrativt samarbete i friga om beskattning) (artikel 48¢.3). Det EU-direktivet
ar delvis genomfort i svensk ritt i 33 a kap. skatteforfarandelagen. Det inne-
bér att foretag som behdver uppritta en s.k. land-for-land-rapport enligt skatte-
forfarandelagen kan anvdnda samma uppgifter som anvénts i den rapporten
i inkomstskatterapporten. Syftet dr att undvika en ytterligare administrativ
borda for de foretag som redan dr skyldiga att upprétta en land-for-land-
rapport. Om ett foretag inte redovisar uppgifterna i inkomstskatterapporten
enligt de anvisningar och instruktioner som finns i bilagan till direktivet om
administrativt samarbete i1 frdga om beskattning, ska uppgifterna beréknas
enligt de instruktioner som framgér av det nu aktuella direktivet. Foretagen
ska ange om inkomstskatterapporten &r uppréttad med utgdngspunkt i rappor-
teringsinstruktionerna enligt direktivet eller enligt bilagan till direktivet om
administrativt samarbete i friga om beskattning (artikel 48c.10).

Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska redovisas separat for olika skatte-
jurisdiktioner. Syftet dr enligt direktivet bland annat att ge medborgarna



mdjlighet att béttre beddma hur multinationella foretag bidrar till samhéllets
vélféard i varje medlemsstat (skdl 16). Uppdelningen for olika skattejurisdik-
tioner ska ske enligt foljande (artikel 48c.5).

Uppgifterna ska redovisas separat for varje medlemsstat inom EES. Om
en medlemsstat omfattar fler &n en skattejurisdiktion, ska uppgifterna liggas
samman och ldmnas pa medlemsstatsniva. En skattejurisdiktion &r en stat
eller en icke statlig jurisdiktion med skattemdssig autonomi i frdga om
bolagsskatt (artikel 48a.1 3).

Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska darutdver redovisas separat for
varje skattejurisdiktion som finns fortecknad i bilagorna I och II till radets
slutsatser om EU:s reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga juris-
diktioner pa skatteomradet. Uppgifterna ska redovisas separat for varje
skattejurisdiktion som finns fortecknad i bilaga I den 1 mars det rikenskaps-
ar som rapporten géiller. Uppgifterna ska redovisas separat for varje skatte-
jurisdiktion som finns omndmnd i bilaga II den 1 mars det rdkenskapsér som
rapporten giéller och den 1 mars foregdende rakenskapsar. For vriga skatte-
jurisdiktioner ska uppgifterna redovisas samlat. Uppgifter om en viss verk-
samhet fér inte hénforas till fler dn en skattejurisdiktion (artikel 48c.5 sjétte
stycket). Bestimmelserna bor utformas i enlighet med detta. Ytterligare an-
visningar om hur rapporteringen ska goras finns i forfattningskommentaren.

De foreslagna reglerna ér alltsé beroende av vilka jurisdiktioner som finns
pa EU:s forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteom-
radet. Denna forteckning éndras varvid nya jurisdiktioner som bedoms vara
icke samarbetsvilliga tas upp pa forteckningen medan jurisdiktioner som har
uppfyllt kriterierna for god forvaltning pé skatteomradet tas bort. For att und-
vika att lagstiftningen behéver uppdateras varje gang forteckningen éndras
bor en hénvisning till forteckningen goras i lagtexten, en s.k. dynamisk
hénvisning. P4 sé sitt far dndringar av forteckningen effekt direkt vid beslu-
tet om uppdatering av forteckningen.

Inkomstskatterapporten ska redovisas med hjélp av en gemensam mall
och elektroniska rapporteringsformat som &r maskinlésbara (artikel 48c.4).
FAR anser att det bor vara mojligt att frivilligt 14gga in forklaringar till upp-
gifterna i ett fritextfalt och vid behov ldmna en forklarande bilaga. Huruvida
det blir mojligt kommer att avgoéras av utformningen av mallen och rappor-
teringsformaten, som faststélls av EU-kommissionen.

Det ska vara mojligt att tillfilligt uteldmna vissa uppgifter i inkomst-
skatterapporten

Direktivet ger medlemsstaterna en mojlighet att 14ta rapporteringsskyldiga
foretag tillfalligt utelamna en eller flera uppgifter fran inkomstskatterap-
porten. En forutsittning for uteldmnande &r att uppgifternas offentliggo-
rande skulle allvarligt skada marknadspositionen for de foretag som
rapporten géiller. Foretaget som uteldmnar uppgifterna ska i rapporten tyd-
ligt ange vilka uppgifter som ar uteldmnade och ge en motiverad forklaring
till uteldmnandet. Uppgifter som uteldmnas ska offentliggoras i en senare
inkomstskatterapport inom fem ar fran den dag da uppgifterna ursprung-
ligen uteldmnades. Vissa uppgifter far dock aldrig uteldmnas. Det ror sig
om uppgifter hdnforliga till jurisdiktioner som finns fortecknade i bila-
gorna [ och II till EU:s reviderade forteckning dver icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pa skatteomradet (artikel 48c.6).
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Utredningen foreslar att mojligheten att lata rapporteringsskyldiga fore-
tag tillfalligt fa utelamna uppgifter ska utnyttjas. Som skal for detta anfors
i huvudsak att de konkurrensnackdelar som kan uppsta for rapporterings-
skyldiga foretag om denna mdjlighet inte finns far anses véga tyngre én de
begransningar som uppstér i allménhetens tillgéng till information. Utred-
ningen betonar att denna begrénsning endast &r tillfallig, att foretag bara
kan fa uppskov med uppgifter som skulle kunna allvarligt skada marknads-
positionen om de offentliggjordes samt att uppgifter som &r hanforliga till
icke samarbetsvilliga skattejurisdiktioner aldrig far undantas. Utredning-
ens forslag far stod av flera av remissinstanserna.

Det ir enligt regeringen rimligt att inkomstskatterapporteringen sker pé ett
satt som tillmotesgér intresset av information om stora foretags skattebe-
talningar. Men det finns inte anledning att lata rapporteringen skapa onddiga
konkurrensnackdelar for de foretag som omfattas av rapporteringsskyldig-
heten. Aven om utelimnandet av uppgifter i en inkomstskatterapport begrén-
sar mojligheten att fa tillgang till och granska informationen &r denna be-
gransning endast tillféllig. Foretaget maste offentliggora uppgifterna i ett
senare skede. En avsaknad av mgjlighet att uteldmna uppgifter i inkomst-
skatterapporten skulle kunna innebéra att foretag som é&r rapporteringsskyldiga
i Sverige behover offentliggora konkurrenskénslig information och att de pa
sa sitt kan lida en konkurrensnackdel i forhallande till foretag i lander dér
mdjligheten att utelimna uppgifter finns. Skélen for att foretag bor ha moj-
lighet att tillfalligt f& uteldmna uppgifter i inkomstskatterapporten far darfor
anses viga tyngre dn skdlen emot. Rapporteringsskyldiga foretag bor darfor
tillatas att tillfalligt utelamna uppgifter.

Utredningen noterar att det finns en risk for att en del foretag alltfor 14tt-
vindigt kommer att utelamna uppgifter i sin inkomstskatterapport. Forvalt-
ningsrdtten i Uppsala menar att denna risk dr dverhdngande och att det
saknas ett patryckningsmedel for att motverka detta. Forvaltningsrétten
anser att det darfor bor 6vervigas om de sanktionsmdjligheter som utred-
ningen foreslar ocksa ska gilla om foretag lamnar en otillridcklig forklaring
till varfor uppgifter har uteldmnats i rapporten. I och med att endast vissa
uppgifter far uteldmnas och att uppgifterna inom fem ar dndd maéste
offentliggoras far den risken godtas, och det vore inte férenat med nagra
storre vinster att skynda pa offentliggérandet av uppgifterna. Det finns dér-
for inte nagra starkare skil for att overvdga ytterligare sanktionsmdojlig-
heter i denna del.

Sveriges advokatsamfund ar av uppfattningen att det finns behov av att
sérskilt reglera om sekretess hos Bolagsverket, for det fall att forklaringen
i sig behover innehalla hemlig information. Det kan dock konstateras att
forklaringen ska vara en del av inkomstskatterapporten och ge allmdnheten
information om varfor uppgifter har uteldmnats. Det &r alltsa inte fraga om
nagon annan information till Bolagsverket d4n den som ska bli offentlig.
Mot den bakgrunden saknas det tillrdckliga skél att sarskilt reglera om
sekretess avseende informationen i den motiverande forklaringen.

Revisorsinspektionen vicker fragan vad som géller om ett foretag till-
félligt har uteldmnat uppgifter i en inkomstskatterapport och foretagets
skyldighet att offentliggora en sddan rapport sedan upphdr innan femars-
fristen har 16pt ut. Direktivet ger inte ndgon klar ledning i denna fréga.
Enligt direktivets ordalydelse ska tillfalligt utelimnade uppgifter offentlig-
goras i en senare rapport. En rimlig tolkning av direktivet &r att foretaget



blir skyldigt att redovisa de dldre uppgifterna, men att den inkomstskatte-
rapport som redovisningen sker i inte behover innehdlla de nya uppgifter
som inkomstskatterapport annars ska innehalla. Ytterst ar frdgan dock upp
till EU-domstolen att bedoma.

Beloppen i inkomstskatterapporten ska anges i den valuta som anvénds
av det yttersta moderforetaget eller, om foretaget inte ingér i en koncern,
av foretaget som uppréttar rsredovisningen. Om ett dotterforetag behover
uppritta en inkomstskatterapport for att moderforetaget inte har tillhanda-
hallit en sddan ska beloppen dock vara i den valuta som dotterforetaget
anvinder i sin arsredovisning (artikel 48c.8).

Inkomstskatterapporten ska offentliggéras och tillgingliggéras

Enligt direktivet ska inkomstskatterapporten offentliggdras pa samma sétt
som bolagsdirektivet foreskriver i friga om arsredovisningen och redovis-
ningsdirektivet foreskriver i frdga om rapporten om betalningar till myn-
digheter (artikel 48d.1).

Det innebédr att inkomstskatterapporten bor offentliggéras genom att
rapporten ges in till Bolagsverket, antingen genom en bestyrkt kopia eller
ett elektroniskt original (8 kap. 3 § &rsredovisningslagen och 8 § lagen om
rapportering av betalningar till myndigheter).

Det innebér vidare att rapporten bor registreras i det register som &r
tillampligt for det foretag som ar skyldigt att offentliggdra rapporten. Som
huvudregel bor darfor registreringen for aktiebolag ske i aktiebolagsre-
gistret (2 kap. aktiebolagsférordningen [2005:559]), for handelsbolag i
handelsregistret (handelsregisterlagen [1974:157]) och for filialer i filial-
registret (13 § forordningen [1992:308] om utlédndska filialer m.m.).

I direktivet anges inte pa vilket sprdk inkomstskatterapporten ska upp-
rittas. [ bolagsdirektivet ségs att ett offentliggérande ska ske pa nagot av de
sprak som tillats enligt de sprakregler som géller i respektive medlemsstat
och att medlemsstaterna ocksa ska tillata offentliggdrande pa andra sprak
(artikel 1 i bolagsdirektivet). En rapport dver betalningar till myndigheter
ska vara pd svenska och dessutom, om foretaget som registreringen géller
begir det, pa ett annat officiellt sprak inom EU eller pa norska eller isldndska
(8 § lagen om rapportering av betalningar till myndigheter). Detsamma gill-
er arsredovisningar (2 kap. 5 § forsta stycket och 8 kap. 3 ¢ § andra stycket
arsredovisningslagen). Som utredningen foreslar bor motsvarande gélla for
inkomstskatterapporter enligt den nya lagen.

Utover offentliggorandet ska inkomstskatterapporten tillgdngliggoras.
Detta ska ske genom att foretaget kostnadsfritt gor den tillgdnglig pa sin webb-
plats senast 12 ménader efter balansdagen for det rikenskapséar som rappor-
ten utarbetats for. Rapporten ska vara tillgéinglig pa minst ett av EU:s offi-
ciella sprak (artikel 48d.2). Inkomstskatterapporten ska forbli tillgdnglig pa
webbplatsen under atminstone fem ér (artikel 48d.4).

Direktivet ger medlemsstaterna en mojlighet att lata foretag i stéllet for
att tillgdngliggora inkomstskatterapporten pa sin webbplats ha information
dir om att inkomstskatterapporten finns tillganglig pa en viss annan webb-
plats (artikel 48d.3). I praktiken skulle det vara att Bolagsverket gor rappor-
terna tillgéngliga for allménheten pa Naringslivsregistrets webbplats. Utred-
ningen beddmer att det mest &ndamélsenliga &nda &r att foretagen publicerar
inkomstskatterapporten pa sin webbplats, dir 4ven annan information om
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foretaget gér att finna. Regeringen instimmer i den beddmningen, som éven
féar stod av remissinstanserna.

Nar det giller yttersta moderforetag och foretag som inte ingar i en kon-
cern ska rapporten goras tillgdnglig pa webbplatsen for det féretag som upp-
rittar rapporten. Nar det géller dotterforetag ska rapporten goras tillgénglig
pa webbplatsen for dotterforetaget eller ndgot av foretagen som ingér i
samma koncern. | frdga om filialer ska rapporten goras tillgéinglig pa webb-
platsen for filialen, det foretag som bedriver néringsverksamhet genom filia-
len eller, om foretaget ingér i en koncern, nagot av foretagen som ingar i
samma koncern. Var och under vilken tid rapporten ska héllas tillgéinglig bor
anges i den nya lagen.

Bolagsverket ska kunna vitesforeldgga de ansvariga i ett rapporterings-
skyldigt foretag att offentliggéra inkomstskatterapporten

Direktivet innebér att det infors nya bestimmelser i redovisningsdirektivet.
Som framhalls i skl 21 i det nu aktuella direktivet &r medlemsstaterna i
enlighet med redovisningsdirektivet skyldiga att faststélla sanktioner vid
overtrddelser av de bestimmelser om offentliggdrande av inkomstskatte-
rapporter som nu infors. Skyldigheten regleras i artikel 51 i redovisnings-
direktivet.

Skyldigheten att ldmna en inkomstskatterapport enligt den nya lagen har
stora likheter med skyldigheten att rapportera vissa betalningar till myndig-
heter, vilken ocksa har sin grund i redovisningsdirektivet. I det fallet har
Bolagsverket mojlighet att vitesforeldgga om ett foretag inte fullgdr sin
rapporteringsskyldighet (11 § lagen om rapportering av betalningar till myn-
digheter). En liknande reglering aterfinns &ven i skatteforfarandelagen, en-
ligt vilken Skatteverket far foreldgga ett féretag som inte har gett in en land-
for-land-rapport att fullgora sin skyldighet och foreldggandet far forenas
med vite om det finns anledning att anta att foreldggandet annars inte oljs
(37 kap. 2 § och 44 kap. 2 §). I enlighet med utredningens f6rslag bor det
inforas en mojlighet for Bolagsverket att vitesforeldgga om ett foretag inte
fullgor sin skyldighet att ge in inkomstskatterapporten till Bolagsverket. P4
samma sitt som géller enligt lagen om rapportering av betalningar till myn-
digheter bor det vara de ansvariga i foretaget som foreldggs att fullgora skyl-
digheten. Detsamma bor gélla for de som &r ansvariga i dotterforetag och
filialer, nér ett dotterforetag eller en filial &r skyldig att ge in ett uttalande om
bristande information.

Beslut enligt lagen bor kunna dverklagas pd samma sitt som andra lik-
nande forvaltningsbeslut.

Bolagsverket péapekar att kontrollen av skyldigheten att uppritta och
offentliggéra inkomstskatterapporter blir begransad till att ske efter att
verket pa nagot sitt har uppméarksammat eller upplysts om att ett foretag
brustit i rapporteringsskyldigheten. Nagra kontroller kan enligt Bolagsverket
inte ske i storre skala eftersom det for ndrvarande inte dr majligt att 1amna
in revisorsberittelserna i ett strukturerat digitalt format och att kontroller da
maste ske genom manuell hantering. Enligt regeringen ar kontrollen av att
foretagen fullgor sin skyldighet att rapportera inte ténkt att fungera annor-
lunda &n kontroller som Bolagsverket gor av andra rapporter. Som utred-
ningen foreslar bor en kontroll enligt den nya lagen ske genom att Bolags-
verket gor samma slag av dvergripande granskning som i fraga om arsredo-



visningar och rapporter av betalningar till myndigheter. Oavsett formatet for
revisionsberittelsen anser regeringen att Bolagsverket vid sin bedomning av
om ett foretag &r rapporteringsskyldigt eller inte kommer att ha hjdlp av att
revisorn ska uttala sig om detta (se avsnitt 4.3).

Férvaltingsritten i Uppsala anser att det bor 6vervigas om Bolagsverket
ocksa ska ha mdjlighet att rikta vitesforeldgganden dels om ett dotterforetag
eller en filial inte har begért information for att kunna upprétta en fullstdndig
inkomstskatterapport, dels om foretag inte tillgangliggor en inkomstskatte-
rapport eller tidigare uteldmnade uppgifter under de fem &r som krévs.
Forvaltningsratten framhaller att avsaknad av en sanktionsmojlighet i friga
om tillgingliggdrande kan tinkas leda till att det kravet inte foljs och darmed
till att syftet med direktivet och den nya lagen undergrévs.

Om ett dotterforetag eller en filial inte begér den information som behdvs
for att uppritta en inkomstskatterapport kommer dotterforetaget eller filialen
inte heller kunna ge in ett uttalande om bristande information till Bolags-
verket. I en sddan situation kommer Bolagsverket ddrfor ha mojlighet att
vitesforeldgga. En sérskild mojlighet att vitesforeldgga om dotterforetag
eller filialer inte begér den information som kravs framstéar dérfor inte som
noédvandig.

Nar det giller vitesforeldggande pa grund av bristande tillgdngliggorande
konstaterar regeringen liksom utredningen att inkomstskatterapporten blir
tillgénglig for allménheten genom att den ges in till Bolagsverket. Regering-
en delar utredningens bedémning att det dirmed inte &r nodvéandigt att ge
Bolagsverket mojlighet att vitesforeldgga om rapporten inte har tillgéngligg-
jorts pa foretagets webbplats. Det &dr ocksa rimligt att anta att det stora fler-
talet foretag och filialer som dr rapporteringsskyldiga kommer att fullgdra
sina skyldigheter enligt den nya lagen. Det vergripande kontrollansvar och
de sanktionsmojligheter som Bolagsverket foreslas fa framstar darfor som
tillrédckliga.

Hur ldnge rapporteringsskyldigheten ska gilla

I direktivet anges nér ett foretag som har varit rapporteringsskyldigt inte
langre ska vara det. Det dr nér intékterna for foretaget eller for den koncern
som foOretaget ingar i understiger 750 miljoner euro (eller motsvarande)
under vart och ett av de tva senaste pd varandra foljande rdkenskapsaren
(artikel 48b.1 andra och fjarde styckena, 48b.4 tredje stycket och 48b.5
sjunde stycket). For ett foretag som en gang uppfyller férutsittningarna for
att omfattas av rapporteringskraven ska rapporteringsskyldigheten alltsa
kvarsta till dess att intdkterna understiger troskelvérdet pa angivet sitt.

Gillande filialer finns det ytterligare en situation dé deras rapporterings-
skyldighet ska upphdra. Det 4r om nettoomséttningen for filialen understi-
ger det grinsviarde som anges i artikel 3.2 i redovisningsdirektivet under
vart och ett av de tva senaste rdkenskapséren (artikel 48b.5 femte stycket).
Grinsvérdet dr i svensk ratt bestdmt till 80 miljoner kronor (1 kap. 3 §
forsta stycket 4 andra strecksatsen ¢ arsredovisningslagen). En filial vars
nettoomséttning understiger detta grinsvarde under tva pa varandra f6ljan-
de rakenskapsér bor alltsa inte langre vara rapporteringsskyldig.
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4.3 Revisors uttalande om skyldigheten att
offentliggdra en inkomstskatterapport

Regeringens forslag: Revisorn i storre foretag samt foretag av allmént
intresse ska i revisionsberéttelsen uttala sig om huruvida foretaget hade
en skyldighet att offentliggdra en inkomstskatterapport enligt den nya
lagen och om foretaget i sé fall har gjort det.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inte ndgon invandning mot det. Revisorsinspektionen framhaller att det
kan vara forknippat med betydande svérigheter for en revisor att bedoma
om det verkliga skilet till att ett dotterforetag eller en filial har bildats &r
att kringga lagens bestimmelser. FAR anser att revisorn inte ska uttala sig
i den fragan.

Skilen for regeringens forslag: Enligt direktivet ska revisorn i de fore-
tag som ska ha en revisor enligt EU-rétten i revisionsberéttelsen ange om
foretaget hade en skyldighet att offentliggdra en inkomstskatterapport. Om
foretaget hade en sadan skyldighet ska revisorn ocksé ange om foretaget har
offentliggjort rapporten eller inte. Uttalandet ska gélla for det rakenskapsar
som foregick rdkenskapsaret for vilket revisionsberattelsen utarbetas (arti-
kel 48f).

Enligt EU-rétten behdver bara medelstora och stora foretag samt foretag
av allmént intresse ha revisor (artikel 34.1 i redovisningsdirektivet). Varken
smé foretag enligt definitionen i redovisningsdirektivet (artikel 3.2) eller
filialer omfattas alltsé av revisionsplikt enligt EU-rétten.

Revisionsplikten for foretag och filialer i svensk ritt &r mer omfattande &n
vad EU-rétten kraver. Huvudregeln ir att aktiebolag ska ha minst en revisor
(9 kap. 1 § forsta stycket aktiebolagslagen). Mindre privata aktiebolag kan
vélja bort revision genom att i bolagsordningen ange att bolaget inte ska ha
nagon revisor (9 kap. 1 § andra och tredje styckena aktiebolagslagen). Mot-
svarande regler géller for handelsbolag, i vilka en eller flera juridiska perso-
ner dr deldgare, och filialer (2 § andra stycket revisionslagen [1999:1079]
och 12 § filiallagen). For vissa aktiebolag och filialer finns sirskilda regler
om skyldigheten att ha revisor. Sa ar t.ex. fallet for flertalet foretag pé det
finansiella omréadet (se bl.a. 10 kap. 9 § lagen [2004:297] om bank- och
finansieringsrorelse och 12 § andra stycket filiallagen).

Utredningen gér bedomningen att det inte finns skél att infora krav pa att
revisorn i mindre foretag eller i filialer ska uttala sig om huruvida det funnits
en skyldighet att offentliggéra en inkomstskatterapport. Som skal for sin
beddmning i friga om revisorn i de mindre foretagen framhaller utredningen
att eftersom en forutséttning for rapporteringsskyldighet kommer att vara att
de érliga intdkterna dr mer &n 8 miljarder kronor, de mindre foretagen aldrig
bor komma att omfattas av rapporteringsskyldigheten. Nér det géller filialer
betonar utredningen intresset av enklare foretagsadministration. Regeringen
anser att detta intresse dr befogat bade avseende mindre foretag och filialer
och att de nya reglerna dérfor inte bor innebéra fler aldgganden for foretagen
an vad som dr nédviandigt for genomforandet av direktivet. Varken mindre
foretag eller filialer bor déarfor omfattas av kravet pa uttalande i revisions-
berittelsen.



FAR och Revisorsinspektionen framfor synpunkter kring revisorns utta-
lande i revisionsberittelsen nér det giller dotterforetag som har bildats i syfte
att kringgd den nya lagen. Revisorsinspektionen framhéller att det kan vara
svart for en revisor att beddma om det verkliga skélet till att ett dotterforetag
har bildats &r att kringga lagens bestimmelser. FAR anser att revisorn inte
bor uttala sig om ett dotterforetag ar rapporteringsskyldigt pd den grunden.
Utifran de generella bestdmmelserna i direktivet om att revisorn i revisions-
berittelsen ska ange om foretaget hade en skyldighet att offentliggéra en
inkomstskatterapport, bedomer regeringen att det inte finns nagot utrymme
att sérskilt reglera att revisorn inte ska uttala sig for det fall grunden for
rapporteringsskyldighet &r att dotterforetaget inte tjinar ndgot annat syfte 4n
att kringga rapporteringsskyldigheten.

Skyldigheten for revisorer enligt direktivet har likheter med den skyldig-
het for revisorn i vissa foretag att i revisionsberéttelsen uttala sig om huru-
vida en hallbarhetsrapport respektive bolagsstyrningsrapport har upprattats
eller inte (9 kap. 31 § tredje stycket aktiebolagslagen och 28 § tredje stycket
revisionslagen). Nagon granskning av de rapporternas innehall krévs inte.
Rapporterna maste dock gas igenom i sddan omfattning att revisorn kan kon-
statera att de i verklig mening utgdr bolagsstyrningsrapporter respektive
hallbarhetsrapporter. Att en rapport bendmns hallbarhetsrapport dr exempel-
vis inte tillrdckligt (prop. 2015/16:193 s. 87).

Det krivs inte enligt direktivet att revisorn ska gora ndgon annan gransk-
ning &n huruvida en inkomstskatterapport har offentliggjorts eller inte. Revi-
sorns granskning av rapporten bor darfor ske pa i allt visentligt samma sétt
som vid granskning av om en hallbarhetsrapport respektive bolagsstyrnings-
rapport har uppréttats eller inte. Revisorn behéver kontrollera om inkomst-
skatterapporten har getts in till Bolagsverket. Direktivet krdver inte att revi-
sorn sdrskilt uttalar sig om att foretaget tillfélligt har uteldmnat vissa uppgif-
ter. Eftersom foretaget ska ange i rapporten om uppgifter har uteldmnats till-
sammans med en forklaring till orsaken framstar det inte heller som behov-
ligt. Som utredningen pétalar finns det alltsé inte skl att kréva att revisorn
ska uttala sig om att ett eventuellt utelimnande av uppgifter har skett.

Revisorns skyldighet att gora ett uttalande om inkomstskatterapporten
géller vid revision av arsredovisningar. Skyldigheten att offentliggora en
rapport dr kopplad till ett féretag och inte till en koncern. Det finns darfor
inte skal att kréva att revisorn ska gora ett liknande uttalande vid revision
av koncernredovisningar.

5 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Den nya lagen och lagéndringarna ska tridda
i kraft den 22 juni 2023 och tillimpas forsta gdngen for det rakenskaps-
ar som inleds ndrmast efter den 31 maj 2024.

Utredningens forslag stimmer delvis dverens med regeringens. Utred-
ningen foreslar att bestimmelserna ska trdda i kraft den 1 juni 2023.
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Remissinstanserna tillstyrker forslagen eller har inte ndgon invéndning
mot dem.

Skiilen for regeringens forslag: Direktivet ska vara genomfort senast
den 22 juni 2023 (artikel 2.1). Den nya lagen och lagédndringarna bor trada
i kraft den dagen.

Vidare framgar av direktivet att medlemsstaterna ska sékerstélla att lagar,
forordningar och administrativa bestimmelser som inforlivar direktivet
tillimpas senast fran det forsta rdkenskapsarets begynnelsedatum fran eller
efter den 22 juni 2024 (artikel 48g). Foretagen behover tid pa sig for forbe-
redelser. Det finns dérfor ingen anledning att lata den nya lagstiftningen
tillimpas tidigare &n ménadsskiftet fore vad direktivet kréver.

6 Konsekvenser

Regeringens bedémning: For rapporteringsskyldiga foretag beddms
forslagen innebéra dkade kostnader som ir ytterst begrinsade.

Forslagen bedoms innebéra att Bolagsverket fér vissa okade kostna-
der. Kostnadsokningen bor kunna hanteras inom befintliga ekonomiska
ramar.

Utredningens bedémning Gverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser yttrar sig inte sarskilt 6ver
beddmningarna i denna del. Bolagsverket anfor att handldggning av vites-
forelagganden kommer innebidra dkade kostnader for verket med ett behov
av finansiering.

Skilen for regeringens bedomning
Konsekvenser for foretag

De yttersta moderforetag med koncernintéikter som verstiger 8 miljarder
kronor som kommer att vara rapporteringsskyldiga omfattas som utgangs-
punkt ockséa av kraven pa att lamna en land-for-land-rapport enligt skatte-
forfarandelagen. Uppgifterna som moderforetagen ska lamna i inkomst-
skatterapporten respektive land-for-land-rapporten &r i princip desamma och
foretagen far limna uppgifterna i inkomstskatterapporten enligt samma
berdkningsgrunder som i land-for-land-rapporten. Moderforetaget ska dock
upprétta inkomstskatterapporten enligt en sérskild mall och sirskilda rappor-
teringsformat, ge in den till Bolagsverket och halla den tillgénglig pa foreta-
gets webbplats.

Rapporteringsskyldigheten for dotterforetag i koncerner dér det yttersta
moderforetaget hor hemma utanfor EES dr beroende av om moderforetaget
héller en inkomstskatterapport tillgénglig pa sin webbplats och av om ett
annat dotterforetag eller en annan filial har offentliggjort rapporten i enlighet
med direktivets krav. Motsvarande géller for filialerna. Det kan véntas att de
flesta utomeuropeiska moderforetag kommer att uppritta och tillgéngliggora
en inkomstskatterapport for hela koncernen, vilket innebér att bara ett dotter-
foretag eller en filial inom EES kommer att behdva offentliggdra den.
Ovriga dotterforetag och filialer r da inte rapporteringsskyldiga.



Vidare bedoms att ett fital foretag som inte ingér i en koncern kommer
vara rapporteringsskyldiga. Dessa omfattas inte av kraven pa att lamna en
land-for-land-rapport och de kommer alltsd behdva samla in de uppgifter
som behovs for att uppritta en inkomstskatterapport.

De foretag som berors av kravet pé att revisorn ska uttala sig om skyldig-
heten att offentliggéra en inkomstskatterapport kommer i ndgon mén fa dka-
de kostnader for revision.

De kostnadsokningar som de nya rapporteringskraven kan innebéra for
foretag bedoms sammantaget vara ytterst begransade.

Konsekvenser for det allméinna

Bolagsverket kommer att fa vissa dkade kostnader genom att myndigheten
ska ta emot inkomstskatterapporter och registrera dem samt genomfora viss
granskning for att sékerstilla att lagen foljs. Det krdvs en anpassning och
utveckling av Bolagsverkets it-system. Déarutdver krivs vissa resurser for att
ta emot inkomstskatterapporterna och genomfora granskningen.

Utredningen bedomer att de 6kade kostnaderna som lagens krav medfor
for Bolagsverket bor kunna hanteras inom befintliga ekonomiska ramar.
Bolagsverket anfor att handldggning av vitesforeldgganden kommer inne-
béra 6kade kostnader for verket med ett behov av finansiering. Utredningen
bedomer dock — dven om den framhaller att slutsatsen &r oséker — att Bolags-
verket sannolikt inte kommer att vitesforeldgga i fler 4n kanske nagot ensta-
ka fall per ér. Skatteverket har till utredningen uppgett att myndigheten, till
dess att uppgiften lamnades, inte har vitesforelagt nagot foretag i fraga om
land-for-land-rapporter. Aven om antalet inkomstskatterapporter skulle bli
fler &n antalet land-for-land-rapporter far det antas att de allra flesta foretag
kommer att rapportera enligt lagens krav. Anvindningen av vitesforeliggan-
den bor darfor bli klart begriansad och inte leda till ndgon betydande kostnad
for Bolagsverket. Regeringen instimmer darfor i utredningens bedémning
att kostnadsokningen for Bolagsverket kan hanteras inom befintliga ekono-
miska ramar.

De beslut som Bolagsverket kan komma att meddela kommer att kunna
overklagas till de allménna forvaltningsdomstolarna. Utifrdn bedomningen
att antalet vitesforelagganden forvéntas bli fa, kan ocksa den 6kade arbets-
belastningen for de allménna forvaltningsdomstolarna forvéntas bli forsum-
bar och eventuella kostnadsdkningar rymmas inom befintliga budgetramar.

7 Forfattningskommentar
7.1 Forslaget till lag om offentliggérande av vissa

stora foretags inkomstskatterapporter

Lagens innehll

1 § Denna lag innehéaller bestimmelser om skyldighet for vissa stora foretag att upp-
ritta, offentliggora och tillgéngliggdra rapporter om inkomstskatteuppgifter.
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Lagen genomfor Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den
24 november 2021 om dndring av direktiv 2013/34/EU vad géller offentliggérande
av inkomstskatteuppgifter for vissa foretag och filialer.

Paragrafen anger lagens innehall. Paragrafen utformas efter synpunkter fran
Lagraddet.

I paragrafen beskrivs vad lagen reglerar. 1 forsta stycket anges att den
rapport om inkomstskatteuppgifter som vissa foretag behover upprétta,
offentliggora och tillgdngliggora bendmns i lagen inkomstskatterapport.

1 andra stycket lamnas en upplysning om att lagen utgor ett genomforande
av ett EU-direktiv.

Foretag som ska rapportera
Féretag som inte ingar i en koncern

2 § Ett aktiebolag som inte ingér i en koncern ska for varje rdkenskapsér upprétta
och offentliggdra en inkomstskatterapport, om foretaget har ett fast driftstélle i minst
en annan stat eller skattejurisdiktion dn Sverige.

Rapporteringsskyldigheten intrdder nér foretagets intékter under vart och ett av de
tvd senaste rédkenskapséren uppgick till mer dn 8 miljarder kronor. Skyldigheten
kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av de tva senaste rédkenskapséaren
uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor.

Forsta och andra styckena giller &ven handelsbolag dir samtliga direkta eller
genom handelsbolag indirekta deldgare &r juridiska personer med begransat ansvar.

Paragrafen reglerar vilka bolag som inte ingér i en koncern som &r rappor-
teringsskyldiga. Paragrafen utformas delvis enligt Lagrddets forslag. Med
paragrafen genomfors delvis artikel 48b.1 och 2 i direktivet. Overviigandena
finns 1 avsnitt 4.2.

Enligt forsta stycket ska aktiebolag som inte ingér i en koncern for varje
rakenskapsar uppritta och offentliggéra en inkomstskatterapport om vissa
nérmare angivna forutsittningar ir uppfyllda. Aven bankaktiebolag och for-
sakringsaktiebolag avses.

Endast bolag som bedriver verksamhet i Sverige och har ett driftstélle i
minst en annan stat eller skattejurisdiktion &n Sverige kan vara rappor-
teringsskyldiga enligt bestimmelsen. Med skattejurisdiktion avses en stat
eller en icke statlig jurisdiktion med skatteméssig autonomi i frdga om
bolagsskatt (artikel 48a.1 3 i direktivet). Att foretaget har ett fast driftstélle i
en annan stat innebdr att det krivs att foretaget bedriver verksamhet av viss
varaktighet utanfor Sverige. Om ett foretag ar etablerat, har sina fasta drift-
stillen eller varaktiga affarsverksamhet endast i Sverige omfattas det inte av
rapporteringsskyldighet (se artikel 48b.2 i direktivet).

I andra stycket regleras nér ett foretags rapporteringsskyldighet intrdder
respektive upphor. Foretagets intikter ska under vart och ett av de tva senas-
te rdkenskapséren ha uppgatt till mer &n 8 miljarder kronor for att rappor-
teringsskyldighet ska intrada.

Med rdkenskapsar avses detsamma som i 3 kap. bokforingslagen
(1999:1078).

Med intikter avses for ett foretag som inte ingér i en koncern intékter fran
salda varor och utforda tjanster som ingér i foretagets normala verksamhet
med avdrag for ldmnade rabatter, mervardesskatt och annan skatt som &r
direkt knuten till omséttningen. Med intdkter avses alltsd detsamma som



med nettoomsittning enligt definitionen i 1 kap. 3 § forsta stycket 3 &rsredo-
visningslagen (1995:1554).

Nar ett foretags rapporteringsskyldighet har intrétt kvarstar skyldigheten
till dess att intdkterna for foretaget under vart och ett av de tva senaste raken-
skapsaren uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor.

Om foretagets intdkter overstiger troskelvérdet ar 1 och 2, blir foretaget
rapporteringsskyldigt (om 6vriga villkor ocksa &r uppfyllda) forsta gangen
for ar 2. Om intdkterna understiger troskelvardet ar 3, &r foretaget rappor-
teringsskyldigt dven for ar 3. Om intékterna understiger troskelvérdet bade
ar 3 och 4, finns inte rapporteringsskyldighet for ar 4.

Om ett foretags rapporteringsskyldighet har upphort, krévs det att intik-
terna under tvé rikenskapsér i f0ljd overstiger troskelvérdet for att rappor-
teringsskyldighet ska uppsté pé nytt.

Av tredje stycket framgar att dven vissa handelsbolag som inte ingér i en
koncern ska uppritta och offentliggdra en inkomstskatterapport om dvriga
forutsdttningar i forsta och andra styckena &dr uppfyllda. De handelsbolag
som omfattas dr endast sddana dér samtliga direkta eller genom handelsbo-
lag indirekta deldgare &r juridiska personer med begriansat ansvar. Det &r
fraga om samma handelsbolag som omfattas av artikel 1.1 b i redovisnings-
direktivet (Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den
26 juni 2013 om é&rsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer
av foretag, om dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG
och om upphévande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG). Att
det ska vara frdga om direkt eller indirekt dgande innebér att ett handelsbolag
dér nadgon av deldgarna &r ett annat handelsbolag, omfattas av paragrafen om
samtliga deldgare i detta mellanliggande handelsbolag é&r juridiska personer
med begrinsat ansvar. Med juridiska personer med begransat ansvar avses
aktiebolag eller utlindska motsvarigheter till aktiebolag, dvs. de foretag som
omnamns i artikel 1.1 b 1) och ii) i redovisningsdirektivet.

Andra foretagsformer én aktiebolag och handelsbolag, t.ex. ekonomiska
foreningar, faller utanfor paragrafens tillimpningsomrade. Att paragrafen
endast &r tillimplig pé aktiebolag och handelsbolag innebér att det endast &r
bolag som hér hemma i Sverige som kan vara rapporteringsskyldiga enligt
paragrafen.

Hur rapporten ska offentliggoras regleras i 19 §. Att den ocksa ska till-
géngliggoras pa visst sitt reglerasi 21 §.

Yttersta moderforetag

3 § Ett yttersta moderforetag i en koncern ska for varje rikenskapsér upprétta och
offentliggdra en inkomstskatterapport, om

1. moderforetaget ar ett aktiebolag eller ett sédant handelsbolag som avses i 2 §
tredje stycket, och

2. det i koncernen ingér minst ett foretag som hor hemma i en annan stat eller
skattejurisdiktion &n Sverige, eller har ett fast driftstélle i minst en annan stat eller
skattejurisdiktion &n Sverige.

Rapporteringsskyldigheten intréder nir koncernens intékter under vart och ett av
de tva senaste rakenskapsaren uppgick till mer &n 8 miljarder kronor. Skyldigheten
kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av de tva senaste rdkenskapséren
uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor.
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Paragrafen reglerar vilka moderforetag som &r rapporteringsskyldiga. Parag-
rafen utformas delvis enligt Lagrddets forslag. Med paragrafen genomfors
delvis artikel 48b.1 och 2 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Enligt forsta stycket ska det yttersta moderforetaget i en koncern upprétta
och offentliggdra en inkomstskatterapport. Med moderforetag och koncern
avses detsamma som i 1 kap. 4 § arsredovisningslagen (1995:1554).

Med det yttersta moderforetaget i en koncern avses det moderforetag
som inte kontrolleras av ndgot annat foretag som kan omfattas av rappor-
teringsskyldighet, dvs. som inte har ndgot eget moderforetag som &r ett
aktiebolag eller ett sddant handelsbolag som avses i 2 § tredje stycket.

En forutséttning for rapporteringsskyldighet ér enligt forsta punkten att
det yttersta moderforetaget &r ett aktiebolag eller ett sddant handelsbolag
som avses i 2 § tredje stycket, dvs. ett handelsbolag i vilka samtliga direkta
eller genom handelsbolag indirekta deldgare &r juridiska personer med
begrénsat ansvar (se kommentaren till den paragrafen).

Rapporteringsskyldigheten kan enligt andra punkten omfatta bara en
koncern med verksambhet i flera lander. En koncern som har verksamhet
endast i Sverige faller utanfor paragrafens tillimpningsomrade. I fraga om
vad som avses med fast driftstélle och skattejurisdiktion, se kommentaren
till 2 §.

I andra stycket regleras nér ett yttersta moderforetags rapporteringsskyl-
dighet intrader respektive upphdr. Koncernens intékter ska under vart och
ett av de tva senaste rikenskapsaren ha uppgétt till mer dn 8 miljarder
kronor for att rapporteringsskyldighet ska intrdda. Med koncernens intédk-
ter avses de intékter som framgar av koncernredovisningen. Om det ytters-
ta moderforetaget tillimpar sddana internationella redovisningsstandarder
som antagits med stdd av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av internationella redo-
visningsstandarder, avses samma sak som enligt dessa standarder. Om det
yttersta moderforetaget inte tillampar de nimnda standarderna, avses det-
samma som nettoomséttning enligt definitionen i 1 kap. 3 § forsta stycket
3 arsredovisningslagen (artikel 48a.2).

Nér ett yttersta moderforetags rapporteringsskyldighet har intrétt kvar-
star skyldigheten till dess att intédkterna for koncernen under vart och ett
av de tva senaste rikenskapséren uppgick till mindre &dn 8 miljarder kronor.
Detta motsvarar vad som giller for foretag som inte ingér i en koncern
enligt 2 § andra stycket, se kommentaren till den paragrafen.

Hur rapporten ska offentliggoras regleras i 19 §. Att den ocksa ska till-
géngliggdras pa visst sitt reglerasi21 §.

Dotterforetag till yttersta moderforetag som hor hemma utanfor EES

4 § Ett dotterforetag ska for varje rakenskapsar upprétta och offentliggdra en in-
komstskatterapport, om

1. dotterforetaget &r ett aktiebolag eller ett sidant handelsbolag som avses i 2 §
tredje stycket,

2. det yttersta moderforetaget i koncernen hér hemma utanfor Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet (EES), och

3. dotterforetaget dr ett storre foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4 andra streck-
satsen arsredovisningslagen (1995:1554).

Om en inkomstskatterapport redan finns tillgdnglig behover dotterforetaget dock
inte upprétta en sddan.



Rapporteringsskyldigheten intrdder ndr koncernens intékter under vart och ett av
de tva senaste rikenskapsaren uppgick till mer &n 8 miljarder kronor. Skyldigheten
kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av de tva senaste rdkenskapséren
uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

Paragrafen reglerar vilka dotterforetag som ar rapporteringsskyldiga. Parag-
rafen utformas efter synpunkter fran Lagrddet. Med paragrafen genomfors
delvis artikel 48b.4 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

1 forsta stycket anges att dotterforetaget ska uppritta och offentliggéra en
inkomstskatterapport. Med dotterforetag avses detsamma som i 1 kap. 4 §
arsredovisningslagen. Som foljer av andra stycket ricker det att dotterfore-
taget offentliggdr rapporten om den redan finns tillgénglig. Hur rapporten
ska offentliggoras regleras i 19 §. Att den ocksé ska tillgdngliggoras pa visst
sitt regleras i 21 §.

Enligt forsta punkten omfattas endast dotterforetag som ér aktiebolag eller
ett sddant handelsbolag som avses i 2 § tredje stycket, dvs. ett handelsbolag
i vilka samtliga direkta eller genom handelsbolag indirekta deldgare &r juri-
diska personer med begrinsat ansvar (se kommentaren till den paragrafen).

I andra punkten anges att koncernens yttersta moderforetag ska hora
hemma utanfor EES for att dotterforetaget ska omfattas av paragrafen. I
fraga om vad som avses med yttersta moderforetag, se kommentaren till 3 §.
Men det handlar i forevarande paragraf alltsd om moderforetag som inte om-
fattas av lagstiftningen i en stat inom EES. Med yttersta moderforetag enligt
forevarande paragraf avses foretag som har en rittslig form som &r jaimforbar
med de former som fortecknas i bilagal till redovisningsdirektivet, se
artikel 1.1.b ii) i redovisningsdirektivet.

Tredje punkten innebar att bara storre dotterforetag omfattas av rappor-
teringsskyldigheten. De dotterforetag som inte uppfyller grinsvérdena i
arsredovisningslagen blir alltsé inte rapporteringsskyldiga enligt paragrafen.

Andra stycket reglerar de fall d& dotterforetaget redan har tillgang till en
inkomstskatterapport for koncernen. Om det yttersta moderforetaget har
uppréttat en rapport och tillhandahallit dotterféretaget den behdver dotter-
foretaget alltsa inte uppritta ndgon egen rapport. Det &r i ett sddant fall den
rapport som finns tillgdnglig som dotterforetaget ska offentliggora.

1 tredje stycket regleras nér ett dotterforetags rapporteringsskyldighet in-
trader respektive upphor. Koncernens intakter ska under vart och ett av de
tva senaste rikenskapsaren ha uppgétt till mer &n 8 miljarder kronor for att
rapporteringsskyldighet ska intrdda. I och med att koncernens intikter
kommer vara i en annan valuta behdver troskelvirdet rdknas om till mot-
svarande belopp i den nationella valutan dér det yttersta moderforetaget
hér hemma. Som anges i direktivet ska den vixelkurs som géllde den
21 december 2021 da tillimpas, och avrundning ske till ndrmaste tusental
(artikel 48c.9 andra stycket).

Med koncernens intékter avses dess intdkter enligt koncernredovisning-
en i den mening eller i enlighet med den definition som géller enligt det
regelverk for redovisning som ar tillimpligt for koncernen i fraga (arti-
kel 48a.2 b).

Nir ett dotterforetags rapporteringsskyldighet har intrétt kvarstar skyldig-
heten till dess att intdkterna for koncernen under vart och ett av de tvé senaste
rakenskapséren uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor. Detta motsvarar
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vad som géller for yttersta moderforetag enligt 3 § andra stycket, se kommen-
taren till den paragrafen.

Av 10 § framgar att ett dotterforetag kan vara rapporteringsskyldigt trots
att det inte uppfyller alla krav for rapporteringsskyldighet enligt paragra-
fen.

5§ Om ett dotterforetag inte far den information som behdvs for att kunna upprétta
en fullstindig inkomstskatterapport av det yttersta moderforetaget, ska dotterfore-
taget upprétta rapporten med de uppgifter som dotterforetaget har. Dotterforetaget
ska i sa fall ocksé offentliggéra ett uttalande om att det yttersta moderforetaget inte
har lamnat den information som behovs.

Paragrafen anger vad rapporteringsskyldigheten innebér for ett dotterfore-
tag nér det foretaget inte har tillgéng till samtliga uppgifter for att kunna
upprétta en fullstindig inkomstskatterapport. Paragrafen utformas efter
synpunkter frdn Lagrddet. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48b.4
i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Paragrafen handlar om situationen dé dotterforetaget inte far den infor-
mation som krévs av det yttersta moderforetaget for att kunna upprétta en
fullstandig inkomstskatterapport. Det forutsitts saledes att dotterforetaget
har begért att f4 den information som krévs av moderforetaget. Dotter-
foretaget ska i sé fall upprétta en rapport med de uppgifter som ska vara
med i rapporten enligt 12 § och som dotterforetaget har tillgang till. Det
framgar av 4 § att dotterforetaget ocksé ska offentliggora rapporten.

Dessutom ska dotterforetaget offentliggora ett uttalande att det yttersta
moderforetaget inte har ldmnat den information som behdvs. Hur uttalan-
det ska offentliggoras regleras i 20 §. Att uttalandet ska tillgéngliggoras pa
visst sétt regleras i 22 §.

6 § Ett dotterforetag &r inte rapporteringsskyldigt om det yttersta moderforetaget

1. uppréttar en inkomstskatterapport och i den anger ett dotterforetag eller en filial
som offentliggdr rapporten i enlighet med denna lag eller motsvarande bestimmelser
i det land inom EES som dotterforetaget eller filialen hor hemma, och

2. tillgéngliggor rapporten pa sin webbplats i enlighet med det som foreskrivs i
21§.

Paragrafen reglerar nér ett dotterforetag dr undantaget fran rapporterings-
skyldighet. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48b.6 i direktivet.
Overvigandena finns i avsnitt 4.2.

Enligt forsta punkten behdver ett dotterforetag som uppfyller kraven for
rapporteringsskyldighet enligt 4 § inte upprétta och offentliggdra en in-
komstskatterapport, om det yttersta moderforetaget i koncernen i stillet
uppréttar rapporten och i den pekar ut ett dotterforetag, med namn och
registrerat site, eller en filial, med namn och adress, som hér hemma inom
EES som offentliggor rapporten. Ett offentliggérande kan ske i enlighet
med denna lag, vilket innebér att dotterforetaget eller filialen ger in rappor-
ten till Bolagsverket, eller pa det satt som foreskrivs i det land dér dotter-
foretaget eller filialen hér hemma.

Av andra punkten framgar att det yttersta moderforetaget dven ska till-
géngliggdra inkomstskatterapporten pd sin webbplats for att dotterfore-
taget ska vara undantaget fran rapporteringsskyldigheten.



Filialer till foretag som hor hemma utanfor EES

7 § En filial till ett foretag ska for varje rdkenskapsar upprétta och offentliggdra en
inkomstskatterapport, om

1. foretaget motsvarar ett svenskt aktiebolag, och

2. foretaget och, om foretaget ingar i en koncern, det yttersta moderforetaget hor
hemma utanfor EES.

Om en inkomstskatterapport redan finns tillgénglig behéver filialen dock inte upp-
réatta en sadan.

Rapporteringsskyldigheten intrader nir foretagets eller koncernens intiakter upp-
gick till mer dn 8 miljarder kronor och filialens nettoomsittning uppgick till mer &n
80 miljoner kronor, under vart och ett av de tvé senaste rakenskapsaren. Skyldigheten
kvarstar till dess att foretagets eller koncernens intdkter uppgick till mindre dn
8 miljarder kronor eller filialens nettoomsittning uppgick till mindre &n 80 miljoner
kronor, under vart och ett av de tva senaste riakenskapsaren.

Paragrafen reglerar vilka filialer som &r rapporteringsskyldiga. Paragrafen
utformas efter synpunkter fran Lagrdadet. Med paragrafen genomfors delvis
artikel 48b.5 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Det anges i forsta stycket att filialen ska uppritta och offentliggéra en in-
komstskatterapport. Som foljer av andra stycket ricker det att offentliggora
rapporten om den redan finns tillgdnglig. Hur rapporten ska offentliggdras
regleras i 19 §. Att den ska tillgéngliggdras pa visst sétt regleras i 21 §.

For att en filial ska vara rapporteringsskyldig enligt lagen ska enligt forsta
punkten det foretag som bedriver nédringsverksamhet genom filialen mot-
svara ett svenskt aktiebolag. Av andra punkten framgér att foretaget ocksé
ska hora hemma utanfor EES. Om det foretaget ingér i en koncern ska dven
det yttersta moderforetaget hdra hemma utanfor EES for att filialen ska
omfattas. I friga om vad som avses med yttersta moderforetag, se kommen-
taren till 3 §.

Andra stycket reglerar de fall da filialen redan har tillgang till en inkomst-
skatterapport. Om foretaget som bedriver naringsverksamhet genom filialen
eller det yttersta moderforetaget har upprattat en rapport och tillhandahallit
filialen den behover filialen alltsd inte upprétta ndgon egen rapport. Det ar i
ett sadant fall den rapport som finns tillgdnglig som filialen ska offent-
liggora.

1 tredje stycket regleras nér en filials rapporteringsskyldighet intrader res-
pektive upphor.

Det krévs att foretagets eller koncernens intékter, om foretaget ingar i en
koncern, uppgick till mer &n 8 miljarder kronor samt att filialens nettoom-
sédttning uppgick till mer dn 80 miljoner kronor, under tva pd varandra
foljande rdkenskapsar for att rapporteringsskyldighet ska intrdda. Om f6re-
taget inte ingér i en koncern &r det intdkterna for foretaget enligt arsredo-
visningen som ska Overstiga troskelvérdet for att filialen ska bli rappor-
teringsskyldig. Med intédkter avses da intékter i den mening eller i enlighet
med den definition som géller enligt det regelverk for redovisning som &r
tillampligt for foretaget i fraga (artikel 48a.2 b). Om foretaget ingér i en
koncern dr det i stillet koncernens intékter som ska overstiga troskelvérdet
for att rapporteringsskyldighet for filialen ska intrdda. Vilka foretag som
ingér i koncernen styrs av det tillimpliga regelverket for det yttersta moder-
foretaget. I fraga om vad som avses med koncernens intékter, se kommen-
taren till 4 §.
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Bara storre filialer omfattas av paragrafen. Gransvérdet avser nettoom-
sdttningen och &r detsamma som for storre foretag enligt 1 kap. 3 § forsta
stycket 4 andra strecksatsen ¢ arsredovisningslagen (1995:1554).

I och med att intdkterna enligt arsredovisningen eller koncernredovis-
ningen kommer vara i en annan valuta behdver troskelvardet rdknas om
till motsvarande belopp i den nationella valutan dir foretaget som bedriver
niringsverksamhet genom filialen hér hemma eller det yttersta moder-
foretaget hor hemma. Den vixelkurs som géllde den 21 december 2021
ska da tillimpas, och avrundning ske till ndrmaste tusental (artikel 48c.9
andra stycket).

Vidare anges nér rapporteringsskyldigheten for en filial upphér. Om
foretaget inte ingdr i en koncern motsvarar detta vad som géller for sddana
foretag enligt 2 §, se kommentaren till den paragrafen. Om foretaget som
bedriver nédringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern motsvarar
detta vad som giller for koncerner enligt 3 §, se kommentaren till den
paragrafen.

Av 10 § framgar att en filial som inte uppfyller kraven for rapporterings-
skyldighet enligt paragrafen dndé kan vara rapporteringsskyldig.

8 § Om en filial inte far den information som behovs for att kunna upprétta en full-
stdndig inkomstskatterapport av foretaget eller, om foretaget ingér i en koncern, det
yttersta moderforetaget, ska filialen upprétta rapporten med de uppgifter som filialen
har. Filialen ska i s fall ocksa offentliggora ett uttalande om att foretaget eller det
yttersta moderforetaget inte har 1dmnat den information som behovs.

Paragrafen anger vad rapporteringsskyldigheten innebér for en filial nér
filialen inte har tillgang till samtliga uppgifter for att kunna upprétta en
fullstindig inkomstskatterapport. Paragrafen utformas efter synpunkter
fran Lagrddet. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48b.5 i direktivet.
Overvigandena finns i avsnitt 4.2.

Bestdmmelserna motsvarar det som géller enligt 5 § nar ett dotterforetag
inte kan uppriétta en fullstindig inkomstskatterapport. Jimfort med den
paragrafen ér det foretaget som bedriver niringsverksamhet genom filia-
len, om det foretaget inte ingar i en koncern, som forutsitts ha fatt en be-
giran om att ldmna information for att en fullstindig rapport ska kunna
uppréttas. Se vidare kommentaren till 5 §.

9 § En filial &r inte rapporteringsskyldig om foretaget som bedriver niringsverk-
samhet genom filialen gor det som anges i 6 § 1 och 2. Om foretaget ingér i en kon-
cern &r filialen inte heller rapporteringsskyldig om det yttersta moderforetaget gor det
som anges i 6 § 1 och 2.

En filial 4r inte rapporteringsskyldig, om foretaget som bedriver néringsverksam-
het genom filialen ingér i en koncern och det i koncernen dven ingér ett sadant dotter-
foretag som avses i 4 § eller ett motsvarande utlandskt dotterforetag som hér hemma
inom EES.

Paragrafen reglerar nir en filial &r undantagen fran rapporteringsskyldig-
het. Paragrafen utformas efter synpunkter fran Lagrddet. Med paragrafen
genomfors delvis artikel 48b.5 och 6 i direktivet. Overvigandena finns i
avsnitt 4.2.

Enligt forsta stycket ar en filial undantagen fran rapporteringsskyldighet
enligt samma forutsttningar som géller for ett dotterforetag enligt 6 §.



Jamfort med den paragrafen ar det foretaget som bedriver naringsverksam-
het genom filialen, om det foretaget inte ingar i en koncern, som ska upp-
ritta och tillgdngliggora en inkomstskatterapport samt peka ut en filial som
offentliggor rapporten. Se vidare kommentaren till 6 §.

Enligt andra stycket r en filial &ven undantagen fran rapporteringsskyl-
dighet om foretaget som bedriver niringsverksamhet genom filialen ingar
i en koncern och det i den dven ingar ett rapporteringsskyldigt dotterfore-
tag som hor hemma inom EES.

Dotterforetaget kan omfattas av bestimmelserna i denna lag och alltsa
hora hemma i Sverige.

Dotterforetaget kan ocksé hora hemma i en annan stat inom EES. Med
utlindskt dotterforetag avses ett dotterforetag i enlighet med den definition
av dotterforetag som géller i den stat dér foretaget hor hemma. Om dotter-
foretaget hor hemma inom EES, men inte i Sverige, ska det uppfylla de
krav for rapporteringsskyldighet enligt den statens lagstiftning som mot-
svarar de villkor som stélls upp i 4 §.

Dotterforetag och filialer vars syfte dr att kringgd rapporterings-
skyldighet
10 § Ett dotterforetag eller en filial som inte uppfyller forutséttningarna for rappor-

teringsskyldighet enligt 4 eller 7 § enbart i syfte att kringgd denna skyldighet ska
anda uppritta och offentliggora en inkomstskatterapport.

Paragrafen innehaller en sérskild bestimmelse om rapporteringsskyldighet
for att forhindra att lagen kringgés. Med paragrafen genomfors artikel 48b.7
i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Om nagon av forutséttningarna for att ett dotterforetag enligt 4 § eller en
filial enligt 7 § ska vara rapporteringsskyldig inte dr uppfylld, kan dotter-
foretaget eller filialen dnda vara rapporteringsskyldig enligt forevarande
paragraf. Sa &r fallet om den enda anledningen till att férutséttningen inte
ar uppfylld har varit att kringga rapporteringsskyldigheten.

Sa skulle exempelvis kunna vara fallet om ett moderforetag som hor
hemma utanfoér EES etablerar flera mindre dotterfoéretag, som inte nér upp
till gransvérdena for storre foretag enligt 4 § forsta stycket 3, i stéllet for
att etablera ett storre dotterforetag som nér upp till grinsvirdena. Om det
enda syftet med att dela upp verksamheten i koncernen pa detta sétt &r att
undgé rapporteringsskyldighet blir ett sddant dotterforetag dnda rappor-
teringsskyldigt.

Undantag fran skyldigheten att rapportera for vissa kreditinstitut,
virdepappersbolag och finansiella holdingforetag

11 § Ett foretag som inte ingér i en koncern eller ett yttersta moderforetag i en kon-
cern &r inte skyldigt att upprétta och offentliggéra en inkomstskatterapport om fore-
taget eller ett foretag i samma koncern i stéllet offentliggor en rapport i enlighet med
artikel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013
om behdrighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut
och vérdepappersforetag, om éndring av direktiv 2002/87/EG och om upphdvande av
direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG, i den ursprungliga lydelsen, som innefattar
information om all verksamhet i foretaget och, nér det géller ett yttersta moderfore-
tag, all verksamhet i samtliga foretag som omfattas av koncernredovisningen.
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I paragrafen finns ett undantag frén rapporteringsskyldighet enligt lagen nér
en rapport enligt kapitaltickningsdirektivet offentliggérs. Med paragrafen
genomfors artikel 48b.3 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Av paragrafen framgér att ett foretag som annars &r rapporteringsskyldigt
enligt 2, 3, 4 eller 7 § inte behdver uppritta och offentliggdra en inkomst-
skatterapport om det offentliggér en rapport i enlighet med artikel 89 i kapi-
taltdckningsdirektivet. Om ett yttersta moderforetag ar rapporteringsskyldigt
undantas det ocks&d om ett foretag inom samma koncern offentliggdr en
sadan rapport. Med koncern avses detsamma som i 1| kap. 4 § arsredovis-
ningslagen (1995:1554).

Hanvisningen ar utformad sa att den avser kapitaltdckningsdirektivet i en
viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Artikel 89 har genomforts i
svensk rétt genom Finansinspektionens foreskrifter och allménna rdd om
arsredovisning 1 kreditinstitut och virdepappersbolag (FFFS 2008:25)
(5 kap. 25 § och 7 kap. 4 §). Av foreskrifterna framgar att de &r tillimpliga
pa kreditinstitut, vardepappersbolag och finansiella holdingforetag (1 kap.
1 §). Det dr alltsé dessa foretag som kan offentliggéra en sddan rapport som
medfor att undantaget blir tillampligt. Rapporten ska avse all verksamhet
som bedrivs i foretaget, om foretaget inte ingar i en koncern. For ett yttersta
moderforetag ska rapporten avse all verksamhet som omfattas av koncern-
redovisningen. Med koncernredovisning menas de finansiella rapporter som
uppréttas av ett moderforetag i en koncern, i vilka tillgdngar, skulder, aktie-
kapital, inkomster och utgifter redovisas som for en enda ekonomisk enhet
(artikel 48a.1 2). Svenska regler om koncernredovisning &terfinns i 7 kap.
arsredovisningslagen.

Inkomstskatterapportens innehall

12 § En inkomstskatterapport ska innehélla uppgifter om

1. namnet pa foretaget som uppréttar rapporten och, for det fall rapporten uppréttas
av ett dotterforetag eller en filial och det foretag som bedriver néringsverksamhet
genom filialen ingér i en koncern, namnet pé det yttersta moderforetaget,

2. det rikenskapsar som rapporten avser,

3. den valuta som beloppen i rapporten anges i,

4. for det fall rapporten avser en koncern, de foretag som ingér i koncernen och
hor hemma inom EES eller i en skattejurisdiktion som ar upptagen i Europeiska
unionens reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pé skatte-
omradet,

5. en kort beskrivning av den typ av verksamhet som foretaget eller koncernen
bedriver,

6. antalet anstillda,

7. intdkterna,

8. vinsten eller forlusten fore inkomstskatt,

9. rets ackumulerade inkomstskatt,

10. betald inkomstskatt, och

11. ackumulerade vinstmedel.

I paragrafen anges vad en inkomstskatterapport ska innehalla. Med paragra-
fen genomfors delvis artikel 48c.1 och 2 i direktivet. Overviigandena finns i
avsnitt 4.2.

Av forsta punkten framgar att namnet pa foretaget som upprattar inkomst-
skatterapporten ska anges. Avseende dotterforetag ska &ven namnet pa det



yttersta moderforetaget anges. Detsamma géller for filialer nar foretaget som
bedriver niringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern.

Enligt andra och tredje punkterna ska anges det rakenskapsér som in-
komstskatterapporten avser och vilken valuta som beloppen anges i. Vilken
valuta som ska anvéndas i rapporten reglerasi 16 §.

Den fjirde punkten giller bara koncerner. Inkomstskatterapporten ska da
innehalla en forteckning 6ver samtliga dotterforetag som omfattas av kon-
cernredovisningen det relevanta rikenskapséret och som hor hemma i EES
eller i en jurisdiktion som finns omnédmnd i bilaga I och II till rddets slut-
satser om EU:s reviderade forteckning dver icke samarbetsvilliga jurisdik-
tioner pa skatteomradet. Hanvisningen till forteckningen avser forteckning-
en i dess vid varje tidpunkt gillande lydelse, en s.k. dynamisk hénvisning.
Den aktuella forteckningen finns tillgdnglig pa Europeiska radets webbplats.

Av femte punkten framgar att inkomstskatterapporten ska innehdlla en
kortfattad beskrivning av vilken slags verksamhet som bedrivs, t.ex. om det
ror sig om tillverkning, forsiljning eller finansiella tjanster.

1 sjditte punkten avses antalet anstdllda i s.k. heltidsekvivalenter, jfr 8 kap.
53 a § andra stycket 2 aktiebolagslagen (2005:551).

Av sjunde punkten framgar att intdkterna ska anges. Till skillnad fran de
intdkter som avgor om ett foretag ar rapporteringsskyldigt eller inte enligt
2—4 och 7 §§ finns i direktivet ndrmare anvisningar om hur intédkterna som
ska redovisas i rapporten ska berdknas. Intdkterna kan beréknas pé tva olika
sitt. Enligt den forsta metoden summeras nettoomséttningen, dvriga rorelse-
intékter, intdkter frin dgarintressen med undantag av utdelningar fran fore-
tag i samma koncern, intdkter fran dvriga vardepapper och fordringar som
utgdr anldggningstillgéngar, samt 6vriga ranteintékter och liknande intékter
(artikel 48c.2 d i). De ndmnda posterna aterfinns i punkterna 1, 4 och 12—15
i bilaga 2 och i punkterna 1, 6 och 9-12 i bilaga 3 till arsredovisningslagen
(1995:1554). Samma poster finns i bilaga V och VI i redovisningsdirektivet.
Den andra metoden som intdkterna far berdknas pé ar enligt det tillampliga
regelverk som ligger till grund for upprittandet av foretagets ars- eller ko-
ncernredovisning, exklusive virdejusteringar och utdelningar fran foretag i
samma koncern (artikel 48c.2 d ii).

I intékterna ingér transaktioner med nérstdende parter (artikel 48c.2 andra
stycket). Nérstdende har samma betydelse som i de internationella redovis-
ningsstandarder som antagits i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av inter-
nationella redovisningsstandarder (artikel 2.3 i redovisningsdirektivet).

Enligt dttonde punkten ska vinsten eller forlusten fore inkomstskatt anges.

Enligt nionde punkten ska arets ackumulerade inkomstskatt under det
aktuella rakenskapsaret anges. Narmare anvisningar om hur arets ackumul-
erade inkomstskatt ska berdknas finns i direktivet. Den ska berdknas som
den aktuella skattekostnaden medtagen i beskattningsbar vinst eller forlust
for rakenskapséret per foretag och filial i den berdrda skattejurisdiktionen
(artikel 48c.2 f). Att det 4r arets inkomstskatt som ska anges innebér att det
inte nddvindigtvis handlar om den bokforda skattekostnaden. Arets acku-
mulerade inkomstskatt ska endast avse affdrshidndelser under det aktuella
redovisningséret i foretaget och ska inte omfatta uppskjutna skatter eller av-
séattningar for osékra skatteskulder (artikel 48c.2 tredje stycket).

I enlighet med tionde punkten ska inkomstskatt som har betalats enligt den
s.k. kontantmetoden anges. Ndrmare anvisningar om hur denna inkomstskatt
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ska beréknas finns i direktivet. Den ska beréiknas som den inkomstskatt som
har betalats for det aktuella rakenskapsaret per foretag och filial i respektive
skattejurisdiktion (artikel 48c.2 g). Uppgiften ska omfatta kéllskatter som
betalats av andra foretag for betalningar till foretag och filialer inom kon-
cernen (artikel 48c.2 fjarde stycket). Om foretag A med hemvist i skatte-
jurisdiktion A uppbir réntor i skattejurisdiktion B, ska kéllskatten i skatte-
jurisdiktion B foljaktligen rapporteras av foretag A.

Slutligen framgér det av elfte punkten att ackumulerade vinstmedel vid
rakenskapsérets slut ska anges. Narmare anvisningar om hur ackumulerade
vinstmedel ska beréknas finns i direktivet. Med ackumulerade vinstmedel
avses summan av vinster fran tidigare rdkenskapsar och det aktuella ridkens-
kapsaret for vilka det &nnu inte beslutats om utdelning. Nér det géller filialer
ska den ackumulerade vinsten avse det foretag som bedriver néringsverk-
samhet genom filialen (artikel 48c.2 femte stycket).

Uppgifterna ska fyllas i rapporten enligt den mall och i de elektroniska
rapporteringsformat som EU-kommissionen bestammer, se 17 §.

13 § Inkomstskatterapporten ska avse all verksamhet som

1. bedrivs i foretaget, om det &r ett foretag som inte ingdr i en koncern som &r
rapporteringsskyldigt,

2. ingér i koncernredovisningen, om det &r ett yttersta moderforetag eller ett dotter-
foretag som &r rapporteringsskyldigt, och

3. bedrivs i foretaget som bedriver néringsverksamhet genom filialen eller, om
foretaget ingar i en koncern, ingér i koncernredovisningen, om det &r en filial som ar
rapporteringsskyldig.

Paragrafen reglerar vilken verksamhet redovisningen i en inkomstskatte-
rapport ska avse. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48c.1 i direktivet.
Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Av paragrafen framgar vilka verksamheter som inkomstskatterapporten
ska avse. For ett foretag som inte ingér i en koncern ska rapporten avse all
verksamhet som bedrivs i foretaget. For yttersta moderforetag och dotter-
foretag ska rapporten avse samtliga verksamheter i alla foretag som ingér i
koncernredovisningen. For en filial ska rapporten avse samtliga verksam-
heter 1 foretaget som bedriver naringsverksamhet genom filialen eller, om
foretaget ingar i en koncern, samtliga verksamheter i alla koncernforetag
som ingér i koncernredovisningen. De uppgifter som enligt 12 § ska ingé i
rapporten, t.ex. vad géller intdkter och betald inkomstskatt, ska alltsé berédk-
nas utifran all verksamhet.

14 § Uppgifterna i inkomstskatterapporten far redovisas enligt anvisningarna i av-
snitt III delarna B och C i bilaga III till rddets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari
2011 om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphédvande av
direktiv 77/799/EEQG, i lydelsen enligt radets direktiv (EU) 2016/881 av den 25 maj
2016 om andring av direktiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte
av upplysningar i friga om beskattning.

Det ska anges i inkomstskatterapporten om den har uppréttats med tillimpning av
forsta stycket.

Paragrafen ger foretagen mojlighet att redovisa uppgifter pd4 samma sétt
som motsvarande uppgifter i en s.k. land-for-land-rapport. Med paragrafen



genomfors artikel 48¢c.3 och 10 i direktivet. Overviigandena finns i av-
snitt 4.2.

Av forsta stycket framgar att ett foretag far redovisa de uppgifter som
avses 1 12 § enligt de berdkningsgrunder som framgar av vissa avsnitt i en
bilaga till direktivet om administrativt samarbete i friga om beskattning.
Hénvisningen &r utformad sa att den avser direktivet i en viss angiven ly-
delse, en s.k. statisk hdnvisning. Direktivet har genomforts i svensk rétt
genom 33 akap. skatteforfarandelagen (2011:1244), som aldgger vissa
foretag att upprétta en land-for-land-rapport. I bilagan finns allmédnna an-
visningar och sirskilda instruktioner for hur land-for-land-rapporten ska
fyllas i.

Foretaget har alltsd mojlighet att anvinda samma uppgifter i inkomst-
skatterapporten som anvénds i land-for-land-rapporten. Om ett foretag
viljer att inte folja de anvisningar som framgar av bilagan till direktivet
om administrativt samarbete i friga om beskattning, ska uppgifterna i in-
komstskatterapporten redovisas enligt de anvisningar som ges i kommen-
taren till 12 §.

Av andra stycket framgar att det i inkomstskatterapporten ska anges om
uppgifterna har redovisats enligt vad som géller for en land-for-land-rap-
port.

15 § Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska redovisas

1. for var och en av staterna i EES,

2. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det riakenskapsar for
vilket rapporten uppréttas var angivna i bilaga I i den forteckning som avsesi 12 § 4,

3. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det rdkenskapsér for
vilket rapporten uppréttas och den 1 mars foregdende rakenskapsar var angivna i bila-
ga Il i den forteckning som avses i 12 § 4, och

4.1 samlad form for de skattejurisdiktioner som inte omfattas av 1-3.

Uppgifter om en viss verksamhet far inte hanforas till fler an en medlemsstat eller
en skattejurisdiktion.

Paragrafen reglerar hur uppgifterna i en inkomstskatterapport ska redovi-
sas. Med paragrafen genomfors artikel 48c.5 i direktivet. Overviigandena
finns i avsnitt 4.2.

Enligt forsta stycket forsta punkten ska uppgifterna redovisas separat for
varje medlemsstat i EES. Om en medlemsstat omfattar flera skattejuris-
diktioner ska uppgifterna liggas samman pa medlemsstatsniva.

Enligt andra och tredje punkterna ska uppgifterna redovisas separat for
vissa jurisdiktioner som anges i bilagorna I och II till radets slutsatser om
EU:s reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa
skatteomradet.

1 fidrde punkten anges att uppgifterna ska redovisas i samlad form for
Ovriga skattejurisdiktioner.

De uppgifter som inkomstskatterapporten enligt 12 § ska innehalla ska
hénforas till varje skattejurisdiktion pa grundval av verksamhetsstélle, fore-
komsten av ett fast driftstéille eller en varaktig affirsverksamhet som, mot
bakgrund av verksamheten i koncernen eller det foretag som inte ingér i en
koncern, kan vara inkomstskattepliktiga i den skattejurisdiktionen.

Om verksamheten i flera féretag inom en koncern kan vara inkomstskatte-
pliktiga inom en skattejurisdiktion, ska uppgifterna som rér den skattejuris-
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diktionen utgdra de samlade uppgifterna avseende sddan verksamhet i varje
foretag inom koncernen, inbegripet dess filialer, i den skattejurisdiktionen.

Av andra stycket framgér att uppgifter om en viss verksamhet inte far han-
foras till fler an en medlemsstat eller en skattejurisdiktion.

16 § I inkomstskatterapporten ska beloppen anges i samma valuta som anvénds i

arsredovisningen eller, om foretaget ingar i en koncern, i koncernredovisningen.
Om ett dotterforetag uppréttar rapporten enligt 5 § far beloppen i inkomstskatte-

rapporten anges i samma valuta som dotterforetaget anvinder i arsredovisningen.

Paragrafen reglerar vilken valuta som beloppen i inkomstskatterapporten ska
anges i. Med paragrafen genomfors artikel 48c.8 i direktivet. Overvigan-
dena finns i avsnitt 4.2.

AV forsta stycket framgar att samma valuta som anvénds i drsredovisning-
en ska anvéndas i inkomstskatterapporten om ett foretag som inte ingér i en
koncern uppréttar en rapport. Detsamma géller om en filial uppréttar en
rapport och det foretag som bedriver nédringsverksamhet genom filialen inte
ingér i en koncern. For ett yttersta moderforetag, ett dotterforetag eller en
filial, om foretaget som bedriver nédringsverksamhet genom filialen ingar i
en koncern, &dr det den valuta som anges i koncernredovisningen som ska
anvéndas.

Enligt andra stycket tar ett dotterforetag som uppréttar en inkomstskatte-
rapport anvinda samma valuta som i dess arsredovisning, for det fall dotter-
foretaget inte har fatt den information som behdvs av det yttersta moder-
foretaget for att uppratta en fullstdndig rapport och dotterforetaget upprattar
en rapport med de uppgifter som dotterforetaget har.

17 § Inkomstskatterapporten ska upprittas med anvéndning av det formulér och i
de elektroniska format som Europeiska kommissionen har faststéllt.

I paragrafen regleras hur inkomstskatterapporten ska uppréttas. Med parag-
rafen genomfors artikel 48c.4 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Paragrafen anger att inkomstskatterapporten ska upprittas med anvand-
ning av det formulédr och i de elektroniska rapporteringsformat som EU-
kommissionen har faststéllt. Det formulédr och de elektroniska format som
avses dr de som kommissionen enligt artikel 48c.4 i direktivet &r skyldig att
faststilla i genomforandeakter.

Tillfalligt utelimnande av uppgifter frin inkomstskatterapporten

18 § Ett foretag far uteldmna en uppgift fran en inkomstskatterapport, om offent-
liggorandet av uppgiften skulle skada marknadspositionen allvarligt for de foretag
som rapporten avser. Foretaget ska i rapporten ange att uppgiften uteldmnas och
ange skdlen for att den uteldmnas.

En uppgift som ror sddana skattejurisdiktioner som finns angivna i den forteck-
ning som avses i 12 § 4 far dock inte utelédmnas.

En uppgift som har uteldmnats ska offentliggéras i en annan inkomstskatte-
rapport senast fem ar efter det att uteldmnandet gjordes.

Av paragrafen framgar att ett foretag tillfalligt far utelimna uppgifter i in-
komstskatterapporten. Med paragrafen genomfors artikel 48c.6 i direktivet.
Overviigandena finns i avsnitt 4.2.



1 forsta stycket anges nér en eller flera uppgifter som inkomstskatterappor-
ten ska innehalla enligt 12 § far uteldmnas. Forutséttningen for att en uppgift
ska fa uteldmnas &r att offentliggdrandet av uppgiften allvarligt skulle skada
marknadspositionen for de foretag som rapporten avser.

Ett exempel pa ndr offentliggérandet av inkomstskatteuppgifter om en
koncerns multinationella verksamhet skulle kunna skada marknadspositio-
nen dr om koncernen 4r i en kénslig etablerings- eller tillvixtfas. Det kan
tankas att konkurrenter dd skulle kunna dra slutsatser om koncernens stra-
tegi, vilket foretaget kan ha befogad anledning att hemlighélla.

Varje uteldmnande ska tydligt anges i inkomstskatterapporten och foljas
av en motiverad forklaring till varfor utlimnandet sker.

Enligt andra stycket far dock uppgifter om forhallanden som avser vissa
icke samarbetsvilliga skattejurisdiktioner aldrig utelimnas med stod av
forsta stycket.

1 tredje stycket anges att de utelamnade uppgifterna ska offentliggéras i en
annan inkomstskatterapport. Det maste ske senast fem ar efter att uteldm-
nandet gjordes.

Inkomstskatterapportens offentliggoérande

19 § En inkomstskatterapport ska offentliggéras genom att den ldmnas in till
Bolagsverket senast ett ar efter rikenskapsarets utgang. Rapporten ska vara pa
svenska och i form av en bestyrkt kopia eller ett elektroniskt original.

Bolagsverket ska registrera inkomstskatterapporten i det register som foretaget i
fraga dr registrerat i.

Registreringen ska vara pa svenska. Om det foretag som registreringen avser begar
det, ska registreringen dessutom goras pa ett annat officiellt sprak inom Europeiska
unionen eller pé norska eller islandska.

Paragrafen reglerar hur och nér en inkomstskatterapport ska offentliggoras.
Med paragrafen genomfors delvis artikel 48d.1 i direktivet. Overviigandena
finns i avsnitt 4.2.

Av forsta stycket framgér att ett foretags skyldighet att offentliggdra in-
komstskatterapporten ska ske genom att ge in den till Bolagsverket. Rappor-
ten ska vara avfattad pa svenska. Den kan ges in som en elektronisk version
eller en pé sedvanligt sitt bestyrkt papperskopia.

Enligt andra stycket ska inkomstskatterapporten registreras i det tillamp-
liga registret for det foretag som har offentliggjort rapporten. Som huvud-
regel &r det for aktiebolag aktiebolagsregistret, for handelsbolag handelsre-
gistret och for filialer filialregistret. Dadrmed blir rapporten latt tillginglig for
den som vill ta del av den.

Enligt tredje stycket ska registreringen ske pa svenska och, om foretaget
begér det, pa ett annat sprak inom EU eller pa norska eller islandska. Detta
overensstimmer med det som géller for en rapport om betalningar till myn-
digheter enligt 8 § andra stycket lagen (2015:812) om rapportering av betal-
ningar till myndigheter.

20 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som bedriver
néringsverksamhet genom en filial inte har ldimnat den information som behdvs for
att en fullsténdig inkomstskatterapport ska kunna uppréttas ska offentliggdras inom
samma tid och pa samma sétt som en inkomstskatterapport.
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I paragrafen regleras hur ett uttalande om att det i inkomstskatterapporten
saknas viss information ska offentliggoras. Med paragrafen genomfors
delvis artikel 48d.1 i direktivet. Overvigandena finns i avsnitt 4.2.

Ett uttalande enligt 5 eller 8 § om bristande information ska enligt para-
grafen offentliggbras pa samma sétt som en inkomstskatterapport. Det
innebdr att uttalandet ska ges in till Bolagsverket och registreras i det register
som 4r tillampligt for det dotterforetag eller den filial som har offentliggjort
uttalandet, se vidare 19 § och kommentaren till den paragrafen.

Inkomstskatterapporten ska hallas tillgéinglig

21 § En inkomstskatterapport ska senast ett ar efter rikenskapsarets utgang kost-
nadsfritt hallas tillgénglig for allmédnheten pa minst ett av Europeiska unionens offi-
ciella sprak eller pa norska eller isldndska, pa webbplatsen for

1. foretaget som har uppréttat rapporten, om foretaget dr rapporteringsskyldigt
enligt 2 eller 3 §,

2. dotterforetaget eller ett foretag som ingér i samma koncern, om dotterforetaget
ar rapporteringsskyldigt enligt 4 §, eller

3. filialen, det foretag som bedriver néringsverksamhet genom filialen eller ett
foretag som ingér i samma koncern, om filialen &r rapporteringsskyldig enligt 7 §.

Inkomstskatterapporten ska hallas tillgénglig under minst fem ar.

Paragrafen reglerar hur en inkomstskatterapport ska goras tillgénglig pa
internet och nér det ska ske. Paragrafen utformas efter synpunkter fran Lag-
rddet. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48d.2 och 4 i direktivet.
Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

I paragrafens forsta stycke anges att inkomstskatterapporten ska tillgéng-
liggoras senast ett ar efter rakenskapsarets utgdng genom att publiceras pa
webbplatsen for det foretag som har upprittat rapporten eller, i vissa fall, pa
webbplatsen for ett foretag som ingér i koncernen. Nér det géller filialer kan
rapporten dven tillgdngliggdras pa webbplatsen for det foretag som bedriver
néringsverksamhet genom filialen. Foretaget som ansvarar for att offentlig-
gora inkomstskatterapporten ansvarar ocksa for att den tillgdngliggors.

Det ska vara gratis att ta del av inkomstskatterapporten. Den ska vara
skriven pa minst ett av EU:s officiella sprak eller pa norska eller isldndska.

Av andra stycket framgér att en rapport under minst fem &ar ska hallas
tillginglig pa den webbplats som avses i forsta stycket.

22 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som bedriver
néringsverksamhet genom en filial inte har 1dmnat den information som behdvs for
att en fullstdndig inkomstskatterapport ska kunna upprittas ska hallas tillgdngligt
inom och under samma tid och pa samma sétt som en inkomstskatterapport.

I paragrafen finns bestimmelser om att ett uttalande om bristande informa-
tion ska hallas tillgéngligt. Med paragrafen genomfors delvis artikel 48d.2
och 4 i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Ett uttalande enligt 5 eller 8 § om bristande information ska enligt para-
grafen tillgéngliggdras pa samma sétt som inkomstskatterapporten. Det
innebdr att uttalandet senast ett ar efter rakenskapsérets utgdng publiceras pa
dotterforetagets eller filialens webbplats. Det kan ocksa publiceras pa webb-
platsen for ett foretag i samma koncern eller webbplatsen for det foretag som



bedriver ndringsverksamhet genom filialen. Vidare ska uttalandet vara till-
géngligt pa webbplatsen under minst fem ar.

Vite
23 § Om ett foretag inte ger in en inkomstskatterapport enligt denna lag, far Bolags-
verket forelagga den som ensam eller tillsammans med nagon annan ar skyldig att ge
in rapporten att fullgéra sin skyldighet. Detsamma géller om ett foretag inte ger in ett
uttalande som avses i 5 eller 8 §.

Foreldggandet far forenas med vite.

Fragor om utdémande av vite provas av Bolagsverket.

Paragrafen innehéller bestimmelser om vite. Med paragrafen genomfors
delvis artikel 51 i redovisningsdirektivet i friga om sanktioner vid dvertré-
delser av artiklarna 48b—48d i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.2.

Forsta stycket innebér att Bolagsverket har mojlighet att foreldgga fore-
tridaren for ett rapporteringsskyldigt foretag eller en rapporteringsskyldig
filial att ge in en inkomstskatterapport, eller ett uttalande om bristande infor-
mation. Foreldggandet ska alltsé inte riktas mot foretaget som sadant utan
mot dess foretrddare, t.ex. den verkstillande direktoren.

Enligt andra stycket far forelaggandet forenas med vite.

AV tredje stycket framgar att om foreldggandet inte f6ljs, kan Bolagsverket
forplikta den person mot vilket foreldggandet har riktats att betala vitet. I den
situationen tillimpas 9 § lagen (1985:206) om viten. Det innebér bl.a. att
vitet inte ska domas ut om dndamaélet med vitet har forlorat sin betydelse och
att vitet far jaimkas om det finns sérskilda skal.

Paragrafen ar utformad i néra anslutning till 8 kap. 13 § &rsredovisnings-
lagen (1995:1554) och 11 § lagen (2015:812) om rapportering av betalning-
ar till myndigheter, som ger Bolagsverket mdjlighet att vitesforeldgga sty-
relseledamoter och verkstéllande direktor 1 foretag som drdjer med att ge in
arsredovisningen respektive en rapport om betalningar till myndigheter till
verket.

Overklagande

24 § Bolagsverkets beslut enligt 19 § andra stycket, 20 och 23 §§ fér 6verklagas till
allmén forvaltningsdomstol. Overklagandet ska ges in till Bolagsverket inom tva
ménader fran dagen for beslutet.

Provningstillstand krévs vid dverklagande till kammarrétten.

Paragrafen innchaller bestimmelser om Overklagande. Med paragrafen
genomfors delvis artikel 51 i redovisningsdirektivet i friga om sanktioner
vid dvertridelser av artiklarna 48b—48d i direktivet. Overvigandena finns i
avsnitt 4.2.

Enligt forsta stycket far Bolagsverkets beslut enligt vissa bestimmelser i
lagen dverklagas till allmén forvaltningsdomstol. De beslut som kan dver-
klagas &r Bolagsverkets beslut om att registrera eller att inte registrera en
inkomstskatterapport (19 § andra stycket) eller ett uttalande om att ett ytters-
ta moderforetag eller ett foretag som bedriver néringsverksamhet genom en
filial inte har l&mnat den information som behdvs for att en fullstindig
inkomstskatterapport ska kunna upprittas (20 §) samt beslut om vitesfore-
laggande och utdémande av vite (23 §).
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Overklagandetiden ar tvd manader. Tiden Ioper frdn tidpunkten for
meddelandet av Bolagsverkets beslut och forutsitter alltsé inte att beslutet
har delgetts den som beslutet géller.

Enligt andra stycket krivs provningstillstind vid o6verklagande till
kammarratten.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rakenskapsar som inleds ndrmast efter den
31 maj 2024.

Overvigandena finns i avsnitt 5.

Enligt forsta punkten trader lagen i kraft den 22 juni 2023.

Enligt andra punkten tillimpas lagen forsta gdngen for det rakenskapsér
som inleds ndrmast efter den 31 maj 2024. For ett rapporteringsskyldigt
foretag med kalenderér som rékenskapsar maste alltsd den forsta inkomst-
skatterapporten, som ska avse 2025, offentliggdras senast den 31 december
2026.

7.2 Forslaget till lag om éndring i lagen (1992:160)
om utldndska filialer m.m.

Bokforing och revision
14 § For filialens revision géller, utdver 12 och 13 §§, i tillampliga delar detsamma
som for ett svenskt foretag av motsvarande slag.

Revisionsberdttelsen for filialen behdver dock inte innehdlla nagot uttalande om
inkomstskatterapportering enligt 30 a § revisionslagen (1999:1079) eller 9 kap. 34 a §
aktiebolagslagen (2005:551).

Paragrafen innehaller bestimmelser om revision av en filial. Overviigandena
finns i avsnitt 4.3.

1 andra stycket, som ar nytt, anges att revisionsberéttelsen for en filial inte
behover innehélla ett sddant uttalande om inkomstskatterapportering som
enligt aktiebolagslagen och revisionslagen ska goras i revisionsberittelsen
for ett aktiebolag eller handelsbolag. Undantaget fran kravet pa uttalande
géller oavsett om filialen ar rapporteringsskyldig enligt den foreslagna lagen
om offentliggérande av vissa stora foretags inkomstskatterapporter eller
nte.

7.3 Forslaget till lag om dndring i revisionslagen
(1999:1079)

Revisionsberittelsen

30 a § Revisionsberdittelsen for ett handelsbolag ska innehdlla ett uttalande om
huruvida bolaget med avseende pa det foregaende rikenskapsaret var skyldigt att
offentliggéra en sdadan inkomstskatterapport som avses i lagen (2023:000) om
offentliggérande av vissa stora foretags inkomstskatterapporter. Om en sadan skyl-



dighet fanns, ska det av uttalandet dven framga om bolaget har offentliggjort rappor-
ten enligt den lagen.

Revisionsberidttelsen behover dock inte innehdlla ett sadant uttalande om handels-
bolaget dr ett mindre foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 5 drsredovisningslagen
(1995:1554).

Paragrafen, som &r ny, reglerar nér ett uttalande om inkomstskatterappor-
tering ska goras i revisionsberittelsen. Med paragrafen genomfors delvis
artikel 48f i direktivet. Overviigandena finns i avsnitt 4.3.

Av forsta stycket framgér att revisorn i ett handelsbolag ska gora ett utta-
lande i revisionsberéittelsen om huruvida bolaget var skyldigt att offentlig-
gora en inkomstskatterapport eller inte. Motsvarande krav for aktiebolag
finns i 9 kap. 34 a § aktiebolagslagen (2005:551).

En granskning av inkomstskatterapportens innehéll kravs inte, men dér-
emot maste revisorn ga igenom rapporten i sddan omfattning att han eller
hon kan konstatera att det &r en inkomstskatterapport i egentlig mening. Inte
heller behover revisorn kontrollera om foretaget har tillgéngliggjort rappor-
ten enligt 21 § lagen om offentliggérande av vissa stora foretags inkomst-
skatterapporter. Den ndrmare innebdrden av revisorns kontroll far avgoras
inom ramen for god revisionssed.

AV andra stycket foljer att kravet pa uttalandet enligt forsta stycket bara
géller for handelsbolag som ér storre foretag enligt definitionen av siddana
foretag i rsredovisningslagen.

31 § Utover vad som foljer av 28-30 a §§ fér en revisor i revisionsberittelsen ldmna
sddana upplysningar som han eller hon anser att tredje man bor fa kinnedom om.
Om arsredovisningen innehaller uppgifter som har betydelse for upplysningarna, ska
revisorn hénvisa till uppgifterna.

Paragrafen reglerar nér en revisor far limna vissa upplysningar i revisions-
berittelsen.
I paragrafen gors en foljddndring med anledning av att 30 a § infors.

7.4 Forslaget till lag om éndring i aktiebolagslagen
(2005:551)

9 kap. Revision

Revisionsberiittelsen

34 a § Revisionsberdttelsen ska innehdlla ett uttalande om huruvida bolaget med
avseende pa det foregdende rikenskapsaret var skyldigt att offentliggéra en sadan
inkomstskatterapport som avses i lagen (2023:000) om offentliggérande av vissa
stora foretags inkomstskatterapporter. Om en sadan skyldighet fanns, ska det av utta-
landet dven framgd om bolaget har offentliggjort rapporten enligt den lagen.

Revisionsberdttelsen behéver dock inte innehdlla ett sadant uttalande om bolaget
dr ett mindre foretag enligt 1 kap. 3§ forsta stycket 5 drsredovisningslagen
(1995:1554).

Paragrafen, som &r ny, reglerar nir ett uttalande om inkomstskatterappor-
tering ska goras i revisionsberéttelsen. Med paragrafen genomfors delvis
artikel 48f 1 direktivet. Overvdgandena finns i avsnitt 4.3.
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I forsta stycket anges att revisorn ska gora ett uttalande i revisionsbe-
rittelsen om huruvida bolaget var skyldigt att offentliggdra en inkomst-
skatterapport eller inte. Om bolaget var rapporteringsskyldigt ska revisorn
dven ange om bolaget har offentliggjort inkomstskatterapporten.

Revisorns granskning av inkomstskatterapporten ska ske pa i allt vasent-
ligt samma sétt som granskningen av om en bolagsstyrningsrapport eller
héllbarhetsrapport har upprittats eller inte. En granskning av inkomst-
skatterapportens innehéll kravs séledes inte, men daremot maste revisorn
g4 igenom rapporten i sidan omfattning att han eller hon kan konstatera
att det dr en inkomstskatterapport i egentlig mening. Inte heller behéver
revisorn kontrollera om foretaget har tillgéngliggjort rapporten enligt 21 §
lagen om offentliggdrande av vissa stora foretags inkomstskatterapporter.
Den nérmare inneborden av revisorns kontroll fir avgoras inom ramen for
god revisionssed.

Av andra stycket foljer att kravet pa att det ska goras ett uttalande enligt
forsta stycket bara géller for bolag som ér storre foretag enligt definitionen
av sadana foretag i arsredovisningslagen.

35§ Utover vad som f6ljer av 29—34 a §§ fér en revisor i revisionsberittelsen lamna
sddana upplysningar som han eller hon anser att aktiedigarna bor fa kéinnedom om.
Om arsredovisningen innehéller uppgifter som har betydelse for upplysningarna, ska
revisorn hénvisa till uppgifterna.

Paragrafen reglerar nér en revisor far lamna vissa upplysningar i revisions-
berittelsen.
I paragrafen gors en foljdandring med anledning av att 34 a § infors.
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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2021 /2101
av den 24 november 2021

om indring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for vissa
foretag och filialer

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 50.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Transparens dr avgorande for en vil fungerande inre marknad. I sina meddelanden av den 27 oktober 2015 med
titeln Kommissionens arbetsprogram 2016 — Dags for nya tag och av den 16 december 2014 med titeln Kommissionens
arbetsprogram 2015 — En ny start identifierade kommissionen som en prioritering behovet av att reagera pa
unionsmedborgarnas krav pd rittvisa och transparens och behovet av att unionen agerar som en global forebild.
Det dr av avgorande betydelse att omsesidighet mellan konkurrenter beaktas i anstrangningarna for att uppna storre
transparens.

(2)  TIsin resolution av den 26 mars 2019 (}) betonade Europaparlamentet behovet av en ambitios offentlig landsspecifik
rapportering som ett verktyg for att 6ka foretagens transparens och forbittra den offentliga granskningen. Parallellt
med rdets arbete for att bekdmpa skatteflykt vad giller bolagsskatt dr det nédvandigt att forbittra den offentliga
granskningen av den bolagsskatt som tas ut pd multinationella foretag med verksamhet i unionen, for att ytterligare
fraimja foretagens transparens och ansvarstagande, och dirigenom bidra till vilfirden i vdra samhallen. Sddan
granskning dr ocksd nédvindig for att frimja en mer informerad offentlig debatt, i synnerhet om nivén pé
uppfyllelsen av skattskyldighet hos vissa multinationella foretag som ar verksamma i unionen och hur uppfyllelsen
av skattskyldighet paverkar realekonomin. Faststillandet av gemensamma regler om transparens i friga om

() EUT C 487, 28.12.2016, s. 62.

() Europaparlamentets standpunkt av den 27 mars 2019 (EUT C 108, 26.3.2021, s. 623) och rddets staindpunkt vid forsta behandlingen
av den 28 september 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 11 november 2021 (dnnu inte
offentliggjord i EUT).

() EUT C 108, 26.3.2021, s. 8.
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bolagsskatt skulle ocksa tjana det allmdnna ekonomiska intresset genom att tillhandahalla likvirdiga skyddsatgarder i
hela unionen for att skydda investerare, borgenirer och andra tredje parter i allmdnhet, och pd sé sitt bidra till att
dteruppratta unionsmedborgarnas fortroende for réttvisan i de nationella skattesystemen. En sddan offentlig
granskning kan uppnds genom en rapport om inkomstskatteuppgifter, oavsett var det yttersta moderforetaget i en
multinationell koncern ir etablerat.

Offentlig landsspecifik rapportering ar ett effektivt och lampligt verktyg for att oka transparensen vad géller
multinationella foretags verksamhet och for att mojliggora for allmédnheten att bedéma denna verksambhets inverkan
pa realekonomin. Den forbittrar dven aktiedgares mojlighet att korrekt utvirdera de risker som foretagen tar, leder
till investeringsstrategier som &r baserade pd korrekt information och 6kar beslutsfattares forméga att bedoma
effektiviteten och inverkan av nationell lagstiftning. Offentlig granskning bér genomféras utan att skada
investeringsklimatet i unionen eller konkurrenskraften for foretag i unionen, inbegripet smd och medelstora foretag
enligt vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (%.

Offentlig landsspecifik rapportering kommer sannolikt ocksd att ha en positiv inverkan pd anstilldas ritt till
information och samrdd som foreskrivs i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/14/EG (*) och, genom okad
kunskap om foretagens verksamhet, pa kvaliteten pd den aktiva dialog som fors inom foretag.

Som uppfoljning av Europeiska rddets slutsatser av den 22 maj 2013 infordes en oversynsklausul i direktiv
2013/34/EU. Enligt den 6versynsklausulen kravdes det att kommissionen beaktade mojligheten att infora en
skyldighet for stora foretag i ytterligare industrisektorer att utarbeta en landsspecifik rapportering drligen dir
hinsyn tas till utvecklingen inom Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) och resultaten
av relaterade europeiska initiativ.

Unionen har redan infort offentlig landsspecifik rapportering for banksektorn med Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/36/EU (°), liksom for utvinnings- och avverkningsindustrin med direktiv 2013/34/EU.

Genom att infora offentlig landsspecifik rapportering med detta direktiv blir unionen virldsledande nar det galler att
fraimja finansiell oppenhet och foretagens transparens.

Mer transparens nir det giller finansiella upplysningar kommer leda till fordelar for alla, eftersom det civila
samhillet blir mer delaktigt, de anstillda bittre informerade och investerarna mindre riskovilliga. Dessutom
kommer foretagen att gynnas av bittre relationer med sina intressenter, vilket leder till storre stabilitet samt lattare
tillgdng till finansiering tack vare en tydligare riskprofil och ett battre rykte.

I sitt meddelande av den 25 oktober 2011 med titeln En fornyad EU-strategi 2011-2014 for foretagens sociala ansvar
definierade kommissionen foretagens sociala ansvar som foretagens ansvar for den egna verksamhetens
konsekvenser for samhallet. Foretagens sociala ansvar bor vara foretagslett. Myndigheterna kan ha en stodjande roll
genom en smart uppsattning av frivilliga policyatgirder och eventuellt kompletterande lagstiftning. Foretagen kan
gd utover efterlevnaden av lagen och bli socialt ansvarstagande genom att integrera ytterligare sociala, miljomassiga,
etiska, konsumentrelaterade eller minniskorittsliga aspekter sin affdrsstrategi och verksambhet.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om &rsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa
typer av foretag, om édndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av radets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/14/EG av den 11 mars 2002 om inréttande av en allmin ram for information till och
samrdd med arbetstagare i Europeiska gemenskapen (EGT L 80, 23.3.2002, s. 29).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksambhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT
L 176,27.6.2013, s. 338).
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(10)  Allméanheten bor ha mojlighet att granska samtliga verksamheter i en koncern om denna har vissa typer av enheter
som dr etablerade i unionen. Nir det giller koncerner som endast bedriver verksamhet inom unionen genom
dotterforetag eller filialer bor dessa dotterforetag och filialer offentliggéra och tillgingliggora rapporten fran det
yttersta moderforetaget. Om den informationen eller rapporten inte finns tillginglig eller om det yttersta
moderforetaget inte forser dotterforetagen eller filialerna med all nddvindig information, bor dotterforetagen och
filialerna utarbeta, offentliggdra och tillgingliggéra en rapport om inkomstskatteuppgifter som innehéller all
information som de forfogar 6ver, har erhéllit eller forvarvat och en forklaring om att deras yttersta moderforetag
inte har gjort den nédvindiga informationen tillganglig. I syfte att uppna proportionalitet och dandamalsenlighet bor
emellertid kravet pé offentliggorande och tillgingliggorande av rapporten om inkomstskatteuppgifter begransas till
medelstora och stora dotterforetag som dr etablerade i unionen, och till filialer av jamforbar storlek som 6ppnats i
unionen. Tillimpningsomrédet for direktiv 2013/34/EU bor darfor i enlighet med detta utokas till filialer som
oppnats i en medlemsstat av ett foretag som 4r etablerat utanfor unionen och vars rittsliga form kan jamforas med
de foretagsformer som fortecknas i bilaga I till direktiv 2013/34/EU. Filialer som har lagts ned enligt artikel 37 k i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132 () bor inte lingre omfattas av rapporteringsskyldigheterna
i det har direktivet.

(11) Multinationella koncerner, och i férekommande fall vissa fristdende foretag, bor forse allmdnheten med en rapport
om inkomstskatteuppgifter om de overskrider en viss storlek vad giller intdkter under en period av tvd pa varandra
foljande rikenskapsar, beroende pad koncernens konsoliderade intikter eller det fristdende foretagets intdkter. P4
motsvarande sitt bor en siddan skyldighet upphora att tillimpas om dessa intdkter inte lingre Gverstiger det
relevanta beloppet under en period av tvd pd varandra foljande rikenskapsar. I sddana fall bor den multinationella
koncernen eller det fristdende foretaget fortfarande omfattas av rapporteringsskyldigheten for det forsta
rikenskapsar som f6ljer pd det senaste rakenskapsar dé intikterna 6verskred det relevanta beloppet. En sddan
multinationell koncern eller ett sddant fristdende foretag bor dterigen omfattas av rapporteringsskyldigheten nar
dess intikter pd nytt overstiger det relevanta beloppet under en period av tva pd varandra foljande rikenskapsér. Vid
faststillande av tillimpningsomrédet och med tanke pd de ménga olika ramar for finansiell rapportering som
finansiella rapporter kan efterleva, bor intakter, for foretag som styrs av en medlemsstats ritt, ha samma inneb6rd
som nettoomsdttning, och bor tolkas i 6verensstimmelse med den medlemsstatens nationella ram for finansiell
rapportering. [ artikel 43.2 c i rddets direktiv 86/635/EEG (%) och artikel 66.2 i radets direktiv 91/674/EEG (*)
definieras hur nettoomsittningen for ett kreditinstitut respektive ett forsakringsforetag ska faststillas. For andra
foretag bor intdkterna bedomas i enlighet med den ram for finansiell rapportering som anvinds vid utarbetandet av
deras finansiella rapporter. Nar det giller innehdllet i rapporten om inkomstskatteuppgifter bor dock en annan
definition av intdkter tillimpas.

(12) For att undvika dubbel rapportering for banksektorn bor yttersta moderforetag och fristdende foretag som omfattas
av direktiv 2013/36/EU och som i sin rapportering i enlighet med artikel 89 i det direktivet inkluderar all sin
verksamhet och, ndr sd 4r lampligt, alla sina anknutna foretags verksamhet som ingdr i koncernredovisningen,
inbegripet verksamhet som inte omfattas av bestimmelserna i del tre avdelning I kapitel 2 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 575/2013 ('), undantas frén de rapporteringskrav som anges i det hr direktivet.

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017,
s. 46).

() Radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och andra finansiella
institut (EGT L 372, 31.12.1986, 5. 1).

() Radets direktiv 91/674[EEG av den 19 december 1991 om &rsbokslut och sammanstilld redovisning for forsikringsforetag (EGT
L 374,31.12.1991,s. 7).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om 4ndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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(14)

(15)

Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor om tillimpligt inkludera en forteckning 6ver samtliga dotterforetag for
det relevanta rikenskapsiret som dr etablerade i unionen eller i skattejurisdiktioner som ingdr i bilaga I och, i
tillimpliga fall, i bilaga II till den relevanta versionen av ridets slutsatser om EU:s reviderade forteckning 6ver icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomréddet. For att undvika att skapa en administrativ bérda bor det yttersta
moderforetaget kunna forlita sig pd den forteckning over dotterforetag som ingdr i koncernredovisningarna for det
yttersta moderforetaget. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor ocksa ge information gillande all verksamhet
for samtliga anknutna foretag i koncernen som ingdr i det yttersta moderforetagets koncernredovisningar eller,
beroende pd omstindigheterna, gillande all verksamhet i det fristdende foretaget. Informationen bor begrinsas till
vad som dr nodvandigt for att mojliggora effektiv offentlig granskning, for att sakerstilla att offentliggorande inte
ger upphov till oproportionella risker eller nackdelar vad géller konkurrenskraft eller feltolkning avseende foretagen
i fraga. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor goras tillginglig senast 12 ménader efter balansdagen. Kortare
tidsfrister for offentliggorande av finansiella rapporter bor inte tillimpas vad giller rapporten om inkomstskat-
teuppgifter. De bestimmelser som infors genom detta direktiv paverkar inte bestimmelserna i direktiv 2013/34/EU
om drsbokslut och koncernredovisningar.

For att undvika att skapa en administrativ borda bor foretag vid utarbetande av en rapport om inkomstskat-
teuppgifter enligt detta direktiv ha ritt att redovisa informationen pd grundval av de rapporteringsinstruktioner
som faststdlls i avsnitt IIl delarna B och C i bilaga III till radets direktiv 2011/16/EU (*!). I rapporten om inkomstskat-
teuppgifter bor det anges vilken rapporteringsram som har anvints. Rapporten om inkomstskatteuppgifter skulle
dessutom kunna omfatta en 6vergripande beskrivning med forklaringar om det finns vésentliga diskrepanser pé
koncernnivé mellan upplupna skattebelopp och betalda skattebelopp, med beaktande av motsvarande belopp for
tidigare rakenskapsar.

Det dr viktigt att sikerstilla att de uppgifterna dr jimforbara. For det dndamalet boér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter for att faststilla en gemensam mall och elektroniska rapporteringsformat, som bor vara
maskinldsbara, for redovisningen av rapporten om inkomstskatteuppgifter enligt detta direktiv. Vid faststillandet av
den mallen och de rapporteringsformaten bor kommissionen beakta de framsteg som gjorts pd omradet
digitalisering och tillgdng till information som offentliggors av foretag, sarskilt nir det galler utvecklingen av den
europeiska gemensamma kontaktpunkten i enlighet med kommissionens meddelande av den 24 september 2020
med titeln En kapitalmarknadsunion for manniskor och foretag — en ny handlingsplan. Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1822011 (*).

For att sikerstilla en tillrdcklig detaljnivd som ger medborgarna majlighet att bittre bedoma hur multinationella
foretag bidrar till samhallets valfird i varje medlemsstat bor uppgifterna delas upp per medlemsstat. Uppgifter om
multinationella foretags verksamhet bor dessutom redovisas mycket detaljerat nir det géller vissa skattejurisdiktioner
i tredjeland som medfor sirskilda utmaningar. For samtliga 6vriga tredjelandsverksamheter bor uppgifterna limnas i
aggregerad form, om inte foretaget vill redovisa mer detaljerade uppgifter.

For vissa skattejurisdiktioner bor mycket detaljerade uppgifter redovisas. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor
alltid ange uppgifter separat for varje jurisdiktion som ingdr i bilagorna till rddets slutsatser om EU:s reviderade
forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomradet (%), och efterfoljande uppdateringar av dessa
som sirskilt godkinns tvd gdnger om dret — vanligtvis i februari och oktober — och som offentliggors i C-serien i
Europeiska unionens officiella tidning. Bilaga I till de radsslutsatserna innehéller EU:s forteckning Gver icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pd skatteomrddet, medan bilaga 1I innehéller Ligesrapporten i samarbetet med EU i friga om dtaganden som

Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i frdga om beskattning och om upphivande av
direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Se radets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomréadet samt tillhérande bilagor
(EUT C 4131,12.10.2021, s. 1), och senare uppdateringar.
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gjorts av samarbetsvilliga jurisdiktioner om att genomfGra principer om god forvaltning i skattefragor. Nér det géller bilaga I 4r
de jurisdiktioner som bor beaktas de som fanns fortecknade den 1 mars det rikenskapsir som rapporten om
inkomstskatteuppgifter ska utarbetas for. Nar det giller bilaga II ar de jurisdiktioner som bor beaktas de som fanns
omndmnda i den bilagan den 1 mars det rikenskapsdr som rapporten om inkomstskatteuppgifter ska utarbetas for
och den 1 mars foregdende rikenskapsar.

(18) Ett omedelbart offentliggrande av de uppgifter som ska ingd i rapporten om inkomstskatteuppgifter skulle, i vissa
fall, allvarligt kunna skada ett foretags marknadsposition. Medlemsstaterna bor darfér ha mojlighet att bevilja
foretag uppskov med offentliggorandet av vissa uppgiftsposter i ett begrinsat antal dr, forutsatt att de tydligt
redovisar uppskovet, ger en motiverad forklaring till det i rapporten samt dokumenterar vad som ligger till grund
for motiveringen. De uppgifter som foretagen utelimnar bor offentliggoras i en senare rapport. Uppgifter rorande
skattejurisdiktioner som ingdr i bilagorna I och II till rdets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomréadet bor aldrig utelimnas.

(19) For att stirka insynen i foretagen och ansvaret gentemot investerare, borgendrer, andra tredjeparter och allminheten,
och for att sikerstilla lamplig styrning bor medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i det yttersta
moderforetaget eller det fristdende foretag som dr etablerat i unionen och som har skyldighet att utarbeta,
offentliggéra och tillgingliggora rapporten om inkomstskatteuppgifter, vara kollektivt ansvariga for att sikerstilla
att rapporteringsskyldigheterna enligt detta direktiv uppfylls. Eftersom medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorganen i de dotterforetag som ar etablerade i unionen och som kontrolleras av ett yttersta moderforetag
etablerat utanfor unionen, eller den person eller de personer som ansvarar for formaliteterna for offentliggorande
for filialen, skulle kunna ha begrinsad kunskap om innehéllet i rapporten om inkomstskatteuppgifter som
utarbetats av det yttersta moderforetaget eller en begrinsad formdga att erhélla sddana uppgifter eller en sddan
rapport frdn det yttersta moderforetaget, bor det vara dessa medlemmars eller dessa personers ansvar att efter bésta
vetskap och formdga sakerstilla att det yttersta moderforetagets eller det fristdende foretagets rapport om
inkomstskatteuppgifter har utarbetats och offentliggjorts pé ett sitt som Overensstimmer med detta direktiv, eller
att dotterforetaget eller filialen har utarbetat, offentliggjort och tillgingliggjort all information som det eller den
forfogar 6ver, har erhéllit eller forvirvat, i enlighet med detta direktiv. Om informationen eller rapporten ir
ofullstindig bor det vara dessa medlemmars eller dessa personers ansvar att offentliggora ett uttalande som anger
att det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget inte har gjort den nédvindiga informationen tillginglig.

(20) For att sdkerstdlla att allmdnheten kidnner till omfdnget och efterlevnaden av de rapporteringskrav som infors i
direktiv 2013/34/EU genom det hir direktivet bor medlemsstaterna krava att lagstadgade revisorer och
revisionsfirmor anger huruvida ett foretag var skyldigt att offentliggéra en rapport om inkomstskatteuppgifter och, i
sd fall, om den rapporten offentliggjordes.

(21) Medlemsstaternas skyldighet att faststilla sanktioner och vidta alla nodvindiga tgirder for att se till att dessa
sanktioner genomfors enligt direktiv 2013/34/EU tillimpas pd overtrddelser av de nationella bestimmelser om
offentliggorande av inkomstskatteuppgifter av vissa foretag och filialer som har antagits enligt det har direktivet.

(22) Detta direktiv syftar till att 6ka insynen i foretag samt transparens och offentlig granskning av foretags inkomstskat-
teuppgifter genom att anpassa den befintliga rittsliga ramen nar det giller de skyldigheter som éligger bolag och
foretag rorande offentliggorande av rapporter, till skydd for bolagsméinnens och tredje mans intressen i den mening
som avses 1 artikel 50.2 g i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Enligt vad domstolen
sarskilt slog fast i mél C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Handler (**) avser artikel 50.2 g i EUF-fordraget behovet att
skydda tredje mans intressen i allmanhet, utan att sdrskilja mellan eller utesluta vissa grupper av dem. Begreppet tredje
man ir sdledes bredare dn investerare och borgenirer och omfattar dven andra berorda tredje parter, diribland

(*y Domstolens dom av den 4 december 1997, mal C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Hdindler, ECLIEU:C:1997:581.
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konkurrenter och allminheten. Mélet att uppnd etableringsfrihet, som institutionerna i mycket allmdnna ordalag
enligt artikel 50.1 i EUF-fordraget alagts att forverkliga, kan inte heller inskrinkas genom artikel 50.2 i EUF-
fordraget. Eftersom detta direktiv endast ror skyldigheter att offentliggora rapporter om inkomstskatteuppgifter, och
inte ror skatteharmonisering, ar artikel 50.1 i EUF-fordraget lamplig rattslig grund.

(23) For att sikerstilla att den inre marknaden fungerar fullt ut och att likvdrdiga forutsittningar rdder mellan
multinationella foretag i unionen och i tredjelinder boér kommissionen fortsitta att undersoka méjligheterna att
dstadkomma okad rittvisa och skattetransparens. Kommissionen bor i synnerhet, inom ramen for
oversynsklausulen, undersoka om bland annat en fullstindig disaggregering skulle gora detta direktiv mer
dndamalsenligt.

(24)  Eftersom malet for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund
av dess verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gdr detta direktiv inte utover vad som dr noédvindigt for att uppna detta mal.

(25) Detta direktiv bemoter berorda parters oro over behovet att ta itu med storningar p den inre marknaden, utan att
dventyra unionens konkurrenskraft. Det bor inte orsaka en onodig administrativ borda for foretag. Omfattningen av
de uppgifter som ska offentliggoras stdr, inom ramen for detta direktiv, generellt sett i proportion till méalen att oka
insynen i foretag och den offentliga granskningen. Detta direktiv stdr dirfor i overensstimmelse med de
grundliggande rittigheter och iakttar de principer som erkdnns sirskilt i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna.

(26) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frén medlemsstaterna och
kommissionen om férklarande dokument, har medlemsstaterna atagit sig att, ndr det 4r motiverat, lta anmalan av
inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i
direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pé detta direktiv anser
lagstiftaren att 6versindandet av sidana dokument 4r berittigat.

(27) Direktiv 2013/34/EU bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv 2013/34/EU

Direktiv 2013/34/EU ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 1 ska foljande punkt inforas:

"la.  De samordningsdtgirder som foreskrivs i artiklarna 48a-48e och 51 ska ockséd tillimpas pd de lagar,
forordningar och administrativa bestimmelser i medlemsstaterna som ror filialer som 6ppnats i en medlemsstat av ett
foretag som inte styrs av en medlemsstats ratt, men vars juridiska form kan jimforas med de foretagsformer som
fortecknas i bilaga 1. Artikel 2 ska tillimpas pd dessa filialer i den utstrickning som artiklarna 48a-48e och 51 ir
tillimpliga pé dessa filialer.”
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2. Efter artikel 48 ska f6ljande kapitel inforas:

"KAPITEL 10a

RAPPORT OM INKOMSTSKATTEUPPGIFTER

Artikel 48a

Definitioner som rér rapportering om inkomstskatteuppgifter
1. Idetta kapitel giller foljande definitioner:
1. yttersta moderforetag: ett foretag som utarbetar koncernredovisning for flertalet foretag i koncernen.

2. koncernredovisning: de finansiella rapporter som utarbetats av ett moderforetag i en koncern, i vilka tillgdngar, skulder,
aktiekapital, inkomster och utgifter redovisas som for en enda ekonomisk enhet.

3. skattejurisdiktion: en stat eller en icke-statlig jurisdiktion med skattemassig autonomi i frdga om bolagsskatt.
4. fristdende foretag: ett foretag som inte ingdr i en koncern enligt definitionen i artikel 2.11.
2. Tlartikel 48b i detta direktiv ska intakter ha samma innebord som

a) nettoomsdttning for foretag som styrs av ritten i en medlemsstat som inte tillimpar internationella redovisnings-
standarder som antagits pa grundval av férordning (EG) nr 16062002, eller

=

intakter som definieras av eller i den mening som avses i den ram for finansiell rapportering som ligger till grund for
upprittandet av de finansiella rapporterna, for andra foretag.

Artikel 48b

Foretag och filialer som ir skyldiga att rapportera inkomstskatteuppgifter

1. Medlemsstaterna ska krava att yttersta moderforetag som styrs av deras nationella ritt, om de konsoliderade
intikterna pa balansdagen &verskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste pd varandra foljande
rakenskapsdren, vilket framgdr av deras koncernredovisning, utarbetar, offentliggor och tillgingliggér en rapport om
inkomstskatteuppgifter for det senare av dessa tvd pa varandra f6ljande rikenskapsar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att ett yttersta moderforetag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter
som anges i forsta stycket om de totala konsoliderade intdkterna pé balansdagen understiger 750 000 000 EUR f6r vart
och ett av de tva senaste pd varandra foljande rakenskapsaren, vilket framgar av dess koncernredovisning.

Medlemsstaterna ska kriva att fristdende foretag som styrs av deras nationella ritt, om intikterna pd balansdagen
overskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste pa varandra foljande rakenskapsdren, vilket
framgdr av deras arsbokslut, utarbetar, offentliggor och tillgdngliggor en rapport om inkomstskatteuppgifter for det
senare av dessa tvd pa varandra foljande rikenskapsar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att ett fristdende foretag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter som
anges i tredje stycket om de totala intikterna pd balansdagen understiger 750 000 000 EUR f{6r vart och ett av de tvd
senaste pa varandra f6ljande rikenskapsaren, vilket framgar av dess arsbokslut.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att den regel som anges i punkt 1 inte ska tillimpas pé fristiende foretag eller
yttersta moderforetag och deras anknutna foretag om sddana foretag, inbegripet filialer, 4r etablerade eller har sina fasta
driftsstallen eller varaktiga affirsverksamhet inom en enda medlemsstats territorium och inte i ndgon annan
skattejurisdiktion.
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3. Medlemsstaterna ska foreskriva att den regel som anges i punkt 1 i denna artikel inte ska tillimpas pd fristdende
foretag och yttersta moderforetag om sddana foretag eller deras anknutna foretag offentliggor en rapport, i enlighet
med artikel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU (*), som innefattar information om all deras
verksamhet och, nir det giller yttersta moderforetag, all verksamhet i samtliga anknutna foretag som omfattas av
koncernredovisningen.

4. Medlemsstaterna ska kriva att medelstora och stora dotterforetag som avses i artikel 3.3 och 3.4 som styrs av
deras nationella ritt och kontrolleras av ett yttersta moderforetag som inte styrs av en medlemsstats ritt, om de
konsoliderade intdkterna for det yttersta moderforetaget pd balansdagen overskred totalt 750 000 000 EUR for vart
och ett av de tvd senaste pd varandra foljande ridkenskapsdren, vilket framgdr av dess koncernredovisning, ska
offentliggéra och tillgingliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter avseende det yttersta moderforetaget for det
senare av dessa tvd pa varandra f6ljande riakenskapsar.

Dir den informationen eller rapporten inte finns tillginglig ska dotterféretaget begira att dess yttersta moderforetag
tillhandahéller det all information som kravs for att det ska kunna uppfylla sina skyldigheter enligt forsta stycket. Om
det yttersta moderforetaget inte tillhandahéller all nédvindig information ska dotterforetaget utarbeta, offentliggéra
och tillgdngliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter med all information som det forfogar 6ver, har erhallit eller
forvirvat samt ett uttalande som anger att dess yttersta moderforetag inte har gjort den nddvindiga informationen
tillgdnglig.

Medlemsstaterna ska foreskriva att medelstora och stora dotterforetag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyl-
digheter som anges i denna punkt om det yttersta moderforetagets totala konsoliderade intdkter pd balansdagen
understiger 750 000 000 EUR {6r vart och ett av de tvé senaste pd varandra foljande rikenskapséren, vilket framgér av
dess koncernredovisning.

5. Medlemsstaterna ska krdva att filialer som Oppnats pd deras territorier av foretag som inte styrs av en
medlemsstats ritt offentliggor och tillgdngliggor en rapport om inkomstskatteuppgifter avseende det yttersta
moderforetag eller det fristdende foretag som avses i sjdtte stycket a for det senare av de tvd senaste pd varandra foljande
rikenskapsdren.

Om den informationen eller rapporten inte finns tillgdnglig ska den eller de personer som utsetts for att utféra de
formaliteter for offentliggbrande som avses i artikel 48¢.2 begdra att det yttersta moderforetag eller det fristdende
foretag som avses i sjitte stycket a i den hér artikeln tillhandahéller dem all nédvindig information for att de ska kunna
uppfylla sina skyldigheter.

Om all n6dvindig information inte tillhandahélls ska filialen utarbeta, offentliggora och tillgangliggéra en rapport om
inkomstskatteuppgifter med all information som de forfogar 6ver, har erhallit eller forvarvat samt ett uttalande som
anger att det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget inte har gjort den nddvindiga informationen
tillgdnglig.

Medlemsstaterna ska foreskriva att de rapporteringsskyldigheter som anges i denna punkt ska tillimpas enbart pa filialer
som har en nettoomsittning som oversteg det troskelvirde som inforlivats enligt artikel 3.2 for vart och ett av de tvd
senaste pa varandra foljande riakenskapsaren.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en filial som omfattas av rapporteringsskyldigheterna enligt denna punkt inte lingre
ska omfattas av dessa skyldigheter om dess nettoomsittning understiger det troskelvirde som inforlivats enligt
artikel 3.2 for vart och ett av de tvd senaste pa varandra foljande rikenskapséren.
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Medlemsstaterna ska foreskriva att de regler som anges i denna punkt ska tillimpas pa en filial endast nir foljande
kriterier 4r uppfyllda:

a) Det foretag som oppnade filialen r antingen ett anknutet foretag i en koncern vars yttersta moderforetag inte styrs
av en medlemsstats ritt och vars konsoliderade intdkter pd balansdagen 6verskred totalt 750 000 000 EUR for vart
och ett av de tvd senaste pd varandra foljande rikenskapsaren, vilket framgér av dess koncernredovisning, eller ett
fristdende foretag vars intdkter pd balansdagen 6verskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste
pd varandra foljande rikenskapsaren, vilket framgar av dess drsbokslut.

b) Det yttersta moderforetag som avses i led a i detta stycke har inte ett medelstort eller stort dotterforetag enligt vad
som avses i punkt 4.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en filial inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter som anges i denna
punkt dir kriteriet i led a inte lingre uppfylls under tvéd pé varandra f6ljande rikenskapsar.

6.  Medlemsstaterna ska inte tillimpa de regler som anges i punkterna 4 och 5 i denna artikel om en rapport om
inkomstskatteuppgifter utarbetas av ett yttersta moderforetag eller ett fristdende foretag som inte styrs av en
medlemsstats ritt, pd ett sitt som overensstimmer med artikel 48c, och uppfyller f6ljande kriterier:

a) Den gors tillgdnglig for allmdnheten, kostnadsfritt och i ett elektroniskt rapporteringsformat som ar maskinlasbart
i) pd webbplatsen for det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget,
ii) pa dtminstone ett av unionens officiella sprik,
iii) senast 12 manader efter balansdagen for det rakenskapsdr som rapporten utarbetats for.

b) Den identifierar namn och registrerat site for ett enda dotterforetag, eller namn och adress for en enda filial som
styrs av en medlemsstats ritt och som har offentliggjort en rapport i enlighet med artikel 48d.1.

7. Medlemsstater ska kriva att dotterforetag eller filialer som inte omfattas av bestimmelserna i punkterna 4 och 5 i
denna artikel offentliggér och tillgingliggor en rapport om inkomstskatteuppgifter, om dessa dotterforetag eller filialer
inte tjdnar ndgot annat syfte dn att kringga de rapporteringskrav som anges i detta kapitel.

Artikel 48¢

Innehall i rapporten om inkomstskatteuppgifter

1.  Den rapport om inkomstskatteuppgifter som krivs enligt artikel 48b ska omfatta uppgifter om samtliga
verksamheter for det fristdende foretaget eller for det yttersta moderforetaget, inbegripet verksamhet for samtliga
anknutna foretag som ingdr i koncernredovisningarna for det relevanta rakenskapsaret.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska bestd av foljande:

a) Namnet pa det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget, det berorda rikenskapsdret, den valuta som
anvinds i rapporten samt, om tillimpligt, en forteckning 6ver samtliga dotterforetag som ingdr i det yttersta
moderforetagets koncernredovisningar for det relevanta rikenskapsdret, som dr etablerade i unionen eller i
skattejurisdiktioner som ingdr i bilagorna I och II till rddets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrédet.

b) En kort beskrivning av arten av deras verksamhet.

¢) Antalet anstillda i heltidsekvivalenter.
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d) Intdkterna, som ska beridknas som

i) summan av nettoomsittningen, Gvriga rorelseintdkter, intakter fran dgarintressen med undantag av utdelningar
fran anknutna foretag, intdkter frn ovriga virdepapper och fordringar som &r anldggningstillgdngar, Gvriga
ranteintdkter och liknande intikter enligt forteckningarna i bilagorna V och VI till detta direktiv, eller

ii) inkomsterna, som definieras av den ram for finansiell rapportering som ligger till grund f6r upprittandet av de
finansiella rapporterna, exklusive vardejusteringar och utdelningar fran anknutna foretag.

e) Vinst- eller forlustbelopp fore inkomstskatt.

f) Upplupen inkomstskatt under det aktuella rakenskapséret, vilket ska berdknas som den aktuella skattekostnaden
medtagen i beskattningsbar vinst eller forlust for rakenskapsaret per foretag och filialer i den berorda skattejuris-
diktionen.

g) Inkomstskatt som betalats enligt kontantmetoden, vilken ska beriknas som den inkomstskatt som betalats for
aktuellt rakenskapsar per foretag och filialer i den berérda skattejurisdiktionen.

h) Ackumulerade vinstmedel i slutet av det aktuella rikenskapsaret.

Vid tillimpning av led d ska transaktioner till nirstdende parter ingd i intdkterna.

Vid tillimpning av led f ska aktuell skatteutgift endast avse verksamheten i ett foretag under det aktuella
redovisningsdret och ska inte omfatta uppskjutna skatter eller avsittningar for osikra skatteskulder.

Vid tillimpning av led g ska betalda skatter omfatta killskatter som betalats av andra foretag med avseende pa
betalningar till foretag och filialer inom en koncern.

Vid tillimpning av led h avses med ackumulerade vinstmedel summan av vinster fran tidigare rikenskapsar och det
aktuella ridkenskapsdret for vilka det dnnu inte beslutats om utdelning. Nar det giller filialer ska ackumulerade
vinstmedel avse de ackumulerade vinstmedlen for det féretag som 6ppnade filialen.

3. Medlemsstaterna ska tilldta att de uppgifter som fortecknas i punkt 2 i denna artikel rapporteras pa grundval av de
rapporteringsinstruktioner som avses i avsnitt IIl delarna B och C i bilaga III till rddets direktiv 2011/16/EU (**).

4. De uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel ska redovisas med hjilp av en gemensam mall och
elektroniska rapporteringsformat som dr maskinldsbara. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla denna
gemensamma mall och dessa elektroniska rapporteringsformat. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 50.2.

5. Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 separat for varje
medlemsstat. Om en medlemsstat omfattar flera skattejurisdiktioner ska uppgifterna aggregeras pa medlemsstatsniva.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska ocksé redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 i denna artikel separat
for varje skattejurisdiktion som, den 1 mars det rikenskapsér for vilket rapporten ska utarbetas, finns fortecknade i
bilaga I till radets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomrédet,
och ska tillhandahalla sddana uppgifter separat for varje skattejurisdiktion som, den 1 mars det rikenskapsar for vilket
rapporten ska utarbetas och den 1 mars foregdende rikenskapsar, fanns omnidmnd i bilaga II till rddets slutsatser om
EU:s reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pé skatteomradet.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska ocksd redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 pd aggregerad basis
for 6vriga skattejurisdiktioner.
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Uppgifterna ska hinforas till varje relevant skattejurisdiktion pa grundval av verksamhetsstille, forekomsten av ett fast
driftsstille eller en varaktig affirsverksamhet som, mot bakgrund av koncernens eller det fristdende foretagets
verksamhet, kan vara inkomstskattepliktiga i den skattejurisdiktionen.

Om verksamheten i flera anknutna foretag kan vara inkomstskattepliktiga inom en enda skattejurisdiktion, ska
uppgifterna som ror den skattejurisdiktionen utgéra de samlade uppgifterna avseende sddan verksamhet i varje
anknutet foretag och dess filialer i den skattejurisdiktionen.

Uppgifter om en viss verksambhet far inte samtidigt hanforas till fler 4n en skattejurisdiktion.

6.  Medlemsstaterna far tillata att en eller flera specifika uppgiftsposter som annars ska offentliggoras i enlighet med
punkt 2 eller 3 tillfdlligt utelimnas fran rapporten, om deras offentliggérande allvarligt skulle skada marknadspo-
sitionen for de foretag som rapporten avser. Varje utelimnande ska tydligt anges i rapporten tillsammans med en
vederborligen motiverad forklaring av skilen till detta.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla uppgifter som utelimnats enligt forsta stycket offentliggors i en senare rapport
om inkomstskatteuppgifter, inom hogst fem ar frin den dag dé uppgifterna ursprungligen utelimnades.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att uppgifter rorande skattejurisdiktioner som ingér i bilagorna I och II till rddets
slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrédet, enligt punkt 5 i
denna artikel, aldrig fr utelimnas.

7. Rapporten om inkomstskatteuppgifter kan, ndr sd dr tillimpligt pd koncernnivd, omfatta en Gvergripande
beskrivning med forklaringar till eventuella visentliga diskrepanser mellan de belopp som offentliggjorts enligt punkt 2
f och g, med beaktande av motsvarande belopp for tidigare rikenskapsir om sé ar lampligt.

8.  Den valuta som anvinds i rapporten om inkomstskatteuppgifter ska vara den valuta i vilken koncernredo-
visningen for det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretagets drsbokslut redovisas. Medlemsstaterna ska inte
kréva att denna rapport offentliggors i en annan valuta 4n den som anvénds i de finansiella rapporterna.

I det fall som omndmns i artikel 48b.4 andra stycket ska den valuta som anvinds i rapporten om inkomstskatteuppgifter
vara den valuta i vilken dotterforetaget offentliggor sina arsbokslut.

9.  De medlemsstater som inte har infort euron fir omrakna troskelvirdet pd 750 000 000 EUR till sin nationella
valuta. Vid en sddan omrikning ska dessa medlemsstater tillimpa den vixelkurs som géller den 21 december 2021 och
som anges i Europeiska unionens officiella tidning. Dessa medlemsstater far oka eller minska troskelvirdena med hogst 5 %
for att avrunda beloppet i de nationella valutorna.

De troskelvirden som avses i artikel 48b.4 och 48b.5 ska omraknas till motsvarande belopp i den nationella valutan for
berorda tredjelander genom tillimpning av den vixelkurs som giller den 21 december 2021, avrundat till ndrmaste
tusental.

10. I rapporten om inkomstskatteuppgifter ska det anges om den har utarbetats i enlighet med punkt 2 eller 3 i
denna artikel.

Artikel 48d

Offentliggorande och tillginglighet

1. Rapporten om inkomstskatteuppgifter och det uttalande som omnimns i artikel 48b i detta direktiv ska
offentliggéras inom 12 ménader fran balansdagen for det rikenskapsar som rapporten utarbetats for, enligt vad som
foreskrivs av varje medlemsstat i enlighet med artiklarna 14-28 i Europaparlamentets och ridets direktiv (EU)
2017/1132 (**) och i forekommande fall i enlighet med artikel 36 i direktiv (EU) 2017/1132.
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2. Medlemsstaterna ska sakerstilla att den rapport om inkomstskatteuppgifter och det uttalande som offentliggors av
foretagen i enlighet med punkt 1 i denna artikel gors tillgingliga for allmdnheten pd minst ett av unionens officiella
sprak, kostnadsfritt, senast 12 manader efter balansdagen for det rikenskapsir som rapporten utarbetats for, pa
webbplatsen for

a) foretaget, om artikel 48b.1 ar tillimplig,
b) dotterforetaget eller ett anknutet foretag, om artikel 48b.4 ar tillimplig, eller
¢) filialen eller det foretag som Oppnat filialen, eller ett anknutet foretag, om artikel 48b.5 ar tillimplig.

3. Medlemsstaterna fir undanta foretag fran skyldigheten att tillimpa reglerna i punkt 2 i denna artikel om den
rapport om inkomstskatteuppgifter som offentliggors i enlighet med punkt 1 i denna artikel samtidigt gors tillginglig
for allminheten i ett elektroniskt rapporteringsformat som dr maskinlasbart pa webbplatsen for det register som avses i
artikel 16 i direktiv (EU) 20171132, och kostnadsfritt for tredjeparter inom unionen. Webbplatsen for de foretag och
filialer som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska innehélla information om det undantaget och en hinvisning till det
relevanta registrets webbplats.

4. Den rapport som avses i artikel 48b.1, 48b.4, 48b.5, 48b.6 och 48b.7 och, nir sé ir tillimpligt, det uttalande som
avses i punkterna 4 och 5 i den artikeln ska forbli tillgingliga pé den relevanta webbplatsen under dtminstone fem &r i

foljd.

Artikel 48e

Ansvar for utarbetande, offentliggérande och tillgingliggérande av rapporten om inkomstskatteuppgifter

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i de yttersta
moderforetag eller de fristdende foretag som avses i artikel 48b.1, inom ramen for de befogenheter som tillkommer
dem enligt nationell rdtt, kollektivt ansvarar for att sdkerstilla att rapporten om inkomstskatteuppgifter utarbetas,
offentliggors och gors tillganglig i enlighet med artiklarna 48b, 48c och 48d.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i de
dotterforetag som avses i artikel 48b.4 i detta direktiv och den eller de personer som utsetts for att utfora de
formaliteter for offentliggorande som foreskrivs i artikel 41 i direktiv (EU) 2017/1132 for de filialer som avses i
artikel 48b.5 i det hir direktivet, inom ramen for de befogenheter som tillkommer dem enligt nationell ritt, kollektivt
ansvarar for att sikerstilla, efter basta vetskap och forméga, att rapporten om inkomstskatteuppgifter utarbetas i
overensstammelse eller i enlighet med, enligt vad som ar relevant, artiklarna 48b och 48c, och att den offentliggérs och
gors tillganglig i enlighet med artikel 48d.

Artikel 48f

Forklaring frin lagstadgad revisor

Medlemsstaterna ska kriva, om de finansiella rapporterna for ett foretag som styrs av en medlemsstats ritt ska vara
foremal for revision av en eller flera lagstadgade revisorer eller revisionsfirmor, att det i revisionsberittelsen ska anges
huruvida, for det rikenskapsar som foregick rikenskapsaret for vilket den finansiella rapport som revideras utarbetats,
foretaget hade en skyldighet enligt artikel 48b att offentliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter och, i sa fall,
huruvida rapporten offentliggjordes i enlighet med artikel 48d.

Artikel 48g

Inledningsdatum for rapportering om inkomstskatteuppgifter

Medlemsstaterna ska sikerstilla att lagar, forordningar och administrativa bestimmelser som inforlivar artiklarna 48a-
48f tillimpas senast fran det forsta rikenskapsarets begynnelsedatum fran eller efter den 22 juni 2024.
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Artikel 48h

Oversynsklausul

Senast den 22 juni 2027 ska kommissionen ldgga fram en rapport om efterlevnad och inverkan av de rapporteringsskyl-
digheter som anges i artiklarna 48a—48f, och, med beaktande av situationen pd OECD-niv4, behovet av att sikerstilla att
det finns tillrdcklig transparens och behovet av att bevara och sikerstilla en konkurrenskraftig miljo for foretag och
privata investeringar, ska den sirskilt se ver och bedoma huruvida det vore lampligt att utvidga skyldigheten att
rapportera inkomstskatteuppgifter enligt artikel 48b till att omfatta stora foretag och stora koncerner, enligt
definitionen i artikel 3.4 respektive 3.7, och utoka innehallet i rapporten om inkomstskatteuppgifter enligt artikel 48¢
till att omfatta ytterligare poster. I den rapporten ska kommissionen ocksd bedoma inverkan av redovisningen av
skatteinformation pa aggregerad basis for tredjelinders skattejurisdiktioner enligt artikel 48c.5 och av det tillfdlliga
utelimnandet av uppgifter enligt artikel 48c.6 pé detta direktivs indamalsenlighet.

Kommissionen ska overlimna rapporten till Europaparlamentet och radet, nir s adr lampligt tillsammans med ett
lagstiftningsforslag.

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utova verksamhet i
kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv
2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, 5. 338).

(**)  Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphivande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

(***) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 20171132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt
(EUTL 169, 30.6.2017, s. 46).”

3. Iartikel 49 ska foljande punkt inforas:

”3a.  Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (¥).

() EUTL 123,12.5.2016,s. 1.”

Artikel 2

Inférlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 22 juni 2023 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om texten till dessa bestimmelser.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller &tf6ljas av en sddan
hanvisning nar de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3

Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Strasbourg den 24 november 2021.
Pé Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI A.LOGAR

Ordforande Ordforande
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/34/EU
av den 26 juni 2013

om drsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om indring av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/[EG och om upphivande av ridets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 50.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skil:

Detta direktiv beaktar kommissionens program for bittre
lagstiftning och i synnerhet kommissionens meddelande
Smart lagstiftning i Europeiska unionen, vars syfte dr att
utforma och infora lagstiftning av hogsta kvalitet, med
iakttagande av subsidiaritets- och proportionalitetsprinci-
perna, och sikerstilla att de administrativa bérdorna star
i proportion till deras nytta. I kommissionens medde-
lande Tdank smdskaligt forst En “Small Business Act” for
Europa, som antogs i juni 2008 och dndrades i februari
2011, erkidnns den centrala roll som smd och medelstora
foretag har i unionens ekonomi. Meddelandet syftar till
att forbdttra den allménna instdllningen till entreprenor-
skap och forankra principen “tink sméskaligt forst” i
beslutsfattandet fran lagstiftning till offentliga tjanster.
Vid Europeiska rddets méte den 24 och 25 mars 2011
vilkomnades kommissionens avsikt att ligga fram en

() EUT C 181, 21.6.2012, s. 84.
(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 12 juni 2013 (dnnu ej of-

fentliggjord i EUT) och réddets beslut av den 20 juni 2013.

inremarknadsakt med atgdrder som framjar tillvixten och
sysselsdttningen och leder till konkreta resultat for all-
manheten och foretagen.

I kommissionens meddelande Inremarknadsakten, som an-
togs i april 2011, foreslds att rddets fjirde direktiv
78/660[EEG av den 25 juli 1978 grundat pd arti-
kel 54.3 g i fordraget om darsbokslut i vissa typer av
bolag (}) och radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den
13 juni 1983 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om
sammanstilld redovisning (* (nedan kallade redovisnings-
direktiven) ska forenklas nar det giller kraven pé finansi-
ella uppgifter och att minska administrativa bordor, sir-
skilt for sma och medelstora foretag. Europa 2020-strate-
gin for smart och héllbar tillvixt for alla syftar till att
minska den administrativa bordan och forbattra fore-
tagsklimatet, sdrskilt for smd och medelstora foretag,
och att frimja internationaliseringen av sma och medels-
tora foretag. Europeiska radet uppmanade vid motet den
24-25 mars 2011 till en minskning av den totala ad-
ministrativa bordan, sarskilt for sma och medelstora fo-
retag, bdde pé unionsnivd och nationell nivd, och fore-
slog dtgdrder for att hoja produktiviteten, till exempel
genom att undanroja byrdkrati och forbittra regelverket
for smad och medelstora foretag.

Den 18 december 2008 antog Europaparlamentet en
resolution om redovisningskrav for sma och medelstora
foretag, sdrskilt mikroforetag (°), som angav att redovis-
ningsdirektiven ofta dr mycket betungande for smd och
medelstora foretag, sirskilt mikroforetag, och uppmanade
kommissionen att fortsitta arbetet med att se 6ver dessa
direktiv.

Samordningen av nationella bestimmelser om uppstall-
ningen av och innehdllet i drsbokslut och forvaltnings-
berittelser, de varderingsgrunder som anvinds i dessa
system samt deras offentliggorande i friga om vissa typer
av foretag med begrinsat ansvar ar av sirskild betydelse
for skyddet av aktiedgare, deldgare och tredje parter. Sam-
tidig samordning behovs pd dessa omrdden for sidana

() EGT L 222, 14.8.1978, s. 11.

(% EGT L 193, 18.7.1983, s. 1.
() EUT C 45E, 23.2.2010, s. 58.



L 182/20

Europeiska unionens officiella tidning

29.6.2013

typer av foretag, dels eftersom vissa foretag ar verk-
samma i mer dn en medlemsstat, dels eftersom de sddana
foretag inte erbjuder tredje part ndgon sikerhet utover de
belopp som utgér dessa foretags nettotillgingar.

Arsbokslut har flera olika syften, och de ger inte endast
information till kapitalmarknadernas investerare, utan re-
dogor dven for tidigare transaktioner och forbattrar bo-
lagsstyrningen. I unionslagstiftningen om redovisning
mdste man gora en limplig avvdgning mellan bokslutens
mottagares intressen och foretagens intresse att inte bela-
stas alltfor hart med rapporteringskrav.

Tillimpningsomradet for detta direktiv bor omfatta vissa
foretag som har begrinsat ansvar, till exempel publika
och privata aktiebolag eller andra bolag med begrinsat
ansvar. Dessutom finns det ett betydande antal handels-
bolag och kommanditbolag dir samtliga obegrinsat an-
svariga deldgare antingen ar publika eller privata aktiebo-
lag eller andra bolag med begransat ansvar, och sidana
handelsbolag bor dirfor vara foremal for samordnings-
atgdrderna i detta direktiv. Detta direktiv bor ocksd siker-
stilla att handelsbolag omfattas av tillimpningsomridet
om deldgarna i ett handelsbolag som inte dr aktiebolag
eller andra bolag i sjilva verket har begrinsat ansvar for
bolagets skyldigheter pd grund av att detta ansvar ar
begrinsat genom andra foretag inom tillimpningsomra-
det for detta direktiv. Undantaget for icke-vinstdrivande
foretag frin detta direktivs tillimpningsomrade ar for-
enligt med dess syfte i linje med artikel 50.2 g i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget).

Tillimpningsomrddet for detta direktiv bor bygga pa
principer och sdkerstilla att det inte dr mojligt for ett
foretag att utesluta sig sjilvt fran tillimpningsomridet
genom att skapa en koncernstruktur med flera ovanpd
varandra liggande foretag som ir etablerade inom eller
utanfor unionen.

Bestimmelserna i detta direktiv ska endast tillimpas i den
mén de inte dr oforenliga med eller strider mot bestim-
melserna om finansiell rapportering fran vissa typer av
foretag eller gillande bestimmelser ndr det giller fordel-
ningen av ett foretags kapital som faststills i andra gal-
lande lagstiftningsakter som antagits av en eller flera
unionsinstitutioner.

Dessutom dr det nodvandigt att pd unionsnivd uppstilla
likvirdiga rittsliga minimikrav pd unionsnivd pd omfatt-
ningen av den finansiella information som konkurrerande
foretag ska vara skyldiga att lata allminheten ta del av.

©)

(10)

(1m)

(12)

Arsbokslut bor upprittas med iakttagande av forsiktighet
och bor ge en rittvisande bild av foretagets tillgdngar och
skulder, ekonomiska stillning samt resultat. Det dr moj-
ligt att en redovisning i undantagsfall inte ger en ratt-
visande bild ndr bestimmelserna i detta direktiv tillim-
pas. I sddana fall bor foretagen avvika fran sidana be-
stimmelser i syfte att ge en rittvisande bild. Medlems-
staterna bor tilltas att definiera sddana undantagsfall och
faststdlla de relevanta sirskilda regler som ska gilla i
dessa fall. Med sidana undantagsfall bor avses endast
mycket ovanliga transaktioner och ovanliga situationer,
och de bor till exempel inte gilla hela sirskilda sektorer.

Detta direktiv bor sikerstilla att kraven for smd foretag i
stor utstrackning dr harmoniserade i hela unionen. Detta
direktiv bygger péd principen "tink sméskaligt forst”. For
att undvika orimliga administrativa bordor for dessa fo-
retag bor medlemsstaterna endast tillatas att krdva ett
fatal upplysningar i form av noter utover de obligatoriska
noterna. Om ett enda registreringssystem tillimpas far
medlemsstaterna dock i vissa fall krdva ett begrinsat an-
tal ytterligare upplysningar ndr dessa uttryckligen kravs i
den nationella skattelagstiftningen och 4r absolut nod-
vandiga for skatteuppborden. Det bor vara mojligt for
medlemsstaterna att infora krav for medelstora och stora
foretag som gdr utéver de minimikrav som foreskrivs i
detta direktiv.

I de fall dar detta direktiv ger utrymme f6r medlems-
staterna att infora ytterligare krav pd, exempelvis, sma
foretag innebdr detta att medlemsstaterna kan utnyttja
denna mojlighet helt eller delvis genom att krdva mindre
in mojligheten ger utrymme for. I de fall dar detta di-
rektiv tilldter medlemsstaterna att utnyttja ett undantag
for, exempelvis, smd foretag innebar detta att medlems-
staterna kan undanta dessa foretag helt eller delvis.

Smd, medelstora och stora foretag bor definieras och
skiljas 4t genom hinvisning till balansomslutning, net-
toomsittning och det genomsnittliga antalet anstillda
under rikenskapsaret, eftersom dessa kriterier vanligtvis
ger objektiva uppgifter om ett foretags storlek. Om ett
moderforetag inte upprittar en koncernredovisning for
koncernen bor dock medlemsstaterna tilltas att vidta
de dtgirder som de anser nddvindiga for att kréva att
ett sddant foretag klassificeras som ett storre foretag ge-
nom att man faststiller dess storlek och dirav foljande
kategori pé basis av konsolidering eller summering. Om
en medlemsstat tillimpar ett eller flera av de frivilliga
undantagen for mikroforetag bor mikroforetagen dven
definieras med hinvisning till den totala balansomslut-
ning, nettoomsattningen och genomsnittligt antal an-
stillda under rdkenskapsaret. Medlemsstaterna bor inte
vara skyldiga att definiera separata kategorier for medels-
tora och stora foretag i sin nationella lagstiftning om
medelstora foretag omfattas av samma krav som stora
foretag.
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(13)  Mikroforetag har begransade resurser for att uppfylla kra- hansyn till den ekonomiska verkligheten bakom den un-
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vande lagstiftning. Om inga sirskilda regler inforts for
mikroforetag omfattas de av reglerna f6r smd féretag.
Dessa bestimmelser utgor administrativa bordor som
inte stdr i proportion till deras storlek och som dirfor
ar relativt sett mer betungande for mikroféretag dn for
andra smd foretag. Det bor darfor vara mojligt for med-
lemsstater att undanta mikroforetag fran vissa skyldighe-
ter som géller for smé foretag och som skulle innebara
alltfor stora administrativa bordor for dem. Mikroforetag
bor dock dven fortsittningsvis omfattas av eventuella
nationella skyldigheter att uppritta férteckningar Gver
sina affirstransaktioner och sin ekonomiska stdllning.
Dessutom bor investeringsforetag och finansiella holding-
foretag undantas fran fordelarna med de forenklingar
som dar tillimpliga pd mikroforetag.

Medlemsstaterna bor beakta de egna marknadernas spe-
cifika villkor och behov nir de fattar beslut om hur eller
huruvida de ska inritta ett en sirskild ordning for mik-
roforetag inom ramen for detta direktiv.

Offentliggorande av redovisningar kan vara betungande
for mikroforetag. Samtidigt behover medlemsstaterna
sorja for att detta direktiv efterlevs. Dirfor bor medlems-
stater som utnyttjar de undantag for mikroféretag som
foreskrivs i detta direktiv tillatas att undanta mikroforetag
fran ett generellt krav pd offentliggorande, under for-
utsdttning att uppgifter i balansrikningen insdnds i enlig-
het med nationell lagstiftning till minst en utsedd behorig
myndighet och att dessa uppgifter vidarebefordras till
foretagsregistret, sé att ett exemplar kan erhéllas pd be-
giran. I sddana fall bor inte skyldigheten enligt detta
direktiv att offentliggora redovisningshandlingar i enlig-
het med artikel 3.5 i Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om sam-
ordning av de skyddsétgirder som kravs i medlemssta-
terna av de i artikel 48 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsminnens och tredje mans intressen, i
syfte att gora skyddsdtgirderna likvirdiga inom gemen-
skapen (1) tillimpas.

For att se till att jamforbar och likvirdig information
offentliggors bor redovisnings- och vérderingsprinciperna
inbegripa fortlevnads-, forsiktighets- och periodiserings-
principen. Kvittning mellan tillgdngs- och skuldposter
och intikts- och utgiftsposter bor inte tillatas, och be-
standsdelar av tillgdngar och skulder bor virderas separat.
I sarskilda fall bor medlemsstaterna dock fd tillata eller
kriva att foretag utfor kvittning mellan tillgdngs- och
skuldposter eller mellan intdkts- och kostnadsposter.
Uppstillningen av poster i finansiella rapporter bor ta

() EUT L 258, 1.10.2009, s. 11.

17)
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derliggande transaktionen eller 6verenskommelsen eller
dess kommersiella innebord. Medlemsstaterna bor emel-
lertid tillatas att undanta foretag fran att tillimpa denna
princip.

Visentlighetsprincipen bor styra redovisning, virdering,
uppstillning, upplysning och koncernredovisning i de
finansiella rapporterna. I enlighet med visentlighetsprin-
cipen fir uppgifter som betraktas som ovisentliga till
exempel sammanforas i redovisningen. Aven om en en-
skild post kan betraktas som ovisentlig kan dock lik-
artade ovisentliga poster betraktas som visentliga nir
de ses som en helhet. Medlemsstaterna bor tilldtas att
begrinsa tillimpningen av den obligatoriska visentlig-
hetsprincipen till uppstillning och upplysning. Vasentlig-
hetsprincipen bor inte paverka eventuella nationella skyl-
digheter att uppritta fullstindiga forteckningar over af-
farstransaktioner och ekonomisk stillning.

Poster som redovisas i drsbokslutet bor virderas enligt
principen om anskaffnings- eller tillverkningskostnad for
att se till att uppgifterna i de finansiella rapporterna ir
tillforlitliga. Medlemsstaterna bor dock ha ratt att tillata
eller kriva att foretag omvirderar anliggningstillgdngar
for att mer relevant information ska kunna ges till dem
som anvander de finansiella rapporterna.

Behovet av jamforbara finansiella uppgifter i hela unio-
nen gor det nddvindigt att kriva att medlemsstaterna
tilliter ett system for redovisning till verkligt virde for
vissa finansiella instrument. Dessutom ger system for
redovisning till verkligt virde information som kan vara
mer relevant for de finansiella rapporternas anvandare dn
uppgifter grundade pd anskaffnings- eller tillverknings-
kostnad. Medlemsstaterna bor darfor gora det mojligt
for alla foretag eller vissa kategorier av foretag, utom
de mikroforetag som utnyttjar undantagen i detta direk-
tiv, att anta system for redovisning till verkligt virde med
avseende pd bdde drsbokslut och koncernredovisning el-
ler, om en medlemsstat viljer att gora detta, endast av-
seende koncernredovisning. Dessutom boér medlemssta-
terna ges mojlighet att tilldta eller krédva redovisning till
verkligt virde for tillgdngar, med undantag for finansiella
instrument.

Ett begrinsat antal uppstillningsformer for balansrik-
ningen dr nodvandigt for att de finansiella rapporternas
anvindare battre ska kunna jamfora foretags ekonomiska
stillning i unionen. Medlemsstaterna bor krdva anvind-
ning av en uppstillningsform for balansrikningen och
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bor kunna fa erbjuda ett val bland tillitna uppstdllnings-
former. Medlemsstaterna bor dock kunna tillita eller
krdva att foretag dndrar uppstillningsformen och ligger
fram en balansrdkning som skiljer mellan kortfristiga och
langfristiga poster. En uppstillningsform for resultatrak-
ningen som visar kostnadsslag och en uppstillning av
resultatrdkningen som visar kostnadernas funktion bor
tillitas. Medlemsstaterna boér kriva anvindning av en
uppstéllningsform for resultatrakningen och bor kunna
fa erbjuda ett val bland tillatna uppstillningsformer. Med-
lemsstaterna bor ocksd kunna tillita foretag att ligga
fram en resultatrapport i stillet f6r en resultatrikning
som upprittas enligt en av de tillitna uppstéllningsfor-
merna. Forenklingar av de erforderliga uppstillningsfor-
merna far goras tillgangliga for sma och medelstora f6-
retag. Medlemsstaterna bor dock fad begrinsa uppstill-
ningsformerna for balansrikningen och resultatrikningen
om detta dr nodvandigt for en elektronisk inlimning av
finansiella rapporter.

For att underlatta jamforelsen bor en gemensam ram for
redovisning, vérdering och uppstillning av bland annat
virdejusteringar, goodwill, avsittningar, lager av varor
och fungibla tillgdngar samt intdkter och utgifter av ex-
ceptionell storlek eller incidens tillhandahallas.

Redovisningen och virderingen av vissa poster i finansi-
ella rapporter bygger snarare pd uppskattningar, bedom-
ningar och modeller 4n pa exakta beskrivningar. Som en
foljd av att affarsverksamhet innebar osikerhet, kan vissa
poster i finansiella rapporter inte métas exakt utan bara
uppskattas. Uppskattning innefattar bedomningar base-
rade pd den senaste tillgingliga och tillforlitliga infor-
mationen. Anvdndningen av uppskattningar utgor en va-
sentlig del av utarbetandet av finansiella rapporter. Detta
giller sdrskilt vid avsattningar, som till sin karaktdr ar
mer osdkra dn de flesta andra poster i balansrakningen.
Uppskattningarna bor bygga pd foretagsledningens for-
siktiga bedomningar, beriknas objektivt samt komplette-
ras med erfarenheter av liknande transaktioner och, i en
del fall, t.o.m. yttranden av oberoende experter. Varje
tillkommande omstindighet i form av hindelser efter
balansdagen bor ocksd beaktas.

Uppgifterna i balansrikningen och resultatrdkningen bor
kompletteras med upplysningar i noter till de finansiella
rapporterna. De som anvinder finansiella rapporter har
vanligtvis ett begrinsat behov av tilliggsupplysningar
fran sma foretag, och det kan vara kostsamt for sma
foretag att sammanstilla dessa tilliggsupplysningar. En
ordning med begrinsade upplysningskrav f6r sma foretag
ar darfor berdttigad. Om ett mikroforetag eller ett litet
foretag anser att det dr fordelaktigt att limna ytterligare
upplysningar av den typ som krivs av medelstora och
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stora foretag, eller andra upplysningar som inte foreskrivs
i detta direktiv, bor det emellertid inte hindras frin att
gora detta.

Upplysningar betriffande redovisningsprinciperna ar en
av de grundliggande bestindsdelarna av noterna till de
finansiella rapporterna. Sddana upplysningar bor sirskilt
innefatta de vérderingsgrunder som tillimpas for de olika
posterna, ett uttalande om dessa redovisningsprincipers
overensstimmelse med fortlevnadsprincipen och eventu-
ella vidsentliga dndringar av de redovisningsprinciper som
tillimpas.

De som anvénder finansiella rapporter som utarbetats av
medelstora och stora foretag har vanligtvis mer avance-
rade behov. Dirfor bor ytterligare upplysningar tillhan-
dahdllas inom vissa omrdden. Undantag frdn vissa upp-
lysningskrav dr motiverade om upplysningarna skulle
vara till skada for vissa personer eller for foretaget.

Forvaltningsberittelsen och koncernens forvaltningsberit-
telse dr viktiga inslag i den finansiella rapporteringen. En
rittvisande oversikt over utvecklingen av foretagets verk-
samhet och dess stillning bor tillhandahallas pa ett sitt
som 4r forenligt med foretagets storlek och komplexitet.
Uppgifterna bor inte begrinsas till de finansiella aspek-
terna av foretagets verksamhet, och en analys bor till-
handahéllas av de milj6relaterade och sociala aspekter
av verksamheten som ar nodvindiga for att forstd fore-
tagets utveckling, resultat eller stillning. I de fall dd kon-
cernens forvaltningsberittelse och moderféretagets for-
valtningsberittelse ldggs fram i en enda rapport kan det
vara lampligt att sirskilt betona de frdgor som ar visent-
liga for de foretag som omfattas av konsolideringen som
helhet. Med hansyn till den mojliga arbetsbordan for sma
och medelstora foretag dr det dock limpligt att foreskriva
att medlemsstaterna far befria sddana foretag fran skyl-
digheten att tillhandahélla icke-finansiell information i
forvaltningsberittelsen.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att undanta smé fore-
tag fran skyldigheten att uppritta en forvaltningsberdttel-
se, forutsatt att sddana foretag i noterna till den finansi-
ella rapporten tar med de uppgifter om forvirv av egna
aktier eller andelar som avses i artikel 24.2 i Europarla-
mentets och radets direktiv 2012/30/EU av den 25 okto-
ber 2012 om samordning av de skyddsitgirder som
kravs i medlemsstaterna av de i artikel 54 andra stycket
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt av-
sedda bolagen i bolagsmannens och tredje mans intressen
ndr det géller att bilda ett aktiebolag samt att bevara och
indra dettas kapital, i syfte att gora skyddsdtgirderna
likvardiga. (1).

() EUT L 315, 12.11.2012, s. 74.
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(28)  Eftersom borsnoterade foretag kan ha en framtridande omfattas av kontroll, men som har en enhetlig ledning
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roll for de ekonomier inom vilka de dr verksamma bor
de bestimmelser i detta direktiv som ror foretagsstyr-
ningsrapporten omfatta foretag vars Overlatbara vir-
depapper dr upptagna till handel pa en reglerad marknad.

Minga foretag dger andra foretag och samordningen av
lagstiftningen om koncernredovisningar syftar till att
skydda intressenterna i aktiebolag och andra bolag med
begransat ansvar. Koncernredovisningar bor upprittas sa
att finansiell information om sddana foretag kan férmed-
las till deldgare och tredje man. Den nationella lagstift-
ningen om koncernredovisning bor darfor samordnas sa
att kravet pa jaimforbarhet och likvardighet uppfylls nir
det giller den information som foretag maste offentlig-
gora inom unionen. Med tanke pa att det saknas ett pris
for transaktioner mellan oberoende parter, bor emellertid
medlemsstaterna ges mojlighet att tillata Gverforingar av
dgarintressen inom en koncern, s.k. transaktioner under
samma bestimmande inflytande, som ska redovisas med
tillimpning av poolningsmetoden fér redovisning, dir
det bokforda virdet av aktier som innehas i ett foretag
som omfattas av koncernredovisningen endast elimineras
genom avrdkning mot motsvarande andel av foretagets
kapital.

I direktiv 83/349/EEG fanns det ett krav pa att uppritta
koncernredovisningar for koncerner dir antingen moder-
foretaget eller ett eller flera av dotterforetagen har upp-
rdttats i ndgon av de foretagsformer som anges i bilaga I
eller bilaga II till det har direktivet. Medlemsstaterna hade
en mojlighet att undanta moderforetag fran skyldigheten
att uppratta en koncernredovisning dd moderforetaget
inte horde till ndgon av de foretagsformer som anges i
bilaga I eller bilaga 1. Enligt det hdr direktivet kravs
endast att moderforetag som hor till nigon av de fore-
tagsformer som anges i bilaga I eller, under vissa om-
standigheter, bilaga II upprittar en koncernredovisning,
men medlemsstaterna har fortfarande en mojlighet att
utvidga tillimpningsomradet for detta direktiv till att om-
fatta dven andra situationer. I sak sker saledes ingen for-
dndring, utan det dr fortfarande upp till medlemsstaterna
att besluta om huruvida féretag som inte omfattas av
detta direktivs tillimpningsomrdde ska vara skyldiga att
uppritta koncernredovisning.

Koncernredovisningar bor presentera verksamheten i ett
moderforetag och dess dotterforetag som en enda ekono-
misk enhet (koncern). Foretag som kontrolleras av mo-
derforetaget bor betraktas som dotterforetag. Kontroll
bor bygga pd innehavet av en majoritet av rostritterna,
men kontroll kan ocksa foreligga nir det finns avtal med
andra aktiedgare eller deldgare. Under vissa omstdndighe-
ter kan kontroll utovas effektivt nir moderforetaget in-
nehar en minoritet av aktierna eller andelarna i dotterfo-
retaget eller inte innehar sddana aktier eller andelar. Med-
lemsstaterna bor ha ritt att kriva att foretag som inte
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eller har ett gemensamt forvaltnings-, lednings- eller till-
synsorgan, tas upp i koncernredovisningen.

Ett dotterforetag som i sin tur dr moderforetag bor ut-
arbeta en koncernredovisning. Medlemsstaterna bor dock
ha ritt att undanta ett sddant moderforetag fran skyldig-
heten att uppritta koncernredovisning under vissa om-
standigheter, pa villkor att dess deldgare och tredje man
ar tillrackligt skyddade.

Sma koncerner bor undantas frn skyldigheten att upp-
ritta koncernredovisning, eftersom anvindarna av sma
foretags finansiella rapporter inte har avancerade infor-
mationsbehov och det kan vara kostsamt att uppritta en
koncernredovisning utover drsboksluten f6r moderforeta-
get och dotterforetagen. Medlemsstaterna bor kunna un-
danta medelstora koncerner frdn skyldigheten att upp-
ritta koncernredovisning pd grundval av samma kost-
nads-/nyttoanalys, om inte ndgot av koncernféretagen
ar ett foretag av allmént intresse.

Konsolidering kraver fullstindigt inforande av tillgdngar
och skulder samt kostnader och intékter i de foretag som
ingdr i koncernen, sirredovisning av innehav utan be-
stimmande inflytande i koncernbalansrikningen under
eget kapital samt sdrredovisning av innehav utan bestim-
mande inflytande i koncernresultatrakningen. Nodvan-
diga korrigeringar bor dock goras for att eliminera verk-
ningarna av de inbordes ekonomiska relationerna mellan
de foretag som ska konsolideras.

Redovisnings- och varderingsprinciper som ir tillimpliga
pd darsbokslut bor dven gilla for upprittandet av kon-
cernredovisningar. Medlemsstaterna bor emellertid kunna
tillita att de allmidnna bestimmelser och principer som
anges i detta direktiv tillimpas pd ett annat satt i drs-
bokslut 4n i en koncernredovisning.

Intresseforetag bor tas in i koncernredovisningen med
tillimpning av kapitalandelsmetoden. Bestimmelserna
om virdering av intresseforetag bor i huvudsak forbli
oforindrade jamfort med direktiv 83/349/EEG och de
metoder som tilldts enligt det direktivet kan fortfarande
tillimpas. Medlemsstaterna bor ocksd kunna tillita eller
krava att gemensamt forvaltade foretag tas in i koncern-
redovisningen genom tillimpning av klyvningsmetoden.
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(37)  Koncernredovisningen bor omfatta alla upplysningar i som ansvarar for upprattandet av foretagets redovisning
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noterna till de finansiella rapporterna for de foretag
som omfattas av konsolideringen som helhet. Det bor
aven lamnas uppgift om namn, site och koncernens
andel av foretagets kapital nir det géller dotterforetag,
intresseforetag, gemensamt forvaltade foretag och agar-
intressen.

Arsboksluten for alla foretag som omfattas av detta di-
rektiv bor offentliggoras i enlighet med direktiv
2009/101/EG. Det ar emellertid lampligt att foreskriva
att vissa undantag far beviljas pd detta omrdde for sma
och medelstora foretag.

Medlemsstaterna uppmanas att utveckla elektroniska sy-
stem for offentliggérande som gor det mojligt for foretag
att limna in redovisningsuppgifter, inbegripet lagstadgade
finansiella rapporter, endast en ging och i en form som
later flera anvindare enkelt ta del av och anvdnda upp-
gifterna. Nir det giller rapportering av redovisningar
uppmuntras kommissionen att undersoka mojligheten
att infora ett harmoniserat elektroniskt redovisningsfor-
mat. Sddana system bor emellertid inte vara betungande
for de sméd och medelstora foretagen.

Ledamoéterna i ett foretags forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorgan bor, som ett minimikrav, vara kollektivt
ansvariga gentemot foretaget for att utarbeta och offent-
liggora drsbokslut och forvaltningsberittelser. Samma till-
vigagangssitt bor dven gilla for ledamoter i forvaltnings-
, lednings- och tillsynsorgan for foretag som upprittar en
koncernredovisning. Sddana organ handlar inom ramen
for den behorighet som tillkommer dem enligt nationell
lagstiftning. Detta bor inte hindra medlemsstaterna fran
att gd lingre och lagstifta om direkt ansvar gentemot
aktiedgare eller till och med andra intressenter.

Ansvar i frdga om upprittande och offentliggérande av
arsbokslut och koncernredovisningar samt forvaltnings-
berittelser och forvaltningsberittelser for koncerner grun-
das pd den nationella lagstiftningen. Limpliga ansvars-
regler bor gilla for ledamoter av ett foretags forvalt-
nings-, lednings- och tillsynsorgan i enlighet med den
enskilda medlemsstatens nationella lagstiftning. Medlems-
staterna bor tilldtas faststilla ansvarets omfattning.

For att frimja en trovirdig finansiell rapportering i hela
unionen bor de ledamoter av det organ inom ett foretag
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sikerstilla att den finansiella information som ingdr i
foretagets drsbokslut och koncernens koncernredovisning
ger en rattvisande bild.

Arsbokslut och koncernredovisningar bor granskas. Kra-
vet pé att det i ett revisionsuttalande ska anges huruvida
drsbokslutet eller koncernredovisningen ger en ratt-
visande bild i enlighet med den relevanta ramen for fi-
nansiell rapportering bor inte uppfattas som en begrins-
ning av uttalandets omfattning utan sd att det klargor det
sammanhang ddr det uttrycks. Arsbokslut for sma foretag
bor inte omfattas av detta revisionskrav, eftersom revisio-
ner kan utgéra en betydande administrativ borda for
dessa foretag. I médnga smd foretag dr samma personer
bade aktiedgare och ledning och de har dirfor begrinsat
behov av att en tredje part bestyrker de finansiella rap-
porterna. Detta direktiv bor dock inte hindra medlems-
staterna frén att foreskriva revision av sina smd foretag,
med beaktande av de sarskilda villkoren och behoven hos
de smd foretagen liksom hos anvdndarna av deras finan-
siella rapporter. Det dr vidare limpligt att definiera inne-
hallet i den revisionsberittelse som avses i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj
2006 om lagstadgad revision av arsbokslut och samman-
stilld redovisning (!). Det direktivet bor darfor dndras i
enlighet hiarmed.

For att sorja for okad oppenhet nidr det galler betalningar
som gors till offentliga myndigheter bor stora féretag och
foretag av allmint intresse som &r verksamma i utvin-
ningsindustrin eller inom avverkning av primirskog (?)
redovisa visentliga betalningar till offentliga myndigheter
i lander dar de 4r verksamma i en sirskild rapport som
limnas darligen. Sddana foretag dr verksamma i linder
med stora naturtillgdngar, sdrskilt mineraler, olja, natur-
gas samt primirskog. Rapporten bor inkludera typer av
betalningar jamforbara med dem som Oppet redovisats av
ett foretag som deltar i utvinningsindustrins initiativ {6r
okad oppenhet (EITI). Initiativet kompletterar ocksd Eu-
ropeiska unionens handlingsplan for skogslagstiftningens
efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog (EU
Flegt) och Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om faststillande
av skyldigheter for verksamhetsutovare som slipper ut
timmer och travaror pd marknaden (}), som foreskriver
att de som handlar med timmerprodukter ska sikerstilla
att olagligt avverkat timmer inte kommer in pd unions-
marknaden.

() EUT L 157, 9.6.2006, s. 87.

(%) Definierad i direktiv 2009/28/EG som "naturligt foryngrad skog med
inhemska arter, dir det inte finns ndgra klart synliga tecken pa
minsklig verksamhet och dir de ekologiska processerna inte storts
i betydande utstrickning.”

() EUT L 295, 12.11.2010, s. 23.
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(45)  Rapporten bor tjana till att underlatta for offentliga myn- kommer emellertid att behova uppge eventuella utdel-

(46)

(47)

(48)

digheter i resursrika lander att genomféra EITLs principer
och kriterier och gentemot sina medborgare redogora for
betalningar sidana offentliga myndigheter mottar fran
foretag som dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog inom sin jurisdiktion.
Rapporten bor ta med uppgifter pa land- och projektni-
va. Ett projekt bor definieras som de operativa verksam-
heter som styrs av ett enda kontrakt, en enda licens, ett
enda arrende, en enda koncession eller ett enda liknande
lagenligt avtal och som ligger till grund for betalnings-
ansvar gentemot en offentlig myndighet. Om flera sddana
kontrakt i visentlig grad 4r sammankopplade bor detta
dock anses utgora ett projekt. "I visentlig grad samman-
kopplade” lagenliga avtal bor ses som en uppsattning
operativt och geografiskt integrerade kontrakt, licenser,
arrenden, koncessioner eller till varandra kopplade avtal
med i allt vdsentligt liknande villkor som har underteck-
nats med en offentlig myndighet och som leder till betal-
ningsansvar. Sadana avtal kan styras av ett enda kontrakt,
ett enda konsortium, ett enda produktionsdelningsavtal,
eller ett enda annat Gvergripande lagenligt avtal.

[ rapporten behover man inte ta hdnsyn till en betalning,
vare sig det giller en enskild betalning eller ett flertal till
varandra horande betalningar, om beloppet for betal-
ningen understiger 100 000 EUR under ett rakenskapsar.
Detta innebar att ett foretag vid alla typer av arrange-
mang avseende periodiska inbetalningar eller delbetal-
ningar (t.ex. hyresavgifter) maste ta hansyn till det sam-
manlagda beloppet for de till varandra horande perio-
diska inbetalningarna eller delbetalningarna av de till va-
randra horande betalningarna nir det avgor om troskel-
virdet har ndtts for dessa till varandra horande betal-
ningar och foljaktligen om upplysningar krévs.

Foretag med verksambhet i utvinningsindustrin eller inom
avverkning av primirskog bor inte vara skyldiga att dela
upp betalningar och tilldela dem pa projektbasis nir det
giller betalningar som avser skyldigheter som péfors f6-
retag pd enhetsnivd snarare dn projektnivd. Om ett fore-
tag till exempel har fler dn ett projekt i ett virdland och
det landets regering beskattar foretagets inkomster i lan-
det som helhet och inte grundar beskattningen péd ett
visst projekt eller viss verksamhet i landet, skulle foreta-
get tilldtas att uppge den resulterande betalningen eller de
resulterande betalningarna av inkomstskatt utan att spe-
cificera vilket projekt som kan kopplas till betalningen.

Ett foretag med verksamhet i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog behover i allméinhet
inte uppge utdelningar som gjorts till en regering som
innehar stamaktier eller vanliga aktier i det foretaget,
under forutsittning att utbetalningen gérs till regeringen
pd samma villkor som till ovriga aktiedgare. Foretaget

(50)

ningar som gjorts i stéllet for produktionsrattigheter eller
royaltyer.

I syfte att hantera mojligheterna att kringgd upplysnings-
kraven bor detta direktiv sirskilt ange att uppgifter om
betalningar méste limnas med avseende pd den berorda
verksamhetens eller betalningens innebord. Darfor bor
foretaget inte kunna undgd uppgiftskravet genom att
till exempel ge en ny beteckning &t en verksamhet som
annars skulle ha omfattats av detta direktiv. Dessutom
bor betalningar och verksamheter inte pd ett konstlat
sitt delas upp eller slas ihop i syfte att undgd upplys-
ningskravet.

[ syfte att faststdlla under vilka omstindigheter som f6-
retag bor undantas fran rapporteringskraven i kapitel 10
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i EUT-fordraget delegeras till kommissionen nar det galler
att faststdlla de kriterier som ska tillimpas ndr det ska
bedomas om tredjeldnders rapporteringskrav ar likvardiga
med kraven i det kapitlet. Det dr av sirskild betydelse att
kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt {or-
beredande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommis-
sionen forbereder och utarbetar delegerade akter, bor den
se till att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till
Europaparlamentet och rddet och att detta sker sa snabbt
som mojligt och pé lampligt sitt.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av
artikel 46.1, bor kommissionen tilldelas genomférande-
befogenheter. Dessa genomférandebefogenheter bor ut-
ovas i enlighet med Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allminna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av
sina genomférandebefogenheter (1).

Rapporteringsbestimmelserna bor omfattas av en over-
syn och en rapport fran kommissionen inom tre r efter
sista dagen for medlemsstaternas inforlivande av detta
direktiv. Oversynen bor beakta bestimmelsernas effekti-
vitet och ta hdnsyn till internationella utvecklingar, in-
begripet konkurrensfrdgor och energitrygghet. Vid 6ver-
synen bor man dven Overvidga att utvidga rapporterings-
kraven till att dven omfatta ytterligare naringsgrenar och
huruvida rapporten bor granskas. Oversynen bor des-
sutom beakta de erfarenheter som upprittare och anvin-
dare av betalningsinformationen gjort och overviga hu-
ruvida det vore lampligt att ta med ytterligare betalnings-
uppgifter som effektiva skattesatser och uppgifter om
mottagaren, t.ex. bankkontouppgifter.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.



L 182/26 Europeiska unionens officiella tidning 29.6.2013
(53) I enlighet med slutsatserna frin G8-toppmotet i Deauville instrumenten for inforlivande. Med avseende pd detta

(54)

(55)

(56)

(58)

i maj 2011, och i syfte att fraimja likvirdiga forutsatt-
ningar internationellt bor kommissionen dven fortsitt-
ningsvis uppmuntra alla internationella parter att inféra
liknande krav betriffande rapportering om betalningar till
offentliga myndigheter. I detta sammanhang 4r det sir-
skilt viktigt att arbetet fortsitter kring de berorda inter-
nationella redovisningsstandarderna.

[ syfte att ta hdnsyn till framtida dndringar av medlems-
staternas lagstiftning och unionslagstiftning om foretags-
former bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
ndr det giller uppdatering av forteckningarna over fore-
tag som ingdr i bilagorna I och I Det ér ocksd nodvin-
digt att anvinda delegerade akter for att anpassa kriteri-
erna for foretagens storlek, eftersom inflationen med ti-
den undergriver deras faktiska vdrde Det dr av sdrskild
betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva.
Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade
akter, bor den se till att relevanta handlingar 6versinds
samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta
sker sd snabbt som mojligt och pé lampligt sitt.

Eftersom malen for detta direktiv, nimligen att férenkla
investeringar dver granserna samt att forbattra jamforbar-
heten inom hela unionen och stirka det allmidnna for-
troendet for finansiella redovisningar och rapporter ge-
nom forbittrade och konsekventa sirskilda upplysningar,
inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemssta-
terna och de ddrfér pd grund av direktivets omfattning
och verkningar bittre kan uppnds pd unionsnivd, kan
unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte ut6ver vad som dr nodvindigt for
att nd dessa mal.

Detta direktiv ersdtter direktiven 78/660/EEG och
83/349/EEG. De direktiven ska ddrfor upphavas.

Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grundlag-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen
frdn medlemsstaterna och kommissionen om forklarande
dokument av den 28 september 2011, har medlemssta-
terna atagit sig att, i de fall detta dr berattigat, lata an-
miélan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i de nationella

direktiv anser lagstiftaren att oversindandet av sddana
dokument ér berittigat.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH KATEGORIER
AV FORETAG OCH KONCERNER

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. De samordningsdtgirder som detta direktiv foreskriver ska
vidtas i friga om bestimmelserna i medlemsstaternas lagar eller
andra forfattningar om de foretagsformer som fortecknas

a) i bilaga I,

b) i bilaga II, om alla direkta eller indirekta deldgare i foretaget
som i Ovrigt har obegrinsat ansvar i sjdlva verket har be-
grinsat ansvar, pd grund av att dessa deldgare r foretag som

i) ar av den typ som fortecknas i bilaga I, eller

ii) inte omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat men har
en rittslig form som dr jamforbar med de former som
fortecknas i bilaga I.

2. Medlemsstaterna ska inom en rimlig tidsperiod underritta
kommissionen om fordndringar i de typer av foretag i sin na-
tionella lagstiftning som kan paverka riktigheten av bilaga I eller
bilaga II. I ett sddant fall ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 for att anpassa
forteckningarna Gver foretag i bilagorna I och IL

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. foretag av allmant intresse: foretag som omfattas av tillimp-
ningsomradet for artikel 1 och som

a) omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat och vars
overldtbara virdepapper dr upptagna till handel pad en
reglerad marknad i en medlemsstat i den mening som
avses i artikel 4.1.14 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om mark-
nader for finansiella instrument, (1)

() EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
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b) ar kreditinstitut enligt artikel 4.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2006/48/EG av den 14 juni 2006
om ritten att starta och driva verksamhet i kreditinsti-
tut (1), forutom de som avses i artikel 2 i det direktivet,

) dr forsakringsforetag i den mening som avses i arti-
kel 2.1 i rddets direktiv 91/674/EEG av den 19 decem-
ber 1991 om drsbokslut och koncernredovisning fér
forsikringsforetag (?), eller

d) ar utsedda av medlemsstaterna till foretag av allmant
intresse, till exempel foretag som dr av betydande all-
maént intresse pd grund av arten av sin verksamhet, sin
storlek eller antalet anstillda.

. dgarintresse: sddana andelar i andra foretags kapital, oavsett
om andelarna representeras av virdepapper eller inte, som
genom att skapa en varaktig forbindelse med dessa andra
foretag dr avsedda att frimja verksamheten i det foretag
som innehar dessa andelar. En kapitalandel i ett foretag ska
anses utgora ett dgarintresse, om andelen Overstiger ett
procentuellt troskelvirde som medlemsstaterna ska fast-
stilla som understiger eller r lika med 20 %.

. ndrstdende: samma betydelse som i de internationella redo-
visningsstandarder som antagits i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den
19 juli 2002 om tillimpning av internationella redovis-
ningsstandarder (?).

. anldggningstillgangar: sddana tillgdngar som ar avsedda att
stadigvarande brukas i foretagets verksamhet.

. nettoomsittning: belopp som erhallits genom forsiljning av
varor och tillhandahéllande av tjanster efter avdrag av for-
sdljningsrabatter och mervirdesskatt samt andra skatter
som direkt relateras till omsattningen.

. anskaffningspris: inkopspris och ovriga med forvirvet sam-
manhingande kostnader minus sammanhingande minsk-
ningar av kostnaderna for forvirvet,

. tillverkningskostnad: anskaffningspriset for rdmaterial, for-
brukningsvaror och andra kostnader som ar direkt hanfor-
liga till posten i friga. Medlemsstaterna ska tillita eller
kriva att en rimlig andel av fasta eller rorliga omkostnader

() EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.
() EGT L 374, 31.12.1991, s. 7.
() EGT L 243, 11.9.2002, s. 1.

10.

11.

12.

13.

14.

som dr indirekt hanforliga till posten i friga ingdr i den
mén de hanfor sig till produktionsperioden. Distributions-
kostnader ska inte tas med.

vardejustering: dndringar i syfte att beakta virdeforandringar
for enskilda tillgdngsposter pd balansdagen, oavsett om
virdeforandringen ar slutlig eller inte.

moderforetag: ett foretag som kontrollerar 6ver ett eller flera
dotterforetag.

dotterforetag: ett foretag som stdr under bestimmande in-
flytande av ett moderforetag, inbegripet varje dotterforetag
till ett 6verordnat moderforetag.

koncern: ett moderforetag och alla dess dotterforetag.

koncernforetag: tva eller flera foretag inom en koncern.

intresseforetag: ett foretag i vilket ett annat foretag har ett
agarintresse och over vars operativa och finansiella politik
detta andra foretag utovar betydande inflytande. Ett foretag
anses utova ett betydande inflytande over ett annat foretag
om det innehar minst 20 % av rostvardet for aktierna eller
andelarna i det andra foretaget.

investmentforetag:

a) foretag som uteslutande har till foremdl for sin verk-
samhet att placera sina medel i olika virdepapper, fas-
tigheter eller andra tillgdngar i det enda syftet att sprida
investeringstiskerna och ldta aktie- och andelsigarna fa
del av resultatet av kapitalforvaltningen,

b) foretag som dr ndrstdende till investmentforetag med
fast kapital, om foremdlet for intresseforetagens verk-
samhet uteslutande ar att forvarva fullt betalda aktier
som utfirdas av dessa investeringsforetag, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 22.1 h i direktiv
2012/30/EU.

15. finansiella holdingforetag: foretag som uteslutande har till

foremal for sin verksamhet att forvirva andelar i andra
foretag och att forvalta dessa andelar i vinstsyfte utan att
direkt eller indirekt delta i forvaltningen av dessa andra
foretag, dock utan att det pdverkar deras rittigheter som
aktiedgare eller deldgare.
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16. vasentlig: beskaffenheten pd information som innebar att
utelimnanden av eller felaktigheter i den rimligen kan for-
vintas paverka de beslut som anvindarna fattar pa grund-
val av foretagets finansiella rapporter. Bedomningen av hur
visentliga enskilda poster dr ska goras mot bakgrund av
andra liknande poster.

Artikel 3
Kategorier av foretag och koncerner

1. Vid tillimpningen av en eller flera av de mojligheter som
anges i artikel 36 ska medlemsstaterna definiera begreppet mik-
roforetag som foretag som pad balansdagen inte overskrider
gransvirdena i dtminstone tvd av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 350 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 700 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rdkenskapsaret: 10.

2. Sma foretag ar foretag som pé balansdagen inte overskri-
der grinsvirdena i dtminstone tvd av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 4 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 8 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rdkenskapsaret: 50.

Medlemsstaterna far faststdlla troskelvarden som overstiger tros-
kelvirdena i leden a och b i forsta stycket. Troskelvirdena far
dock inte overskrida 6 000 000 EUR f{6r balansomslutningen
och 12 000 000 EUR f6r nettoomsittningen.

3. Medelstora foretag ar foretag som inte dr mikroforetag
eller smé foretag och som pé balansdagen inte 6verskrider grin-
svardena i dtminstone tva av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstallda under rdkenskapsaret: 250.

4.  Stora foretag dr foretag som pd balansdagen Overskrider
grinsvirdena i dtminstone tvd av f6ljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.

5. Sma koncerner dr koncerner som bestdr av moderforetag
och dotterforetag som omfattas av en koncernredovisning och
som efter konsolidering inte overskrider grinsvirdena i dtmin-
stone tvé av f6ljande tre kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 4 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 8 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 50.

Medlemsstaterna fér faststilla troskelvirden som Gverstiger tros-
kelvdrdena i leden a och b i forsta stycket. Troskelvdrdena fir
dock inte overskrida 6 000 000 EUR for balansomslutningen
och 12 000 000 EUR f6r nettoomsattningen.

6.  Medelstora koncerner dr koncerner som inte dr sma kon-
cerner, som bestdr av moderforetag och dotterforetag som om-
fattas av en koncernredovisning och som efter konsolidering
inte Overskrider gransvirdena i dtminstone tvd av f6ljande tre
kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.

7. Stora koncerner dr koncerner som bestdr av moderforetag
och dotterforetag som omfattas av en koncernredovisning och
som efter konsolidering overskrider grinsvirdena i dtminstone
tvd av foljande tre kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.
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8. Medlemsstaterna ska tillata att den kvittning som avses i
artikel 24.3 eller varje eliminering till f6ljd av artikel 24.7 inte
utfors ndr grinsvirdena i punkterna 5-7 i den hir artikeln
beriknas. [ sddana fall ska griansvirdena for balansomslutningen
och nettoomsittningen hojas med 20 %.

9.  For medlemsstater som inte har infort euron ska beloppen
i punkterna 1-7, for alla direktiv som faststiller dessa belopp,
riknas om till nationell valuta genom tillimpning av den vix-
elkurs som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning
dagen for respektive direktivs ikrafttradande.

Vid omrikning till nationell valuta for de medlemsstater som
inte har infort euron fir de belopp i euro som faststills i
punkterna 1, 3, 4, 6 och 7 okas eller minskas med maximalt
5 % for att man ska kunna uppnd jimna belopp i de nationella
valutorna.

10.  Nar ett foretag eller en koncern pd balansdagen Gver-
skrider eller upphor att Gverskrida gransvirdena i tvd av de
tre kriterierna i punkterna 1-7, ska detta forhédllande endast
inverka pa tillimpningen av de undantag som foreskrivs i detta
direktiv om forhéllandet intriffar tvd rdkenskapsar i foljd.

11.  Den balansomslutning som avses i punkterna 1-7 i den
hir artikeln ska motsvaras av det samlade virdet av tillgdngarna
i A-E under Tillgdngar i den uppstillningsform som anges i
bilaga I eller av tillgdngarna i A-E i den uppstillningsform
som anges i bilaga IV.

12.  Nir medlemsstaterna berdknar troskelvdardena i punk-
terna 1-7 far de kriva att inkomster frdn andra killor omfattas
for de foretag for vilka "nettoomsittning” inte ar relevant. Med-
lemsstaterna fir kriva att moderforetag berdknar sina troskel-
virden pé koncernbasis i stillet for pa enskild basis. Medlems-
staterna far ocksé krdva att koncernforetag berdknar sina tros-
kelvirden pé gruppbasis eller koncernbasis om dessa foretag har
bildats uteslutande for att undvika rapportering av vissa upp-
gifter.

13.  For att ta hansyn till effekterna av inflationen ska kom-
missionen minst vart femte ar genom delegerade akter i enlighet
med artikel 49 se 6ver och, dir sd dr lampligt, andra de tros-
kelvdarden som avses i punkterna 1-7 i den hir artikeln, med
beaktande av inflationsmdtt som offentliggors i Europeiska unio-
nens officiella tidning.

KAPITEL 2
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH PRINCIPER
Artikel 4
Allminna bestimmelser

1. Arsbokslutet ska utgora en helhet och ska for alla foretag
som ett minimum bestd av balansrikning, resultatrdkning och
noter till de finansiella rapporterna.

Medlemsstaterna fir krdva att andra foretag dn smé foretag tar
med andra uppgifter i arsboksluten utdver de handlingar som
anges i forsta stycket.

2. Arsbokslut ska upprittas pa ett 6verskadligt sitt och i
enlighet med bestimmelserna i detta direktiv.

3. Arsbokslutet ska ge rittvisande bild av foretagets tillging-
ar, skulder, ekonomiska stillning och resultat. Om tillimp-
ningen av detta direktiv inte racker till for att ge en rittvisande
bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska stillning och
resultat ska alla ytterligare upplysningar som dr nddvindiga for
att uppfylla detta krav limnas i noterna till de finansiella rap-
porterna.

4. Om tillimpningen av en bestimmelse i detta direktiv un-
dantagsvis ar oforenlig med den skyldighet som foreligger enligt
punkt 3, ska avsteg goras frdn denna bestimmelse for att ge en
rittvisande bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska
stillning och resultat. Varje sddant avsteg ska anges i noterna
till de finansiella rapporterna med upplysning om skilen for
avsteget och om den inverkan som detta har pd uppgifterna
om foretagets tillgangar, skulder, ekonomiska stillning och re-
sultat.

Medlemsstaterna far bestimma de sirskilda fall nir avsteg kan
ske och far foreskriva de undantagsregler som ska gilla i dessa
fall.

5. Medlemsstaterna far krdva att andra foretag dn smd fore-
tag lamnar upplysningar i sina drsbokslut som gir utover det
som kravs enligt detta direktiv.

6.  Med avvikelse fran punkt 5 fir medlemsstaterna kriva att
sma foretag utarbetar, limnar och offentliggér upplysningar i de
finansiella rapporterna som gar utover kraven i detta direktiv,
forutsatt att alla sddana uppgifter samlas in inom ramen for ett
enda registreringssystem och att upplysningskravet ingdr i den
nationella skattelagstiftningen enbart av skatteuppbordsskil. De
upplysningar som krdvs enligt denna punkt ska ingd i den
relevanta delen av de finansiella rapporterna.
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7. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna alla yt-
terligare upplysningar som de kraver i enlighet med punkt 6 vid
inforlivandet av detta direktiv och nér de infor nya krav i en-
lighet med punkt 6 i den nationella lagstiftningen.

8. De medlemsstater som anvinder elektroniska 16sningar for
inldmning och offentliggorande av arsbokslut ska se till att smé
foretag i enlighet med kapitel 7 inte dr skyldiga att offentliggora
de ytterligare upplysningar som krdvs i den nationella skatte-
lagstiftningen enligt punkt 6.

Artikel 5
Allminna upplysningar

[ den handling som innehéller de finansiella rapporterna ska
foretagets namn och de upplysningar som foreskrivs i artikel 5
a och b i direktiv 2009/101/EG inga.

Artikel 6
Allminna principer for finansiell rapportering

1. Poster som ingdr i drsbokslutet och koncernredovisningen
ska redovisas och virderas i enlighet med foljande allmidnna
principer:

a) Foretaget forutsitts fortsitta sin verksambhet.

b) Redovisningsprinciper och virderingsgrunder ska tillimpas
konsekvent fran ett rikenskapsar till ett annat.

¢) Redovisning och virdering ska ske med iakttagande av rimlig
forsiktighet. Detta innebar sarskilt att

i) endast per balansdagen konstaterade intikter fir redo-
visas,

i) alla skulder som har uppkommit under det berorda ri-
kenskapsaret eller under ett tidigare rikenskapsdr ska
redovisas, dven om dessa skulder blir kinda forst efter
balansdagen men fore den dag dd balansrikningen upp-
rittas, och att

iii) alla negativa virdejusteringar ska redovisas, oavsett om
resultatet for riakenskapsdret dr en vinst eller en forlust.

d) Belopp som redovisas i balansrdkningen och resultatrak-
ningen ska berdknas enligt periodiseringsprincipen.

e¢) Den ingdende balansen for varje rikenskapsar ska stimma
overens med nidrmast foregdende rikenskapsars utgdende
balans.

f) Tillgdngs- och skuldposternas bestindsdelar ska virderas var
for sig.

g) Kvittning far inte ske mellan tillgdngs- och skuldposter eller
mellan intdkts- och kostnadsposter.

h) Poster i resultat- och balansrikningarna ska redovisas och
presenteras med beaktande av den ekonomiska inneborden
av transaktionen eller 6verenskommelsen i fraga.

i) Poster som redovisas i de finansiella rapporterna ska virderas
i enlighet med principen om anskaffnings- eller tillverknings-
kostnad.

j) De krav som anges i detta direktiv ndr det géller redovisning,
virdering, utformning, upplysning och koncernredovisning
behéver inte uppfyllas om foljderna av att uppfylla dem ar
ovasentliga.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1g fir medlemsstaterna i
sarskilda fall tilldta eller kriva att foretag utfor kvittning mellan
tillgdngs- och skuldposter eller mellan intdkts- och kostnads-
poster, forutsatt att de belopp som kvittas anges som bruttobe-
lopp i noterna till den finansiella rapporten.

3. Medlemsstaterna fir undanta foretag frdn kraven i
punkt 1 h.

4. Medlemsstaterna fir begrdnsa tillimpningsomradet for
punkt 1 j till uppstillning och upplysning.

5. Utover de belopp som redovisas i enlighet med punkt 1 ¢
ii fir medlemsstaterna tillata eller krdva att alla forutsebara
skulder och mojliga forluster som uppstdr under det berorda
rakenskapsdret eller under ett tidigare rikenskapsar redovisas,
dven om dessa skulder eller forluster blir kinda forst efter ba-
lansdagen men fore den dag da balansrikningen upprittas.

Artikel 7

Alternativ virderingsgrund for anliggningstillgingar till
omvirderade belopp

1. Med avvikelse frdn artikel 6.1 i fir medlemsstaterna tilldta
eller krava att alla foretag eller vissa kategorier av foretag var-
derar anlidggningstillgdngar till omvirderade belopp. Nir natio-
nell lagstiftning foreskriver en sidan virdering enligt omvir-
deringsprincipen ska den definiera innehdll och tillimpnings-
omrade samt reglerna for tillimpningen.

2. Om punkt 1 tillimpas ska ett belopp som motsvarar skill-
naden mellan en virdering enligt anskaffnings- eller tillverk-
ningskostnad och en virdering enligt omvérderingsprincipen
tas upp i balansrakningen i uppskrivningsfonden under "Eget
kapital”.
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Uppskrivningsfonden far nar som helst helt eller delvis kapita-
liseras.

Uppskrivningsfonden ska minskas om det 6verforda beloppet
till fonden inte lingre behovs for tillimpningen av redovisning
enligt omvirderingsprincipen. Medlemsstaterna fir besluta om
regler for uppskrivningsfondens anvindning, f6rutsatt att Gver-
foringar till resultatrakningen frdn uppskrivningsfonden far ske
endast i den man de dverforda beloppen har varit kostnadsforda
i resultatrdkningen eller motsvarar realiserade intakter. Belopp
fran uppskrivningsfonden far inte delas ut, vare sig direkt eller
indirekt, om inte beloppet utgor en realiserad intakt.

Med forbehdll for vad som anges i andra och tredje styckena i
denna punkt far uppskrivningsfonden inte minskas.

3. Virdejusteringar ska berdknas varje dr pd grundval av det
omvirderade beloppet. Genom undantag frén artiklarna 9 och
13 fir medlemsstaterna emellertid tillta eller kriva att endast
beloppet av virdejusteringar pd grundval av anskaffnings- eller
tillverkningskostnad redovisas under respektive poster i de upp-
stallningsformer som anges i bilagorna V och VI och att den
skillnad som uppkommer som ett resultat av virdering enligt
omvirderingsprincipen enligt denna artikel redovisas separat i
uppstéllningen.

Artikel 8
Alternativ virderingsgrund till verkligt virde

1. Genom undantag fran artikel 6.1 i och med forbehall for
de villkor som anges i denna artikel

a) ska medlemsstaterna tillita eller kriva att alla foretag eller
vissa kategorier av foretag virderar finansiella instrument,
inklusive derivatinstrument, till verkligt virde, och

b) fir medlemsstaterna tillita eller krdva att alla foretag eller
vissa kategorier av foretag virderar vissa slag av tillgdngar
som inte dr finansiella instrument till belopp som faststills
med hidnvisning till verkligt vérde.

Ett sddant tillstdnd eller krav fir begrinsas till koncernredovis-
ning.

2. 1 detta direktiv ska varubaserade avtal som ger endera
avtalsparten ratt att betala med kontanter eller ndgot annat
finansiellt instrument anses som derivatinstrument, utom nér
sadana avtal

a) ingicks for och fortsitter att uppfylla foretagets forvintade
inkops-, forsiljnings- eller anvindningsbehov vid den tid-
punkt ndr de ingicks och senare,

b) betecknades frin borjan som varubaserade avtal, och

¢) forvantas bli reglerade genom leverans av varan.

3. Punkt 1 a ska endast tillimpas for foljande skulder:

a) Skulder som innehas for handelsindamal.

b) Derivatinstrument.

4. Virdering enligt punkt 1 a ska inte gilla foljande:

a) Andra finansiella instrument dn derivatinstrument som halls
till forfall.

=

Lanefordringar och kundfordringar som harrér frén foretaget
och som inte innehas for handelsindamal.

¢) Andelar i dotterforetag, intresseforetag och samriskforetag,
dgarandelsbevis som har utfirdats av foretaget, avtal om vill-
korad ersittning i samband med foretagskombinationer lik-
som andra finansiella instrument av sddan sirskild karaktdr
att instrumenten, enligt vad som &r allmint accepterat, redo-
visas pd annat sitt dn andra finansiella instrument.

5. Genom undantag fran artikel 6.1 i fir medlemsstaterna, i
fraga om alla tillgdngar och skulder som uppfyller kraven for en
sikrad post enligt ett system for sikringsredovisning till verkligt
virde, eller en bestimd del av sddana tillgdngar eller skulder,
tillata vardering till det specifika belopp som fordras enligt det
systemet.

6. Genom undantag frdn punkterna 3 och 4 fir medlems-
staterna tillita eller kriava redovisning och virdering av samt
upplysningar om finansiella instrument i Gverensstimmelse
med internationella redovisningsstandarder som antagits i enlig-
het med forordning (EG) nr 1606/2002.

7. Det verkliga vardet enligt denna artikel ska faststillas med
hanvisning till ett av foljande virden:

a) Ett marknadsvirde, for de finansiella instrument for vilka en
tillforlitlig marknad med latthet kan bestimmas. Om mark-
nadsvirdet inte med litthet kan bestimmas for ett instru-
ment men diaremot for dess bestdndsdelar eller for ett lik-
nande instrument, far instrumentets marknadsvirde hirledas
fran virdet pa bestandsdelarna eller pa det liknande instru-
mentet.
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b) Ett virde som berdknas utifrdn allmint accepterade vir-
deringsmodeller och virderingsmetoder for finansiella instru-
ment for vilka en tillforlitlig marknad inte med ldtthet kan
bestimmas, forutsatt att sddana virderingsmodeller och vir-
deringsmetoder ger en rimlig uppskattning av marknadsvar-

det.

Finansiella instrument som inte kan berdknas pa ett tillforlitligt
sdtt genom ndgon av de metoder som beskrivs i leden a och b i
forsta stycket, ska virderas i enlighet med principen om anskaft-
nings- eller tillverkningskostnad i den utstrdckning en berdkning
ar mojlig pd denna grund.

8. Nir ett finansiellt instrument vérderas till verkligt vérde
ska en vidrdeforandring trots artikel 6.1 ¢ tas upp i resultatrak-
ningen, utom i foljande fall dd en férindring av detta slag ska
tas upp direkt i fonden for verkligt varde:

a) Instrumentet ar ett sakringsinstrument enligt ett system for
sikringsredovisning som tilldter att en del av eller hela vir-
deforandringen inte tas med i resultatrakningen.

b) Virdeforandringen dr orsakad av en kursforindring pd en
monetdr post som utgor en del av ett foretags nettoinveste-
ring i en utlindsk enhet.

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att en virdef6riandring pa
en finansiell tillgdng som dr tillgdnglig for forsiljning, och som
inte ar ett derivatinstrument, tas upp direkt i fonden for verkligt
virde. Denna fond for verkligt virde ska justeras nir belopp
som anges i den inte langre 4r nodvindiga for tillimpningen av
leden a och b i forsta stycket.

9.  Nir tillgdngar som inte &r finansiella instrument virderas
till verkligt vdrde fir medlemsstaterna trots artikel 6.1 c tillta
eller krava att alla foretag eller vissa kategorier av foretag tar
upp en virdefordndring i resultatrakningen.

KAPITEL 3
BALANSRAKNING OCH RESULTATRAKNING
Artikel 9
Allminna bestimmelser om balans- och resultatrikningar

1. Balans- och resultatrakningarnas uppstillningsform far
inte dndras frin ett rdkenskapsar till ett annat. Avsteg frdn
denna princip ska dock tillitas i undantagsfall for att ge en
rittvisande bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska

stillning och resultat. Alla sidana undantag och skilen till dem
ska redovisas i noterna till den finansiella rapporten.

2. I balans- och resultatrakningarna ska de poster som anges
i bilagorna II-VI tas upp var for sig i angiven ordningsfoljd.
Medlemsstaterna ska tilldta en mera detaljerad underindelning av
dessa poster, forutsatt att de foreskrivna uppstallningsformerna
foljs. Medlemsstaterna ska tilldta att delsummor och nya poster
laggs till, forutsatt att innehéllet i sddana nya poster inte om-
fattas av de i uppstallningsformen angivna posterna. Medlems-
staterna far foreskriva sddana underindelningar, eller delsummor
eller nya poster.

3. Uppstillningsform, nomenklatur och terminologi for sa-
dana poster i balans- och resultatrikningarna som foregds av
arabiska siffror ska anpassas i de fall ett foretags sirskilda in-
riktning kriver det. Medlemsstaterna fir krdva siddana anpass-
ningar for foretag som utgdr en del av en viss ekonomisk
sektor.

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att poster i balans- och
resultatrakningarna som foregds av arabiska siffror sammanslés
ndr de med hénsyn till mélsdttningen att ge en rdttvisande bild
av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska stillning och resul-
tat har ett ovasentligt virde eller nir en sddan sammanslagning
frimjar overskddligheten, forutsatt att de sammanslagna pos-
terna specificeras i noter till de finansiella rapporterna.

4. Genom undantag frén punkterna 2 och 3 i den hir ar-
tikeln fir medlemsstaterna begrinsa foretagets mojligheter att
avvika frén de uppstillningsformer som anges i bilagorna III-
VI i den utstrickning som detta dr nédvindigt for att de finan-
siella rapporterna ska kunna oversindas elektroniskt.

5. For varje balans- och resultatrdkningspost ska beloppet for
det rakenskapsir som balans- eller resultatrikningen hanfor sig
till och beloppet for motsvarande post fran foregdende raken-
skapsar anges. Om dessa belopp inte dr jaimforbara fir med-
lemsstaterna krdva att beloppet for foregdende rakenskapsdr
justeras. Varje fall av bristande jaimforbarhet och eventuella ju-
steringar av beloppen ska redovisas, med forklaringar, i noterna
till den finansiella rapporten.

6. Medlemsstaterna far tillata eller krdva en anpassning av
balans- och resultatrikningarnas uppstillningsformer, si att
dessa utvisar disposition av vinsten eller behandling av forlus-
ten.
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7. For behandlingen av dgarintressen i drsbokslut galler fol-
jande:

a) Medlemsstaterna far tillata eller krdva att dgarintressen redo-
visas enligt kapitalandelsmetoden enligt artikel 27, med be-
aktande av den anpassning som dr nddvindig med hinsyn
till de sirdrag som utmirker drsbokslut jamfort med kon-
cernredovisning.

g

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att den andel av resul-
tatet som kan hinforas till dgarintressen redovisas i resultat-
rakningen endast i frdga om belopp som motsvarar utdel-
ningar som redan erhillits eller som kan yrkas.

¢) Om den vinst som 4r hanforlig till det dgarintresse och som
redovisats i resultatrikningen overskrider beloppet av utdel-
ningar som redan erhdllits eller som kan yrkas, ska skill-
naden tas upp som en reserv som inte fir delas ut till
aktiedgarna.

Artikel 10
Uppstillning av balansrikningen

For uppstillningen av balansrikningen ska medlemsstaterna fo-
reskriva en eller bdda av de uppstillningsformer som anges i
bilagorna III och IV. Om en medlemsstat foreskriver bada upp-
stillningsformerna far den tilldta att foretagen att sjdlva bestim-
mer vilken av de angivna uppstillningsformerna som de wvill
anvanda.

Artikel 11
Alternativ uppstillning av balansrikningen

Medlemsstaterna fér tillita eller krdva att foretag eller vissa ka-
tegorier av foretag lagger fram posterna pd grundval av atskill-
nad mellan kortfristiga och langfristiga poster i annan uppstall-
ningsform 4n den som anges bilagorna III och IV, under for-
utsdttning att den information som limnas dtminstone ar lik-
virdig med den som annars ska limnas i enlighet med bila-
gorna III och IV.

Artikel 12
Sdrskilda bestimmelser for vissa poster i balansrikningen

1. Om en tillging eller en skuld avser fler an en post i
uppstillningsformen ska forhéllandet till andra poster redovisas
antingen under den post dir den tas upp eller i noterna till den
finansiella rapporten.

2. Egna aktier eller andelar samt aktier eller andelar i kon-
cernforetag ska endast redovisas under de for detta dndamil
foreskrivna rubrikerna.

3. Om tillgdngar ska redovisas som anldggnings- eller om-
sdttningstillgdngar beror pd det dndamdl for vilket de ir
avsedda.

4. Ratt till fast egendom och andra liknande rittigheter, sd
som dessa definieras i nationell lagstiftning, ska redovisas under
rubriken "Mark och byggnader”.

5. Anskaffnings- eller tillverkningskostnaden, eller det om-
virderade beloppet i de fall dar artikel 7.1 ar tillimplig, for
anldggningstillgdngar med begrinsad ekonomisk livslingd ska
minskas genom virdejusteringar i syfte att systematiskt skriva
av sddana tillgdngar 6ver deras nyttjandeperiod.

6.  For virdejusteringar for anliggningstillgdngar giller f6ljan-
de:

a) Medlemsstaterna fér tillata eller krdva att finansiella anligg-
ningstillgdngar vardejusteras i syfte att asitta dem det lagre
virde de har pd balansdagen.

=

Anldggningstillgdngar ska — oberoende av om de har en
begrinsad ekonomisk livslingd eller inte — virdejusteras i
syfte att dsitta dem det lagre virde de har pd balansdagen,
om det kan forutses att virdeminskningen ar bestdende.

¢) De virdejusteringar som avses i leden a och b ska debiteras
resultatrakningen och anges separat i noterna till den finan-
siella rapporten om de inte har tagits upp sarskilt i resultat-
rikningen.

&

Virdering till det lagre virdet enligt leden a och b fér inte
bibehdllas, om skdlen for virdejusteringen har upphort;
denna bestimmelse giller inte virdejusteringar som gjorts
med avseende pd goodwill.

7. Omsittningstillgdngar ska goras till foremal for virdeju-
steringar i syfte att ta upp dem till det ligre marknadsvirde
eller, under sarskilda forhéllanden, till ndgot annat lagre virde
som kan dsittas dem pd balansdagen.

Virdering till det lagre virdet enligt forsta stycket far inte bibe-
hallas om skalen for virdejusteringen har upphort.

8.  Medlemsstaterna fér tillata eller krdva att rdnta pa kapital
som har lanats for att finansiera produktionen av anliggnings-
eller omsittningstillgdngar inrdknas i tillverkningskostnaderna i
den mén rintan hanfor sig till produktionsperioden. Om denna
bestimmelse tillimpas ska det anges i noterna till den finansiella
rapporten.



L 182/34

Europeiska unionens officiella tidning

29.6.2013

9.  Medlemsstaterna fir tilldta att anskaffnings- eller tillverk-
ningskostnaderna for likartade lagertillgdngar och andra fungibla
tillgdngsposter, inrdknat virdepapper, virderas antingen pd
grundval av vigda genomsnittspriser, enligt FIFO-metoden
("forst in — forst ut”), enligt LIFO-metoden (“sist in — forst ut”)
eller en metod som &terspeglar allmint accepterad bésta praxis.

10.  Om det belopp som ska aterbetalas f6r en skuld Gver-
stiger det mottagna beloppet, fir medlemsstaterna tillita eller
kriva att mellanskillnaden tas upp som en tillgdng. Den ska
redovisas separat i balansrikningen eller i noterna till den fi-
nansiella rapporten. Mellanskillnaden ska skrivas av med ett
skiligt belopp varje &r och ska vara helt avskriven senast nir
skulden éterbetalas.

11.  Immateriella anliggningstillgdngar ska skrivas av under
tillgdngens forvintade nyttjandeperiod.

Om den forvintade nyttjandeperioden for kostnader for utveck-
ling och goodwill undantagsvis inte kan uppskattas tillforlitligt
ska sddana tillgdngar skrivas av inom en maximal tidsperiod
som medlemsstaten faststiller. Denna maximala tidsperiod fir
inte vara kortare dn fem dr och fir inte overskrida tio ar. En
forklaring av den period under vilken goodwill skrivs av ska
limnas i noterna till den finansiella rapporten.

Om nationell lagstiftning tilliter att kostnader for utveckling
eller bolagsbildning tas upp under "Tillgdngar”, och kostnaderna
for utveckling eller bolagsbildning inte har avskrivits helt, ska
medlemsstaterna kréva att ingen vinstutdelning fir dga rum, om
inte for utdelning tillgdngliga reserver och balanserade vinst-
medel frdn tidigare dr dr minst lika stora som de icke avskrivna
kostnaderna.

Om nationell lagstiftning tilliter att kostnader for bolagsbild-
ning tas upp under "Tillgdngar”, ska dessa kostnader skrivas av
inom haogst fem ér. I sddana fall ska medlemsstaterna kriva att
tredje stycket i tillimpliga delar ska gilla kostnader for bolags-
bildning.

I undantagsfall fir medlemsstaterna medge undantag fran tredje
och fjarde styckena. Sdana undantag och skilen till dem ska
redovisas i noterna till den finansiella rapporten.

12.  Avsittningar ska ticka skulder som till sin karaktdr ar
klart bestimda och som pé balansdagen ar antingen sannolika
eller sikra betriffande sin forekomst, men som ir obestimda i
fraga om belopp eller tidpunkten dd de uppkommer.

Medlemsstaterna fir dven tilldta att avsittningar gors i avsikt att
ticka sddana kostnader som till sin karaktir ir klart bestimda

och som pé balansdagen i4r antingen sannolika eller sikra be-
triffande sin forekomst, men som ir obestimda i friga om
belopp eller tidpunkten dd de uppkommer.

Pd balansdagen ska en avsittning motsvara den bista uppskatt-
ningen av de kostnader som sannolikt kommer att uppsté eller,
ndr det giller en skuld, det belopp som krivs for att terbetala
denna skuld. Avsittningar fir inte anvindas for att justera till-
gdngarnas virde.

Artikel 13
Uppstillning av resultatrikningen

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att en av eller bada de i
bilagorna V och VI angivna uppstillningsformerna ska anvindas
for uppstillning av resultatrikningen. Om en medlemsstat f6-
reskriver bada uppstallningsformerna far den tillata att foretagen
att sjilva bestimmer vilken av de angivna uppstillningsfor-
merna som de vill anvinda.

2. Genom undantag fran artikel 4.1 fir medlemsstaterna till-
lata eller krdva att alla foretag, eller vissa kategorier av foretag,
lamnar en resultatrapport i stillet for en resultatrdkning i enlig-
het med bilagorna V och VI, forutsatt att de limnade upplys-
ningarnas innehdll minst 4r likvirdigt med de uppgifter som
krdvs i bilagorna V och VL

Artikel 14
Forenklingar fér smd och medelstora foretag

1. Medlemsstaterna far tillita sma foretag att uppratta balans-
rakningar i forkortad form som endast visar de poster i bila-
gorna IIl och IV som foregds av bokstdver eller romerska siffror,
varvid sarskilt ska anges f6ljande:

a) De upplysningar som krdvs i bilaga IIl enligt parenteserna
vid posten D II pa aktivsidan och posten C pd passivsidan,
dock endast med totalsumma for varje post.

b) De upplysningar som krévs i i parenteserna vid posten D II i
bilaga IV.

2. Medlemsstaterna far tillita sma och medelstora foretag att
uppritta resultatrdkningar i forkortad form med foljande be-
gransningar:

a) 1 bilaga V far posterna 1-5 slds ihop till en enda post kallad
"Bruttoresultat”.

b) I bilaga VI far posterna 1, 2, 3 och 6 slds ihop till en enda
post kallad "Bruttoresultat”.
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KAPITEL 4
NOTER TILL DE FINANSIELLA RAPPORTERNA
Artikel 15

Allminna bestimmelser om noterna till de finansiella
rapporterna

Om noterna till balansrikningen och resultatrikningen liggs
fram i enlighet med detta kapitel, ska noterna liggas fram i
den ordning som posterna redovisas i balansrikningen och re-
sultatrakningen.

Artikel 16

Innehdll i noterna till de finansiella rapporterna for alla
foretag

1. I noterna till de finansiella rapporterna ska alla foretag,
utover eventuella uppgifter som krivs enligt andra bestimmelser
i detta direktiv, limna foljande upplysningar:

a) Tillimpade redovisningsprinciper.

b) Om anliggningstillgdngar redovisas till omvarderade belopp
ska en tabell tas med som visar

i) forandringar i uppskrivningsfonden under rakenskapsaret,
med en forklaring av den skattemissiga behandlingen av
posterna i denna, samt

ii) det bokforda vdrdet i balansrakningen som skulle ha re-
dovisats om anldggningstillgdngarna inte hade omvir-
derats.

¢) Om finansiella instrument och/eller tillgdngar som inte ar
finansiella instrument varderas till verkligt virde ska foljande
upplysningar limnas:

i) De viktigaste bakomliggande antagandena f6r virderings-
modellerna och virderingsmetoderna, nir verkliga virden
har bestimts enligt artikel 8.7 b.

ii) For varje kategori av finansiella instrument eller tillgdngar
som inte dr finansiella instrument: det verkliga vardet, de
forandringar av virdet som redovisas direkt i resultatrik-
ningen liksom de fordndringar som redovisas i fond for
verkligt virde.

iiiy For varje kategori av derivatinstrument, upplysningar
om omfattning och typ, inklusive viktiga villkor

som kan paverka belopp, tidpunkt och sikerhet vad
géller framtida kassafloden.

iv) En tabell som visar férindringar i fond for verkligt virde
under rikenskapsdret.

d) Det totala beloppet for ekonomiska dtaganden, garantier eller
eventuella forpliktelser som inte dr upptagna i balansrikning-
en, och en oversikt over arten och formen for varje stilld
sakerhet. Pensionsforpliktelser och forpliktelser mot koncern-
foretag eller intresseforetag ska anges sarskilt.

e) Storleken pd de forskott och krediter som har beviljats leda-
moterna i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen med
uppgift om rantesatser, huvudsakliga villkor och eventuellt
aterbetalda, avskrivna eller undantagna belopp, liksom ata-
ganden som har ingatts for ledamoéternas rakning i form av
garantier av ndgot slag. Uppgift ska limnas om summan for
varje sddan kategori av befattningshavare.

f) Storleken pd och arten av enskilda intdkts- eller kostnads-
poster av exceptionell storlek eller férekomst.

g) Summan av foretagets skulder med en kvarstiende 16ptid pa
mer 4n fem dr samt alla skulder for vilka foretaget har stallt
sikerhet med uppgift om sikerhetens art och form.

h) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret.

2. Medlemsstaterna fir pd motsvarande sitt kriva att sma
foretag ska ligga fram de uppgifter som krivs i artikel 17.1
a, m, p, qochr.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska den information som
krdvs i artikel 17.1 p begrinsas till inriktningen pd och det
kommersiella syftet med de arrangemang som avses i den punk-
ten.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska limnande av den infor-
mation som krivs i artikel 17.1 r begrénsas till transaktioner
som foretaget genomfort med de parter som fortecknas i fjarde
stycket i den punkten.

3. Medlemsstaterna far inte krdva upplysningar fran sma fo-
retag utover vad som kravs eller tilldts enligt denna artikel.
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Artikel 17

Ytterligare upplysningar om medelstora och stora foretag

1.

och foretag av allmint intresse

I noterna till de finansiella rapporterna ska medelstora och

stora foretag och foretag av allmint intresse, utéver den infor-
mation som kravs enligt artikel 16 och 6vriga bestimmelser i
detta direktiv, limna féljande upplysningar:

a)

For anldggningstillgdngarnas olika poster:

i) Anskaffnings- eller tillverkningskostnaden eller, om en
alternativ varderingsgrund har anvints, verkligt virde
eller omvirderat virde i borjan och slutet av rikenskaps-
aret.

i) Tillkommande och avgdende poster samt overforingar
under rikenskapsaret.

iiiy De ackumulerade virdejusteringarna vid borjan och slu-
tet av rakenskapsaret.

iv) Redovisade virdejusteringar under rikenskapsdret.

v) Forandringar i ackumulerade vardejusteringar som avser
tillkommande och avgdende poster samt Gverforingar
under rikenskapsdret.

vi) Om rinta kapitaliseras i enlighet med artikel 12.8, det
belopp som har redovisats under tillgdngar under raken-
skapsdret.

Om anldggnings- eller omsittningstillgdngar ar foremal for
virdejustering uteslutande av skatteskil, justeringsbeloppet
och anledningen till justeringen.

Om finansiella instrument virderas till anskaffnings- eller
tillverkningskostnaden:

i) For varje kategori av derivatinstrument:

— Instrumentens verkliga virde om ett sddant virde kan
bestimmas med hjilp av ndgon av de metoder som
anges i artikel 8.7 a.

— Upplysningar om instrumentens omfattning och typ.

ii) For finansiella anldggningstillgdngar som upptas till ett
virde som overstiger det verkliga virdet:

d)

— Bokfort varde och verkligt virde fér antingen de indi-
viduella tillgdngarna eller limpliga grupper av dessa
individuella tillgdngar.

— Skilen till att det bokforda virdet inte har minskats,
inklusive det stod som finns for antagandet att det
bokforda virdet kommer att dtervinnas.

Storleken pé rakenskapsarets ersattningar till ledamoterna i
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen pd grund av de-
ras arbetsuppgifter samt varje avtalad eller pd annat sitt
uppkommen forpliktelse som avser pensioner till tidigare
ledamoter i dessa organ, med uppgift om summan for varje
sddan kategori av organ.

Medlemsstaterna fir frangd kravet pa att en sddan uppgift
utlimnas, om ett utlimnande av uppgiften skulle géra det
mojligt att fa kinnedom om den ekonomiska stillningen for
en viss ledamot i dessa organ.

Det genomsnittliga antalet anstdllda under rikenskapsaret,
fordelat pa kategorier, samt, om uppgift inte har limnats
sarskilt i resultatrakningen, personalkostnaderna for riken-
skapsaret, uppdelade mellan loner, sociala avgifter och pen-
sionskostnader.

Om uppskjuten skatt redovisas i balansrakningen, upp-
skjutna skattebelopp i slutet av rakenskapséret, och forind-
ringarna i denna post under rikenskapsaret.

Namn och site for varje foretag i vilket foretaget antingen
sjalvt eller genom en person som handlar i eget namn men
for foretagets rakning har ett dgarintresse, med uppgift om
kapitalandel i foretaget samt beloppet for det senare foreta-
gets eget kapital och resultat for det senaste rdkenskapsar
for vilket drsbokslut har faststdllts. Uppgifterna om skulder
och eget kapital samt drsresultat fir utelimnas, om det
berorda foretaget inte offentliggdr sin balansrikning och
inte kontrolleras av foretaget.

Medlemsstaterna far tillita att de upplysningar som fore-
skrivs i forsta stycket i detta led ges formen av en oversikt
som ges in i enlighet med artikel 3.1 och 3.3 i direktiv
2009/101/EG; upplysning om ingivandet av en sidan Gver-
sikt ska lamnas i noterna till den finansiella rapporten. Med-
lemsstaterna far ocksé tillata att uppgifter utelimnas om de
har sadan karaktdr att de skulle kunna vélla allvarlig skada
for ndgot av de foretag som de avser. Medlemsstaterna kan
fordra att ett sddant utelimnande far ske endast om det i
forviag har godkints av en domstol eller en administrativ
myndighet. Upplysning om varje utelimnande ska limnas i
noterna till den finansiella rapporten.
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h) Antal och nominellt virde eller, i frdnvaro av sddant virde, r) Transaktioner som foretaget genomfort med nirstdende par-

=

det bokforda parivirdet for de aktier som har tecknats un-
der rikenskapsdret inom ramen for det "godkidnda” kapita-
let, med forbehall for vad som giller angdende detta kapitals
storlek enligt artikel 2 e i direktiv 2009/101/EG eller arti-
kel 2 ¢ och d i direktiv 2012/30/EU.

Om det finns mer dn ett aktieslag, antal och nominellt virde
eller, i avsaknad av sddant virde, det bokforda parivardet for
varje aktieslag.

Forekomsten av vinstandelsbevis, konvertibla skuldebrev,
optioner, teckningsoptioner eller liknande vardepapper eller
rattigheter, med uppgift om antal och tillhérande rattigheter.

Namn, site och rittslig form for varje foretag i vilket fore-
taget dr obegrdnsat ansvarig deldgare.

Namn och site for det foretag som upprattar koncernredo-
visning i den storsta av de koncerner i vilken foretaget ingar
som dotterforetag.

Namn och site for det foretag som upprittar koncernredo-
visning i den minsta av de koncerner som ingdr i den i led 1
angivna koncernen och i vilken foretaget ingdr som dotter-
foretag.

Den plats dir kopior av de koncernredovisningar som avses
i leden 1 och m kan erhllas, om de finns tillgingliga.

Forslaget till disposition av foretagets vinst eller forlust, eller
i forekommande fall, dispositionen av foretagets vinst eller
forlust.

Inriktningen pd och det kommersiella syftet med de arran-
gemang som fOretaget inte tagit med i balansrdkningen och
arrangemangens ekonomiska inverkan pa foretaget, under
forutsittning att riskerna eller fordelarna med sddana arran-
gemang dr betydande, och i den mén redovisning av dessa
risker eller fordelar dr nodvindig for att bedoma foretagets
ekonomiska stallning.

Arten och den ekonomiska effekten av visentliga handelser
som intréffar efter balansdagen, vilka inte dterspeglas i re-
sultatrakningen eller balansrikningen.

2.

ter, inklusive det totala beloppet for sddana transaktioner,
typ av ndrstdende partsforhéllande samt annan information
avseende transaktionerna som dr nodvandig for att bedoma
foretagets ekonomiska stillning. Upplysningar om enskilda
transaktioner fir sammanforas enligt typ, med undantag for
de fall dé sirskild information 4r nodvindig for att bedoma
vilken inverkan transaktioner med nirstdende part har pa
foretagets ekonomiska stillning.

Medlemsstaterna far tillita eller krava att endast upplys-
ningar om transaktioner med nirstdende parter som inte
har genomforts under normala marknadsforhdllanden 1dm-
nas.

Medlemsstaterna far tillita att upplysningar om transaktio-
ner som ingdtts mellan tva eller flera foretag inom en kon-
cern inte limnas, forutsatt att ett dotterforetag som ar part i
transaktionen dgs helt och héllet av ett sidant foretag.

Medlemsstaterna far tillata att ett medelstort foretag begrin-
sar upplysningarna om transaktioner med ndrstdende parter
till transaktioner som ingétts mellan

i) dgare som innehar ett dgarintresse i foretaget,

i) foretag i vilka foretaget sjlvt har ett dgarintresse, och

iii) ledamoter i foretagets administrations-, lednings- eller
kontrollorgan.

Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga att tillimpa punkt

1g pé ett foretag som ar ett moderforetag som lyder under
medlemsstatens lagstiftning i foljande fall:

Om foretaget i vilket detta moderforetag har ett dgarintresse
i enlighet med punkt 1 g omfattas av en koncernredovisning
som upprittas av detta moderforetag eller omfattas av en
koncernredovisning for en storre koncern som avses i arti-
kel 23.4.

Om detta dgarintresse har redovisats av det nimnda moder-
foretaget i dess arsbokslut i enlighet med artikel 9.7, eller i
den koncernredovisning som upprittats av det nimnda mo-
derforetaget i enlighet med artikel 27.1-27.8.
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Artikel 18

Ytterligare upplysningar om stora foretag och foretag av
allmint intresse

1. I noterna till den finansiella rapporten ska stora foretag
och foretag av allmint intresse, utdver den information som
krdvs enligt artiklarna 16 och 17 och 6vriga bestimmelser i
detta direktiv, limna f6ljande upplysningar:

a) Nettoomsittningen uppdelad efter verksamhetskategorier och
geografiska marknader, i den mdn dessa kategorier respektive
marknader vasentligen skiljer sig at, med hinsyn tagen till
hur handeln med sddana varor och tjinster dr organiserad.

=

Varje lagstadgade revisors eller revisionsforetags totala arvo-
den under rikenskapséret for den lagstadgade revisionen av
arsbokslutet, totala arvoden for andra kvalitetssakringstjans-
ter, totala arvoden for skatterddgivning samt totala arvoden
for andra tjanster dn revisionstjinster.

2. Medlemsstaterna fér tilldta att den information som avses i
punkt 1 a utelimnas, om offentliggérandet av dessa uppgifter
skulle kunna valla allvarlig skada for foretaget. Medlemsstaterna
kan fordra att ett utelimnande fir ske endast om det i forvig
har godkints av en domstol eller en administrativ myndighet.
Upplysning om varje utelimnande ska limnas i noterna till den
finansiella rapporten.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att punkt 1 b inte ska gélla
arsbokslut for foretag som ingdr i den koncernredovisning som
mdste upprittas enligt artikel 22, under f6rutsittning att sddan
information limnas i noterna till koncernredovisningen.

KAPITEL 5
FORVALTNINGSBERATTELSE
Artikel 19
Forvaltningsberittelsens innehdll

1.  Forvaltningsberittelsen ska innehdlla en réttvisande over-
sikt over utvecklingen och resultatet av foretagets verksamhet
och dess stillning, tillsammans med en beskrivning av de vi-
sentliga risker och osikerhetsfaktorer som det stdr infor.

Oversikten ska vara en balanserad och fullstindig analys av
utvecklingen och resultatet av foretagets verksamhet och av
dess stdllning, i vilken hdnsyn tas till verksamhetens storlek
och komplexitet.

I den utstrackning som behovs for att forsta foretagets utveck-
ling, resultat eller stillning ska analysen innefatta bade de finan-
siella och, dar sa dr limpligt, icke-finansiella centrala resultat-
indikatorer som dr relevanta for den aktuella verksamheten,

inklusive information rorande miljo- och personalfragor. For-
valtningsberittelsens analys ska dir sd 4r lampligt innehalla
hinvisningar till och ytterligare upplysningar om de belopp
som tas upp i drsbokslutet.

2. Forvaltningsberittelsen ska dven upplysa om

a) foretagets forvantade framtida utveckling,

b) verksamhet inom forskning och utveckling,

¢) den information om foérvirv av egna aktier eller andelar som
foreskrivs i artikel 24.2 i direktiv 2012/30/EU,

d) forekomsten av filialer till foretaget, och

e) foretagets anvdndning av finansiella instrument och nir det
dr viasentligt for bedémningen av dess tillgdngar, skulder,
ekonomiska stillning och resultat

i) foretagets mal och policy for hantering av finansiella ris-
ker, inklusive dess sdkringspolicy for varje viktig typ av
planerad transaktion dir sikringsredovisning anvinds,
och

ii) foretagets exponering for prisrisk, kreditrisk, likviditetsrisk
och kassaflodesrisk.

3. Medlemsstaterna fir undanta sma foretag fran skyldighe-
ten att utarbeta forvaltningsberittelser, under forutsittning att
de kraver att den information som avses i artikel 24.2 i direktiv
2012/30/EU om foretags forvirv av sina egna aktier eller an-
delar ldamnas i noterna till den finansiella rapporten.

4. Medlemsstaterna far undanta smd och medelstora foretag
fran den skyldighet som avses i punkt 1 tredje stycket i den
mén den avser icke-finansiell information.

Artikel 20
Foretagsstyrningsrapport

1.  Foretag som avses i artikel 2.1 a ska ta med en foretags-
styrningsrapport i sin forvaltningsberittelse. Denna rapport ska
utgora ett sdrskilt avsnitt i forvaltningsberittelsen och &tmin-
stone innehélla foljande uppgifter:

a) En hanvisning till foljande uppgifter, i forekommande fall:

i) Den kod for foretagsstyrning som foretaget ar skyldigt
att folja.
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ii) Den kod for foretagsstyrning som foretaget sjlvt beslutat
om att tillimpa.

i) All relevant information om de metoder for foretagsstyr-
ning som tillimpas utover kraven i nationell lagstiftning.

Nir det hanvisas till den kod for foretagsstyrning som avses i
leden i eller ii, ska foretaget dven limna upplysningar om var
den relevanta texten finns offentligt tillganglig. Nar det hin-
visas till den information som avses i led iii ska foretaget se
till att ndrmare uppgifter om dess praxis for foretagsstyrning
finns offentligt tillgangliga.

b) I den mén ett foretag, i enlighet med nationell lagstiftning,
avviker fran den kod for foretagsstyrning som avses i led a i
eller a ii, ska foretaget forklara vilka delar av koden f6r
foretagsstyrning som det avviker frdn och anledningen hir-
till. T fall d& foretaget beslutat att inte hanvisa till négra
bestimmelser for foretagsstyrning i den kod som avses i
led a i eller a ii ska foretaget motivera detta.

¢) En beskrivning av de viktigaste inslagen i foretagets system
for internkontroll och riskhantering i samband med den
ekonomiska rapporteringen.

d) Den information som krivs i artikel 10.1 ¢, d, f, h och i i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/25/EG av den
21 april 2004 om uppkopserbjudanden (') om foretaget om-
fattas av det direktivet.

e¢) En beskrivning av hur bolagsstimman fungerar och vilken
makt den har samt en beskrivning av aktiedgarnas rattigheter
och hur dessa kan utovas, sdvida denna information inte
redan i sin helhet finns tillginglig i nationell lagstiftning.

f) En beskrivning av hur forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organen och deras kommittéer 4r sammansatta och fungerar.

2. Medlemsstaterna far tillata att de uppgifter som krivs en-
ligt punkt 1 i denna artikel tas upp i

a) en separat rapport som offentliggors tillsammans med for-
valtningsberittelsen pd det sitt som anges i artikel 30, eller

() EUT L 142, 30.4.2004, s. 12.

b) ett dokument som dr tillgangligt for allminheten pé foreta-
gets webbplats, som det hanvisas till i forvaltningsberittelsen.

Denna separata rapport eller det dokument som avses i led a
respektive led b far hanvisa till forvaltningsberittelsen om den
information som krdvs enligt punkt 1 d i denna artikel gors
tillginglig i forvaltningsberittelsen.

3. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska avge
ett revisionsuttalande i enlighet med artikel 34.1 andra stycket
ndr det giller den information som redovisats i enlighet med
punkt 1 ¢ och d i den hir artikeln och kontrollera att den
information som avses i punkt 1 a, b, e och f i den har artikeln
har redovisats.

4. Medlemsstaterna fir undanta sidana foretag som avses i
punkt 1 som endast har emitterat andra virdepapper dn aktier
som tagits upp till handel pad en reglerad marknad enligt arti-
kel 4.1.14 i direktiv 2004/39/EG frdn tillimpningen av punkt 1
a, b, e och f i den hir artikeln, sdvida inte detta foretag har
emitterat aktier som 4r upptagna till handel i en multilateral
handelsplattform i den mening som avses i artikel 4.1.15 i
direktiv 2004/39/EG.

KAPITEL 6
KONCERNREDOVISNINGAR OCH ANDRA BERATTELSER
Artikel 21

Tillimpningsomradet for koncernredovisningar och andra
berittelser

Med avseende pé tillimpningen av detta kapitel ska ett moder-
foretag och alla dess dotterforetag omfattas av en koncernredo-
visning, om moderforetaget ir ett foretag pd vilket de samord-
ningsdtgirder som foreskrivs i detta direktiv ar tillimpliga pé
grundval av artikel 1.1.

Artikel 22
Kravet att uppritta en koncernredovisning

1.  Medlemsstaten ska foreskriva att varje foretag som lyder
under dess nationella lagstiftning ska uppritta en koncernredo-
visning och en forvaltningsberittelse for koncern, om foretaget
(ett moderforetag)

a) innehar majoriteten av aktiedgarnas eller deldgarnas roster i
ett annat foretag (ett dotterforetag),

b) har rdtt att utse eller entlediga en majoritet av ledamoterna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i ett annat fore-
tag (ett dotterforetag) och samtidigt dr aktiedgare eller deld-
gare i detta foretag,
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¢) har ritt att utova ett bestimmande inflytande 6ver ett fore-
tag (ett dotterforetag) i vilket det r aktiedgare eller deldgare
enligt ett avtal som ar slutet med det foretaget eller enligt en
bestimmelse i det foretagets urkund eller bolagsordning, om
den lagstiftning som dotterforetaget lyder under tilldter sa-
dana avtal eller bestimmelser.

En medlemsstat behover inte foreskriva att moderforetaget
ska vara aktiedgare eller deldgare i dotterforetaget; de med-
lemsstater dir lagarna inte ticker sddana avtal eller klausuler
behover inte tillimpa denna bestimmelse, eller

d) dr aktiedgare eller deldgare i ett foretag, och

i) en majoritet av de ledamoter i foretagets (dotterforetagets)
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan som har utfort
sitt uppdrag under rikenskapsaret, under det foregdende
rakenskapséret och fram till tidpunkten for upprattandet
av koncernredovisningen, har utsetts enbart pa grund av
den namnde aktiedgarens eller deldgarens sitt att utova
sin rostritt, eller

i) till foljd av avtal med andra aktiedgare eller deldgare i
foretaget (dotterforetaget) ensam forfogar over en majori-
tet av rosterna for aktierna eller andelarna i det foretaget.
Medlemsstaterna fr infora mer detaljerade foreskrifter
angdende form och innehdll for sddana avtal.

Medlemsstaterna ska dtminstone infora den i led ii angivna
ordningen. De far for tillimpningen av led i krdva att rostritten
motsvarar minst 20 % av de totala rostrittigheterna.

Bestammelserna i led i ska dock inte tillimpas om en tredje part
innehar sddana rattigheter i det foretaget som avses i led a, b
eller c.

2. Utover de fall som ndmns i punkt 1 fir medlemsstaterna
krava att ett foretag som lyder under deras nationella lagstift-
ning upprittar en koncernredovisning och en forvaltningsberat-
telse for koncern om

a) foretaget (ett moderforetag) har befogenhet att utéva eller
faktiskt utovar ett bestimmande inflytande eller kontroll
over ett annat foretag (dotterforetaget), eller

b) foretaget (ett moderforetag) och ett annat foretag (dotterfo-
retaget) stir under moderforetagets gemensamma ledning.

3. Vid tillimpningen av punkt 1 a, b och d ska till moder-
foretagets rattigheter att rosta samt att utse och entlediga liggas
sddana rittigheter som tillkommer ett annat dotterforetag eller
ndgon som handlar i eget namn men pd moderforetagets eller
ett annat dotterforetags vignar.

4. Vid tillimpningen av punkt 1 a, b och d ska de rittigheter
som anges i punkt 3 minskas med sddana rattigheter som

a) dr forenade med aktier eller andelar vilka innehas for ndgon
annans rikning 4n moderforetagets eller dess dotterforetags,
eller som

b) ar forenade med aktier eller andelar

i) som innehas som sikerhet, forutsatt att rattigheterna ut-
ovas enligt mottagna instruktioner, eller

ii) som innehas som ett led i en l6pande transaktion i en
laneverksamhet, forutsatt att rostritten utdvas i dens in-
tresse som har stillt sikerheten.

5. Vid tillimpningen av punkt 1 a och d ska aktiedgarnas
eller deldgarnas samlade rostritt i ett dotterforetag minskas med
de rostratter som dr forenade med aktier eller andelar som
innehas av dotterforetaget sjilvt eller av ett dotterforetag till
detta eller av ndgon som handlar i eget namn men pd dessa
dotterforetags vagnar.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23.9 ska ett
moderforetag och alla dess dotterforetag omfattas av en kon-
cernredovisning oavsett var dotterforetagen har sitt site.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av denna artikel eller
artiklarna 21 och 23 fir en medlemsstat kriva att ett foretag
som lyder under dess lagstiftning upprittar en koncernredovis-
ning och en forvaltningsberittelse for koncern, om

a) detta foretag och ett eller flera andra foretag som foretaget
inte 4r nérstdende enligt beskrivningen i punkt 1 eller 2, star
under enhetlig ledning i enlighet med

i) avtal som ingdtts med det forstndimnda foretaget eller

ii) dessa andra foretags stiftelseurkund eller bolagsordning,
eller
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b) forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganen i detta foretag
och ett eller flera andra foretag med vilka det forstndmnda
foretaget inte har ndgot sddant samband som avses i punkt 1
eller 2, till storre delen bestdr av samma personer vilka har
fullgjort sitt uppdrag under rikenskapséret och fram till dess
att den koncernredovisningen upprittas.

8. Om den mojlighet for medlemsstaterna som avses i punkt
7 utnyttjas ska foretag enligt beskrivningen i den punkten och
alla deras dotterforetag omfattas av en koncernredovisning om
ett eller flera av foretagen ar etablerade i ndgon av de foretags-
former som fortecknas i bilaga I eller bilaga IL

9.  Punkt 6 i denna artikel och artiklarna 23.1, 23.2, 23.9,
23.10 och 24-29 ska tillimpas pa den koncernredovisning och
den forvaltningsberittelse for koncern som avses i punkt 7 i
den hir artikeln med foljande 4ndringar:

a) Hanvisningar till moderforetag ska anses vara hanvisningar
till alla de foretag som avses i punkt 7 i denna artikel.

b) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24.3 ska vad
som i koncernredovisningen ingdr under posterna “Eget ka-
pital’, "Overkurs vid emission”, "Uppskrivningsfond”, "Ka-
pitalreserver”, "Balanserad vinst eller forlust” och ”Arets vinst
eller forlust” utgora de sammanlagda beloppen for de i punkt
7 i den hir artikeln angivna foretagen.

Artikel 23
Undantag frin konsolideringsskyldigheten

1. Sma koncerner ska undantas fran skyldigheten att upp-
ritta en koncernredovisning och en forvaltningsberittelse for
koncern, utom nir ett koncernforetag ar ett foretag av allmént
intresse.

2. Medlemsstaterna fir undanta medelstora koncerner frdn
skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en forvalt-
ningsberittelse for koncern, utom nér ett koncernforetag dr ett
foretag av allmint intresse.

3. Trots punkterna 1 och 2 i den hir artikeln fir en med-
lemsstat i foljande fall undanta varje moderforetag (det undan-
tagna foretaget) som lyder under medlemsstatens nationella
lagstiftning och som ocksa ar ett dotterforetag, inbegripet ett
foretag av allmint intresse savida det inte omfattas av artikel 2.1
a, fran skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en
forvaltningsberittelse for koncern, om dess eget moderforetag
lyder under lagstiftningen i en medlemsstat och

a) moderforetaget till det undantagna foretaget dger samtliga
aktier eller andelar i det foretag som ska undantas; ddrvid
ska bortses fran aktier eller andelar som ledamoter i det

undantagna foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsyns-
organ dger pd grund av en rittslig skyldighet eller i enlighet
med det foretagets statuter, eller

b) moderforetaget till det undantagna foretaget dger minst 90 %
av aktierna eller andelarna i det undantagna foretaget och de
aterstdende aktiedgarna eller deldgarna i det undantagna fo-
retaget har godkint undantaget.

4. De undantag som avses i punkt 3 ska uppfylla samtliga
foljande villkor:

a) Det foretag som ska undantas och, utan att det pdverkar
tillimpningen av punkt 9, alla dess dotterféretag omfattas
av koncernredovisningen for en storre koncern med ett mo-
derforetag som lyder under en medlemsstats lagstiftning.

b) Den koncernredovisning som avses i led a och forvaltnings-
berittelsen for koncern i storre koncerner upprittas av mo-
derforetaget i denna koncern, i enlighet med lagstiftningen i
den medlemsstat som moderforetaget lyder under, i enlighet
med detta direktiv eller internationell redovisningsstandard
som antagits i enlighet med forordning (EG) nr 1606/2002.

¢) Nir det giller det undantagna foretaget offentliggors foljande
dokument pa sddant sitt som foreskrivs i den medlemsstat
under vilkens lagstiftning det undantagna foretaget lyder och
i overensstimmelse med artikel 30:

i) Den koncernredovisning som avses i led a och den for-
valtningsberittelse for koncern som avses i led b.

ii) Revisionsberittelsen.

iii) I forekommande fall den bilaga som avses i punkt 6.

Medlemsstaten far krava att de handlingar som avses i leden
i, ii och iii offentliggérs pd den statens officiella sprak och att
oversdttningen dr bestyrkt.

&

Noterna till drsbokslutet for det foretag som ska undantas
innehéller foljande:

i) Namn och site for det moderforetag som upprittar den
koncernredovisning som avses i led a.
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ii) Undantaget fran skyldigheten att uppritta koncernredo-
visning och forvaltningsberittelse for koncern.

5. I de fall som inte omfattas av punkt 3 fir en medlemsstat,
utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 i
den hir artikeln, undanta varje moderforetag (det undantagna
foretaget) som lyder under medlemsstatens nationella lagstift-
ning och som ocksa ir ett dotterforetag, inbegripet ett foretag
av allmint intresse sdvida det inte omfattas av artikel 2.1 a, vars
moderforetag lyder under lagstiftningen i en medlemsstat, fran
skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en forvalt-
ningsberittelse for koncern, forutsatt att alla villkoren i punkt 4
ar uppfyllda och vidare under forutsittning att

a) aktiedgarna eller deldgarna i det undantagna foretaget som
dger en minsta andel av det tecknade kapitalet i foretaget
inte har begirt att en koncernredovisning upprittas minst
sex manader fore utgdngen av rakenskapsaret,

b) den minsta andel som avses i led a inte &verskrider foljande
gransvirden:

i) 10 % av det tecknade kapitalet for publika aktiebolag och
kommanditbolag med aktiekapital, och

ii) 20 % av det tecknade kapitalet for andra foretagsformer,

¢) medlemsstaten inte gor undantaget beroende av

i) villkoret att det moderforetag som upprittade den kon-
cernredovisning som avses i punkt 4 a ska lyda under den
nationella lagstiftningen for den medlemsstat som beviljar
undantaget, eller

ii) villkor i samband med upprittandet och revisionen av
denna koncernredovisning.

6. En medlemsstat fir gora de i punkterna 3 och 5 angivna
undantagen beroende av att det limnas ytterligare upplysningar,
i overensstimmelse med detta direktiv, i den koncernredovis-
ning som avses i punkt 4 a, eller i en bilaga till denna, om
sddana krav stills pa de foretag som lyder under medlemssta-
tens nationella lagstiftning och som under motsvarande forhal-
landen ir skyldiga att uppritta koncernredovisning.

7. Punkterna 3-6 ska tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av medlemsstaternas lagstiftning om upprittande av
koncernredovisning eller forvaltningsberittelse for koncern i
den mdn dessa handlingar kravs

a) for de anstilldas eller deras representanters information, eller

b) av en domstol eller en administrativ myndighet for dess eget
bruk.

8.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2, 3
och 5 i den hir artikeln fir en medlemsstat som tillater undan-
tag i enlighet med punkterna 3 och 5 i den hir artikeln ocksa
undanta varje moderforetag (det undantagna foéretaget), som
lyder under medlemsstatens nationella lagstiftning och som
ocksd dr ett dotterforetag, inbegripet ett foretag av allmint in-
tresse savida det inte omfattas av artikel 2.1 a, vars moderfore-
tag inte lyder under medlemsstatens lagstiftning frdn skyldighe-
ten att uppritta en koncernredovisning och en forvaltnings-
berittelse for koncern, om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Det foretag som ska undantas och, utan att det péverkar
tillimpningen av punkt 9, alla dess dotterforetag omfattas
av en koncernredovisning for en storre koncern.

b) Den koncernredovisning som avses i led a och, i forekom-
mande fall, forvaltningsberittelsen for koncern, upprittas

i) i enlighet med detta direktiv,

ii) i enlighet med internationell redovisningsstandard som
antagits enligt forordning (EG) nr 1606/2002,

iii) sd att handlingarna blir likvirdiga med en koncernredo-
visning och forvaltningsberittelse for koncern som ut-
arbetas i enlighet med detta direktiv, eller

iv) sd att handlingarna blir likvirdiga med internationell re-
dovisningsstandard som faststillts i enlighet med kom-
missionens forordning (EG) nr 1569/2007 av den 21 de-
cember 2007 om inférande av en mekanism for faststal-
lande av likvardighet f6r redovisningsstandarder som till-
limpas av tredjelansemittenter av virdepapper enligt Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG och
2004/109/EG ().

¢) Den koncernredovisning som avses i led a har granskats av
en eller flera lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som
ar behoriga att granska finansiella rapporter enligt den na-
tionella lagstiftning under vilken det foretag som har upp-
rittat den koncernredovisningen lyder.

() EUT L 340, 22.12.2007, s. 66.
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Punkterna 4 ¢ och d och 5-7 ska tillimpas.

9.  Ett foretag, inbegripet ett foretag av allmint intresse, be-
hover inte omfattas av en koncernredovisning om minst ett av

foljande villkor dr uppfyllda:

a) I ytterst sdllsynta fall om den information som behovs for att
uppritta en koncernredovisning enligt detta direktiv inte kan
erhéllas utan oskilig kostnad eller inom rimlig tid.

g

Aktierna eller andelarna i foretaget innehas uteslutande i
avsikt att siljas vidare.

¢) Betydande och varaktiga hinder foreligger som i visentlig

grad

i) begransar moderforetagets mojligheter att utova sina rét-
tigheter nar det giller foretagets ledning eller tillgdngar,
eller

ii) begriansar mojligheterna till enhetlig ledning av foretaget,
om detta stdr i ett sddant forhdllande som avses i arti-
kel 22.7.

10.  Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 6.1 b
och 21 samt punkterna 1 och 2 i den hir artikeln ska varje
moderforetag, inbegripet ett féretag av allmdnt intresse, undan-
tas fran skyldigheten i artikel 22 om

a) det endast har dotterforetag som dr av ringa betydelse, bade
var for sig och tillsammans, eller

b) alla dess dotterforetag kan undantas fran konsolideringen
med stod av punkt 9.

Artikel 24
Upprittande av koncernredovisningar

1. Kapitlen 2 och 3 ska tillimpas pd koncernredovisningar,
med beaktande av den anpassning som dr nodvindig med hin-
syn till de siardrag som utmarker en koncernredovisning jamfort
med drsbokslut.

2. Tillgdngar och skulder i de féretag som omfattas av kon-
cernredovisningen ska i sin helhet redovisas i den koncernba-
lansrikningen.

3. Det bokforda virdet av aktier eller andelar i foretag som
ska konsolideras ska elimineras genom att avriknas mot den
andel av dessa foretags egna kapital som aktierna eller andelarna
representerar, i enlighet med foljande:

a) Med undantag for sidana aktier eller andelar i moderféreta-
get som 4gs av detta eller av ndgot annat foretag som om-
fattas av konsolideringen, vilka ska behandlas som egna ak-
tier eller andelar i enlighet med kapitel 3, ska elimineringen
utforas pa grundval av de bokforda virdena den dag da dessa
foretag omfattas av en konsolidering for forsta gdngen. De
differenser som uppkommer vid elimineringen ska i mojli-
gaste mdn Oka eller minska virdet av sddana poster i kon-
cernbalansrikningen vilkas verkliga virden overstiger eller
understiger posternas bokforda virde.

b) En medlemsstat far tillita eller kriva att elimineringen pa
grundval av virden hos identifierbara poster pa aktiv- och
passivsidan ska hinfora sig till vdardena vid tidpunkten for
forvirvet av aktierna eller andelarna eller, dd det handlar om
successiva forvarv, den tidpunkt dd foretaget blev dotterfo-
retag.

¢) Den eventuella differens som aterstdr efter tillimpningen av
led a eller som foljer av tillimpningen av led b ska redovisas
som goodwill i den koncernbalansrikningen.

d) De metoder som anvinds for att berdkna vardet pd goodwill
samt vésentliga virdeforandringar i forhdllande till det fore-
gdende rakenskapsdret ska forklaras i noterna till den finan-
siella rapporten.

¢) Om avrakningen av positiv och negativ goodwill 4r godkind
av medlemsstaten ska noterna till den finansiella rapporten
aven innehdlla en analys av goodwill.

f) Negativ goodwill far overforas till den koncern resultatrak-
ningen ndr en sddan behandling 6verensstimmer med de
principer som faststalls i kapitel 2.

4. Nir aktier eller andelar i dotterféretag som omfattas av
konsolideringen innehas av andra dn dessa foretag ska belopp
som hinfor sig till dessa aktier eller andelar redovisas sarskilt i
den koncernbalansriakningen som innehav utan bestimmande

inflytande.

5. Intdkter och kostnader i de foretag som omfattas av kon-
solideringen ska i sin helhet redovisas i den koncern resultat-
rakningen.

6.  Vinst- eller forlustbelopp som hinfor sig till sddana aktier
eller andelar som avses i punkt 4 ska redovisas sirskilt i den
koncernresultatrakningen som vinst eller forlust hinforlig till
innehav utan bestimmande inflytande.
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7. I koncernredovisningen ska for de foretag som omfattas
av denna anges tillgdngar, skulder, ekonomisk stillning och
resultat, som om dessa foretag utgjorde ett enda foretag. Sirskilt
foljande ska elimineras fran koncernredovisningen:

a) Fordringar och skulder mellan foretagen.

b) Intdkter och kostnader som hinfor sig till transaktioner mel-
lan foretagen.

¢) Vinster och forluster som hinfor sig till transaktioner mellan
foretagen, nir dessa ingér i de bokforda tillgdngsvardena.

8. Koncernredovisningen ska upprittas vid samma tidpunkt
som moderforetagets drsbokslut.

En medlemsstat far dock tillta eller kriva att koncernredovis-
ningen upprittas nagon annan dag, s att balansdagen for de
flesta eller de viktigaste av de foretag som omfattas av koncern-
redovisningen kan beaktas, forutsatt att

a) detta anges i noterna till koncernredovisningen med upplys-
ning om skilen,

=

hinsyn tas till eller upplysning limnas om viktiga handelser
avseende tillgdngar, skulder, ekonomisk stillning och resultat
for ett foretag som omfattas av koncernredovisningen, om
hindelserna har intriffat mellan detta foretags balansdag och
dagen for den koncern balansrakningen, och

¢) om balansdagen for ett foretag ligger mer dn tre manader
fore eller efter dagen for den koncernbalansrikningen, ska
detta foretag tas in i koncernredovisningen pd grundval av
en deldrsrapport med samma balansdag som den koncern-
balansrikningen.

9.  Om sammansittningen av de foretag som ska omfattas av
koncernredovisningen har dndrats visentligt under rakenskaps-
aret, ska koncernredovisningen ldimna sddana upplysningar som
gor det mojligt att jamfora de pd varandra foljande koncernre-
dovisningarna péd ett meningsfullt sitt. Denna skyldighet fir
fullgéras genom att en justerad jimférande balansrikning och
en justerad jamforande resultatrakning upprittas.

10.  Tillgdngar och skulder som ingdr i koncernredovisningen
ska virderas pé ett enhetligt sitt och i enlighet med kapitel 2.

11.  Ett foretag som upprittar en koncernredovisning ska till-
limpa samma virderingsgrunder som tillimpas i arsbokslutet.
Medlemsstaterna fir dock tillata eller kriva att andra varderings-
grunder i enlighet med kapitel 2 anvinds i koncernredovisning-
en. Om detta undantag tillimpas, ska detta anges i noterna till
koncernredovisningen med upplysning om skilen.

12.  Om tillgdngar och skulder som ingdr i koncernredovis-
ningen har virderats av foretag som omfattas av konsolide-
ringen med anvindning av virderingsgrunder som skiljer sig
fran dem som anvinds for konsolideringen, ska dessa tillgdngar
och skulder varderas pd nytt i enlighet med de virderingsgrun-
der som anvinds for konsolideringen. Avsteg fran detta krav ska
emellertid tilldtas i undantagsfall. Ett sddant avsteg ska anges i
noterna till koncernredovisningen med upplysning om skilen
for avsteget.

13.  Uppskjutna skattebelopp ska redovisas i koncernredovis-
ningen forutsatt att de inom en forutsebar framtid sannolikt
kommer att leda till en skattskyldighet f6r ndgot av de foretag
som omfattas av konsolideringen.

14.  Om tillgdngar som ingdr i en koncernredovisning har
varit foremdl for en virdejustering uteslutande av skatteskil,
ska virdejusteringen elimineras innan tillgdngarna tas in i kon-
cernredovisningen.

Artikel 25
Foretagsforvirv inom en koncern

1. En medlemsstat far tillita eller krdva att det bokforda
virdet av aktier eller andelar som innehas i ett foretag som
omfattas av konsolideringen endast elimineras genom avrikning
mot motsvarande dgarandel av foretagets kapital, forutsatt att
det ytterst 4r samma part som har ett bestimmande inflytande
over foretagen i foretagsforvirvet bade fore och efter foretags-
forvirvet, och att detta bestimmande inflytande inte ar av till-
fallig natur.

2. Den differens som uppkommer vid tillimpningen av
punkt 1 ska liggas till eller dras ifrn reserverna i koncernre-
dovisningen.

3. Tillimpningen av den i punkt 1 angivna metoden, de
dirav foljande dndringarna i reserverna samt namn och site
for de berorda foretagen ska anges i noterna till koncernredovis-
ningen.

Artikel 26
Redovisning enligt klyvningsmetoden

1. Om ett foretag som omfattas av en koncernredovisning
tillsammans med ett eller flera foretag som inte omfattas av
denna redovisning leder ett annat foretag, fir medlemsstaterna
tillita eller krdva att en sd stor del av det sistnimnda foretaget
omfattas av koncernredovisningen som motsvarar den andel av
detta foretags kapital som det forstnimnda foretaget dger.



29.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 182/45

2. Artiklarna 23.9, 23.10 och 24 ska i tillimpliga delar till-
lampas pd en sddan redovisning som avses i punkt 1 i denna
artikel.

Artikel 27

Redovisning enligt kapitalandelsmetoden for
intresseforetag

1. Om ett foretag som omfattas av en koncernredovisning
har ett intresseforetag ska det intresseforetaget redovisas i den
koncern balansrakningen under en sirskild post med limplig
beteckning.

2. Nir denna artikel tillimpas for forsta gdngen pa ett intres-
seforetag ska detta foretag redovisas i den koncernbalansrak-
ningen, antingen

a) till sitt bokforda virde, berdknat enligt virderingsreglerna i
kapitlen 2 och 3; skillnaden mellan detta vdrde och det
belopp som motsvarar den andel av det egna kapital som
4garintresset i det intresseforetaget representerar ska anges
sarskilt i den koncernbalansrikningen eller i noterna till kon-
cernredovisningen; skillnaden ska beriknas med hinsyn till
forhallandena vid den tidpunkt d& metoden tillimpas forsta
gangen; eller

K=

till ett belopp som motsvarar den andel av intresseforetagets
egna kapital som dgarintresset i det intresseféretaget repre-
senterar; skillnaden mellan detta belopp och det bokforda
virdet berdknat enligt virderingsreglerna i kapitlen 2 och 3
ska anges sarskilt i den koncernbalansrakningen eller i no-
terna till koncernredovisningen; skillnaden ska beriknas med
hansyn till forhdllandena vid den tidpunkt dd metoden till-
lampas forsta gangen.

En medlemsstat far foreskriva att antingen led a eller led b ska
tillimpas. I sddana fall ska det i den koncernbalansrikningen
eller i noterna till koncernredovisningen anges vilket av alterna-
tiven som har tillimpats.

Dessutom fir en medlemsstat tilldta eller kriva att skillnaden vid
tillimpningen av a eller b berdknas med hansyn till forhéllan-
dena vid den tidpunkt dd aktierna eller andelarna forvirvades
eller, om de forvirvats i tvd eller flera steg, den tidpunkt da
foretaget blev ett intresseforetag.

3. Om ett intresseforetags tillgangar eller skulder har vir-
derats enligt andra metoder dn de som anvinds vid konsolide-
ring i enlighet med artikel 24.11, far tillgdngarna eller skulderna
vid berdkningen av den skillnad som avses i punkt 2 a och b
omvirderas enligt de metoder som anvinds vid konsolideringen.

Om en sddan omvirdering inte har genomforts ska detta anges i
noterna till koncernredovisningen. En medlemsstat far kriva att
en omvirdering ska dga rum.

4. Det bokforda virde som avses i punkt 2 a eller det belopp
enligt punkt 2 b som motsvarar andelen av intresseforetagets
egna kapital ska okas eller minskas med beloppet for alla 4nd-
ringar som har skett under rikenskapséret i den andel av intres-
seforetagets egna kapital som det dgarintresset representerar. En
minskning ska dga rum som motsvarar beloppet av utdelningar
som hinfor sig till det dgarintresset.

5. Om en positiv skillnad enligt punkt 2 a eller b inte kan
hanforas till ndgot visst slag av tillgdngar eller skulder ska skill-
naden behandlas i enlighet med de regler som giller for posten
"goodwill” som anges i artiklarna 12.6 d, 12.11 forsta stycket,
24.3 ¢ samt bilagorna III och IV.

6. Den del av resultatet i ett intresseforetag som hanfor sig
till dgarintressen i sddana intresseféretag ska redovisas i den
koncernresultatrakningen under en sirskild post med limplig
beteckning.

7. Eliminering enligt artikel 24.7 ska dga rum i den mén de
uppgifter som krivs foreligger eller ar tillgingliga.

8. Om ett intresseforetag upprittar en koncernredovisning
ska punkterna 1-7 tillimpas pd det egna kapitalet i en sddan
koncernredovisning.

9. Denna artikel behover inte tillimpas om &dgarintresset i
intresseforetagets kapital ar ovasentligt.

Artikel 28
Noterna till koncernredovisningen

1. Noterna till koncernredovisningen ska innehélla de upp-
gifter som kravs enligt artiklarna 16, 17 och 18, utéver Ovriga
uppgifter som krivs enligt andra bestimmelser i detta direktiv
pd ett sitt som underlittar bedomningen av den ekonomiska
stillningen i de foretag som omfattas av konsolideringen som
helhet, med beaktande av den anpassning som dr nodvindig
med hdnsyn till de sirdrag som utmirker en koncernredovis-
ning jamfort med &rsbokslut, bland annat foljande:

a) I upplysningarna om transaktioner mellan nérstdende parter
ska vid konsolideringen eliminerade transaktioner mellan
ndrstdende parter som omfattas av koncernredovisningen
inte ingd.
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b) I upplysningarna om det genomsnittliga antalet anstillda
under rikenskapsdret ska sirskild uppgift limnas om det
genomsnittliga antalet anstillda i foretag som till viss del
ska omfattas av koncernredovisningen.

¢) I upplysningarna om storleken pd de ersittningar, forskott
och krediter som har beviljats ledaméterna i forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorgan ska endast belopp som har be-
viljats av moderforetaget och dess dotterforetag till ledamo-
terna i moderforetagets forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organ redovisas.

2. Noterna till koncernredovisningen ska utover de uppgifter
som kravs enligt punkt 1 innehdlla foljande upplysningar:

a) Nar det giller foretag som omfattas av koncernredovisning-
en:

i) Namn och site for dessa foretag.

ii) Andelar av kapitalet i dessa foretag, utom moderforeta-
get, som innehas av foretag som omfattas av denna kon-
solidering eller av personer som handlar i eget namn
men for dessa foretags rikning.

i) Uppgift om vilket av villkoren i artikel 22.1, 22.2 och
22.7 efter tillimpning av artikel 22.3, 22.4 och 22.5
som konsolideringen bygger pd. Den uppgiften behover
dock inte lamnas om koncernredovisningen upprittas pa
grundval av artikel 22.1 a och om kapitalandelen ar lika
stor som rostrittsandelen.

Samma upplysningar ska limnas om foretag som har un-
dantagits frén konsolideringen pd grundval av att de dr ova-
sentliga enligt artiklarna 6.1 j och 23.10, och en forklaring
ska lamnas till varfor ett utelimnande av foretagen har skett
enligt artikel 23.9.

b) Namn och site for foretag som enligt artikel 27.1 utgor
intresseforetag och som omfattas av konsolideringen, med
uppgift om den andel i intresseforetagens kapital som inne-
has av foretag som omfattas av konsolideringen, eller av
personer som handlar i eget namn men for de sistnimnda
foretagens rakning.

¢) Namn och site for de foretag som enligt artikel 26 har
konsoliderats enligt klyvningsmetoden, grunden f6r den ge-
mensamma ledningen av dessa foretag samt den andel i
dessa foretags kapital som innehas av foretag som omfattas

av konsolideringen eller av personer som handlar i eget
namn men for de sistndmnda foretagens rakning.

d) Nar det giller vart och ett av de foretag, utom de som avses i
leden a, b och ¢, i vilka foretag som omfattas av konsolide-
ringen, antingen sjdlva eller genom personer som handlar i
eget namn men for dessa foretags rikning, har ett dgarintres-
se:

i) Namn och site for dessa foretag.

ii) Uppgift om kapitalandelens storlek.

iiij) Foretagets egna kapital och resultat for det senaste riaken-
skapsar for vilket drsbokslut har faststallts.

Uppgifterna om eget kapital och resultat fir dven utelimnas, om
det berorda foretaget inte offentliggor sin balansrikning.

3. Medlemsstaterna far tillta att de uppgifter som krivs en-
ligt punkt 2 a—d ges formen av en Gversikt som givits in enligt
artikel 3.3 i direktiv 2009/101/EG. Upplysning om ingivandet
av en sddan oversikt ska ldamnas i noterna till koncernredovis-
ningen. Medlemsstaterna far ocksa tillata att uppgifter uteldimnas
om de har sddan karaktir att ett offentliggrande skulle kunna
vélla allvarlig skada for ndgot av de foretag som de avser. Med-
lemsstaterna kan kriva att ett utelimnande fir ske endast om
det i forvdg har godkints av en domstol eller en administrativ
myndighet. Upplysning om varje utelimnande ska lamnas i
noterna till koncernredovisningen.

Artikel 29
Forvaltningsberittelsen fér koncernen

1. Forvaltningsberittelsen for koncernen ska, utver eventu-
ella andra uppgifter som kravs enligt andra bestimmelser i detta
direktiv, dtminstone innehélla de upplysningar som krivs enligt
artiklarna 19 och 20, med beaktande av den anpassning som ar
nodvindig med hinsyn till de sirdrag som utmarker en forvalt-
ningsberittelse for koncern i forhallande till en forvaltnings-
berittelse, pd ett sitt som underldttar beddmningen av stall-
ningen i de foretag som omfattas konsolideringen i sin helhet.

2. Foljande anpassningar av de uppgifter som krivs enligt
artiklarna 19 och 20 ska tillimpas:

a) I rapporteringen av uppgifter om egna aktier som har for-
varvats ska forvaltningsberdttelsen for koncernen ange antal
och nominellt virde eller, i avsaknad av sidant virde, det
bokforda parivirdet for alla aktier och andelar i moderfore-
taget som innehas av detta moderforetag, av dotterforetag till
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detta moderforetag eller av en person som handlar i eget
namn men for ndgot av dessa foretags rakning. En medlems-
stat far tillata eller kréva att dessa uppgifter limnas i noterna
till koncernredovisningen.

=z

[ rapporteringen om system for internkontroll och riskhan-
tering ska foretagsstyrningsrapporten hinvisa till huvuddra-
gen 1 systemen for internkontroll och riskhantering for de
foretag som omfattas av konsolideringen som helhet.

3. Om en forvaltningsberittelse for koncern krivs utover en
forvaltningsberittelse, far de tva rapporterna liggas fram som en
enda rapport.

KAPITEL 7
OFFENTLIGGORANDE
Artikel 30
Allminna krav pd offentliggorande

1. Medlemsstaterna ska se till att foretag inom en rimlig
tidsperiod, som inte fir Gverstiga 12 manader efter balansdagen,
offentliggor det vederborligen godkidnda arsbokslutet och for-
valtningsberittelsen, tillsammans med det revisionsuttalande
som limnats av den lagstadgade revisor eller revisionsforetag
som avses i artikel 34 i det har direktivet, enligt lagstiftningen
i varje medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

Medlemsstaterna far dock undanta foretag frdn skyldigheten att
offentliggora forvaltningsberittelsen om en kopia av hela eller
nagon del av varje sddan forvaltningsberittelse enkelt kan erhdl-
las pd begiran till en kostnad som inte overstiger sjdlvkost-
naden.

2. Medlemsstaterna fiar undanta ett foretag som avses i bilaga
II pa vilket de samordningsdtgirder som foreskrivs i detta di-
rektiv ar tillimpliga pd grundval av artikel 1.1. b fran skyldig-
heten att offentliggora sina finansiella rapporter i enlighet med
artikel 3 i direktiv 2009/101/EG, forutsatt att dessa finansiella
rapporter ar tillgingliga for allmidnheten pd foretagets huvud-
kontor, i foljande fall:

a) Alla obegrinsat ansvariga deldgare i det berorda foretaget ar
foretag som avses i bilaga I, vilka lyder under lagstiftningen i
ndgon annan medlemsstat 4n den under vars lagstiftning det
berorda foretaget lyder, och inget av dessa foretag offentlig-
gor heller det berorda foretagets finansiella rapporter tillsam-
mans med sina egna.

b) Alla obegrinsat ansvariga deldgare i det berorda foretaget dr
foretag som inte lyder under ndgon medlemsstats lagstiftning

men har en rittslig form som ar jamférbar med formen for
de foretag som avses i direktiv 2009/101/EG.

Kopior av de finansiella rapporterna ska kunna erhllas pa be-
gdran. Kostnaden for en sddan kopia far inte 6verstiga sjalvkost-
naden.

3. Punkt 1 ska tillimpas pd koncernredovisningar och for-
valtningsberittelser for koncern.

Om det foretag som upprittar koncernredovisningen har bildats
som ndgon av de foretagsformer som anges i bilaga Il och enligt
sin medlemsstats nationella lagstiftning inte behover offentlig-
gora de handlingar som avses i punkt 1 pd samma sitt som
foreskrivs i artikel 3 i direktiv 2009/101/EG, ska det dtminstone
gora dessa handlingar tillgangliga for allminheten pé sitt huvud-
kontor och en kopia ska tillhandahéllas pd begiran for vilken
kostnaden inte fir overstiga sjilvkostnaden.

Artikel 31
Forenklingar for smd och medelstora foretag

1. Medlemsstaterna fir undanta sma foretag fran skyldighe-
ten att offentliggora resultatrikning och forvaltningsberittelse.

2. Medlemsstaterna far tillita medelstora foretag att offentlig-
gora

a) balansrikningar i forkortad form som endast visar de poster
i bilagorna III och IV som foregéds av bokstdver och romerska
siffror, med sdrredovisning antingen i balansrakningen eller i
noter till de finansiella rapporterna av

i) posterna CI13,CIl'1,2,30ch4 CIl1,2 30ch4D
I 2, 3 och 6 samt D Il 1 och 2 pd aktivsidan och C 1,
2, 6, 7 och 9 pa passivsidan i bilaga III,

i) posterna C13,C1I1,2,30ch 4, CIIl1, 2,3 0och 4D
I12,30ch6,DII1och2 F1,2, 6,7 och9samtl1,
2, 6, 7 och 9 i bilaga IV,

i) de upplysningar som krdvs sisom anges inom parente-
serna vid posten D II pd aktivsidan och posten C pd
passivsidan i bilaga III, dock totalt for alla berorda poster
och sdrskilt for posterna D II 2 och 3 pa aktivsidan och
C1,2, 6,7 och 9 pé passivsidan,

iv) de upplysningar som krdvs sdsom anges inom parentes
vid posten D 1I i bilaga IV, dock totalt for alla de berorda
posterna och sarskilt for posterna D II 2 och 3,
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b) noter i forkortad form till de finansiella rapporterna utan de
uppgifter som krivs enligt artikel 17.1 f och j.

Denna punkt ska inte paverka tillimpningen av artikel 30.1 till
den del det i den artikeln hanvisas till resultatrakningen, forvalt-
ningsberittelsen och revisionsuttalandet av lagstadgad revisor
eller ett revisionsforetag.

Artikel 32
Andra krav pé offentliggorande

1. Om drsbokslut och forvaltningsberittelse offentliggors i
sin helhet ska de dterges i den form och text pd grundval av
vilka den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget har ut-
arbetat sitt revisionsuttalande. De ska atfoljas av den fullstindiga
revisionsberittelsen.

2. Om éarsbokslut inte offentliggors i sin helhet ska det i den
forkortade versionen av arsbokslutet, som inte ska dtfoljas av
revisionsberittelsen,

a) anges att den offentliggjorda versionen ar forkortad,

b) goras en hanvisning till det register till vilket bokslutet har
ldimnats in i enlighet med artikel 3 i direktiv 2009/101/EG
eller, om den finansiella rapporten dnnu inte har limnats in
ska detta anges,

¢) anges om ett revisionsuttalande utan reservation, med reser-
vation eller med avvikande mening avgetts av den lagstad-
gade revisorn eller revisionsforetaget, eller om den lagstad-
gade revisorn eller revisionsforetaget inte har kunnat avge
ndgot revisionsuttalande,

d) anges om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget i
revisionsberittelsen sarskilt fist uppmarksamhet pd ndgot
visst forhdllande utan att det foranlett att revisionsuttalandet
lamnats med reservation.

Artikel 33

Skyldighet och ansvar for att uppriitta och offentliggora
finansiella rapporter och forvaltningsberittelser

1. Medlemsstaterna ska se till att ledaméoterna av ett foretags
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan inom ramen for den
behorighet som tillkommer dem enligt nationell lagstiftning
kollektivt ansvarar for att sikerstilla att

a) drsbokslutet, forvaltningsberittelsen och, om den limnas se-
parat, foretagsstyrningsrapporten, och

b) koncernredovisningen, forvaltningsberittelsen for koncernen
och, om den lamnas separat, foretagsstyrningsrapporten for
koncernen

upprittas och offentliggors i enlighet med kraven i detta direktiv
och, i tillimpliga fall, med de internationella redovisningsstan-
darder som antagits i enlighet med forordning (EG)
nr 1606/2002.

2. Medlemsstaterna ska se till att deras lagar och andra for-
fattningar om ansvar, dtminstone gentemot foretaget, tillimpas
pd ledamoterna av foretagens forvaltnings-, lednings- och till-
synsorgan, om de skyldigheter som avses i punkt 1 dsidositts.

KAPITEL 8

REVISION

Artikel 34
Allmiint krav

1. Medlemsstaterna ska se till att de finansiella rapporterna
for foretag av allmint intresse samt medelstora och stora fore-
tag dr granskade av en eller flera lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag som godkdnts av medlemsstaterna for att utfora
lagstadgad revision enligt direktiv 2006/43/EG.

De lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska dven

a) uttala sig om

i) huruvida forvaltningsberittelsen ar konsistent med de fi-
nansiella rapporterna fér samma rikenskapsar,

i) huruvida forvaltningsberittelsen har upprittats enligt gdl-
lande rittsliga krav,

b) ange huruvida han, hon eller det, mot bakgrund av den
kinnedom om och forstdelse for foretaget och dess omgiv-
ning som denne fétt i samband med revisionen, har kunnat
identifiera vasentliga felaktigheter i forvaltningsberittelsen,
samt ska indikera vilken typ av felaktighet det ror sig om.

2. Punkt 1 forsta stycket ska i tillimpliga delar dven till-
lampas med avseende pad koncernredovisningar. Punkt 1 andra
stycket ska i tillimpliga delar dven tillimpas med avseende pa
koncernredovisningar och forvaltningsberittelser for koncern.
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Artikel 35
Andring av direktiv 2006/43[EG med avseende pi
revisionsberittelsen

Artikel 28 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/43/EG
ska ersittas med foljande:

”Artikel 28
Revisionsberittelse

1.  Revisionsberittelsen ska innehélla

a) en inledning som minst ska innehélla identifikationsupp-
gifter for de finansiella rapporter som omfattas av den
lagstadgade revisionen, tillsammans med den forestall-
ningsram for den finansiella rapporteringen som f6ljts
nir de har utarbetats,

b) en beskrivning av den lagstadgade revisionens omfattning,
i vilken det minst ska anges vilka revisionsstandarder som
har tillimpats vid den lagstadgade revisionen,

¢) ett revisionsuttalande, som ska limnas utan reservation,
med reservation eller med avvikande mening, i vilket klart
ska anges den lagstadgade revisorns uppfattning om

i) huruvida drsbokslutet ger en rattvisande bild i enlighet
med den relevanta forestillningsramen for den finansi-
ella rapporteringen som foljts, och

ii) nar det ar tillimpligt, huruvida arsbokslutet uppfyller
de lagstadgade kraven.

Om den lagstadgade revisorn inte kan ldmna ett revisions-
utlitande ska revisionsberittelsen innehélla ett uttalande
om att revisorn avstdr fran att yttra sig,

d) en hanvisning till varje forhdllande som den lagstadgade
revisorn fast sarskild uppmirksamhet pé utan att det for-
anlett att revisionsuttalandet limnats med reservation, och

e) det revisionsuttalande och den upplysning som avses i
artikel 34.1 andra stycket i direktiv 2013/34/EU av den
26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rap-
porter i vissa typer av foretag, om dndring av Europapar-
lamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upp-
hiavande av  rddets direktiv  78/660/EEG  och
83/349/EEG (¥).

2. Revisionsberittelsen ska dateras och undertecknas av
den lagstadgade revisorn. Om ett revisionsforetag utfér den
lagstadgade revisionen, ska revisionsberdttelsen undertecknas
dtminstone av den eller de lagstadgade revisorer som utfor
den lagstadgade revisionen for revisionsforetagets rdkning.
Medlemsstaterna fir under exceptionella omstindigheter f6-
reskriva att detta undertecknande inte behover offentliggoras
om ndgons personliga sikerhet ddrigenom kan hotas pd ett
overhdngande och betydande sitt. Den eller de medverkande
personernas namn ska under alla omstindigheter vara kinda
av de berorda behoriga myndigheterna.

3. Revisionsberittelsen om koncernredovisningen ska upp-
fylla kraven i punkterna 1 och 2. I utlitandet om huruvida
forvaltningsberattelsen dr konsistent med de finansiella rap-
porterna enligt punkt 1 e ska den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget beakta koncernredovisningen och forvalt-
ningsberdttelsen for koncernen. Om drsbokslutet f6r moder-
foretaget bifogas till koncernredovisningen fir de revisions-
berittelser som krivs enligt denna artikel kombineras.

(*) EUT L 182, 29.6.2013, s. 19.”

KAPITEL 9

BESTAMMELSER OM UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

1.

FOR UNDANTAG
Artikel 36
Undantag for mikroféretag

Medlemsstaterna fir undanta mikroféretag fran ndgon el-

ler samtliga av foljande skyldigheter:

a)

=

Skyldigheten att redovisa "forutbetalda kostnader och upp-
lupna intdkter” och "upplupna kostnader och forutbetalda
intakter”. Om en medlemsstat anvinder det alternativet far
den tillata dessa foretag att avvika fran artikel 6.1 d i nir det
giller kravet att ta hédnsyn till "férutbetalda kostnader och
upplupna intdkter” och "upplupna kostnader och forutbe-
talda intdkter”, men endast f6r andra kostnader enligt punkt
2 b vii den hir artikeln, under forutsittning att detta anges i
noterna till den finansiella rapporten eller i enlighet med led
b i den hir punkten under balansrikningen.

Skyldigheten att uppritta noter till den finansiella rapporten i
enlighet med artikel 16, forutsatt att de uppgifter som kravs
i artikel 16.1 d och e i detta direktiv samt i artikel 24.2 i
direktiv 2012/30/EU anges under balansrikningen.
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¢) Skyldigheten att uppritta en forvaltningsberittelse i enlighet
med kapitel 5, under forutsittning att de uppgifter som
krdvs i artikel 24.2 i direktiv 2012/30/EU anges i noterna
till den finansiella rapporten eller, i enlighet med led b i den
hir punkten, under balansrikningen.

d) Skyldigheten att offentliggéra arsbokslut i enlighet med ka-
pitel 7 i detta direktiv under forutsittning att de uppgifter
om balansridkningen som finns i detta vederborligen sinds in
i enlighet med nationell lagstiftning till minst en behorig
myndighet som utsetts av medlemsstaten i friga. Om den
behoriga myndigheten inte dr det centrala registret, ett han-
delsregister eller ett bolagsregister i enlighet med artikel 3.1 i
direktiv 2009/101/EG, ska den behoriga myndigheten limna
de insdnda uppgifterna till registret.

2. Medlemsstaterna fér tillita mikroforetag att endast upp-
rtta foljande:

a) En balansrikning i forkortad form med sarskild redovisning
av atminstone de poster som foregds av bokstiver i bila-
gorna Il och 1V, i forekommande fall. Dir punkt 1 a i
den hir artikeln ar tillimplig ska post E under "Tillgdngar”
och D under ”Skulder och eget kapital” i bilaga III eller
posterna E och K i bilaga IV undantas fran balansrakningen.

=

En resultatrakning i forkortad form med sirskild redovisning
av dtminstone foljande poster, i forekommande fall:

i) Nettoomsdittning.

ii) Ovriga intikter.

ili) Kostnader for ravaror och fornodenheter.

iv) Personalkostnader.

v) Virdejusteringar.

vi) Ovriga kostnader.

vii) Skatter.

viii) Vinst eller forlust.

3. Medlemsstaterna ska inte tillita eller krdva att artikel 8
tillimpas pd mikroforetag som utnyttjar ndgot av undantagen
i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln.

4. For mikroforetag ska arsbokslut som upprittas i enlighet
med punkterna 1, 2 och 3 i den hir artikeln anses ge en sddan
rittvisande bild som krdvs enligt artikel 4.3 och foljaktligen ska
artikel 4.4 inte vara tillimplig pa sddana bokslut.

5. Didr punkt 1 a i den hir artikeln ar tillimplig ska den
balansomslutning som avses i artikel 3.1 a motsvaras av till-
gangarna i posterna A-D under "Tillgdngar” i bilaga III eller
posterna A-D i bilagorna IV.

6. Utan att det pdverkar tillimpningen av den hir artikeln
ska medlemsstaterna sikerstalla att mikroforetag i ovrigt betrak-
tas som smé foretag.

7. Medlemsstaterna far inte gora de undantag som anges i
punkterna 1, 2 och 3 tillgingliga for investeringsforetag eller
finansiella holdingforetag.

8. Medlemsstater som den 19 juli 2013 har satt i kraft lagar
och andra forfattningar i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2012/6/EU av den 14 mars 2012 om éndring av
radets direktiv 78/660/EEG om arsbokslut i vissa typer av bolag
vad giller mikroenheter (') fdr undantas fran kraven i artikel 3.9
med avseende pd omrikning till nationell valuta av troskelvir-
dena i artikel 3.1 vid tillimpning av artikel 53.1 forsta
meningen.

9.  Senast den 20 juli 2018 ska kommissionen till Europa-
parlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén oversinda en rapport om situationen for mikrof6-
retag, sdrskilt med beaktande av situationen péd nationell niva
vad giller antalet foretag som omfattas av storlekskriterierna
och minskningen av administrativa bordor till foljd av undan-
taget fran kravet pa offentliggorande.

Artikel 37
Undantag for dotterforetag

Trots bestimmelserna i direktiven 2009/101/EG  och
2012/30/EU behover medlemsstaten inte tillimpa bestimmel-
serna i detta direktiv om innehéll i samt revision och offentlig-
gorande av arsbokslut och forvaltningsberittelse pd foretag som
lyder under medlemsstatens nationella lagstiftning och som ir
ett dotterforetag, om foljande villkor dr uppfyllda:

1. Moderforetaget omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat.

() EUT L 81, 21.3.2012, s 3.
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2. Alla aktiedgare eller deldgare i dotterforetaget har forklarat
att de gar med péd detta undantag for varje rdkenskapsar
under vilket undantaget tillimpas.

3. Moderforetaget har forklarat att det ansvarar for de forplik-
telser som dotterforetaget har dtagit sig.

4. De i punkterna 2 och 3 i denna artikel angivna forklaring-
arna offentliggors av dotterforetaget enligt medlemsstatens
lagstiftning 1 Overensstimmelse med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

5. Dotterforetaget omfattas av den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar i enlighet med detta direktiv.

6. Undantaget anges i noterna till den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar.

7. Den i punkt 5 i denna artikel angivna koncernredovisningen,
forvaltningsberittelsen for koncern och revisionsberittelsen
offentliggors for dotterforetaget i enlighet med medlemssta-
tens lagstiftning i 6verensstimmelse med kapitel 2 i direktiv
2009/101EG.

Artikel 38

Foretag som ir obegrinsat ansvariga deligare i andra
foretag

1. Medlemsstaterna fir krdva att ett sddant foretag som avses
i artikel 1.1 a och som lyder under medlemsstatens lagstiftning
samt dr obegrinsat ansvarig deldgare i ett foretag som avses i
artikel 1.1 b (nedan kallat det bergrda foretaget), ska uppritta, lita
granska och offentliggora de finansiella rapporterna for det be-
rorda foretaget tillsammans med sina egna finansiella rapporter i
enlighet med detta direktiv, varvid kraven i detta direktiv inte
ska tillimpas pa det berorda foretaget.

2. En medlemsstat behover inte tillimpa kraven i detta di-
rektiv pd det berorda foretaget, om

a) de finansiella rapporterna for det berorda foretaget upprittas,
granskas och offentliggors i enlighet med bestimmelserna i
detta direktiv av ett foretag som

i) dr obegrinsat ansvarig deldgare i det berorda foretaget,
och

ii) lyder under ndgon annan medlemsstats lagstiftning,

b) det berérda foretaget omfattas av en koncernredovisning
som upprittas, granskas och offentliggors enligt detta direk-
tiv av

i) en obegrinsat ansvarig deldgare, eller

ii) om det berorda foretaget omfattas av en koncernredovis-
ning for en storre koncern foretag, vilken upprittas,
granskas och offentliggors enligt detta direktiv av ett mo-
derforetag som lyder under en medlemsstats lagstiftning.
Upplysning om undantaget ska ldmnas i noterna till kon-
cernredovisningen.

3. Ide fall som avses i punkt 2 ska det berorda foretaget pd
begiran uppge namnet pd det foretag som offentliggor de fi-
nansiella rapporterna.

Artikel 39

Undantag i friga om resultatrikningen for moderforetag
som upprittar koncernredovisning

En medlemsstat behover inte tillimpa bestimmelserna i detta
direktiv om revision och offentliggorande av resultatrdkningen
pé foretag som lyder under dess nationella lagstiftning och som
ar moderforetag, forutsatt att f6ljande villkor ar uppfyllda:

1. Moderforetaget upprattar koncernredovisning i enlighet med
detta direktiv och ingér i den koncernredovisningen.

2. Undantaget anges i noterna till moderforetagets drsbokslut.

3. Undantaget anges i noterna till den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar.

4. Det enligt detta direktiv berdknade arsresultatet for moder-
foretaget anges i dess balansrakning.

Artikel 40
Begrinsning av undantag for foretag av allmint intresse

Om inget annat uttryckligen foreskrivs i detta direktiv far med-
lemsstaterna inte gora de forenklingar och undantag som anges
i detta direktiv tillgingliga for foretag av allmint intresse. Ett
foretag av allmint intresse ska behandlas som ett stort foretag
oavsett dess nettoomsittning, balansomslutning eller genom-
snittligt antal anstillda under rikenskapsaret.
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KAPITEL 10

RAPPORT OM BETALNINGAR TILL OFFENTLIGA MYNDIGHE-
TER

Artikel 41

Definitioner rérande rapportering om betalningar till
offentliga myndigheter

I detta kapitel géller f6ljande definitioner:

1. foretag med verksamhet i utvinningsindustrin: ett foretag med
verksamhet som inbegriper utforskning, prospektering, upp-
tackt, utveckling och utvinning av mineraler, olja, naturgas-
fyndigheter eller andra dmnen, inom ramen for de ekono-
miska verksamheter som ar fortecknade i bilaga I avsnitt B
— huvudgrupperna 05-08 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006
om faststillande av den statistiska naringsgrensindelningen
Nace rev. 2 ().

2. foretag med verksamhet inom avverkning av primdrskog: ett fo-
retag med verksamhet i primarskogar enligt vad som avses i
bilaga I avsnitt A — huvudgrupp 02, grupp 02.2 i forord-
ning (EG) nr 1893/2006.

3. offentlig myndighet: en nationell, regional eller lokal myndig-
het i en medlemsstat eller ett tredje land. Hiri inbegrips en
avdelning, en byrd eller ett foretag som kontrolleras av den
myndigheten enligt vad som foreskrivs i artikel 22.1-6 i
detta direktiv.

4. projekt: de operativa verksamheter som styrs av ett enda
kontrakt, en enda licens, ett enda arrende, en enda konces-
sion eller ett enda liknande lagenligt avtal och som ligger till
grund for betalningsansvar gentemot en offentlig myndig-
het. Om flera sidana kontrakt i visentlig grad 4r samman-
kopplade ska dessa dock anses utgéra ett projekt.

5. betalning: ett utbetalt belopp, vare sig det ar i pengar eller in
natura, for de verksamheter som beskrivs i punkterna 1 och
2, av foljande typer:

a) Produktionsrittigheter.

b) Skatter som tas ut pd inkomster, produktion eller vinst
frin foretag, med undantag for skatter som tas ut pa
konsumtion, t.ex. mervirdesskatter, skatt pa fysiska per-
soners inkomster eller omsittningsskatter.

¢) Royalty.

d) Utdelningar.

() EUT L 393, 30.12.2006, s. 1.

e) Kontrakts-, upptickts- och produktionsbonusar.

f) Licensavgifter, hyresavgifter, intrddesavgifter och andra
ersittningar for licenser och/eller koncessioner.

g) Betalningar for infrastrukturforbattringar.

Artikel 42

Foretag som ir skyldiga att rapportera om betalningar till
offentliga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska krava att stora foretag och alla fore-
tag av allmint intresse som ér verksamma inom utvinnings-
industrin eller avverkning av primarskog upprittar och offent-
liggdr en arlig rapport om betalningar som gjorts till offentliga

myndigheter.

2. Denna skyldighet ska inte gilla foretag som lyder under
en medlemsstats lagstiftning som ér ett dotterforetag eller mo-
derforetag dar foljande bada villkor dr uppfyllda:

a) Moderforetaget omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat.

b) Betalningarna till offentliga myndigheter fran ett sddant f6-
retag omfattas av den konsoliderade rapport om betalningar
till offentliga myndigheter som moderforetaget upprittat i
enlighet med artikel 44.

Artikel 43
Innehéllet i rapporten

1. I rapporten behover man inte ta hinsyn till en betalning,
vare sig det giller en enskild betalning eller ett flertal till va-
randra horande betalningar, om beloppet for betalningen under-
stiger 100 000 EUR under ett rikenskapsar.

2. I rapporten ska foljande uppgifter for motsvarande riken-
skapsar redovisas med avseende pd verksamheter som beskrivs i
artikel 41.1 och 41.2.

a) De totala belopp som har utbetalats till varje offentlig myn-
dighet.

b) Det totala belopp per typ av betalning som anges i arti-
kel 41.5 a-g som har utbetalats till varje offentlig myndighet.

¢) Om sddana betalningar har hanforts till ett specifikt projekt,
det totala belopp per typ av betalning som anges i arti-
kel 41.5 a-g som har utbetalats for varje sidant projekt
samt det totala utbetalade beloppet for varje sddant projekt.
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Betalningar frdn ett foretag for skyldigheter som éldggs foretag
pd enhetsnivd fir redovisas per enhet i stillet for per projekt.

3. I de fall betalningar in natura gors till en offentlig myn-
dighet ska de rapporteras i virde och, i férekommande fall, i
volym. Kompletterande noter ska limnas som forklarar hur
deras virde har beraknats.

4. Redovisningen av de betalningar som avses i denna artikel
ska aterspegla den berdrda betalningens eller verksamhetens
innebord snarare dn dess form. Betalningar och verksamheter
far inte pd ett konstlat sitt delas upp eller slas ihop i syfte att
undga tillimpningen av detta direktiv.

5. For medlemsstater som inte har infort euron ska det tros-
kelvirde i euro som faststills i punkt 1 riknas om till nationell
valuta genom

a) tillimpning av den vixelkurs som offentliggjordes i Europe-
iska unionens officiella tidning dagen for ikrafttradandet av
varje direktiv dir detta troskelvirde faststills och

b) avrundning till ndrmaste hundratal.

Artikel 44

Konsoliderad rapport om betalningar till offentliga
myndigheter

1. En medlemsstat ska krdva att stora foretag och foretag av
allmidnt intresse som &dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primérskog och som faller under dess na-
tionella lagstiftning upprittar en konsoliderad rapport om betal-
ningar till offentliga myndigheter i enlighet med artiklarna 42
och 43 om det moderforetaget ar skyldigt att uppritta en kon-
cernredovisning enligt vad som foreskrivs i artikel 22.1-22.6.

Ett moderforetag ska betraktas som verksamt i utvinningsindu-
strin eller inom avverkning av primarskog om négot eller ndgra
av dess dotterforetag dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog.

Den konsoliderade rapporten ska endast omfatta betalningar
som hdrror frdn utvinningsverksamhet ochfeller verksamhet
som avses avverkning av primarskog.

2. Skyldigheten att uppritta den konsoliderade rapport som
avses i punkt 1 ska inte gilla foljande:

a) Ett moderforetag i en liten koncern, enligt definitionen i
artikel 3.5, utom ndr ett koncernforetag ar ett foretag av
allmént intresse.

b) Ett moderféretag i en medelstor koncern, enligt definitionen
i artikel 3.6, utom ndr ett koncernforetag ar ett foretag av
allmant intresse.

¢) Ett moderforetag som lyder under en medlemsstats lagstift-
ning och som ocksd ar ett dotterforetag, om dess eget mo-
derforetag lyder under en medlemssats lagstiftning.

3. Ett foretag, inbegripet ett foretag av allmint intresse, be-
héver inte omfattas av en konsoliderad rapport om betalningar
till offentliga myndigheter om minst ett av foljande villkor ar

uppfyllda:

a) Allvarliga langsiktiga begrdnsningar forsvarar visentligt mo-
derforetagets mojligheter att utova sina rattigheter nér det
giller foretagets ledning eller tillgangar.

b) I ytterst sillsynta fall om den information som behovs for att
uppritta en konsoliderad rapport om betalningar till offent-
liga myndigheter enligt detta direktiv inte kan erhéllas utan
oskilig kostnad eller inom rimlig tid.

¢) Om aktierna eller andelarna i foretaget innehas uteslutande i
avsikt att siljas vidare.

De ovanstdende undantagen ska endast gilla om de dven utnytt-
jas med avseende pd koncernredovisningen.

Artikel 45
Offentliggorande

1. Den rapport som avses i artikel 42 och den konsoliderade
rapport som avses i artikel 44 om betalningar till offentliga
myndigheter ska offentliggoras enligt vad som faststills i lags-
tiftningen i varje medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

2. Medlemsstaterna ska se till att medlemmarna av ett fore-
tags ansvariga organ, inom ramen for de befogenheter som
nationell lagstiftning ger dem, har ansvar for att se till att
rapporten om betalningar till offentliga myndigheter sdvitt de
vet och efter basta formaga utarbetas och offentliggors i enlighet
med kraven i detta direktiv.

Artikel 46
Likvirdighetskriterier

1. Sadana foretag som avses i artiklarna 42 och 44 och som
utarbetar och offentliggdr en rapport i enlighet med ett tredje-
lands rapporteringskrav som i enlighet med artikel 47 bedoms
som likvardiga med kraven i detta kapitel, 4r undantagna frin
kraven i detta kapitel, med undantag for skyldigheten att offent-
liggora rapporten enligt vad som faststills i lagstiftningen i varje
medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv 2009/101/EG.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 49 med avseende pa faststillande av de kriterier
som ska tillimpas vid bedomning, i enlighet med punkt 1 i den
hdr artikeln, av huruvida ett tredjelands rapporteringskrav ar
likvardiga med kraven i detta kapitel.

3. De kriterier som kommissionen faststiller i enlighet med
punkt 2 madste

a) omfatta foljande:

i) Malforetag.

ii) Malmottagare av betalningar.

i) Beaktade betalningar.

iv) Fordelning av beaktade betalningar.

v) Uppdelning av beaktade betalningar.

vi) Mekanismer som utldser rapportering pa konsoliderad
nivas.

vii) Rapporteringsmedium.

vii) Rapporteringsfrekvens.

ix) Atgirder for att motverka skatteundandragande.

b) i 6vrigt begransas till kriterier som underldttar en direkt jam-
forelse mellan tredjelinders rapporteringskrav och kraven i
detta kapitel.

Artikel 47
Tillimpning av likvirdighetskriterier

Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter
med avseende pa faststillande av vilka rapporteringskrav i tred-
jelander som den, efter att ha tillimpat de likvardighetskriterier
som faststillts i enlighet med artikel 46, anser vara likvirdiga
med kraven i detta kapitel. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 50.2.

Artikel 48
Oversyn

Kommissionen ska se over detta kapitels genomforande och
effektivitet och rapportera om detta, i synnerhet vad giller

rapporteringskravens omfang och efterlevnaden av dessa och
hur rapporteringen genomférs pa projektbas.

Oversynen ska ta hinsyn till internationella utvecklingar — sit-
skilt i friga om o6kad insyn i betalningar som gors till offentliga
myndigheter —, bedoma inverkan av andra internationella ord-
ningar och beakta effekterna pa konkurrenskraft och en trygg
energiforsorjning. Den ska slutforas senast den 21 juli 2018

Rapporten ska liggas fram infor Europaparlamentet och radet,
ndr sd dr lampligt 4tfoljd av ett lagforslag. I rapporten ska man
overvdga att utvidga rapporteringskraven till att dven omfatta
ytterligare ndringsgrenar och huruvida rapporten om betalningar
till offentliga myndigheter bor granskas. I rapporten ska man
ocksd Overvdga redovisning av ytterligare information om det
genomsnittliga antalet anstillda, anlitande av underleverantérer
och alla eventuella ekonomiska sanktioner som utfirdats per
land.

Dessutom ska man i rapporten gora en bedomning av genom-
forbarheten i att infora en skyldighet for alla unionsemittenter
att dels vid anlitande av mineralleverantorer gora en due dili-
gence-granskning for att sikerstilla att leveranskedjorna inte har
ndgon koppling till parter i en konflikt, dels folja EITLs och
OECD:s rekommendationer om ansvarsfull forvaltning av leve-
ranskedjan.

KAPITEL 11
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 49
Utovande av delegerade befogenheter

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 1.2, 3.13 och 46.2 ska ges till kommissionen pa
obestdimd tid frdn och med den dag som anges i artikel 54.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 1.2,
3.13 och 46.2 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller rdet. Ett beslut om dterkallelse innebar att delegeringen av
den befogenhet som avses i beslutet upphor att gilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unio-
nens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
trdtt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
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5. En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, 3.13 eller
46.2 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd ménader frin den dag dd akten delgavs Europa-
parlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och
radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat kommis-
sionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska
forlingas med tva mdnader pd Europaparlamentets eller radets
initiativ.

Artikel 50
Kommittéférfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kom-
mitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forord-
ning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 51
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla sanktioner vid overtradelser av de
nationella bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv
och vidta alla nodvindiga atgirder for att se till att de genom-
fors. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Artikel 52
Upphivande av direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG
Direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG ska upphora att gilla.

Hinvisningar till de upphévda direktiven ska tolkas som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska lisas i enlighet med jamforel-
setabellen i bilaga VIL

Artikel 53
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 20 juli 2015 sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja
detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om
detta.

Medlemsstaterna far foreskriva att de i forsta stycket avsedda
bestimmelserna ska tillimpas forsta gdngen pa finansiella rap-
porter for det rikenskapsar som bérjar den 1 januari 2016 eller
under kalenderaret 2016.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sdan hinvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna tex-
terna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 54
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 55
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfiardat i Bryssel 26 juni 2013

Pa radets vignar
A. SHATTER
Ordférande

Pd Europaparlaments vignar
M. SCHULZ
Ordférande
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BILAGA 1

FORETAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 FORSTA STYCKET

— Belgien:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par actions/de commanditaire vennootschap
op aandelen, la société privée a responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, la
société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulgarien:

aKIUVMOHEPHO IPYKECTBO, IPYKECTBO C OrpaHMUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMAHIMUTHO APYKECTBO € KL

Tjeckien:

spolecnost s rucenim omezenym, akciovd spolecnost.

Danmark:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber.

Tyskland:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung.
Estland:

aktsiaselts, osaithing.

Irland:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee.
Grekland:

1 avovupn etaipia, 1) etapia TEPIOPLOHEVIS eudlvig, 1) ETEPOPPUDLN KATA HETOXEG ETaLpia;

Spanien:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad limitada.
Frankrike:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée, la société par actions
simplifiée.

Italien:
la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societd a responsabilita limitata.
Cypern:

Anpooteg etaipeieg mePIOPLOpEVG EVIUVIG HE HETOXEC 1) HE EYYUNOT], IOIOTIKEG ETAUPEIEG TEPLOPIOPEVIG EUDUVIG [iE HETOXES 1)
pe eyyimon.

Lettland:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu.
Litauen:

akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés.
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— Luxemburg:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée.

— Ungern:

részvénytarsasag, korlatolt felelGsségii térsasig.
Malta:
kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata —private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en commandite with the capital divided into
shares.

Nederlidnderna:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid.
Osterrike:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung.

Polen:

spotka akcyjna, spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandytowo-akeyjna.
Portugal:

a sociedade an6nima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita por acdes, a sociedade por quotas de
responsabilidade limitada.

Rumanien:

societate pe actiuni, societate cu rispundere limitatd, societate in comanditd pe actiuni.
Slovenien:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba.
Slovakien:

akciovd spolo¢nost, spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym.

Finland:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag.
Sverige:

aktiebolag.

Forenade kungariket:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee.
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BILAGA 11

FORETAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 B
— Belgien:

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en commandite simple/de gewone commanditaire
vennootschap, la société coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbeperkte aanspra-

kelijkheid;

Bulgarien:

CHOMPATEITHO IPYKECTBO, KOMAHIMTHO [IPY2KeCTBO.

Tjeckien:

vefejnd obchodni spolecnost, komanditni spolecnost.
Danmark:

interessentskaber, kommanditselskaber.

Tyskland:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft.
Estland:

taisithing, usaldusithing.

Irland:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
Grekland:

1 opoppudpog etaipia, 1 etepOPpUIOG ETaLpia.

Spanien:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple.
Frankrike:

la société en nom collectif, la société en commandite simple.

Italien:

la societa in nome collettivo, la societd in accomandita semplice.

Cypern:

Opoppudpes kat TepOppudpEs ETAIPEES (CUVETAIPLOHOL).
Lettland:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litauen:

tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tkinés bendrijos.

— Luxemburg:

la société en nom collectif, la société en commandite simple.

— Ungern:

kozkereseti tarsasdg, betéti tarsasdg, kozos villalat, egyesiilés, egyéni cég.
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— Malta:

sogjeta fisem kollettiv jew so¢jeta in akkomandita, bil-kapital li mhux maqsum fazzjonijiet meta s-so¢ji kollha li
ghandhom responsabbilita’ llimitata huma so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital magsum fazzjonijiet — partnership
en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all the partners with
unlimited liability are partnership en commandite with the capital divided into shares.

— Nederldnderna:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap.
— Osterrike:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft.
— Polen:
spotka jawna, spétka komandytowa.
— Portugal:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples.
— Rumdnien:
societate in nume colectiv, societate in comanditd simpld.
— Slovenien:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba.
— Slovakien:
verejnd obchodnd spolo¢nost, komanditnd spolo¢nost.
— Finland:
avoin yhtio/ oppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag.
— Sverige:
handelsbolag, kommanditbolag.
— Forenade kungariket:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.



L 182/60

Europeiska unionens officiella tidning

29.6.2013

BILAGA 111

BALANSRAKNINGENS HORISONTELLA UPPSTALLNINGSFORM ENLIGT ARTIKEL 10

Tillgingar
A. Tecknat ¢j inbetalt kapital

varav infordrat

(om inte nationell lagstiftning foreskriver att det kapital som har infordrats ska redovisas under "Eget kapital”. I sa fall
ska den del av kapitalet som har infordrats men dnnu inte inbetalats redovisas som en tillgang antingen under A eller
under D II 5).

B. Bolagsbildningskostnader

I enlighet med nationell lagstiftning och om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgingar. Nationell
lagstiftning fdr ocksd foreskriva att bolagsbildningskostnader ska redovisas som forsta post under "Immateriella
anldggningstillgdngar”.

C. Anlaggningstillgdngar
. Immateriella anldggningstillgdngar

1. Utvecklingskostnader om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgéngar.
2. Koncessioner, patent, licenser, varumarken samt liknande rittigheter och tillgdngar om de har
a) forvirvats mot vederlag och inte ska redovisas under C I 3, eller dr
b) utvecklade av foretaget sjdlvt, om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgangar.
3. Goodwill om den har forvirvats mot vederlag.
4. Forskottsbetalningar.

II. Materiella anldggningstillgdngar

1. Mark och byggnader.

2. Anldggningar och maskiner.

3. Ovriga anliggningar, verktyg och inventarier.

4. Forskottsbetalningar och pagdende nyanliggningar.

III. Finansiella anldggningstillgdngar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Agarintressen.

4. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har 4garintressen.
5. Investeringar som innehas som anldggningstillgdngar.

6. Ovriga lan.

D. Omsittningstillgangar
. Varulager

1. Ravaror och fornddenheter.
2. Varor under tillverkning.
3. Fardiga varor och handelsvaror.

4. Forskottsbetalningar.
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Fordringar

(Fordringar som forfaller till betalning efter mer 4n ett dr ska redovisas sirskilt for varje post.)
1. Kundfordringar.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har dgarintressen.

4. Ovriga fordringar.

5. Tecknat kapital som &r infordrat men dnnu inte inbetalt (om inte nationell lagstiftning foreskriver att kapital
som dr infordrat ska redovisas som tillgdngar under A).

6. Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska
redovisas som tillgdngar under E).

Kortfristiga placeringar

1. Aktier eller andelar i koncernféretag.

2. Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras nominella virde eller, om sidant saknas, deras bokforda
parivirde), om nationell lagstiftning medger att de redovisas i balansrikningen.

3. Ovriga kortfristiga placeringar.

IV. Kassa och bank

. Forutbetalda kostnader och upplupna intikter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sidana poster ska redovisas som tillgdngar under D II 6.)

L

2.

3.

Eget kapital, avsittningar och skulder

. Eget kapital

Tecknat kapital

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att endast infordrat kapital ska redovisas under denna post. I sé fall ska
det tecknade kapitalet och det inbetalda kapitalet redovisas sarskilt).

1. Overkurs vid emission
II. Uppskrivningsfond
IV. Reserver
1. Lagstadgad reserv om nationell lagstiftning kraver sidan reserv.
2. Reserv for egna aktier och andelar om nationell lagstiftning kraver uppliggning av en sddan reserv, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 24.1 b i direktiv 2012/30/EU.
3. Reserver foreskrivna i bolagsordningen.
4. Andra reserver, inklusive fonden for verkligt virde.
V. Balanserad vinst eller forlust
VI. Rékenskapsdrets vinst eller forlust
. Avsittningar
1. Avsittningar for pensioner och liknande forpliktelser.

Avsittningar for skatter.

Ovriga avsittningar.
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C. Skulder

(Skulder som forfaller till betalning inom ett dr och skulder som forfaller till betalning efter mer dn ett ar ska redovisas
separat for varje post, liksom summorna av dessa skulder.)

1. Obligationslan med sirskilt angivande av konvertibla 1an.

2. Skulder till kreditinstitut.

3. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr oppet redovisade som avdrag fran varulager.
4. Leverantorsskulder.

5. Vixelskulder.

6. Skulder till koncernforetag.

7. Skulder till foretag i vilka foretaget har dgarintressen.

8. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

9. Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska
redovisas under D).

D. Upplupna kostnader och forutbetalda intikter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska redovisas under C 9 — Skulder).
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BILAGA IV

BALANSRAKNINGENS VERTIKALA UPPSTALLNINGSFORM ENLIGT ARTIKEL 10

A. Tecknat ¢j inbetalt kapital

varav infordrat (om inte nationell lagstiftning foreskriver att infordrat kapital ska redovisas under L. I sa fall ska den
del av kapitalet som har infordrats men 4nnu inte inbetalats redovisas antingen under A eller under D I 5).

B. Bolagsbildningskostnader

sdsom de definieras i nationell lagstiftning och om denna medger att de redovisas som en tillgdng. Nationell lags-
tiftning kan ocksd foreskriva att bolagsbildningskostnader ska redovisas som forsta post under "Immateriella anlagg-
ningstillgéngar”.

C. Anldggningstillgangar
. Immateriella anldggningstillgangar

1. Utvecklingskostnader om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgangar.
2. Koncessioner, patent, licenser, varumérken samt liknande rattigheter och tillgdngar om de har
a) forvirvats mot vederlag och inte ska redovisas under C I 3, eller dr
b) utvecklade av foretaget sjilvt, om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgdngar.
3. Goodwill om den har forvirvats mot vederlag.
4. Forskottsbetalningar.

II. Materiella anldggningstillgdngar

1. Mark och byggnader.

2. Anldggningar och maskiner.

3. Ovriga anldggningar, verktyg och inventarier.

4. Forskottsbetalningar och pagdende nyanliggningar.

III. Finansiella anldggningstillgdngar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Agarintressen.

4. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har dgarintressen.
5. Investeringar som innehas som anldggningstillgdngar.

6. Ovriga lan.

D. Omsittningstillgangar
. Varulager

1. Révaror och fornodenheter.
2. Varor under tillverkning.
3. Fardiga varor och handelsvaror.

4. Forskottsbetalningar.
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Fordringar

(Fordringar som forfaller till betalning efter mer 4n ett dr ska redovisas sirskilt for varje post.)
1. Kundfordringar.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Fordringar hos foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

4. Ovriga fordringar.

5. Tecknat kapital som &r infordrat men dnnu inte inbetalt (om inte nationell lagstiftning foreskriver att infordrat
kapital ska redovisas som en tillgdng under A).

6. Forutbetalda kostnader och upplupna intikter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att dessa poster ska
redovisas som tillgdngar under E).

II. Kortfristiga placeringar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras nominella virde eller, om sddant saknas, deras bokforda
parivirde), om nationell lagstiftning medger att de redovisas i balansrikningen.

3. Ovriga kortfristiga placeringar.

IV. Kassa och bank

E. Forutbetalda kostnader och upplupna intakter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att siddana poster ska redovisas under D II 6).

F. Skulder: Skulder som forfaller till betalning inom ett &r.

1.

Obligationsldn med sarskilt angivande av konvertibla lan.

. Skulder till kreditinstitut.

. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr Oppet redovisade som avdrag fran varulager.
. Leverantorsskulder.

. Vixelskulder.

. Skulder till koncernforetag.

. Skulder till foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

. Upplupna kostnader och férutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska

redovisas under K).

G. Omsittningstillgdngar med avdrag for kortfristiga skulder

(Med beaktande av forutbetalda kostnader och upplupna intikter enligt E och upplupna kostnader och forutbetalda
intakter enligt K).

H. Summan av tillgdngarna med avdrag for kortfristiga skulder.

L

Skulder: Skulder som forfaller till betalning efter mer an ett ar

1. Obligationsldn med sarskilt angivande av konvertibla lan.
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2. Skulder till kreditinstitut.

3. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr 6ppet redovisade som avdrag frin varulager.
4. Leverantorsskulder.

5. Vixelskulder.

6. Skulder till koncernforetag.

7. Skulder till foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

8. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

9. Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sadana poster ska
redovisas under K).

J.  Avsattningar

1. Avsittningar for pensioner och liknande forpliktelser.
2. Avsittningar for skatter.
3. Ovriga avsittningar.

K. Upplupna kostnader och forutbetalda intakter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska redovisas under F 9 eller I 9 eller bada).

L. Eget kapital

. Tecknat kapital
(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att endast infordrat kapital ska redovisas under denna post. I sa fall ska
det tecknade kapitalet och det inbetalda kapitalet redovisas var for sig).

1. Overkurs vid emission

II. Uppskrivningsfond

IV. Reserver
1. Lagstadgad reserv om nationell lagstiftning kraver sddan reserv.

2. Reserv for egna aktier och andelar om nationell lagstiftning kriver uppliggning av en sddan reserv, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 24.1 b i direktiv2012/30/EU.

3. Reserver foreskrivna i bolagsordningen.
4. Ovriga reserver, inklusive fonden for verkligt vérde.

V. Balanserad vinst eller forlust

VI. Rikenskapsdrets vinst eller forlust
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BILAGA V

RESULTATRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM - MED KOSTNADSSLAGSINDELNING, ENLIGT ARTI-

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KEL 13

Nettoomsattning.

. Forindring av lager av firdiga varor och av varor under tillverkning.
. Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgangar.
. Ovriga rorelseintékter.

. a) Révaror och férnddenheter.

b) Ovriga externa kostnader.

. Personalkostnader:

a) Loner och arvoden.

b) Sociala kostnader med pensioner sirskilt angivna.

. a) Virdejusteringar av kostnader for bolagsbildning samt av materiella och immateriella anldggningstillgingar.

b) Virdejusteringar av omsittningstillgangar i den utstrickning de Overstiger normala virdejusteringar i foretaget.

. Ovriga rorelsekostnader.

. Intdkter frén dgarintressen, med sdrskild uppgift om intakter frén koncernforetag.

Intdkter frén Gvriga virdepapper och fordringar som ir anldggningstillgingar, med sirskild uppgift om intékter fran
koncernforetag.

Ovriga rinteintikter och liknande intikter, med sirskild uppgift om intdkter frin koncernforetag.
Virdejusteringar av finansiella anldggningstillgdngar och kortfristiga placeringar.

Rintekostnader och liknande kostnader, med sirskild uppgift om belopp som ska betalas till koncernforetag.
Skatt pa resultatet.

Resultat efter skatt.

Ovriga skatter som inte redovisas under posterna 1-15.

Arets vinst eller forlust.
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BILAGA VI

RESULTATRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM - MED FUNKTIONSINDELNING, ENLIGT ARTIKEL 13

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nettoomsattning.

. Kostnad for salda varor (inklusive virdejusteringar).

. Bruttoresultat.

. Forsaljningskostnader (inklusive virdejusteringar).

. Administrationskostnader (inklusive virdejusteringar).

. Ovriga rorelseintékter.

. Intdkter fran dgarintressen, med sirskild uppgift om intikter frin koncernforetag.

. Intakter fran 6vriga vardepapper och fordringar som ar anlaggningstillgdngar, med sarskild uppgift om intakter fran

koncernforetag.

. Ovriga ranteintikter och liknande intikter, med sirskild uppgift om intakter frdn koncernforetag.

Virdejusteringar av finansiella anliggningstillgdngar och kortfristiga placeringar.

Rintekostnader och liknande kostnader, med sarskild uppgift om belopp som ska betalas till koncernforetag.
Skatt pé resultatet.

Resultat efter skatt.

Ovriga skatter som inte redovisas under posterna 1-13.

Arets vinst eller forlust.
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BILAGA VII

Jimforelsetabell

Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 forsta stycket inledningen

Artikel 1.1 forsta stycket forsta till
tjugosjunde strecksatserna

Artikel 1.1 andra stycket
Artikel 1.1 andra stycket a—aa
Artikel 1.1 tredje stycket
Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 2.6

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 4.6

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9.A

Artikel 9.B

Artikel 9.C

Artikel 9.D

Artikel 9.E

Artikel 9.F

Artikel 1.1 a

Bilaga I

Artikel 1.1 b

Bilaga II

Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 4.5
Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 9.3
Artikel 9.3

Artikel 9.5

Artikel 6.1 h och artikel 6.3

Artikel 2.14
Artikel 2.15
Artikel 9.6

Artikel 6.1 g
Artikel 10

Bilaga III (A)
Bilaga III (B)
Bilaga III (C)
Bilaga III (D)

Bilaga III (E)
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Skulder
Artikel 9.A

Artikel 9.B

Artikel 9.C

Artikel 9.D

Artikel 9.E

Artikel 10

Artikel 10a

Artikel 11 forsta stycket
Artikel 11 andra stycket
Artikel 11 tredje stycket
Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 14

Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 15.3 a

Artikel 15.3 b

Artikel 15.3 ¢

Artikel 15.4

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20.1

Artikel 20.2

Artikel 20.3

Artikel 21

Artikel 22 forsta stycket
Artikel 22 andra stycket
Artikel 23.1-23.15
Artikel 23.16-23.19

Artikel 23.20 och 23.21

Eget kapital, avsittningar och skulder
Bilaga III (A)

Bilaga III (B)
Bilaga III ()
Bilaga III (D)
Bilaga IV
Artikel 11

Artiklarna 3.2 och 14.1

Artikel 3.9 forsta stycket
Artikel 3.10

Artikel 3.9 andra stycket
Artikel 3.11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 16.1 d

Artikel 12.3

Artikel 2.4

Artikel 17.1 a

Artikel 17.1 a'i

Artikel 12.4

Artikel 2.2

Artikel 2.8

Artikel 12.12 forsta stycket
Artikel 12.12 andra stycket
Artikel 12.12 tredje stycket
Artikel 13.1

Artikel 13.2

Bilaga V punkterna 1 till 15

Bilaga V punkterna 16 till 17
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 24

Artikel 25.1-25.13

Artikel 25.14-25.17

Artikel 25.18 och 25.19

Artikel 26

Artikel 27 forsta stycket inledningen
Artikel 27 forsta stycket a och ¢
Artikel 27 forsta stycket b och d
Artikel 27 andra stycket

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31.1

Artikel 31.1a

Artikel 31.2

Artikel 32

Artikel 33.1 inledningen

Artikel 33.1 a och b samt andra och
tredje styckena

Artikel 33.1 ¢

Artikel 33.2 a forsta stycket och arti-
kel 33.2 b, c och d

Artikel 33.2 a andra stycket
Artikel 33.3

Artikel 33.4

Artikel 33.5

Artikel 34

Artikel 35.1 a

Artikel 35.1 b

Artikel 35.1 ¢

Artikel 35.1 d

Artikel 35.2

Artikel 35.3

Bilaga VI punkterna 1 till 13

Bilaga VI punkterna 14 och 15

Artikel 3.3

Artikel 14.2 a och b

Artikel 3.9 forsta stycket

Artikel 2.5

Artikel 6.1 inledningen och leden a—f
Artikel 6.5

Artikel 4.4

Artikel 6.1 i

Artikel 6.1

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 16.1 b
Artikel 7.3

Artikel 16.1 b

Artikel 12.11 fjarde stycket
Artikel 6.1 i

Artikel 12.5

Artikel 12.6

Artikel 17.1 b

Artikel 2.6

Artikel 2.7
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 35.4
Artikel 36

Artikel 37.1

Artikel 37.2

Artikel 38

Artikel 39.1 a

Artikel 39.1 b

Artikel 39.1 ¢

Artikel 39.1 d

Artikel 39.1 e

Artikel 39.2

Artikel 40.1

Artikel 40.2

Artikel 41

Artikel 42 forsta stycket
Artikel 42 andra stycket
Artikel 42a.1

Artikel 42a.2

Artikel 42a.3

Artikel 42a.4

Artikel 42a.5

Artikel 42a.5a

Artikel 42b

Artikel 42¢

Artikel 42d

Artikel 42e

Artikel 42f

Artikel 43.1 inledningen
Artikel 43.1 led 1
Artikel 43.1 led 2 forsta stycket
Artikel 43.1 led 2 andra stycket
Artikel 43.1 led 3

Artikel 43.1 led 4

Artiklarna 12.8 och 17.1 a vi

Artikel 12.11 forsta, tredje och fjirde
stycket

Artikel 12.11 forsta och andra stycket

Artikel 6.1 i

Artikel 12.7 forsta stycket

Artikel 12.7 andra stycket
Artikel 17.1 b
Artikel 2.6

Artikel 12.9

Artikel 12.10

Artikel 12.12 tredje stycket

Artikel 8.1 a

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 8.5

Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 8.8

Artikel 16.1 ¢

Artikel 8.1 b

Artikel 8.9

Artikel 16.1 inledningen
Artikel 16.1 a

Artikel 17.1 g forsta stycket
Artikel 17.1 k

Artikel 17.1 h

Artikel 17.1 i
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 43.1 led 5

Artikel 43.1.6

Artikel 43.1.7

Artikel 43.1.7a

Artikel 43.1.7b

Artikel 43.1.8

Artikel 43.1.9

Artikel 43.1.10

Artikel 43.1.11

Artikel 43.1.12

Artikel 43.1.13

Artikel 43.1.14 a

Artikel 43.1.14 b

Artikel 43.1.15

Artikel 43.2

Artikel 43.3

Artikel 44

Artikel 45.1

Artikel 45.2

Artikel 46

Artikel 46a

Artikel 47.1 och 47.1a

Artikel 47.2

Artikel 47.3

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 50a

Artikel 50b

Artikel 50c

Artikel 51.1

Artikel 51.2

Artikel 51.3

Artikel 17.1
Artikel 16.1 g
Artikel 16.1 d
Artikel 16.1 p
Artiklarna 2.3 och 17.1 r
Artikel 18.1 a

Artikel 17.1 e

Artikel 17.1 f

Artikel 17.1 d forsta stycket
Artikel 16.1 e

Artikel 17.1 c i

Artikel 17.1 ¢ ii

Artikel 18.1 b och artikel 18.3

Artikel 17.1 d andra stycket

Artikel 17.1 g andra stycket
Artikel 28.3

Artikel 18.2

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 30.1 och 30.2
Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 32.1

Artikel 32.2

Artikel 17.1 o

Artikel 33.1 a
Artikel 33.2

Artikel 34.1
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 51a

Artikel 52

Artikel 53.2

Artikel 53a

Artikel 55

Artikel 56.1

Artikel 56.2

Artikel 57

Artikel 57a

Artikel 58

Artikel 59.1

Artikel 59.2-59.6 a
Artikel 59.6 b och ¢
Artikel 59.7 och 59.8
Artikel 59.9

Artikel 60

Artikel 60a

Artikel 61

Artikel 61a

Artikel 62

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1, 2.2 och 2.3
Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4
Artikel 7.1
Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 35

Artikel 3.13

Artikel 40

Artikel 17.1 1, m och n
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 9.7 a

Artiklarna 9.7 a och artikel 27
Artikel 9.7 b och ¢

Artiklarna 9.7 a och artikel 27

Artikel 27.9

Artikel 51

Artikel 17.2

Artikel 55

Artikel 22.1

Artikel 22.2

Artikel 22.3, 22.4 och 22.5
Artikel 22.6

Artikel 2.10

Artikel 21

Artikel 23.2
Artikel 3.8

Artikel 3.9 andra stycket, artikel 3.10
och 3.11

Artikel 23.2
Artikel 23.3
Artikel 24.4

Artikel 23.3 inledningen
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 8
Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 13.1 och 13.2
Artikel 13.2a
Artikel 13.3
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17.1
Artikel 17.2
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25.1
Artikel 25.2
Artikel 26.1
Artikel 26.2
Artikel 26.3
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29.1
Artikel 29.2
Artikel 29.3
Artikel 29.4
Artikel 29.5

Artikel 30

Artikel 23.5

Artikel 23.6

Artikel 23.7

Artikel 23.8

Artikel 22.7

Artikel 22.8

Artikel 22.9

Artikel 2.16 och artikel 6.1 j
Artikel 23.10

Artikel 23.9

Artikel 4

Artikel 24.1

Artikel 24.2

Artikel 24.3 a-e

Artikel 24.4
Artikel 24.5

Artikel 24.6

Artikel 6.1 b
Artikel 4.4

Artikel 24.7

Artikel 6.1 j
Artikel 24.8
Artikel 24.9
Artikel 24.10
Artikel 24.11
Artikel 24.12
Artikel 24.13
Artikel 24.14

Artikel 24 ¢
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 30.2

Artikel 31

Artikel 32.1 och 32.2
Artikel 32.3

Artikel 33.1

Artikel 34 inledningen och arti-
kel 34.1 forsta meningen

Artikel 34.1 andra meningen
Artikel 34.2

Artikel 34.3 a
Artikel 34.3 b
Artikel 34.4

Artikel 34.5

Artikel 34.6

Artikel 34.7

Artikel 34.7a
Artikel 34.7b
Artikel 34.8

Artikel 34.9 a
Artikel 34.9 b
Artikel 34.10
Artikel 34.11
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Sammanfattning av betinkandet (SOU 2022:29)

En ny lag om skyldigheten for stora foretag att
offentliggora inkomstskatteuppgifter

Ett nytt EU-direktiv stéller krav pd multinationella foretag med intékter som
overstiger 750 miljoner euro att offentliggdra inkomstskatteuppgifter i en
rapport (inkomstskatterapport). Syftet med direktivet &r att frimja foretagens
transparens och ansvarstagande och att mojliggdra for allmédnheten att be-
doma foretagens paverkan pa ekonomin.

Utredningens uppdrag har varit att bedoma vilka forfattningsandringar
som behdvs for att anpassa svensk ritt till direktivet.

Utredningen foreslar att direktivets krav tas in i en ny lag. Lagen ska gilla
for aktiebolag, handelsbolag och vissa filialer. For rapporteringsskyldighet
krévs att foretagets eller koncernens intakter Gverstiger 8 miljarder kronor.

Moderforetag som uppréttar koncernredovisning och foretag som inte
ingér i en koncern &r rapporteringsskyldiga om de har verksamhet i minst ett
annat land dn Sverige.

Vissa storre dotterforetag och storre filialer dr rapporteringsskyldiga om
moderforetaget som upprittar koncernredovisning eller foretaget som be-
driver néringsverksamhet genom filialen hor hemma utanfoér EU.

En inkomstskatterapport ska innehalla uppgifter om bl.a. foretagets eller
koncernens intdkter, vinsten eller forlusten och vilken inkomstskatt som har
betalts.

Foretagen ska uppritta, offentliggora och tillgdngliggora inkomstskatte-
rapporten.

Revisionsberittelsen i storre foretag ska innehalla ett uttalande om huru-
vida foretaget ar skyldigt att offentliggdra en inkomstskatterapport. Det ska
i sa fall &ven framga om foretaget har offentliggjort rapporten.

Om ett rapporteringsskyldigt foretag inte offentliggdr en inkomstskatte-
rapport, ska Bolagsverket fa foreldgga den som &r ansvarig for det att full-
gora sin skyldighet.

En modernare koncerndefinition

Utredningens uppdrag ar att beddéma om koncerndefinitionerna i arsredovis-
ningslagen och i dvrig lagstiftning bor dndras sé att en koncern i vissa fall
ska kunna uppsta utan att ett foretag dger andelar i ett annat.

Utredningen foreslar att koncerndefinitionen i arsredovisningslagen ska
andras. Det huvudsakliga skilet &r att dagens koncerndefinition ur ett redo-
visningsperspektiv inte alltid leder till att foretag som utét sett framstar som
en ekonomisk enhet presenteras pa det séttet i redovisningen. Definitionen
har inte heller anpassats till utvecklingen i EU och 6vriga vérlden.

Koncerndefinitionen foreslas bli mer lik den som finns i de internationella
redovisningsstandarder som redan tillimpas av bl.a. borsbolagen. Det inne-
bar
e att det avgérande for om en koncern foreligger 4r om ett foretag har

bestimmande inflytande &ver ett annat foretag,
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att upprakningen av s.k. koncerngrunder inte lingre ar uttommande,
att kravet pa dgarandel tas bort,

att s.k. praktisk majoritet kan grunda ett koncernforhéllande, och

att det tydliggors att ett dotterforetag bara kan ha ett moderforetag.

Vidare foreslér utredningen att en likalydande koncerndefinition ska gilla
enligt aktiebolagslagen och associationsritten i Ovrigt. Réttssystematiska
och praktiska skil talar ndmligen for en fortsatt verensstimmelse mellan
koncerndefinitionerna.

En &ndrad koncerndefinition foranleder foljdandringar i inkomstskatte-
lagen med avseende pé tidigare ars underskott och kvarstdende negativa
riantenetton. Syftet dr att den dndrade koncerndefinitionen inte ska f& négra
negativa konsekvenser pé skatteomradet.

Utredningens forslag dverensstdmmer i allt visentligt med de forslag som
2012 limnades i promemorian Andrad koncerndefinition (Justitiedeparte-
mentet).

En ny uppstéllningsform for eget kapital for vissa
foretag

Utredningens uppdrag &r att bedoma om uppstillningsformerna for eget
kapital bor éndras.

Utredningen foreslér att det i arsredovisningslagen infors en ny uppstéll-
ningsform for eget kapital for kategorin Ovriga foretag. Anledningen ir att
den hittillsvarande uppstéllningsformen for eget kapital inte tar hansyn till
de behov som stiftelser, ideella foreningar och samfallighetsféreningar har.

Uppstéllningsformen ska ha en flexibel utformning och anpassas till upp-
stallningsformen for eget kapital som géller for aktiebolag. Det bor dock inte
inforas en mojlighet att vdlja mellan olika uppstéllningsformer.

Utredningen foreslar vidare att Ovriga foretag ska specificera forandringar
i eget kapital jamfort med foregédende éars balansrikning i forvaltningsbe-
réttelsen eller i egen rakning.

En del foretag ska kunna vilja hur de redovisar vissa
finansiella skulder

Utredningens uppdrag ar att beddma om de principer for redovisning av
vérdeforandringar pa finansiella skulder som anges i internationella redovis-
ningsstandarder ska fa tillimpas dven enligt arsredovisningslagen. Det géller
bdrsnoterade foretag och vissa andra foretag.

Utredningen anser att redovisningen av vissa finansiella skulder enligt &rs-
redovisningslagen i dag kan bli missvisande pé sa sitt att en forsdémring av
foretagets egen kreditvardighet redovisas som en intéikt och inverkar positivt
pa foretagets resultat.

Utredningen foreslar darfor att de berérda foretagen under vissa forutsitt-
ningar ska fa redovisa en vérdeforéndring pa en finansiell skuld hénforlig till
kreditrisk i fonden for verkligt virde i stillet for i resultatrdkningen.



Konsekvenser

Konsekvenser av genomforandet av EU-direktivet

Direktivet leder till 6kad transparens i friga om multinationella foretags
skattebetalningar. Utredningen uppskattar att 600—1 000 foretag och filialer
kommer att behdva uppritta, offentliggdra och tillgéngliggdra en inkomst-
skatterapport. Det leder till 6kade kostnader for dessa foretag. Aven storre
foretag som inte dr rapporteringsskyldiga kommer att fa en ndgot 6kad kost-
nad for revision.

Konsekvenser av en forandrad koncerndefinition

Forslaget medfor att en grupp foretag som utét sett framstar som en ekono-
misk enhet 1 hogre grad ocksa presenteras pa det sittet i redovisningen, vilket
leder till en béttre fungerande marknad.

Koncerndefinitionen blir enligt forslaget bredare. Négot fler foretag kom-
mer att omfattas av en koncernredovisning. Det géller bl.a. vissa bostads-
rattsforeningar under byggtiden.

Aven tillimpningen av aktiebolagslagen och andra associationsrittsliga
lagar paverkas. Sammantaget torde forslaget i den delen berdra ett mindre
antal foretag.

Forslaget kan medfora 6kade kostnader for vissa foretag.

Konsekvenser av en ny uppstillningsform for eget kapital

Forslaget beror frimst stiftelser, ideella foreningar och samfallighetsfore-
ningar. Det innebér att redovisningen i dessa foretag blir mer réttvisande och
anpassade efter verksamhetsbehovet.

Konsekvenser av en ny valmdjlighet for redovisning av
vissa finansiella skulder

Forslaget beror borsnoterade foretag och foretag som ingar i en koncern som
i koncernredovisningen tillimpar internationella redovisningsstandarder.
Den sorts skulder som forslaget tar sikte pa forekommer framst hos banker
och forsékringsforetag. De foretag som véljer att anvédnda sig av mojligheten
far en bittre Gverensstimmelse mellan koncernredovisningen och arsredo-
visningen. Detta forbéttrar informationen till foretagets intressenter.

Ikrafttradande

Utredningen foreslar att lagéindringarna savitt avser genomforandet av EU-
direktivet, en ny uppstillningsform for eget kapital och redovisning av vissa
finansiella skulder ska trdda i kraft den 1 juni 2023. Lagéndringarna nér det
giller koncerndefinitionen foreslas trida i kraft den 1 januari 2025.
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Lagforslagen 1 betdnkandet 1 nu aktuella delar

Forslag till lag (2023:000) om offentliggérande av
inkomstskatteuppgifter

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens innehall

1§ Denna lag innehaller bestimmelser om skyldigheten for vissa foretag
att uppritta, offentliggéra och tillgéingliggdra en rapport om inkomstskatte-
uppgifter (inkomstskatterapport).

Lagen genomfor Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101
av den 24 november 2021 om &ndring av direktiv 2013/34/EU vad géller
offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for vissa foretag och filialer.

Foretag som ska rapportera

2 § Ett aktiebolag eller handelsbolag som inte ingar i en koncern ska ér-
ligen upprétta en inkomstskatterapport, om

1. bolaget &r skattskyldigt i minst en annan stat eller jurisdiktion &n
Sverige pé grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast driftsstélle dér,
och

2. bolagets intékter under vart och ett av de tva senaste rdkenskapséaren
har uppgatt till mer dn 8 miljarder kronor.

3§ Ett moderforetag ska éarligen upprétta en inkomstskatterapport, om

1. moderforetaget dr ett aktiebolag eller handelsbolag,

2. moderforetaget upprattar koncernredovisning,

3. det i koncernen ingar minst ett féretag som hor hemma i en annan stat
eller jurisdiktion dn Sverige eller som é&r skattskyldigt i en annan stat eller
jurisdiktion dn Sverige pa grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast
driftsstille dér, och

4. koncernens intékter under vart och ett av de tva senaste rikenskaps-
aren har uppgatt till mer 4n 8 miljarder kronor.

4 § Ett dotterforetag ska arligen offentliggéra en inkomstskatterapport,
om

1. dotterforetaget &r ett aktiebolag eller handelsbolag,

2. dotterforetaget omfattas av en koncernredovisning som upprittas av
ett moderforetag som hor hemma utanfoér Europeiska unionen,

3. dotterforetaget ar ett storre foretag enligt 1 kap. 3 § 4 andra ledet ars-
redovisningslagen (1995:1554), och

4. koncernens intdkter under vart och ett av de tva senaste rikenskaps-
aren har uppgétt till mer &n 8 miljarder kronor.

Om en inkomstskatterapport inte redan har uppréttats, ska dotterforeta-
get upprétta en sddan rapport. Innan dess ska dotterforetaget begéra att
moderforetaget som avses i forsta stycket 2 ldmnar den information som
behovs for att rapporten ska kunna upprittas.



Om moderforetaget inte lamnar den information som krévs enligt andra
stycket, ska dotterforetaget 4nda uppritta en inkomstskatterapport sa langt
det gar. Dotterforetaget ska dven gora ett uttalande om att moderforetaget
som upprittar koncernredovisningen inte har lamnat den information som
behovs.

5§ En filial ska arligen offentliggéra en inkomstskatterapport, om

1. foretaget som bedriver nédringsverksamhet genom filialen motsvarar
ett svenskt aktiebolag och hor hemma utanfér Europeiska unionen, och

a) ingdr i en koncern vars intédkter under vart och ett av de tvd senaste
rakenskapsaren har uppgétt till mer &n 8 miljarder kronor, och koncern-
redovisningen upprittas av ett moderforetag som hor hemma utanfor
Europeiska unionen, eller

b) foretagets intdkter under vart och ett av de tva senaste rdkenskapséren
har uppgatt till mer dn 8 miljarder kronor, och

2. filialens nettoomséttning under vart och ett av de tvé senaste raken-
skapsaren har uppgatt till mer d4n 80 miljoner kronor.

Om en inkomstskatterapport inte redan har uppréttats, ska filialen upp-
ritta en sddan rapport. Innan dess ska filialen begéra att foretaget som be-
driver niringsverksamhet genom filialen eller, om foretaget ingér i en kon-
cern, det moderforetag som avses i forsta stycket 1 a lamnar den informa-
tion som behdvs for att rapporten ska kunna upprittas.

Om foretaget som bedriver naringsverksamhet genom filialen eller mo-
derforetaget inte lamnar den information som krévs enligt andra stycket,
ska filialen 4ndé uppritta en inkomstskatterapport sa langt det gar. Filialen
ska dven gora ett uttalande om att foretaget som bedriver niringsverk-
samhet genom filialen eller moderforetaget som uppréttar koncernredo-
visning inte har lamnat den information som behovs.

6 § Ett dotterforetag som inte &r skyldigt att offentliggdra en inkomst-
skatterapport och, i forekommande fall, gora ett uttalande enligt 4 § ska
dnda gora det, om dotterforetaget inte har ndgot annat syfte én att kringgé
denna lag. Detsamma géller en filial i friga om 5 §.

Forsta stycket géller bara om dotterforetaget &r ett aktiebolag eller han-
delsbolag eller om foretaget som bedriver niringsverksamhet genom fili-
alen motsvarar ett svenskt aktiebolag.

Undantag fran skyldigheten att rapportera

7§ Ettbolag som inte ingar i en koncern eller dr ett moderforetag ar inte
skyldigt att rapportera enligt 2 eller 3 §, om

1. bolaget ar ett

a) kreditinstitut som avses i 1 kap. 1 § forsta stycket lagen (1995:1559)
om arsredovisning i kreditinstitut och véardepappersbolag,

b) viardepappersbolag som avses i 1 kap. 4 b § lagen (2007:528) om
vérdepappersmarknaden, eller

c) finansiellt holdingféretag som avses i 1 kap. 1 § andra stycket lagen
om arsredovisning i kreditinstitut och viardepappersbolag, och

2. bolaget i sin arsredovisning eller moderforetaget i koncernredovis-
ningen, for varje land dér foretaget eller koncernen bedriver verksamhet,
lamnar féljande uppgifter om verksamheten:
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a) namnen pa foretagen som bedriver verksamheten, verksamhetens art
och var verksamheten bedrivs,

b) omsittningen,

c¢) medeltalet anstillda,

d) resultatet fore skatt,

e) skatten pa resultatet, och

f) statliga subventioner.

Ett moderforetag ar inte heller skyldigt att upprétta en inkomstskatte-
rapport om ett foretag i samma koncern uppfyller villkoren i forsta stycket.

8 § Ett dotterforetag ar inte skyldigt att rapportera enligt 4 §, om dess
moderforetag som uppréttar koncernredovisning

1. upprittar en inkomstskatterapport med det innehéll som foreskrivs i
13-17 §§,

2. tillgéngliggor rapporten pa sin webbplats pa det sétt som foreskrivs i
22 och 23 §§, och

3. anger namn och registrerat site for minst ett dotterforetag eller namn
och adress for minst en filial som hér hemma inom Europeiska unionen
och dotterforetaget eller filialen senast ett &r efter rakenskapsérets slut har
offentliggjort rapporten genom att ge in en bestyrkt kopia av den eller ett
elektroniskt original till Bolagsverket eller registreringsmyndigheten i den
stat dér dotterforetaget eller filialen hér hemma.

9 § En filial 4r inte skyldig att rapportera enligt 5 § om foretaget som be-
driver ndringsverksamhet genom filialen eller, om foretaget ingér i en kon-
cern, moderforetaget som uppréttar koncernredovisning

1. uppréttar en inkomstskatterapport med det innehall som foreskrivs i 13—
17 §§,

2. tillgéngliggdr rapporten pa sin webbplats pé det sitt som foreskrivs i 22
och 23 §§, och

3. anger namn och registrerat site for minst ett dotterforetag eller namn
och adress for minst en filial som hdr hemma inom Europeiska unionen och
dotterforetaget eller filialen senast ett ar efter rikenskapsérets slut offentlig-
g0Or rapporten genom att ge in en bestyrkt kopia av den eller ett elektroniskt
original till Bolagsverket eller registreringsmyndigheten i den stat dér dotter-
foretaget eller filialen hor hemma.

10 § En filial &r inte heller skyldig att rapportera enligt 5 § om foretaget
som bedriver ndringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern och det
i koncernen dven ingar

1. ett sadant dotterforetag som avses i 4 § forsta stycket, eller

2. ett utldndskt dotterforetag som hér hemma inom Europeiska unionen
och &r ett sddant foretag som avses i artikel 1.1 och 3.3 eller 3.4 i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om é&rs-
bokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, i den
ursprungliga lydelsen.

Nir skyldigheten att rapportera upphor

11§ Ett foretag som har varit skyldigt att rapportera enligt 2—5 §§ be-
hover inte ldngre gora det, om intdkterna for foretaget eller for den koncern



som foretaget ingar i har varit lagre 4n 8 miljarder kronor under vart och
ett av de tva senaste rikenskapsaren.

12 § En filial som har varit skyldig att rapportera enligt 5 § behover inte
langre gora det, om nettoomsittningen for filialen har varit ldgre &n
80 miljoner kronor under vart och ett av de tva senaste rakenskapsaren.

Inkomstskatterapportens innehall

13§ En inkomstskatterapport ska innehalla foljande uppgifter.

1. Namnet pa foretaget som uppréttar rapporten. Om ett dotterforetag
uppréttar rapporten ska dven namnet pad moderforetaget som uppréttar kon-
cernredovisning anges. Detsamma géller for en filial om det foretag som
bedriver niringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern.

2. Vilket rdkenskapsar rapporten avser.

3. Vilken valuta som beloppen i rapporten anges i.

4. Om rapporten avser en koncern: vilka dotterféretag som omfattas av
koncernredovisningen och som hér hemma inom Europeiska unionen eller
i en jurisdiktion som &r upptagen i en gillande och offentliggjord forteck-
ning over stater eller jurisdiktioner utanfér Europeiska unionen som av
medlemsstaterna gemensamt har bedomts vara icke samarbetsvilliga pa
skatteomradet.

5. En kort beskrivning av vilken slags verksamhet som foretaget eller
koncernen bedriver.

6. Antalet anstillda.

7. Intdkterna inklusive transaktioner med nérstaende parter.

8. Vinsten eller forlusten fore inkomstskatt.

9. Arets ackumulerade inkomstskatt.

10. Betald inkomstskatt.

11. Ackumulerade vinstmedel.

14 § Foretaget far berdkna de uppgifter som avses i 13 § enligt anvisning-
arna i avsnitt Il delarna B och C i bilaga III till radets direktiv 2011/16/EU
av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning,
i lydelsen enligt radets direktiv (EU) 2016/881.

Det ska anges i inkomstskatterapporten om den har upprittats med tillimp-
ning av forsta stycket eller inte.

15§ Inkomstskatterapporten ska avse all verksamhet som

1. bedrivs i bolaget, om rapporten ska upprittas enligt 2 §,

2. ingar i koncernredovisningen, om rapporten ska uppréttas eller offent-
liggoras enligt 3 eller 4 §,

3. bedrivs i foretaget som bedriver ndringsverksamhet genom filialen
eller, om foretaget ingér i en koncern, den koncernredovisning som foretaget
omfattas av, om rapporten ska upprittas eller offentliggoras enligt 5 §.

Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska redovisas

1. for var och en av medlemsstaterna i Europeiska unionen,

2. for var och en av de jurisdiktioner som den 1 mars det rdkenskapsar
for vilket rapporten uppréttas finns angivna i bilaga I i en forteckning som
avsesi13 § 4,
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3. for var och en av de jurisdiktioner som den 1 mars det rékenskapsar for
vilket rapporten uppréttas och den 1 mars foregdende rakenskapsar finns
angivna 1 bilaga I1 i en forteckning som avses i 13 § 4, och

4. 1samlad form for 6vriga jurisdiktioner.

Uppgifter om en viss verksamhet far inte hanforas till fler &n en medlems-
stat eller jurisdiktion.

16 § I inkomstskatterapporten ska beloppen anges i samma valuta som
anvinds i koncernredovisningen. Om ett foretag som inte ingér i en kon-
cern upprittar en rapport, ska beloppen anges i samma valuta som foreta-
get anvéander i arsredovisningen.

Om ett dotterforetag inte har fatt den information som behdvs frén moder-
foretaget enligt 4 § andra stycket ska beloppen i inkomstskatterapporten an-
ges 1 samma valuta som dotterforetaget anvénder i drsredovisningen.

17 § Inkomstskatterapporten ska upprittas med anvandning av det for-
muldr och i de elektroniska format som Europeiska kommissionen har
faststéllt.

Tillfilligt uteliimnande av uppgifter i inkomstskatterapporten

18 § Ett foretag far i inkomstskatterapporten tillfalligt uteldmna en eller
flera uppgifter som krévs enligt 13 §, om offentliggérandet av uppgiften
allvarligt skulle skada marknadspositionen for de foretag som rapporten
avser. Om en uppgift uteldmnas ska foretaget tydligt ange det i rapporten
tillsammans med en motiverad forklaring till varfor utelimnandet sker.

Uppgifter som uteldmnas ska senast fem ar efter det att utelimnandet
gjordes offentliggdras i en annan inkomstskatterapport.

Trots det som ségs i denna paragraf far uppgifter om forhallanden som
avser de jurisdiktioner som finns angivna i de bilagor som avses i 15 §
andra stycket 2 och 3 aldrig uteldmnas.

Inkomstskatterapporten ska offentliggoras

19 § Inkomstskatterapporten ska offentliggdras senast ett ar efter rdken-
skapsarets slut genom att en bestyrkt kopia pa svenska ges in till Bolags-
verket.

Med bestyrkt kopia jamstills ett elektroniskt original.

Bolagsverket ska registrera inkomstskatterapporten i det register som &r
tillampligt for det foretag som har offentliggjort rapporten. Registreringen
ska vara péd svenska. Om det foretag som registreringen avser begér det,
ska registreringen dessutom goras pa ett annat officiellt sprak inom Euro-
peiska unionen eller pa norska eller isldndska.

20 § Inkomstskatterapporten far 6verforas elektroniskt till Bolagsverket.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan med
stod av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela ndrmare foreskrifter om

1. elektronisk dverforing till Bolagsverket, och

2. bestyrkande av att en elektronisk kopia dverensstimmer med origi-
nalet.



21§ Det som foreskrivs i 19 och 20 §§ om inkomstskatterapportens
offentliggorande giller dven ett uttalande som avses i 4-6 §§.

Inkomstskatterapporten ska tillgiingliggoras

22 § En inkomstskatterapport som ska offentliggoras enligt 19 § ska
dven senast ett ar efter rdkenskapsarets slut kostnadsfritt goras tillgénglig
for allménheten pa minst ett av Europeiska unionens officiella sprak, pa
webbplatsen for

1. foretaget som har upprittat rapporten, om foretaget ar skyldigt att
rapportera enligt 2 eller 3 §,

2. dotterforetaget eller ett foretag som ingdr i samma koncern, om fore-
taget dr skyldigt att rapportera enligt 4 eller 6 §, eller

3. filialen, det foretag som bedriver niringsverksamhet genom filialen
eller ett foretag som ingér i samma koncern, om foretaget ar skyldigt att
rapportera enligt 5 eller 6 §.

23 § Inkomstskatterapporten ska under minst fem ar vara tillgdnglig pa
den webbplats som avses i 22 §.

24 § Det som foreskrivs i 22 och 23 §§ om inkomstskatterapportens till-
gingliggorande giller dven ett uttalande som avses i 4—6 §§.

Vite
25§ Om ett foretag inte offentliggdr en inkomstskatterapport enligt denna
lag, far Bolagsverket foreldgga den som ensam eller tillsammans med nadgon
annan &r skyldig att offentliggdra rapporten att fullgdra sin skyldighet.
Detsamma giller for ett uttalande som avses 1 4-6 §§.

Foreldggandet far forenas med vite.

Fragor om utdémande av vite provas av Bolagsverket.

Overklagande

26 § Bolagsverkets beslut enligt 25 § far Gverklagas till allmén forvalt-
ningsdomstol. Overklagandet ska ges in till Bolagsverket inom tvé ména-
der frén dagen for beslutet.

Provningstillstdnd krévs vid 6verklagande till kammarrétten.

1. Denna lag trider i kraft den 1 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rdkenskapsar som inleds nér-
mast efter den 31 maj 2024.
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Forslag till lag om dndring i lagen (1992:160) om
utldndska filialer m.m.

Haérigenom foreskrivs att 14 § lagen (1992:160) om utldndska filialer
m.m. ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

14 §!

For filialens revision géller, For filialens revision géller, utdver
utover 12 och 13 §§, i tillimpliga 12 och 13 §§, i tillimpliga delar det-
delar detsamma som for ett svenskt samma som for ett svenskt foretag
foretag av motsvarande slag av motsvarande slag.

Revisionsberdttelsen for filialen
behéver dock inte innehdlla nagot
uttalande om inkomstskatterapport-
ering enligt 9kap. 34a§ aktie-
bolagslagen (2005:551) eller 30 a §
revisionslagen (1999:1079).

1. Denna lag trider i kraft den 1 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rikenskapsar som inleds nir-
mast efter den 31 maj 2024.

! Senaste lydelse 2017:439.



Forslag till lag om dndring i revisionslagen (1999:1079)  Prop. 2022/23:88

Hérigenom foreskrivs i fradga om revisionslagen (1999:1079)
dels att 31 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 30 a §, av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

30agyg

Revisionsberdttelsen for ett handels-
bolag ska innehdlla ett uttalande om
huruvida bolaget med avseende pa
det foregdende rdikenskapsdret var
skyldigt att offentliggéra en sadan
inkomstskatterapport som avses i la-
gen (2023:000) om offentliggorande
av inkomstskatteuppgifter. I sd fall
ska det av uttalandet dven framgd
om bolaget har offentliggjort rap-
porten.

Foérsta stycket gdller inte om han-
delsbolaget dr ett mindre foretag
enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 5 dars-
redovisningslagen (1995:1554).

31 §!

Utéver vad som foljer av 28—
30 §§ far en revisor i revisionsbe-
rittelsen ldmna sddana upplysning-
ar som han anser att tredje man bor
fa kdnnedom om. Om arsredovis-
ningen innehéller uppgifter som har
betydelse for upplysningarna, skall
revisorn hénvisa till uppgifterna.

Utéver vad som foljer av 28—
30 a §§ far en revisor i revisionsbe-
rittelsen ldmna sddana upplysning-
ar som han anser att tredje man bor
fd kdnnedom om. Om arsredovis-
ningen innehaller uppgifter som har
betydelse for upplysningarna, ska
revisorn hénvisa till uppgifterna.

1. Denna lag trider i kraft den 1 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rdkenskapsar som inleds nér-

mast efter den 31 maj 2024.

! Senaste lydelse 2004:978.
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Forslag till lag om dndring i aktiebolagslagen

(2005:551)

Hirigenom foreskrivs i frdga om aktiebolagslagen (2005:551)
dels att 9 kap. 35 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 9 kap. 34 a §, med foljande ly-

delse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
9 kap.
34a§

Revisionsberdttelsen ska innehdlla
ett uttalande om huruvida bolaget
med avseende pd det foregdaende
rdkenskapsdret var skyldigt att
offentliggora en sddan inkomst-
skatterapport som avses i lagen
(2023:000) om offentliggérande av
inkomstskatteuppgifier. I sd fall ska
det av uttalandet dven framgd om
bolaget har offentliggjort rapporten.
Foérsta stycket gdller inte om bola-
get dr ett mindre foretag enligt
1 kap. 3 § forsta stycket 5 drsredo-
visningslagen (1995:1554).

35§

Utover vad som foljer av 29—
34 §§ far en revisor i revisionsbe-
réittelsen ldmna sddana upplysningar
som han eller hon anser att aktie-
dgarna bor fi kidnnedom om. Om
arsredovisningen innehéller uppgif-
ter som har betydelse for upplys-
ningarna, skall revisorn hénvisa till
uppgifterna.

Utover vad som foljer av 29—
34 a §§ far en revisor i revisionsbe-
rittelsen ldmna sddana upplysningar
som han eller hon anser att aktie-
dgarna bor fi kidnnedom om. Om
arsredovisningen innehaller uppgif-
ter som har betydelse for upplys-
ningarna, ska revisorn hinvisa till
uppgifterna.

1. Denna lag trader i kraft, i friga om 9 kap. 34 a och 35 §§ den 1 juni

2023, och i dvrigt den 1 januari 2025.

2. Lagen tillimpas forsta gangen, i fraga om 9 kap. 34 a och 35 §§ for
det rikenskapséar som inleds ndrmast efter den 31 maj 2024, och i dvrigt
for det rikenskapsér som inleds nidrmast efter den 31 december 2024.



Forteckning over remissinstanser
(SOU 2022:29)

Remissyttranden dver betdnkandet Inkomstskatterapporter och nagra redo-
visningsfragor (SOU 2022:29) har lamnats av Bokforingsndmnden, Bolags-
verket, Bostadsrétterna, Byggforetagen, Ekobrottsmyndigheten, FAR,
Fastighetsdgarna Sverige, Finansbolagens Forening, Finansinspektionen,
Fondbolagens forening, Foreningen Stiftelser i samverkan, Forvaltnings-
ritten i Umed, Forvaltningsritten i Uppsala, Integritetsskyddsmyndigheten,
Kammarrdtten i Sundsvall, Kommerskollegium, Linkdpings universitet
(Institutionen for ekonomisk och industriell utveckling), Lansstyrelsen i
Stockholms 1dn, Malmo tingsritt, Myndigheten for statligt stdd till tros-
samfund, Néringslivets skattedelegation, Regelradet, Revisorsinspektionen,
Riksidrottsférbundet, Radet for finansiell rapportering, Skatteverket, Spar-
bankernas Riksforbund, SRF konsulterna, Stockholms universitet (Juridiska
fakultetsndmnden), Stockholms tingsrétt, Styrelsen for internationellt ut-
vecklingsarbete (Sida), Svea hovritt, Svensk forsdkring, Svenska Bank-
foreningen, Svenska pensionsstiftelsers forening, Svenskt Naringsliv,
Sveriges advokatsamfund, Sveriges Héradsallménningsférbund och
Swedish Private Equity & Venture Capital Association.

Aktiemarknadsbolagens forening, Aktiespararna, Diakonia, Ekonomi-
styrningsverket, ForumCIV, Foretagarna, Ideell Arena, Institutet mot mutor,
Kollegiet for svensk bolagsstyrning, Landsorganisationen i Sverige, Lant-
brukarnas Riksforbund, Nasdaq Stockholm AB, Nordic Growth Market
NGM Aktiebolag, Namnden for svensk redovisningstillsyn, Naringslivets
Regelndmnd, Oxfam, Svensk Handel, Svensk Vardepappersmarknad,
Svenska Kreditféreningen, Sveriges akademikers centralorganisation
(SACO), Tjanstemdnnens centralorganisation (TCO) och Transparency
International Sverige har fatt tillfdlle att yttra sig, men har avstatt fran att
gora det.

Prop. 2022/23:88

Bilaga 5

137



Prop. 2022/23:88
Bilaga 6

138

Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om offentliggérande av vissa stora
foretags inkomstskatterapporter

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Lagens innehall

1§ Denna lag innehéller bestimmelser om skyldighet for vissa stora fore-
tag att upprétta, offentliggdra och tillgéingliggdra rapporter om inkomst-
skatteuppgifter.

Foretag som ska rapportera
Féretag som inte ingdr i en koncern

2 § Ettaktiebolag som inte ingar i en koncern ska for varje rdkenskapsar
upprétta och offentliggdra en inkomstskatterapport, om foretaget &r skatt-
skyldigt ocksa i minst en annan stat eller skattejurisdiktion &n Sverige pa
grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast driftstille dér.

Rapporteringsskyldigheten intrdder nér foretagets intdkter under vart
och ett av de tva senaste rdkenskapséaren uppgick till mer &n 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av
de tva senaste rakenskapséren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

Forsta och andra styckena giller 4ven handelsbolag dér samtliga direkta
eller indirekta deldgare ar juridiska personer med begrénsat ansvar.

Yttersta moderforetag

3§ Ett yttersta moderforetag i en koncern ska for varje rdkenskapsar
upprétta och offentliggdra en inkomstskatterapport, om

1. moderforetaget ar ett aktiebolag eller ett sddant handelsbolag som
avses i 2 § tredje stycket, och

2. det i koncernen ingar minst ett foretag som hor hemma i en annan stat
eller skattejurisdiktion &n Sverige, eller som pa grund av verksamhet som
bedrivs frén ett fast driftstélle ar skattskyldigt dar.

Rapporteringsskyldigheten intrider nir koncernens intékter under vart
och ett av de tva senaste rdkenskapséaren uppgick till mer &n 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av
de tva senaste rakenskapséaren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

Dotterforetag till yttersta moderforetag som hor hemma utanfor EES

4 § Ett dotterforetag ska for varje rdkenskapsar upprétta och offentlig-
gora en inkomstskatterapport, om

1. dotterforetaget &r ett aktiebolag eller ett sddant handelsbolag som av-
ses 12 § tredje stycket,

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.



2. det yttersta moderforetaget i koncernen hor hemma utanfoér Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet (EES), och

3. dotterforetaget ar ett storre foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4
andra strecksatsen arsredovisningslagen (1995:1554).

Rapporteringsskyldigheten intrdder nir koncernens intékter under vart
och ett av de tva senaste rikenskapsaren uppgick till mer dn 8 miljarder
kronor. Skyldigheten kvarstar till dess att intdkterna under vart och ett av
de tvé senaste rdkenskapséaren uppgick till mindre dn 8 miljarder kronor.

58§ Om ett dotterforetag inte far den information som behovs av det ytter-
sta moderforetaget for att kunna uppritta en fullstindig inkomstskatterap-
port, ska dotterforetaget uppritta rapporten med de uppgifter som dotter-
foretaget har. Dotterforetaget ska i sé fall ocksa offentliggora ett uttalande
om att det yttersta moderforetaget inte har lamnat den information som be-
hovs.

Ett dotterforetag behover inte upprétta en inkomstskatterapport om en
sadan redan finns tillgénglig.

6 § Ett dotterforetag dr inte rapporteringsskyldigt om det yttersta moder-
foretaget

1. upprittar en inkomstskatterapport och i den anger ett dotterforetag
eller en filial som offentliggér rapporten i enlighet med denna lag eller
motsvarande bestimmelser i det land inom EES som dotterforetaget eller
filialen hor hemma, och

2. tillgdngliggdr rapporten pa sin webbplats i enlighet med det som fore-
skrivsi 21 §.

Filialer till foretag som hor hemma utanfor EES

7 § Enfilial till ett foretag ska for varje rikenskapsar upprétta och offent-
liggora en inkomstskatterapport, om

1. foretaget motsvarar ett svenskt aktiebolag, och

2. foretaget och, om foretaget ingar i en koncern, det yttersta moderfore-
taget hor hemma utanfor EES.

Rapporteringsskyldigheten intrdder nir foretagets eller koncernens in-
takter uppgick till mer dn 8 miljarder kronor och filialens nettoomsattning
uppgick till mer &n 80 miljoner kronor, under vart och ett av de tva senaste
rakenskapsaren. Skyldigheten kvarstar till dess att foretagets eller koncer-
nens intékter uppgick till mindre &n 8 miljarder kronor eller filialens netto-
omsittning uppgick till mindre &n 80 miljoner kronor, under vart och ett
av de tva senaste rakenskapsaren.

8§ Om en filial inte far den information som behdvs av foretaget eller,
om foretaget ingér i en koncern, det yttersta moderforetaget for att kunna
uppritta en fullstaindig inkomstskatterapport, ska filialen upprétta rappor-
ten med de uppgifter som filialen har. Filialen ska i sa fall ocksé offentlig-
gora ett uttalande om att foretaget eller det yttersta moderforetaget inte har
ldmnat den information som behovs.

En filial behover inte upprétta en inkomstskatterapport om en siddan
redan finns tillgénglig.
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9 § Enfilial 4r inte rapporteringsskyldig om foretaget som bedriver nérings-
verksamhet genom filialen eller, om foretaget ingar i en koncern, det yttersta
moderforetaget gor det som angesi6 § 1 och 2.

En filial 4r inte heller rapporteringsskyldig, om foretaget som bedriver
niringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern och det i koncernen
dven ingér ett sddant dotterforetag som avses i 4 § eller ett motsvarande ut-
landskt dotterforetag som hér hemma inom EES.

Dotterforetag och filialer vars syfte dr att kringgd rapporterings-
skyldighet

10 § Ett dotterforetag eller en filial som inte uppfyller forutséttningarna
for rapporteringsskyldighet enligt 4 eller 7 § enbart i syfte att kringga denna
skyldighet ska &nda uppritta och offentliggdra en inkomstskatterapport.

Undantag fran skyldigheten att rapportera for vissa kreditinstitut,
vardepappersbolag och finansiella holdingforetag

11§ Ett foretag som inte ingér i en koncern eller ett yttersta moderforetag
i en koncern &r inte skyldigt att upprétta och offentliggdra en inkomstskatte-
rapport om foretaget eller ett foretag i samma koncern i stillet offentliggor
en rapport i enlighet med artikel 89 i Europaparlamentets och rédets direktiv
2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utova verksamhet i kredit-
institut och om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag, om éndring
av direktiv 2002/87/EG och om upphévande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG, i den ursprungliga lydelsen, som innefattar information om all
verksambhet i foretaget och, nér det géller ett yttersta moderforetag, all verk-
samhet i samtliga foretag som omfattas av koncernredovisningen.

Inkomstskatterapportens innehall

12 § En inkomstskatterapport ska innehalla uppgifter om

1. namnet pé foretaget som uppréttar rapporten och, for det fall rapporten
upprittas av ett dotterforetag eller en filial och det foretag som bedriver
néringsverksamhet genom filialen ingér i en koncern, namnet pa det yttersta
moderforetaget,

2. det rakenskapséar som rapporten avser,

3. den valuta som beloppen i rapporten anges i,

4. for det fall rapporten avser en koncern, de foretag som ingér i koncernen
och hor hemma inom EES eller i en skattejurisdiktion som é&r upptagen i
Europeiska unionens reviderade forteckning &ver icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pé skatteomréadet,

5. en kort beskrivning av den typ av verksamhet som foretaget eller kon-
cernen bedriver,

6. antalet anstéllda,

7. intdkterna,

8. vinsten eller forlusten fore inkomstskatt,

9. érets ackumulerade inkomstskatt,

10. betald inkomstskatt, och

11. ackumulerade vinstmedel.

13 § Inkomstskatterapporten ska avse all verksamhet som



1. bedrivs i foretaget, om det &r ett foretag som inte ingér i en koncern
som &r rapporteringsskyldigt,

2. ingér i koncernredovisningen, om det &r ett yttersta moderforetag eller
ett dotterforetag som &r rapporteringsskyldigt, och

3. bedrivs i foretaget som bedriver ndringsverksamhet genom filialen
eller, om foretaget ingér i en koncern, ingar i koncernredovisningen, om
det dr en filial som &r rapporteringsskyldig.

14 § Uppgifterna i inkomstskatterapporten far redovisas enligt anvisning-
arna i avsnitt III delarna B och C i bilaga III till rédets direktiv 2011/16/EU
av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning
och om upphévande av direktiv 77/799/EEG, i lydelsen enligt radets direktiv
(EU) 2016/881 av den 25 maj 2016 om &ndring av direktiv 2011/16/EU vad
giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskatt-
ning.

Det ska anges i inkomstskatterapporten om den har upprittats med tillamp-
ning av forsta stycket.

15§ Uppgifterna i inkomstskatterapporten ska redovisas

1. for var och en av staterna i EES,

2. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det rakenskaps-
ar for vilket rapporten upprittas var angivna i bilaga I i den forteckning som
avsesil2 § 4,

3. for var och en av de skattejurisdiktioner som den 1 mars det rakenskaps-
ar for vilket rapporten uppréttas och den 1 mars féregdende rékenskapsar var
angivna i bilaga II i den forteckning som avses i 12 § 4, och

4. 1 samlad form for de skattejurisdiktioner som inte omfattas av 1-3.

Uppgifter om en viss verksamhet far inte hanforas till fler &n en medlems-
stat eller en skattejurisdiktion.

16 § I inkomstskatterapporten ska beloppen anges i samma valuta som
anvénds i arsredovisningen eller, om foretaget ingér i en koncern, i koncern-
redovisningen.

Om ett dotterforetag uppréttar rapporten enligt 5 § forsta stycket far be-
loppen i inkomstskatterapporten anges i samma valuta som dotterforetaget
anvénder i arsredovisningen.

17 § Inkomstskatterapporten ska upprittas med anvandning av det for-
mulér och i de elektroniska format som Europeiska kommissionen har fast-
stillt.

Tillfilligt utelimnande av uppgifter frian inkomstskatterapporten

18 § Ett foretag far uteldmna en uppgift fran en inkomstskatterapport,
om offentliggérandet av uppgiften skulle skada marknadspositionen all-
varligt for de foretag som rapporten avser. Foretaget ska i rapporten ange
att uppgiften uteldmnas och ange skilen for att den uteldmnas.

En uppgift som ror sddana skattejurisdiktioner som finns angivna i den
forteckning som avses i 12 § 4 far dock inte uteldmnas.

En uppgift som har uteldmnats ska offentliggoras i en annan inkomst-
skatterapport senast fem ar efter det att utelimnandet gjordes.
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Inkomstskatterapportens offentliggéorande

19 § En inkomstskatterapport ska offentliggéras genom att den ldmnas
in till Bolagsverket senast ett &r efter rakenskapsarets utgdng. Rapporten
ska vara pa svenska och i form av en bestyrkt kopia eller ett elektroniskt
original.

Bolagsverket ska registrera inkomstskatterapporten i det register som
foretaget i fraga ar registrerat i.

Registreringen ska vara pa svenska. Om det foretag som registreringen
avser begér det, ska registreringen dessutom goras pa ett annat officiellt
sprak inom Europeiska unionen eller pa norska eller isldndska.

20 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som
bedriver niringsverksamhet genom en filial inte har ldmnat den infor-
mation som behdvs for att en fullstindig inkomstskatterapport ska kunna
uppréttas ska offentliggéras inom samma tid och pd samma sitt som en
inkomstskatterapport.

Inkomstskatterapporten ska héllas tillginglig

21§ En inkomstskatterapport ska senast ett ar efter rakenskapsarets ut-
gang kostnadsfritt hallas tillgdnglig for allménheten pd minst ett av Euro-
peiska unionens officiella sprak, pad webbplatsen for

1. foretaget som har uppréttat rapporten, om foretaget ar rapporterings-
skyldigt enligt 2 eller 3 §,

2. dotterforetaget eller ett foretag som ingar i samma koncern, om dotter-
foretaget &r rapporteringsskyldigt enligt 4 §, eller

3. filialen, det foretag som bedriver néringsverksamhet genom filialen
eller ett foretag som ingar i samma koncern, om filialen &r rapporterings-
skyldig enligt 7 §.

Inkomstskatterapporten ska hallas tillgdnglig under minst fem ar.

22 § Ett uttalande om att ett yttersta moderforetag eller ett foretag som
bedriver néringsverksamhet genom en filial inte har ldmnat den informa-
tion som behovs for att en fullstindig inkomstskatterapport ska kunna upp-
rittas ska hallas tillgédngligt inom och under samma tid och pa samma sétt
som en inkomstskatterapport.

Vite
23 § Om ett foretag inte ger in en inkomstskatterapport enligt denna lag,
far Bolagsverket foreldgga den som ensam eller tillsammans med nagon
annan ir skyldig att ge in rapporten att fullgora sin skyldighet. Detsamma
ska gélla om ett foretag inte ger in ett uttalande som avses i 5 eller 8 §.
Foreldggandet far forenas med vite.
Fragor om utdomande av vite provas av Bolagsverket.

Overklagande

24 § Bolagsverkets beslut enligt 19 § andra stycket, 20 och 23 §§ far 6ver-
klagas till allmén forvaltningsdomstol. Overklagandet ska ges in till Bolags-
verket inom tva manader fran dagen for beslutet.



Provningstillstdnd krévs vid 6verklagande till kammarratten. Prop. 2022/23:88
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Forslag till lag om dndring i lagen (1992:160) om
utldndska filialer m.m.

Hirigenom foreskrivs' att 14 § lagen (1992:160) om utléindska filialer
m.m. ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

14 §*
For filialens revision géller, utover 12 och 13 §§, i tillimpliga delar det-
samma som for ett svenskt foretag av motsvarande slag.
Revisionsberdttelsen for filialen
behover dock inte innehdlla ndgot
uttalande om inkomstskatterappor-
tering enligt 30 a § revisionslagen
(1999:1079) eller 9 kap. 34 a § aktie-
bolagslagen (2005:551).

1. Denna lag trdder i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gangen for det rikenskapsar som inleds nir-
mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.

2 Senaste lydelse 2017:439.



Forslag till lag om dndring i revisionslagen (1999:1079)  Prop. 2022/23:88

Hérigenom foreskrivs! i friga om revisionslagen (1999:1079)
dels att 31 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 30 a §, av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

30ag
Revisionsberdttelsen for ett handels-
bolag ska innehdlla ett uttalande om
huruvida bolaget med avseende pa
det foregdende rdikenskapsdret var
skyldigt att offentliggéra en sadan
inkomstskatterapport som avses i la-
gen (2023:000) om offentliggorande
av vissa stora foretags inkomstskatte-
rapporter. Om en sddan skyldighet
fanns, ska det av uttalandet dven
framga om bolaget har offentlig-
gjort rapporten enligt den lagen.
Revisionsberdittelsen behdver dock
inte innehdlla ett sddant uttalande
om handelsbolaget dr ett mindre
foretag enligt 1 kap. 3 § forsta stycket
5 darsredovisningslagen (1995:1554).

31§

Utover vad som foljer av 28-30 §§
fér en revisor i revisionsberittelsen
lamna séddana upplysningar som han
anser att tredje man bor fa kinnedom
om. Om éarsredovisningen innehéller
uppgifter som har betydelse for upp-
lysningarna, skall revisorn hinvisa
till uppgifterna.

Utover vad som foljer av 28—30 a §§
far en revisor i revisionsberittelsen
lamna sddana upplysningar som han
eller hon anser att tredje man bor fa
kénnedom om. Om arsredovisningen
innehaller uppgifter som har bety-
delse for upplysningarna, ska revi-
sorn hénvisa till uppgifterna.

1. Denna lag triader i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillimpas forsta gdngen for det rdkenskapsar som inleds nér-

mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.

2 Senaste lydelse 2004:978.
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Forslag till lag om dndring i1 aktiebolagslagen

(2005:551)

Hirigenom foreskrivs! i friga om aktiebolagslagen (2005:551)
dels att 9 kap. 35 § ska ha f6ljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 9 kap. 34 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

9 kap.

35

Utover vad som foljer av 29-34 §§
far en revisor i revisionsberittelsen
lamna séddana upplysningar som han
eller hon anser att aktieigarna bor fa
kdnnedom om. Om &rsredovisning-
en innehaller uppgifter som har be-
tydelse for upplysningarna, skall re-
visorn hénvisa till uppgifterna.

3Mag
Revisionsberdttelsen ska innehdlla
ett uttalande om huruvida bolaget
med avseende pd det foregdende
rdkenskapsdret var skyldigt att
offentliggora en sddan inkomst-
skatterapport som avses i lagen
(2023:000) om offentliggérande av
vissa stora foretags inkomstskatte-
rapporter. Om en sadan skyldighet
fanns ska det av uttalandet dven
framgd om bolaget har offentlig-
gjort rapporten enligt den lagen.
Revisionsberdttelsen behover dock
inte innehdlla ett sadant uttalande
om bolaget dr ett mindre foretag
enligt I kap. 3 § forsta stycket 5 drs-
redovisningslagen (1995:1554).

§
Utover vad som foljer av 29-34 a §§

far en revisor i revisionsberéttelsen
lamna sddana upplysningar som han
eller hon anser att aktiedgarna bor fa
kidnnedom om. Om &rsredovisning-
en innehaller uppgifter som har be-
tydelse for upplysningarna, ska re-
visorn hénvisa till uppgifterna.

1. Denna lag trider i kraft den 22 juni 2023.
2. Lagen tillampas forsta gangen for det rdkenskapsar som inleds nér-

mast efter den 31 maj 2024.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om
andring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for
vissa foretag och filialer, i den ursprungliga lydelsen.



Lagrédets yttrande
Utdrag ur protokoll vid sammantriade 2023-02-22

Nirvarande: Justitierddet Mahmut Baran, f.d. justitierddet Mari Andersson
och justitieradet Stefan Reimer

Okad transparens for stora foretags skattebetalningar

Enligt en lagradsremiss den 9 februari 2023 har regeringen (Justitiedeparte-
mentet) beslutat inhdmta Lagradets yttrande &ver forslag till

1. lag om offentliggérande av vissa stora foretags inkomstskatterapporter,
2. lag om dndring i lagen (1992:160) om utlédndska filialer m.m.,

3. lag om andring i revisionslagen (1999:1079),

4. lag om andring i aktiebolagslagen (2005:551).

Forslagen har infor Lagradet foredragits av rattssakkunniga Therese Klang.

Forslagen foranleder foljande yttrande.

Forslaget till lag om offentliggdrande av vissa stora foretags inkomstskatte-
rapporter

Allmént

Den foreslagna lagen dr avsedd att genomfora Europaparlamentets och ra-
dets direktiv (EU) 2021/2101 av den 24 november 2021 om &indring av
direktiv 2013/34/EU vad géller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter
for vissa foretag och filialer (direktivet).

Genom det nu aktuella direktivet infors alltsa ett antal nya artiklar i direktiv
(EU) 2012/34/EU, det s.k. redovisningsdirektivet, som innebér att multina-
tionella koncerner och foretag verksamma inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) med arliga intékter p4 mer &n 750 miljoner euro,
eller motsvarande, ska ta fram en rapport om sina inkomstskatteuppgifter
och gora den offentlig och tillgénglig. Informationen i rapporten ska redo-
visas for varje land i EES som foretaget betalar skatt i. Uppgifter ska ocksa
lamnas om verksamhet i varje skattejurisdiktion utanfor EES som finns med
pa EU:s forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteom-
radet samt i samlad form for Ovriga skattejurisdiktioner. Rapporten ska
offentliggdras genom att ett foretag inom koncernen ger in den till en an-
svarig registreringsmyndighet i ett land inom EES och tillgdngliggdras for
allménheten pé foretagets webbplats.

Direktivet syftar till att 6ka insynen i foretag samt transparens och offentlig
granskning av foretags inkomstskatteuppgifter (skil 22).
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1§

Genom lagen genomfors direktivet. I lagradsremissen har man valt att inte
ange det 1 lagtexten utan endast i en not till ingressen av lagen. Det &r
emellertid vardefullt att ta med en upplysning om direktivet i sjélva lagtexten
i denna lag med hdnsyn bl.a. till att manga av de termer och uttryck som
anvénds i lagen definieras i direktivet och ska, utan en sérskild definition, ha
samma innebdrd i lagen. Lagradet foreslar dérfor att det i denna paragraf i
ett andra stycke tas in en upplysning om att lagen genomfor direktivet (jfr
artikel 2.1 andra stycket). Det forhallandet att lagen delvis innehéaller be-
stimmelser (t.ex. 23 §) som grundas pa vissa artiklar som sedan tidigare
finns i redovisningsdirektivet bor inte hindra att en sadan upplysningsbe-
stimmelse infors. Det bor dtminstone framga av forfattningskommentaren
till denna paragraf att med lagen genomfors det nu aktuella direktivet.

28
Inledning

[ paragrafen finns bestimmelser om vilka aktiebolag som inte ingar i en kon-
cern, dvs. fristdende foretag, som ska vara rapporteringsskyldiga. Endast
aktiebolag som &r skattskyldiga i Sverige och minst en annan stat eller
skattejurisdiktion dn Sverige pé grund av verksamhet som bedrivs fran ett
fast driftstille dar kan vara rapporteringsskyldiga enligt bestimmelsen.

Av tredje stycket framgér att &ven vissa handelsbolag som inte ingér i en
koncern ska uppritta och offentliggdra en inkomstskatterapport om dvriga
forutséttningar i bl.a. forsta stycket dr uppfyllda. Det innebér att handelsbo-
lag som inte ingér i en koncern omfattas av rapporteringsskyldigheten om
handelsbolaget ar skattskyldigt ocksé i minst en annan stat eller skatte-
jurisdiktion dn Sverige pa grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast
driftstélle dér. Redan hér bor det noteras att ett svenskt handelsbolag inte &r
skattskyldigt i Sverige. I stéllet beskattas deldgarna for bolagets inkomster.
Det kan dock inte uteslutas att ett svenskt handelsbolag helt eller delvis &r
skattskyldigt i en annan stat eller jurisdiktion eftersom ett handelsbolag &r
en juridisk person (jfr beskattningen i Sverige av en utlédndsk juridisk person
som motsvarar ett svenskt handelsbolag).

Paragrafen genomfor delvis artikel 48b.2. Av den artikeln framgér bl.a. att
medlemsstaterna ska foreskriva att den regel som anges i punkt 1, dvs.
rapporteringsskyldigheten, inte ska tillimpas pa fristdende foretag om sada-
na foretag, inbegripet filialer, 4r etablerade eller har sina fasta driftsstéllen
eller varaktiga affdrsverksamhet inom en enda medlemsstats territorium och
inte i ndgon annan skattejurisdiktion.

Grdnsoverskridande verksamhet/etablering

I paragrafen och den bakomliggande direktivbestimmelsen regleras alltsa
rapporteringsskyldigheten for fristaende foretag, dvs. foretag som inte ingar
i en koncern, men som har en gransoverskridande verksamhet i en viss form.
I forslaget i remissen knyts tillimpningen av bestimmelsen — till skillnad
fran regleringen i direktivet — till omsténdigheten att foretaget ar skattskyl-



digt i den andra staten eller skattejurisdiktionen pé grund av verksamhet som
bedrivs fran ett fast driftstélle dér.

Som framgatt av det inledande avsnittet &r syftet att skyldigheten att rappor-
tera ska omfatta ocksa uppgifter betraffande verksamheter i jurisdiktioner
som finns pa EU:s forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa
skatteomradet. En typisk egenskap for en sadan jurisdiktion &r att foretag
som &r etablerade dar &r 14gbeskattade eller inte alls skattskyldiga for inkom-
ster fran verksamhet som bedrivs dér. Att faststilla ett foretags etablering i
en sadan jurisdiktion genom dess skattskyldighet dér ger inte upphov till
nagra betinkligheter betriffande bestimmelsens tillimplighet sa lange fore-
taget — oavsett nivan pa beskattningen — &r skattskyldigt. Bestimmelsen i det
remitterade forslaget innebdr déremot att foretag som é&r etablerade i en
sadan jurisdiktion i den mening som avses i direktivet men som inte &r
skattskyldiga dér faller utanfor regelverkets tilliampningsomréde.

Det forekommer vidare att foretag som hor hemma i en stat med stod av ett
skatteavtal &r undantagna fran beskattning i en annan stat (exempt-metoden).
Utformningen av bestimmelsen i paragrafens forsta stycke medfor dven att
en verksamhet i en sddan stat i den mening som avses i direktivet faller
utanfor tillimpningsomradet.

Till detta kommer att handelsbolag som ndmndes tidigare inte &r skatts-
kyldiga i Sverige. Ett handelsbolag kan visserligen ha ett fast driftstélle i en
annan stat men behdver inte vara skattskyldigt dér pa grund av det. Ett sddant
bolag kan i vart fall inte vara skattskyldigt savél i Sverige som i en annan
stat, vilket &r en forutséttning for att regeln ska vara tillimplig. Att bestimma
ett fristdende foretags ndrvaro i en annan stat i den mening som avses i direk-
tivet genom foretagets skattskyldighet dar passar saledes inte handelsbolag.

Det sagda innebér att kravet i det remitterade forslaget, att foretaget ar skatts-
kyldigt i den andra staten eller skattejurisdiktionen pa grund av verksamhet
som bedrivs fran ett fast driftstdlle ddr, medfor att bestimmelsens tillimp-
ningsomrade blir snévare dn det som avses i direktivet.

Fast driftstdlle

Enligt forfattningskommentaren avses med fast driftstélle, detsamma som i
2 kap. 29 § inkomstskattelagen (1999:1229). Definitionen av uttrycket fast
driftstille i medlemsstaternas lagstiftningar och i olika skatteavtal &r inte
enhetlig, &ven om den normalt dr utformad efter forebild av definitionen i
OECD:s modellavtal. Det skulle innebéra att innebérden av bestimmelsen
kommer att variera mellan medlemsstaterna.

Det remitterade forslaget ska inforliva ett unionsrattsligt regelverk dar
tanken 4r att uttrycken — om annat inte sérskilt har angetts eller framgar av
sammanhanget — ska ha en enhetlig unionsréttslig innebdrd. Motsvarigheten
till det remitterade forslagets fast driftstélle” i den bakomliggande direktiv-
bestimmelsen &r uttrycket “inbegripet filialer, etablerade eller har sina fasta
driftsstéllen eller varaktiga affdrsverksamhet”. Det framgér inte av direktivet
eller det sammanhang dir det anges att direktivets uttryck ska ha samma
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innebord som uttrycket “’fast driftstille” i respektive medlemsstats nationella
ritt. Enligt Lagradets mening lampar det sig darfor inte att anvénda uttrycket
fast driftstélle utan det bor anvéndas ett uttryck som ligger ndrmare direk-
tivets text.

Styrs av nationell rdtt/hemmahérande

Av paragrafens forsta och tredje stycke foljer att aktiebolag och vissa
handelsbolag, som inte ingar i en koncern, omfattas av regelns tillimpnings-
omréde. Ordalydelsen ger intryck av att det kan vara aktiebolag oavsett
vilken rattsordning det styrs av.

Det kan i detta ssmmanhang tilldggas att nér ordet aktiebolag anvénds i en
forfattning avses normalt svenska aktiebolag. Det ar dock inte ovanligt att
en term eller ett uttryck ocksa omfattar motsvarande utldndska foreteelser
om det inte anges eller framgér av sammanhanget att bara svenska foreteel-
ser avses (jfr 2 kap. 2 § inkomstskattelagen).

Av direktivets motsvarighet till denna paragraf foljer att det ar frdga om
foretag som “’styrs av”’ den berdrda medlemsstatens “’nationella rétt” (artikel
48b.1 tredje stycket). Foretag som styrs enligt svensk rétt dr i forsta hand
svenska aktiebolag. Vad som i dvrigt omfattas av uttrycket styrs av deras
nationella ritt” ar oklart.

Enligt Lagradets mening torde “aktiebolag som hor hemma i Sverige” ligga
nirmare direktivets uttryck “’styrs av nationell ratt”. Det kan tilliggas att ut-
trycket ”hor hemma” redan forekommer i denna lagstiftning i den mening
som avses 1 direktivet, dvs. i meningen styrs av” respektive “inte styrs av” en
medlemsstats nationella ritt, se 4 § forsta stycket 2 och 3 § forsta stycket 2.

Det kan 6vervégas i det fortsatta lagstiftningsarbetet om en sddan precisering
behdvs dven i denna paragraf.

Handelsbolag

Enligt paragrafens tredje stycke ska forsta och andra styckena gélla dven
handelsbolag dir samtliga direkta eller indirekta deldgare ar juridiska perso-
ner med begrinsat ansvar. Det innebér att ett handelsbolag som har en viss
delagarkrets och som inte ingar i en koncern ska uppritta och offentliggtra
en inkomstskatterapport om forutsittningar som géller for fristdende aktie-
bolag ar uppfyllda.

Nar det géller indirekta deldgare bor tanken, med hénsyn till tillimpnings-
omradet for redovisningsdirektivet, vara att handelsbolag som ett aktiebolag
indirekt dger genom ett annat handelsbolag ocksé ska omfattas av bestim-
melsen. Alla andra former av indirekt dgande genom handelsbolag, t.ex.
genom ett subjekt i kedjan som inte omfattas av lagens tillimpningsomrade,
ska alltsé falla utanfor. Den foreslagna lydelsen av stycket ger dock intryck
av att alla former av indirekt dgande av handelsbolag, dvs. dven av det sist-
ndmnda slaget, ska omfattas av bestimmelsen. Vad som avses med indirekt
dgande av handelsbolag bor preciseras narmare i lagtexten.



Vidare bor det preciseras i forfattningskommentaren att med juridiska perso-
ner med begrinsat ansvar respektive mellanliggande handelsbolag avses
sadana juridiska personer och handelsbolag som omfattas av redovisnings-
direktivet.

Lagrddets forslag

Mot bakgrund av det anforda forordar Lagradet att bestimmelsen i parag-
rafens forsta och tredje stycke ges foljande lydelse.

Ett aktiebolag som [hor hemma i Sverige och] inte ingér i en koncern ska
for varje rdkenskapsér upprétta och offentliggdra en inkomstskatterapport,
om fOretaget &r etablerat, har ett fast driftsstélle eller en varaktig afférs-
verksamhet i minst en annan stat eller skattejurisdiktion dn Sverige.

Forsta och andra styckena géller d&ven handelsbolag dar samtliga direkta
eller genom handelsbolag indirekta deldgare &r juridiska personer med
begrinsat ansvar.

38§

I paragrafen finns bestimmelserna om vilka moderforetag som &r rappor-
teringsskyldiga. Enligt forsta stycket ska det yttersta moderforetaget i en
koncern uppritta och offentliggora en inkomstskatterapport. Med det ytter-
sta moderforetaget i en koncern avses det moderforetag som inte kontrolle-
ras av nagot annat foretag, dvs. som inte har nadgot eget moderforetag.

Rapporteringsskyldigheten kan enligt andra punkten omfatta bara en kon-
cern med verksamhet i flera lander. Den forutsittningen sévitt géller direkt
bedriven verksamhet i andra stater och jurisdiktioner dr formulerad i linje
med regleringen enligt 2 §. Skyldigheten att rapportera forutsétter alltsa att
det i koncernen ingdr minst ett foretag som hor hemma i en annan stat eller
skattejurisdiktion &n Sverige, eller som pa grund av verksamhet som bedrivs
fran ett fast driftstille ar skattskyldigt dar.

De 6vervdganden som redovisats angéende 2 § betrdffande kravet for rap-
porteringsskyldighet — att foretaget ar skattskyldigt i den andra staten eller
skattejurisdiktion pa grund av verksamhet som bedrivs fran ett fast driftstille
dér och uttrycket fast driftstélle — gor sig géllande dven hir.

Av den foreslagna bestimmelsens motsvarighet i direktivet foljer att yttersta
moderforetag som styrs av medlemsstaternas nationella ratt omfattas av dess
tillimpningsomrade. I linje med vad som forordas betrdffande 2 § bor det
dérfor Gvervéigas om bestimmelsens tillimpningsomrade ska vara begrénsat
till moderforetag som hor hemma i Sverige.

Lagradet forordar att paragrafens forsta stycke ges foljande lydelse.

Ett yttersta moderforetag i en koncern ska for varje rakenskapsar upprétta
och offentliggéra en inkomstskatterapport, om
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1. moderforetaget [hor hemma i Sverige och] ar ett aktiebolag eller ett
sddant handelsbolag som avses i 2 § tredje stycket, och

2. det i koncernen ingar minst ett foretag som hor hemma i en annan stat
eller skattejurisdiktion &n Sverige, eller om minst ett foretag &r etablerat,
har ett fast driftsstélle eller en varaktig affirsverksamhet i minst en annan
stat eller skattejurisdiktion dn Sverige.

Yttersta moderforetag

I en koncern kan det finnas moderforetag av olika slag pé olika nivaer i kon-
cernen. Det ultimata yttersta moderforetaget kan t.ex. vara en ekonomisk
forening eller en stiftelse men det kan pa en ldgre niva, t.ex. strax under den
ekonomiska foreningen eller stiftelsen, finnas en koncern, s.k. underkon-
cern, dir moderforetaget &r ett aktiebolag.

Med yttersta moderforetag avses, enligt definitionen i artikel 48a. 1.1 i
direktivet, ett foretag som utarbetar koncernredovisning for flertalet foretag
i koncernen. Direktivets definition utesluter saledes inte att en underkoncern
dér det yttersta moderforetaget ar ett aktiebolag men som ingér i en storre
koncern dér det ultimata moderforetaget dr av annat slag dn aktiebolag om-
fattas av regelverket.

Det bor framgé av forfattningskommentaren att en underkoncern av det
ovannidmnda slaget omfattas av rapporteringsskyldigheten.

48§

Paragrafen reglerar vilka dotterféretag som &r rapporteringsskyldiga. Med
paragrafen genomfors delvis artikel 48b.4 i direktivet savitt géller dotter-
foretag vars yttersta moderforetag hor hemma utanfor EES.

Det handlar alltsd om moderforetag som inte omfattas av lagstiftningen i en
stat inom EES. Det bor framgé av forfattningskommentaren att det med
yttersta moderforetag avses foretag som har en réttslig form som &r jamfor-
bar med de former som fortecknas i bilaga 1 till redovisningsdirektivet, se
artikel 1.1.b ii) i redovisningsdirektivet.

5§

I andra stycket foreskrivs att ett dotterforetag inte behdver uppritta en in-
komstskatterapport om en sadan redan finns tillgdnglig. Det lampar sig
bittre att flytta denna bestdmmelse till 4 § som ett nytt tredje stycke eftersom
den utgér ett undantag fran skyldigheten att uppritta en inkomstskatte-
rapport enlig den paragrafen.

8§

I andra stycket foreskrivs att en filial inte behdver uppritta en inkomstskatte-
rapport om en sadan redan finns tillgénglig. Det lampar sig béttre att flytta
denna bestdimmelse till 7 § som ett nytt tredje stycke eftersom den utgor ett
undantag fran skyldigheten att uppritta en inkomstskatterapport enlig den
paragrafen.



9§

I paragrafen finns en bestimmelse om nér en filial & undantagen fran
rapporteringsskyldighet. 1 forsta stycket, som bestdr av en enda mening,
regleras sévél en filial som hor till ett fristdende foretag som en filial som
hor till ett foretag som ingér i en koncern. Bestdmmelsen blir léttare att ldsa
om meningen delas upp i tvd meningar pa sa sétt att de tva olika situationerna
regleras i var sin mening.

12§

I paragrafen anges vad en inkomstskatterapport ska innehalla. I den finns en
upprakning av de poster som ska tas in i rapporten. Den bakomliggande upp-
rakningen finns i artikel 48c. 2 i direktivet.

Direktivets upprékning innehaller — till skillnad fran motsvarigheten i denna
paragraf — detaljerade beskrivningar av vissa poster. Dessa poster avser hur
intdkterna ska berdknas (punkt d), upplupen inkomstskatt (punkt f), inkomst-
skatt enligt kontantmetoden (punkt g) och ackumulerade vinstmedel
(punkt h). Paragrafens upprikning i dessa delar bestar endast av rubriker. I
forfattningskommentaren anges att ndrmare anvisningar om hur dessa ska
berdknas finns i direktivet.

Det kan diskuteras om det &r lampligt att pé detta sitt i forarbeten genomfora
direktivbestimmelser.

For det forsta &r det inte sékert att ett forarbetsuttalande som gors i anslutning
till en kort rubrik hdmtad fran direktivtexten kan ha tickning i sjélva lag-
texten. Det kan dé i vissa fall inte vara mdjligt att tillimpa det dven om utta-
landet grundar sig pa en direktivtext. Det kan t.ex. vara fraga om rittsregler
som enligt 8 kap. 2 § regeringsformen kraver att de genomfors genom lag
men som efter delegation kan regleras pé ldagre niva. Det kan dven handla
om delar av direktivet som r till den enskildes nackdel och som darfor inte
far direkt effekt.

For det andra ar direktiv utformade for att vara riktade bara till medlemsta-
terna. Ett direktiv dr darfor inte tillgéngligt pd samma sitt som en forfatt-
ningstext.

Det bor under det fortsatta lagstiftningsarbetet 6vervigas om direktivtexten
i dessa delar ska genomforas pa annat sétt &n genom uttalanden i férarbeten.

15§

I paragrafen regleras hur uppgifterna i inkomstskatterapporten i olika stater
eller skattejurisdiktioner ska redovisas. I forfattningskommentarens femte
och sjitte stycke aterges bl.a. innehallet i artikel 48c.5 fjéarde och femte
styckena.

Texten i forfattningskommentarens femte stycke skiljer sig fran texten i
motsvarande bestimmelse i direktivartikelns fjarde stycke.
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Detsamma giller texten i forfattningskommentarens sjétte stycke. I denna
del av forfattningskommentaren anges att uppgifterna ska utgora de samlade
uppgifterna om verksamheten i flera foretag inom en koncern “ar skatteplik-
tig i” medan i motsvarande bestdmmelse i direktivet anges “kan vara in-
komstskattepliktig”. Dessa uttryck torde inte ha samma innebdrd.

Det kan ifragasittas om dessa delar av forfattningskommentarerna — som
inte kan hanforas till ndgon av de i paragrafens forsta stycke angivna punk-
terna — har tickning i lagtexten. Uttalandena i forfattningskommentaren bor
i vart fall justeras s att de ligger ndrmare direktivtexten.

21§

I paragrafen finns bestimmelser om hur en inkomstskatterapport ska goras
tillgénglig pa internet och nér det ska ske. Det anges bl.a. att den ska géras
tillgénglig for allménheten pa minst ett av Europeiska unionens officiella
sprak. Eftersom regleringen géller stater som omfattas av EES-avtalet bor
det framga av bestimmelsen att en inkomstskatterapport ska héllas tillgéng-
lig for allménheten pa minst ett av unionens sprak, eller pa norska eller is-
landska.

Ovriga lagfSrslag

Lagréadet ldmnar forslagen utan erinran.
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